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Karel Polacek
Muzi v offsidu

Ze 7Zivota
klubovych piivrzenct

MANIFEST nakladatele, pokousejiciho se (ovSem s malym zdarem) napodobiti skvély sloh autoriv a naznaditi bohaty
obsah jeho knihy

SPORTOVNE UVEDOMELEMU OBECENSTVU, které se pilné dostavuje na zeleny travnik, aby bylo piitomno zapasu
letenskych leadrii, napinavému boji mistnich rivalli, ukdznénému obecenstvu, jez pamétlivo své dobré povésti,
nepodnécuje fanaticky své muzstvo, nenapovida svymhra¢tim, tomuto obecenstvu predkladam knihu, kterd se nazyva

MUZI VOFFSIDU
ANEB e
ZE ZIVOTA KLUBOVNICH PRIVRZENCU

Mnohy z vas zna z doslechu tuto napinavou a dobrodruznou historii. Nejeden z vas sledoval pohnuty Zivot pana
Naceradce (konfekce a gumaky), ktery vi vSecko a nema zaddnou radost na svété, a jeho choti, jeZ se neptestava divit,
jaky je to ¢lovek ten jeji ¢lovek. Zajisté mnohy pan i dama ze Zizkova pocitili sympatii k panu Emanueli Habaskovi a
nasledovala hlasu svého srdce a piiklonila se k Viktorii Zizkov. Je to dobré povzbuzeni pro mladé sleény, které pro
lasku jsou pronasledovany svymi taticky.

A ti, kteti podivuhodnou nahodou neznaji tohoto dila, tém pedkladam prvy sesit tohoto romanu, aby kazdy mohl
doplnit citelnou mezeru ve svém vzdélani.

Dovite se z n¢ho, ze ten, kdo by zradil sviij klub, nema §tésti ve svém zivoté. Uvidite, kterak pan Habasko starsi byl
pronasledovan jednou vdovou a jak ta vdova dobfe zalozila svou Gto¢nou akci proti jmenovanému panovi, ze jiz
dokonale rozvratila jeho obranné fady, takze se zdalo, Ze pan Habasko bude rozdrcen rozdilem tiidy. Nez pan Habasko
star$i nezahyne, ale ob&tavou hrou potvrdi svou povést a vyvazne z nebezpeci. MiZe za tuto okolnost dé¢kovat nejen
své tvrdé, ale fair hie, ale i zakroCeni vyhlaSeného doktora JUDra Maxe Naceradce, ktery ho pouci, Ze obejmuti
zenského pohlavi na hiisti nelze povaZovati za zavazny slib manzelstvi, ale podle zkuSenosti jest na né¢ho pohliZeti jako
na projev nezi§tného nadseni, ze jeho klub dal branku. Toto pouceni mize byt prospésno i vam, nebot’ na svété je
mnoho starsich vdov, které kuji pikle proti svobodé a nezavislosti neZenatych muzti. A co fici o téch dvou bratrech,
ktefi ve skrytu svého srdce vyznavaji viru unionistickou a doufaji, ze Hospodin pozvedne opét AFK Union Zizkov z
ponizeni k slaveé a skvé€losti. Bud'te i vy jako ta ukryta semena pamétlivi toho, ze ma ¢loveék zemiti ve vife, ve které se
narodil.

MUZOVE A ZENY!
Pfivrzenci:

SK SLAVIE, hrdého mistra ligy!

AC SPARTY, zelezného teamu rudych!

SK VIKTORIE ZIZKOV, ofisku letenskych leadri!

AFK BOHEMIANS, stiky ligy!

CECHIE KARLIN, ktera je znama svou obétavou hrou!
CAFKY, na jejimz hiisti mnohy favorit ztratil dva cenné body!
METEORSKE CHASY, jejiz forma je znamenita!
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Znamenitych venkovskych klubt, pfed nimiz mnohé prazska jedenactka musela sklonit svou zbrari!

VY VSICHNI,
i stoupenci amatérskych klubi, musite ¢ist tuto knihu!

Pfi ¢teni tohoto romanu zatfepeta se vam branice jako mi¢ v siti podle vyb&éhnuvsiho brankare, ktery obétave chranil
Svoji svatyni.

Poslechnéte mé rady a preététe si roman MUZI V OFFSIDU. Budete po cely rok ve skvélé formé a nikdy nebudete trpét
indisposici. Kdo opomene ¢ist tuto knihu, ten bude dozivotné diskvalifikovan.

1931

1. Zapas, ktery se neskoncil

"Vstavej!"

...Meduna krasné piihrava Srbovi, Srba se nezadrzitelné€ fiti vpied, jesté okamzik, a miC se zatfepeta v siti... "Povidam,
vstavej!"

...vtom viak obecenstvo vniké do hfisté... Eman citi, jak ho straznik drzi za limec a tiepe jim. Eman se ohnal - "Clovége,
kolikrat ti mamfikat, abys vstaval?" Chlad vnikl pod pokryvku. Eman skr¢il nohy; branil se, nechtéje se rozloucit s
napinavym snem. Ale nad nim stoji Eman star$i, rve mu pokryvku s téla a nemilosrdné opakuje: "Vstavat mas,
povidam! Dneska mas sluzbu ty!"

Eman se protahl a fvav¢ zival.

"Co boufite?" tazal se litostivé starSiho Emana, "jesté je ¢as. clovek na mou dusi..." A opét schoulil se do koutecku,
chovaje nad¢ji, ze se dovi, jak dopadl ten krasny zapas.

Ale Eman star$i byl netprosny. Uchopil svého syna za nohu a tahl ho s postele s hlucnym pokiikem: "Ted’ nebude
zadny vyspavani. S kamarddama ponocovat, pak rano nechtél vstavat - zadny, nic takovyho!"

Eman mladsi posadil se na lizku a dal se do vyjednavani. Dnes, na ptiklad, mohl by mit sluzbu stary. Eman mladsi citi,
ze je nako darebny. VSak mu to Eman mladsi dvojnasobné vynahradi.

Eman starsi se jizlivé zasmal. Kdepak, na ného s politikou ! Takovy smrkac si zamane, Ze stary tata musi za ného vSecko
odfit. VSecko musi jit podle prava. Dnes je sluzba na synovi, a tady je vSecko mluveni marné.

Eman mladsi si pomyslil, Ze to je n¢jakého kiiku, a dal si ruce pod hlavu a sladce se protahl. VEdél, ze je v nepravu, ale
konecné... 444... tak, jak to vlastné bylo? Srba ztlumil mi¢ a...

Eman starsi vzal s police nejvétsi hrnec, mlcky natocil do ného vodu a s timze pochmurnym ml¢enim pfistoupil k
synovi, tfimaje vyhruzné hrnec nad jeho hlavou.

Eman mladsi vyletél z postele. Nebylo to po prvé, Ze ho tata polil studenou vodou. Sedl si na zidli, a drbaje se na
holych lytkach, prohlasil, Ze je dobie. Kdyz je tata takovy, on bude taky takovy. Ustroji se, ptijde po svych a tata at’ se
stara. Prstemna nic nesahne.

"Jdi si," prohlasil Eman starsi, "ale k obédu mi nechod’. At ti daji nazrat kamaradi, kdyz se s nimi spol¢ujes. Kamarad je
ti nad tatu. Lajdakujes od rana do noci, chodis od ni¢eho k nicemu, a tatik aby se staral. Jojo... mam ja to pékny
vyrazeni na stary kolena. Pro¢ si nehledas misto?"

"Ja si hledam," zamumlal Eman mladsi, "ale ono nikde nic neni -"

"Neni! Ja vim! Pro¢ maji jiny misto? A pro¢ ty nemiizes k ni¢emu piijit? Ja t€ to feknu. Protoze myslis jenom na luxusy.
Biograf, ten pro tebe Zije, ale kdyZz ma to pfijit k praci, tak se té ruce krouti. Zabavy u tebe panuji, ale mysleni, co bys
zacal, to ne. Uz jse§ dost starej, abys mél rozum. Dyt’ ja se musim stydét pred lidma; potad musim slySet: ,a copak Ze
ten vas Eman nic?' Co jimmam odpoveédét? Mamfict, Ze mam syna lumpa?"

"Dovolte, jakejpak lump?" - ozval se Eman mladsi urazeng, "jesté jsem nic neukrad. Na m¢ se nemtize fict ani tohle."
"No, sak est¢ tohle na m¢. Ale chodis s takovejma holomkama, ktery nemaj od kreminalu daleko. Prikladné takovej
Ferdinand. Tomu zlodé€jna kouka z o¢i."

"Néhodou té feknu," odvétil syn, "Ze Ferdinand je docela pofadnej Clovek. Se soudama mél akorat jednou, a jesté
proto, ze daval moji tetu-tvoji tetu a ono se to na n¢ho pichlo. Kdyby se to mélo takhle brat, tak byste taky nebyl
svatej. Jak je to davno, co vas sbalil policajt, protoze jste chtél panu Tyrpeklovi udélat z logalu ktilni¢ku na diivi?"
"Co ty splete§ vS§echno dohromady, to je k neuvéfeni," hajil se stary, "ja jsem hajil jenom svou ¢est, rozumi§? Ono to
bylo takhle: Pfisla néjak fe¢ na hudbu a ja povidam..."

Ale syn neposlouchal; ten ptibeh byl mu jiz pfili§ dobfe znam. Hvizdaje si néjaky smutny popévek, vysel ze dveii, kdyz
stary skoncil svoje vypravovani slovy: "Z toho vidis, ze jsemmu tu kilnicku na dfivi udélat mél, a nikdy si
neodpustim, Ze jsem to neudélal..."

Dalsi svoje nazory sdéloval ctyfem sténam.

2. Otec a syn

Obyvatel Cimburkovy ulice na Zizkové krejéi Emanuel Habéasko ovdovél pied vice jak dvaciti lety. Nebozka zanechala
mu syna Emanuela. Byl jesté malicky, kdyz ho matka opustila a jeho otci nastal tikol vypiplat ho a udélat z ného
¢lovéka. Bylo mu v noci vstavat, aby fvoucimu Emanovi uvafil kasi: nemluvné ho nutilo k tomu, aby s nim poskakoval
po svétnici a zpival k jeho potéSeni starodavné pisn€. Nebot’ nemluvné bylo narocné a neusnulo diive, dokud otec mu
nezapél deklarantskou:

"Pohled’, krali, pohled’ do Cech, pohled’ jednou sdm, vzdyt’ to nemas tak daleko z Vidn¢ do Cech k nam. Pohled, krali,
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pohled okem, co my jenom chcem: My chcem tebe oslaviti, s tebou ¢eskou zem." Kdyz pak décko usnulo s péstickou v
ustech, tu sklanél se nad nim Emanuel starsi a brucel: "Jsemzv&davej, jestli bude mit od tebe tata jednou pod€kovani
za to ponocovani a svizele."

Kdyz pak se nemluvné promenilo béhem let v ramenatého a hfmotného mladika, tu Eman stars$i dumal nad timu svého
Siciho stroje: "Takto k svétu bys byl, ale nic do tebe neni. Ja v téch letech jsem se musel ale secsakramencky ohanét."
A vzdychl.

A syn na to vzdychani odpovidal: "Ja nevim, co proti mné mate. VSak ja uz se nékde uchytim. Bez starosti."
"Uvidime," d€l stary, sling nit, "j& uz nic nefikam."

"To bych jako prosil," minil Eman mlad$i zpupné, "mate moc fe¢i."

"A ty si m¢ nevaz!" velel stary dustojné.

"Vsak ja taky ne," odvétil mlady.

*

Oba, otec i syn, spavali v jedné posteli, jez byla tizka, takze bylo jim lezeti po zplisobu namoinikli s péstmi pod hlavou.
Mezi nimi byly casté spory, kdo m4 spat u zdi. To bylo vyhodnéjsi, nebot’ tam bylo vétsi teplo. Ve spanku zapasili
spolu o pikryvku, ktera byla kratka a vydavala nohy no¢nimu chladu. Casem vydobyl si pravo spat u zdi otec.
Nepfitomnost zenské v domée zptisobila, Ze si otec i syn museli sami obstaravat prace v domacnosti, Casem se vytvofilo
ustanoveni, ze se ve sluzbé budou stfidat. Ten, na n¢hoz padla sluzba, mél povinnost uklidit, uvafit snidani i obéd a
pak umyt naddobi. Jenom pted svatky gruntovali spole¢né. Drhli podlahu, ohénéli se smetakem, smycili za ndbytkem,
myli predsin i schody, opasani jsouce pytlovymi zastérami. Avsak Eman mladsi, kterému se rano nechtélo vstavat,
Casto pfinutil svého otce, aby mél sluzbu za ného. Tak tomu bylo i dnes. Lehkomyslny syn opustil svého otce a hodil
mu na krk starost o domacnost.

"Tak je to," kyval stary hlavou, pohliZeje vycitaveé na dvete, za kterymi zmizel Eman mladsi, "takhle se ma syn chovat k
tatovi. Tomu se fika tcta k rodicim! Ale nemysli si, flinku jeden, ze bude§ mit nade mnou vrch. Ja uz udélam takové
ustanoveni... Jednoduse ti fikdm tohle: Ty budes tak dlouho dé€lat, az mn¢ to bude hloupy a ja se ozenim. A taky Ze jo.
Abys si myslel, ze mne z4dna Zenska nebude chtit, to si nemysli. To zas ne. J& miizu mit nevést kilo. Jen fict. Ty nemas
ke mn€ uznani, tak ja taky nebudu mit. Frajera délat a uzivat, to se ti zatrhne, lazare uli¢nickej. To budes koukat, az ti
piivedu macechu. Ta s tebou bude jina¢ tocit nez ja, trouba starej. Na ni si nedovolis, takova Zenska si nenecha foukat.
Jojo...! At se ¢lovék na jiny podiva, jakou maji ze svejch déti radost. Jenom ja nemam mit Zadnou radost. A musim
poslouchat lidi, jak mné& porad fikaji, a co prej ten vas syn? Co mné je do syna, panové? Ja udélal svy a on je dost
starej, aby mel z toho pojem. A ostatné odrazte, panové, od kramu a hled'te si svyho. Neb kazdej vime svy. Ja vamto
povidam ¢iste tak, jak si to myslim. Co potad na némvidite ? Tot’ se vi, m¢l by mit misto, aby tatovi trochu pomoh. Ale
jinac je to kluk dobrej, se soudama nic nemél, zadnejch Spatnosti se nechytd, jenom s téma chlapama by nem¢l porad
chodit, nebo jesté do néceho pfijde. Pfece znate takové pady.

A vubec," dodal stary v myslenkach, "ja si ho napomenu sam, panové. On si da fict, neb na m¢ drzi a byl ke mné
vzdycky uctivej. To se mu zas musi nechat. Ale to bych rad védel, kam ma dneska namifino. ¢loveku nefekne ani slovo,
holomek nevzdélanej, jako by mu tata nestal ani za fe¢. No, je dobie. Jak jse$ ke mné, tak ja budu k tobé."

ObtiZen témito ivahami, usedl opét k Sicimu stroji.

3. Star$i Eman vaif obéd

Stafec poklidil svétnici. Nedalo mu to mnoho prace. Byla to nepatrna sklepni dira, kde oni dva, otec i syn, vzajemn¢ si
Slapali na paty. Byl tu maly sttil, na némz sedaval stary se zkiizenyma nohama jako Turek a 8il. U okna stal Sici stroj.
Celou ¢tvrtinu mistnosti zabirala policka s otlu¢enym nadobim. V okné se nudila zapraSena pelargonie.

Emanuel star$i zametl se vzdorovitym vyrazem ¢lovéka, jemuz tato prace nepfislusi, a pak postavil smetak do kouta.
"A ted se das do vafeni, kdyz to jina¢ nejde," fekl si, nebot’ byl zvykly provazeti tento tikon hlasitou rozpravou.
"Tak co: Nejdiiv abys postavil na maso," dél a vytahl z policky Zelezny hrnek.

"Dobra. A ted musis$ zatopit. Stan se!"

Zmuchlal kus vecerniku, nacpal jej do kamen a nalozil diivi s uhlim.

"Jesté zes nezapomnél veera nadélat tiisky," pochvalil se, "tviij vype€enej synacek by to neudélal.”

"Hof, ¢lovéce," napomenul ohen, "kamna pteci délaj dobrotu, neb jsem je sam vcera daval do potadku."

Postavil si u nohou skopek s vodou a jal se skrabat brambory.

"No, jste to vy, brambory," oslovil je mra¢ng, "jakym pravem se jmenujete brambory? Voiisky jste a platil jsem korunu
kilo. To je potadek?"

"Jakou vomacku bych m¢l udélat? Nejlepsi bude cibulova. Tak zaprazis jisku, ze jo?"

Uposlechl se a pocal michat jisku, prozpévuje si se zadumcivym vyrazem pisenn "Hosi neZenaty, pro¢ se nezenite?"
"A ze ten kluk netadhne? No jo, on musi s kamaradama vyjednavat. Oni na n€¢ho ¢ekaji, aby je osvitil. S cizejma ma
rozumil kilo, ale vlastni tata neplati. Tohle je ta solidarita. No, Sak... Ja ti tvoje kamaradSofty vyzenu. Uz se na to dost
dlouho divam."

Staiik skoncil obéd i posadil se na truhlik u kamen a zadumcive pohlizel do plamenti. I myslil na to, Ze polévka dava silu,
ale maso musi byt mladé a Ze ten Cas utika. Podival se na hodiny: "Mladej pan by m¢l uz tu byt," fekl si.

Vtom syn vesel.

4. Jak dopadne zapas?

Usedl za still s vyrazem, ktery naznacoval, ze mezi nim a otcem je okanvit¢ napjaty pomer a ze nemini ustoupit. Také
otec micel a zasmusile foukal do polévky. Teprve kdyz se pustili do hlavniho jidla, tu stafec nemohl potlacit pocit
samolibosti, ktery mivaji hospodyné, kdyz vidi, ze chutnd, a touha po uznéni prerusila ml€eni.
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"No, jaky je maso?" tazal se otec.

"De to," d¢l syn blahosklonné.

Stafik rozjasnil lic a povidal, ze vlastné chtél ud¢lat bramborové knedliky, ale ze nem¢l ¢as.

Syn se mezi fe¢i rozhodl, Ze si otce uplné nakloni, nebot’ potieboval z ného vymamit néjaké penize. Pocal otce velebit a
tvrdil, Ze se ani u Sroubkil tak dobie neji jako u ného. Nemgél byt krejéim, ale kuchatem. Lichotil mu tak bezuzdné, Ze se
stary rd¢l jako panna.

Mezi teéi ledabyle nadhodil, Ze dnes je ligovy zépas mezi Viktorii Zizkov a Slavii.

"Na mou dusi!" zvolal stafec, "malem bych zapomn¢l."

"Pudes?"

"Kdepak! Mammoc prace. Zitra musim Humbergrovi odvadét dilo. Jak tipujes?"

"Mam velky starosti," vzdychl syn. "Podrazil asi nenastoupi, protoZe ma vyron... a viibec sestava se mi nelibi. V
takovy sestavé jimto Slavka naklepe."

"Napad!" zdésil se stary, "Ze miizes mluvit tak hloupé, prosim tebe. Na Slavii se dycky dovedou vytahnout. To by tak
bylo, aby to nedovedla nandat takovym hadrnikiim. J4 fikam, bude to nejmin tii nula pro Viktorku, vzpomenes si na
me..."

"Vy jste, tato, naramn€ kach," ozval se syn povysSeng, "to vy si pfedstavujete. Ja se vam divim. Vy mluvite, jako by hral
Prokop nebo Breburda -"

"No, $ak - Ze mluvi$ o Prokopovi. Mohli by ho vytahnout ze staryho Zeleza a postavit. Ten by to jesté dneska
zavalel..."

Jeho tvar se protahla ismévem, z néhoz vyzafovaly blahé vzpominky: "Prokop! Ten mtj kluk zlata! Ten by tej dnesni
mladezi ukazal vykon. Ty jeho piihravky a ulicky, to klamani hract... Ja t€ fikam, to bylo jedinecny. A ty rasantni uitoky!
Takovej brankar mél co chytat. Kdepak, dnesni mladez... Nema to bojovnyho ducha a nedovede se vzepnout k
vykontim. Co se dneska vidi, to neni football. Bejvavaly doby, kdy se pfed nami tfasla Evropa. Celej svét chodil na
Zizkov ugit se kopany. Breburda, Prokop a jesté tenhle Jelinek dévali hodiny. Jojo... A dneska jsme s celym uménim
v troubg..."

"Co je to vecko platny," pravil syn, "takovy vzpominky patii historii. Re¢ima se to nespravi. A ja t& feknu, Ze moznéa
nemas$ ani pravdu. Za téch starejch ¢asu, o kterejch mluvis, byl docela jinej styl. Dneska se hraje védeckej football a
takovej Prokop byl by na hiisti nemozne;."

"Jdi do haje se svymrozumem," rozhnéval se stafik, "ty houby vis... Copak ty jsi pamétnik?"

"Nahodou," h4jil se syn, "vidé¢l jsem Prokopa hrat, a to v dobé nejvétsi slavy -"

"Dobfe, ale méls z toho tenkrat pojem? Dyt jsi byl takovejhle Spunt. Jako dnes to pamatuju, jak jsme s mamou chodili
na zapasy. Nebozka mama, chudak, fikavala, ze ma pfed tebou pokoj jen na hfisti. Jaks uvidél muzstvo, takhle jsi
zatfepal ruckama a kficel , Viktojka!'... Jojo, zlata mama...!"

Stafec potlacil slzu a zadumal se.

Syn prerusil ticho: "Co je to platny, my to nepfedélame. Hlavni véc je, abysme to dneska vyhrali. Slavie i Viktorka maji
stejné bodii. Ted’ de o viecko. Bud'to bude mit pohar Letna, nebo Zizkov."

"Dycky Zizkov!" zvolal stafec fanaticky, "pamatuj si, Zizkov a zadna Letna. To by bylo p&kny, aby nad ndmi méla
Letna vrch!"

"No, jsem zadostivej," pravil syn a pohlédl na hodiny, "Uz bych m¢l ¢as. Des?"

"Jak bych nesel!"

Vstal a narazil si ¢apku.

"No, co stoji§?" pobidl ho stafik, "di a kouke;j, at’ to vyhrajeme."

"Jo...," fekl syn, "ale date mi na vstupenku, ze jo?"

Eman star$i se podival na syna z podlebi a d¢l ledové: "To zas ne."

"Heled'tese, tato," pocal syn prosebné.

"Ani napad! Ja ti budu jesté platiti zabavu. Mas mit svy."

"Jakapak zabava, tadyhle, kouknéte se... v§echny tam budou."

"Zadny! Nic! Kdyz mas délat, tak mas moc fe&i. Dneskas mé] mit sluzbu a vytratil ses jako smrad. To by tak hralo!"
"No dobfe," pravil syn tragicky.

"Na kopalisti ja penize nemam. Kdo chce mit roztopasnosti, ten ma mit taky misto."

"No, dyt’ je dobte."

"Zadny dobfe! Spatné je! Syna mam flakace, kterej misto co by makal jako ty druhy, jenom laZiruje a ja jsem z toho
decimovane;j."

"Povidam, ze je dobfe. Ty feci si nechté. Nedate - nedate."”

"Taky ze nedam. To bysem musel bejt j6 hovado. Dacana podporovat, to zas ne. A jesté t&€ néco feknu: Ja se ozenim,
pak budes vidét. Ja t€ naucim v kostele hvizdat. Vdovu Ouholickovou si venu."

"Tak si vemte vdovu a je dobie."

"Tak je dobfe. Mozna, Ze s vdovou bude lepsi potizeni nez s vami."

"To si zase nemysli. Je vidét, ze neznas vdovy. Takova vdova bude s tebou tocit a ,je dobie' t€ nadobro piejde."
"Beze vseho. Ja se zadny vdovy nebojim. Jaky by musela mit na m¢ fousy, abych se ji bal? Je dobie."

"Tak ty tak? Nejen na tatu mas hubu, ale i proti matce by sis dovolil?"

"Jakypak dovoleni? Jesté jsem nic nefek. Ja jen povidam, Ze i proti vdové dovedu uh4jit svou tfidu. Vdova nedovede
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vnést neklid v naSe fady. Mohl byste si odvyknout to zbyte¢né mluveni a gestikulovani. To nesveéd¢i o vasi discipling
"Ty lazare, kluku $patna, ja t&¢, mn¢ se zda -"

"No, dyt’ je dobre, tato!"

Obratil se a hrdé vysel ze dveri.

5. Zpusob, kterak se castniti ligového matche

Eman vySel z domu s hlavou obtizenou starostmi. Kde sezene vstupné na hiisté? Kdyby to nebylo v ned¢li, néjaky
melouch by se nasel. U pratel, které pozadal o pijcku, dostalo se mu chladného odmitnuti; Eman byl liknavy dluznik.
Kdyby tu byl aspon kolega Vacina-Losos nebo aspoii jeho bratranec Vacina-Pacinka. Ale oba sedéli na Pankraci pro
né¢jakou kasu na Smichové. Jsou to arci oba naramni lumpové, lepsi je s nimi nedrzet, nechces-li do néceho pfijit. Jejich
podobenky maji v albu na direkci, a jak se néco Sustne, uz jdou fizlové na jisto. A kdo s nimi kamaradi, ten ma kanku v
konduitg.

Naproti tomu jsou oba Vacinové kavalifi a maji srdce pro kazdého; na penize maji lehkou ruku. Nenechaji kamarada v
bryndé.

Eman mavl rukou. "Co je to platny," dél s povzdechem, "ted’ si krouti svejch osmnact pytld a ja musim mit mergle
nahonem."

V téch myslenkach dosel az na Letnou. Ke hfisti Slavie proudi davy lidi. Na stozaru nad tribunou pohrava si vétitk
vlajkou.

"Jsem zvédave;j," fekl si Eman, "kdo vyhraje los. Na to ma vzdycky Slavie §tésti. Tak tedy bude hrat Viktorka proti
vétru. Neni to moc, ale je to pteci jenom handicap. Slavie se bude hledét vytahnout, aby si napravila poSramocenou
reputaci.”

Sepjal ruce a vzdychl vroucné: "Aspoi nerozhodnej vejsledek dej Viktorce, 6 Pane!"

Za ohradou je vidét hlavy publika jako pole zelnych hlavek. Eman pozoruje vinéni davu, které svéd¢i o tom, ze nové a
nové proudy navstévnikli prichdzeji na hiiste.

Rézem se rozhodl. Na hiisté se dostat musi! Udéla to jako za dob nevinného mladi, kdy nevynechal ani jeden zapas na
Ohradg¢, ackoli nikdy nemél na vstupné. Tehdy vSak, maly cvocek, prolezl dospélym, kteii se tlacili u pokladny, skrze
nohy a nepozorovan potadateli proklouzl do hfisté.

"Tak by to neslo," uvazoval Eman.

U htiste stoji n¢kolik stroml, které hosti ve své korun¢ houf chlapci. Eman vysSvihl se na jeden z téch stromil, nedbaje
protestd obyvatel, ktefi spatfovali v jeho pfichodu poruseni svych davnych vysad.

Nez pan Habésko mladsi neminil sdilet vétev s témi mladymi $packy ze Zizkova a z Letné. Rozhoupal se na vétvi a
spustil se obratn¢ za ohradu mezi dav. M¢l §tésti. Nevidél ho ani poradatel, ani straznik. A divéaci ho pfijali blahovolné,
nebot’ prosty lid schvaluje drobné pfestupky proti zakontim, povedou-li se.

6. Eman mladsi ma nedorozuméni s panem Na¢eradcem

Prisel jeste zahy, nebot’ po travniku se prohanéli jako $téhata néjaci dorostové. Divaci je pozorovali znudéné a s
nechuti. Ozyvaly se hlasy, které posilaly hra¢e k maminkam hrat diabolo. Koneéné soudce zapiskal a tento vykon byl
piijat s upfimnym potleskem. Uticeni hraci se hrnuli do kabin.

Zastupem prob¢hla vina napéti a pan Habasko se vsadil se svym sousedem "o kazdy obnos", Ze prvni vbéhne do
hristé Viktorka. Prohral. Prvni se zjevil goalman Slavie v modrém dresu s ¢ervenou hvézdou na prsou.

"Planicko, ty mmij kluku zlatej!" zasevelil vroucné ten pan.

Pan Habésko nail nevrazivé pohlédl. Slavista! Jestli si to hned nemyslel, at’ je nevim jaky. Takovi tlusti pupkaci s
bourkou v tyle, to jsou ti vypeceni. Kazdy fandi Slavii jako blazen. Jako by nebylo jinych a lepsich klubt. Inu, jsou
takovi lidé, ktefi pro klubovy fanatismus nemohou kriticky oceiiovat vykony jinych muzstev.

"Zenda, vyborn&! Novék, Pleticha, Voditka!" $evelil tlusty pan, "A coze, Soltys? Pro¢ stavi Soltyse?" zvolal v temném
zoufalstvi. "Ten je pfece moc jemnej na ty potizky zizkovsky..."

Eman uz mu chtél néco ostrého fici, za tu hotkou urdzku Zizkova, ale vtom viitily se do hfi§té Gervené pruhované dresy.

Strhl &epici s hlavy a pfipojil se emfaticky k bouilivému hlaholu svych krajani: "Slava Viktorce! At Zije Zizkov! Zdar,
Meduno, t¢ btih, Podrazile, starej ostiilenej internacionale! A ty, Bayere, ukaz ndm néjaky maso! Srovnej jim trochu
nozicky..."

"Co to vidim?" zamumlal Eman zdéSené, "co ze stavéj Spaci Viiz misto Hromadky? Jaky to je nezodpovédny jednani od
direktora? Copak si neuvédomili vyznam dne$niho utkani? No, to sem na mou dusi z toho jelen - -"

k

Ten, kdo by nevidél onen zapas, mohl nicméné sledovat prubéh utkani podle feci zizkovského ob¢ana, zvaného
obecné Amplion, jenz fadu let dostavuje se na bojisté v mirné obveseleném stavu a hlasité glosuje udalosti.
Amplion: "Klicpera obratné pfehrava na Medunu, ten v§ak pumli¢ vraci. Co hraje§ dozadu? Tamhle je branka Slavie.
Aha! Klicpera zas podal Medunovi, ten déla ulicku, slavaa - hip, kluci, rozeberte je jak Srajbti§ svatyho Lukase..."
Novak, back Slavie, kiksl a obétavy Planicka s ndmahou chyta robinsonadou.

Soused Emaniiv, vida fitici se Gtok Viktorky, stahl si bouiku pres o€i, odvratil se a jeho tsta hore¢né mumlala jakési
zaklinani. Teprve kdyz fady Zizkovskych se zavlnily zklamanim, zvedl zrak a s uleh¢enim ovival si kloboukem zpocené
celo.

Zrak se mu vyjasnil, kdyZ Junek obelstil Mikseho a jako mlady foxteriér uhanél k brance Viktorie. Nez se kdo nadal,
piehral na Puce a ten zaludnou ranou vstelil pod bfevno. Mi¢, jak pravi sportovni referenti, zatfepetal se v siti.
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Hromovy povyk "g6ol!" otfasl Letnou. Jakasi chiiva v parku leknutim upustila lahev s mlékem. Pensisté nevrle
potiésali hlavami a mnohy kmet fekl: "J4 nevim, co v tom vid&j ty kopalisti za undrholt."

Tlusty pan se nemohl utisit. Skakal jako diabolo, maval kloboukem a volal "go6l" zpénénym hlasem.

Eman pozoroval jeho pocinani s rostouci nelibosti. Jeho Zizkovské srdce bylo beztak naplnéno zarmutkem, nebot’, jak
usoudil, "ta branka byla k chyceni, ostatné soudce mél piskat, nebot’ Junek stal v offsidu.”

Pravil k tlustému obcanu: "Heled'tese, mladej pane, tady nejste na zadny schizi! Pozorujte zapas a neruste!"

,,Co vy mné mate co povidat?" ozval se ten pan podrazdeéng, ,,ja vim, co se smi!"

"Chovejte se jako sportovné vyspély obecenstvo!" napominal Eman.

Tlusty nuz neodpovedé€l, ale pohlédl vytiesténym zrakem na hiiste a zatval: "Pleticho, za tebou!"

"Nenapovidejte, ja vamto fikam!" fekl Eman chmurné.

"A vy mifeknéte," ohradil se tlusty muz, "co si to tak berete? Ja si zaplatil jako vy a tak mizu mluvit."

"Dovi, esli jste platil," odvétil Eman s lehkou drzosti, "takovy, co nejvic fvou, ty maj jisté voliiaska. To jsou ty pravy!
Zname to."

"J4 nejsem na vase feci d&lanej. - Soltys, neotalej a prehraj!"

"Poviddm vam," pravil Eman vyhruzné, "abyste netrémoval hrace! A na mné si nevyskakujte, to vite -"

"Ja nic nevyskakuju, ale vy vyskakujete! Jste fanda, ale ja jsem ¢lovék nestrannej. Mn¢ je to jedno, Slavie jako
Viktorka. J& drzim s téma, co hrajou."”

"J4 ze jsem fanous?" rozlitil se Eman. "Reknéte to jesté jednou!"

"Ponévadz...," pokracoval tlusty muz, "jste povidal, Ze Junek stal v offsidu. To je vidét, Ze jste nemél pravidla v ruce!"
"A vy jste ten chytrej! Vy takhle kulicky byste doved hrat!"

Tlusty pan neodpovédél, ale piilozil si dlané k ustiim a zatroubil do hiisté: "Slavie, hrat! Setfite se, pacholci, na
karneval -"

"Uz toho madm dost!" pravil Eman temné. "Ted’ jsem vas napomenul, abyste netrémoval hrace, ale vy nedbate -"
Tlusty pan najednou nevid¢l na hiisté, nebot’ Eman nmu narazil jeho klobouk pies o¢i. Kdyz se mu podafilo osvobodit
hlavu, vrhl se na svého soupefe.

Povstal zmatek. Jakysi potadatel ptivedl straznika. Ten zkuSenou rukou roztrhl oba soupefe a pak je tahl za limec ze
histe.

"Panové," obratil se Eman k obecenstvu, "bud'te mi svédky, ze jsem si pocinal fair."

"Pane straznik," zaloval udychané tlusty muz, "ja jsem se slusné dival a viibec jsem nefikal slovo, ale tenhle clovek se
na mé vrhl a zacal se prat. Ja se, prosim, neperu, ja mam obchod konfekei a gumaky hnedle za viaduktem v Havlickové
ulici. Racte se presvedcit, ja kazdyho dobie obslouzim!"

"Nemluvte," odbyl ho straznik, "a ptjdete se mnou. Na policii se to vySetii!"

A tak se stalo, Ze tento vyznamny zapas byl sehran bez Emana.

7. Pan Naceradec se nesmi roz¢ilovat, Eman se nesmi rozCilovat, straznik se nesmi roz¢ilovat

Eman kracel podle straznika hrd¢ jako bojovnik za svatou véc. Zato vsak tlusty muz si v té chvili ptal, aby se radéji
nenarodil. KdyZ se z fad obecenstva ozyvaly vykiiky: "Pane Naceradec? Co ma bejt, pane Naceradec? Co se déje, pane
Naceradec?" - tu délal, jako kdyZ neslysi, a snazil se vzbudit dojem, jako by doprovazel straznika pouhou nahodou.
"Mam obchod v Havlickové tiide," vykladal zoufale po cesté. "Na mne se miZete ptat, koho chcete, a kazdy vamda
nejlepsi reference. Cestné slovo, pane inspektore! Tady je ma visitka..."

Straznik vzal na sebe erarni vzezieni a pravil, ze mu do toho nic neni.

"J4 to nefikdm proto, jako bych...," pokracoval nest'astny tloustik, "ja se, prosim, o nikoho nestarama chci, aby se m¢
nechalo na pokoji. Jak ja k tomu pfijdu? Celej den béham za pultem, a kdyz si v nedéli vyjdu na hiiste, tak ma jeden z
toho opletani. Co mam délat, pane inspektore, feknéte sam? Ja prece nemiizu sedét porad v kavarné? Doktor mné
porucil, at’ délam néjakej sport, a tak chodim na football."

Chvilku premyslel a pak dodal: "Ja mam bratra advokata. Znate ho ptece, pane inspektore? JUDr Max Naceradec,
vyhlaSenej doktor. Mam srdecni vadu, to miizu efektivné dokazat. Ja se nesmimroz¢ilovat."

"Ja se taky nesmimroz€ilovat," pravil Eman, "taticek mné to zakazal. Ale na mne nikdo nebere ohled. Nejvic mne Zere,
kdyz se fandi. To miij zdravotni stav nesnese. KdyZz nekdo tupi Viktorku, tak se nn¢ udéla pred ocima Cerno a ja musim
nékomu ustedrit poli¢ek, neni-liz pravda, pane inspektore?"

Straznik odvétil, ze mu do ni¢eho nic neni, Ze nic nevi, ani nechce védéEt, protoZze ma své instrukce.

"Mam zenu a ditky," bédoval tlusty pan. "Chlapec pijde po prazdninach do druhé realky. Holka ma samy jedni¢ky a
mne vedou na policii jako lotra. Byl bych radsi, kdyby uz to se mnou vzalo konec. Ja beztoho..."

Eman napomenul tlustého muze, aby micel, Ze se pan straznik nesmi roz¢ilovat, protoze mu to zakazuji instrukce.
Straznik nan podeziravé pohledél a pravil: "Chovejte se slusné, at’ vas nemusim napominat. Na straznici se vSecko
dovite."

"Ani bych nebyl zvédavej," minil Eman. "Horsi je," zadumal se, "Ze to dohraji bez nés a ¢lovek se ani nedovi vysledek
matche."

"Ja nejsemzvédavej," minil tlusty pan chmurné, "jaky ja mam starosti, to mi nikdo nebude vé&fit. J4 vim v8ecko, mné se
nemusi nic povidat."

"Tak jak tipujete?" tazal se Eman svého nepfitele.

"Ja nic netipuji, se mnou nemluvte, ja se s vami nepostavim, ja s vami nemam co tipovat! Ja jenom vim, Ze vejsledek
udéla Slavie a zadna Viktorka, mné se nemusi nic vypravovat! Tti jedna pro Slavii, to je hotova véc! Tady se neda nic
delat!"

Page 6


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Haha!" zatval Eman, "to si vyzpomnéli score, voni bejku! Pak ze neni fanda! Pane nadstraznik, voni jsou svédek, ze mé
urazil. Ponévadz kdo takhle mluvi, nezna ob&tavou hru Zizkovskych a jejich nadherny, strhujici finish! Tomu vy
nerozumite, ponévadz jste nekriticky publikum, ktery ve svym zaujeti dava se strhnout k fanatickym projevam! Jste
zkratka salat a dost!"

"Co kiicite?" roz¢ilil se tlusty muz, "se mnou nekficte, rozumite? Pane inspektore, ja vas beru za svédka. Ja ty vase feci
dam advokatovi! Vy mi zaplatite tu Spatnost!" Za téchto pratelskych rozhovora dosli az na policejni komisafstvi, kde je
piijal mlady tfednik se samolibou cesti¢kou uprostied Cetla.

8. Tlusty pan projevil dobré srdce

Utednik zjistil, ze pan Emanuel Habasko narodil se roku 1905 na Zizkové, je tamze piisluiny, vyznani
ceskoslovenského, vyuceny truhlaf, zachovaly a toho €asu bez zaméstnani. Tlusty pan se jmenuje Richard Naceradec,
narozeny roku 1886 v Neveklové, piislusi na Zizkov, vyznani mojZisského, obchod konfekci a nepromokavymi plasti,
zenat, dvé ditky, bytem v Praze, Hybernska ulice, trestan dosud nebyl.

Kdyz pak konceptni ufednik vyslechl straznikdv raport, diktoval obéma provinilctim pro ruseni vefejného klidu
poradkovou pokutu 100 K¢s. V piipadé nezaplaceni méni se pokuta ve vézeni v trvani osmactyficeti hodin.

"A ted’ mi to podepiste," velel konceptni Gfednik a pésténym nehtem ukéazal misto v protokole.

Eman zmalomysln€l a otdzal se truchlivé: "A to by bylo k odsezeni hned?"

"Hned," odvétil hrdé tfednik, prohlizeje si rizové nehty, "ale bude lepsi, kdyz zaplatite pokutu."

Eman sklonil hlavu a minil, Ze ptjde pfece jenom do Fispanky.

Pan Naceradec zméfil ho ukosem a zrakem obchodnika konfekei odhadl jeho odév a pak s nadhernym gestem vytahl
tobolku a pravil: "Jsem v tom nevinné, pane policejni rado, ja chci bejt s kazdym zadobte, mné se nemtiZe fict ani tohle,
kdyby pan Habasko nezacal, tak by bylo vSecko v pofadku. Ja vidim, Ze ten pan je momentalné z formy, tak dovolte,
abych to zaplatil za oba, nevidano, pfisel jsemo vic pené€z, at’ se vidi, kdo je Richard Naceradec. Prosim, tady jsou
penize, racte mi dat kvitanci."

Mlady nuz, kterénu pan Naceradec udélil ve své piehnané §tédrosti titul policejniho rady, minil, Ze jako beze vSeho,
kdyz to chce zaplatit za oba, ze nema nic proti

tomu.

Avsak Eman si vylozil §lechetné gesto svého protivnika po svém. Vidél v tom novou urdzku a prohlasil, Ze rozumi
$pickam, a kdyby nebyl na posvatném ufednim misté, Ze by dal panu Naceradci padnou odpovéd’. At ho radéji s fleku
zaviou.

"Beze vSeho," odpovédél pan Naceradec, "dat a prosit, to je moc. Ja vas, pane Habasko, nechtél urazit, ja chci, aby se
to skoncilo ¢estnou remisou."

"Ned¢lejte drahoty, clovéce!" osopil se tfednik, "kdyz to pan Naceradec chce zaplatit, tak berte a jdéte mi s oci."

Eman zmekl a byl pohnut, kdyz pochopil, ze mu chtél soupet pomoci z bryndy, a v navalu §lechetnych citl prohlasil, ze
nemuze trpét, aby pan Naceradec trpél skodu.

"Dovolte, pane," pravil galantn¢ k tlustému panovi, "abych pokutu zaplatil sim za oba, neb jsem zahajil akci a vy jste
se pouze stahl na obranu."

"To nemiizu od vas chtit, pane," odvétil horlivé pan Naceradec, "nebot’ vidim, Ze jste v momentalni indisposici a vas
kapital neni likvidni."

Eman odvétil v ten smysl, Ze je tedy dobfe, ale at’ ho pan Naceradec povazuje za svého dluznika.

Tak tedy ztistalo pii tom, tlusty pan zaplatil pokutu, nacez opustili policejni komisatstvi.

9. Vrchni ¢isnik je rizovy a blazen

Stmivalo se, kdyz sestoupili s Letné a ocitli se uprostied hlu¢iciho mésta. Clovék, ktery by pozoroval oba pany,
ponofené v zivy rozhovor, netusil by zajisté v nich nedavné kruté neptatele. Theoreticky rozhovor o pfi¢inach upadku
ceské kopané je sblizil tak, ze méli pocit, jako by spolu chodili do skoly.

Eman Sel tak daleko, Ze potlacil v sobé vylucné zizkovskeé vlastenectvi a snizil se tak, Ze byl ochoten pfiznati Slavii
jakési hracskeé kvality. Pan Naceradec se odmenil tim, Ze nazval Viktorii tvrdym ofiSkem pro letenské leadry. Vzdycky si
vazil téchto hochil a minil, Ze Ohrada dodéavala odjakziva nejskvélejsi hracsky material ostatnim klubiim.

Pan Habasko hrd€ pfisvédcil, ale zasmusile dé€l, Zze dneska je hanba se divat na ty hasice, kterym to naklepe i
Portugalsko. Byvavaly doby, kdy s takovym Portugalskem by nemluvila ani reserva Slavoje Zizkov. Podle jeho minéni
zpusobil derutu kopané profesionalismus.

Pan Naceradec odporoval, ika, ze za kazdou praci se musi platit. Nic neni zadarmo, at’ si to pan Habasko pamatuje. A co
se tyce té krise, at’ si to pan Habasko necha fici, Ze krise byla, krise bude, tomu on jakozto rutinovany obchodnik
rozumi. Nicméné je nutno, aby se dovédéli vysledek matche, a za tim icelem si dovoluje pozvat pana Habaska do
kavarny, kde se vSecko dovédi.

Eman odvétil, Ze nema nic proti tomu, a kdyz vstoupili do mistnosti, tu uziel pan Naceradec vrchniho ¢isnika, ktery,
rizovy a usmévny, zmital se mezi stoly jako pstruh.

"Vyhrali jsme," zajasal pan Naceradec, ukazuje na ¢iSnika, "nebot’ kdybysme utrpéli porazku, tenhle by sedél v kuchyni
jako hromadka nestésti a nikdo by se ho nedovolal. Kazdy vrchni je slavista. To je védecky dokazano."

Eman odvétil, Ze se jesté nic nevi, ale kdyz usedli ke stolu, pfifitil se vrchni, zasveholil: "Dvé jedna jsme jim to klepli, ¢im
poslouzim pantim?"

"Dv¢ jedna, pro koho?" tazal se Eman.

¢iSnik se nan podival s vyrazem politovani a vzneSené odvétil: "Pro Slavku, to se vi!"

10. Platit! Platit!! Platit!!!
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"Tak prece!" vzdychl blazené pan Naceradec. "Nuze, pane vrchni, vypravujte ndm prubéh zapasu."

"K sluzbam," zasvitofil ¢iSnik, "prvni minuta: Slavie vyhravé los a -"

"Pockat," prerusil ho pan Naceradec, "az do sedmnacty minuty, kdy padla nadherna branka Slavie, byli jsme zapasu
pritomni. Pak jsme museli... é... pro neodkladnou zalezitost opustit hiiste."

"Dobra. Dalsich deset minut nalezi Zizkovskym. Jejich titok seviel obranu Slavie do Zelezného kruhu. V té dobé& oba
backové vydali ze sebe ve. Zejména Planicka m¢l piilezitost se vyznamenat. Tvrdou ranu Podrazilovu jen s namahou
vyrazi do rohu -"

"Pst!" ozvalo se v lokale, "druhy sttl u okna platit!"

"Platit, prosim," uklonil se ¢iSnik a pokracoval: "Kop z rohu byl zahozen. Pak nastava otevieny boj v poli. Pleticha se
vyznamenava. Jeho klamani je ojedinélé -"

"Pst!" ozvalo se nalé¢havéji, "platit!"

"Platit, prosim," dé€l pro sebe ¢iSnik a piejel si rukou ¢elo. "V sedmatiicaté minuté prvniho polocasu doslo ke kolisi mezi
Hromadkou a Novakem. Soudce nafizuje trestny kop."

"Proti Viktorce ov§em?" tazal se piisn¢ pan Naceradec.

"Bohuzel, nikoli," odvétil vypravéjici, "proti Slavii! Toto chybné rozhodnuti soudcovo potkalo se ovsem s rozhoi¢enim
v fadach sportovné uvédomelé verejnosti -"

"Hej! Platit!"

"Platit, moment!" zaSevelil ¢i$nik; nacez hlasem, plnym vzruseni: "Volny kop provadi Meduna. Mi¢ zachytil Zenisek,
stopil, ale diive nez mohl pfistoupit k osvobozujicimu odkopu, pfibiha Podrazil a... a..."

"Platit! Platit! Platit! Pst!"

"K sluzbam, platit!" zalkal ¢isnik. "Planicka vybiha a Podrazil vsitil prvni branku Viktorky. Takovy pitomy Sourak,
prosim! Za stiidavych utokti se kon¢i prvni polocas, stav je 1 : 1, prosim, a ja musim na moment odskocit, panové
odpusti..."

Cisnik zmizel jako jestérka mezi kamenim. Pan Naderadec i Eman ponofili se v zadumgivé miden.

Kolem se piehnal opét pan vrchni a v letu utrousil: "Panové, odpust’te, ale o druhém halftimu vam nemiizu obsirné
referovat - hald, Franc, druhy stolek dostane kapucina! - jenom o vitézné brance Svobodové, ktera rozhodla zapas, chci
fici nékolik slov. Svoboda, panové, a¢ tisnén, stfili ze vzdalenosti dvaciti metrd nezadrzitelnou délovku do pravého
rohu - uctiva poklona, pane Karpe - nejkrasné;jsi branka dne - konec matche patii opét Viktorce, ale na vysledku - platit,
prosim, hned jsemtady! - ale na vysledku se nedalo nic zmeénit - pal bych vam vidét tu branku, takové nadherné bodlo
- pst! Ta dama dostane obrazky -"

11 Eman ma misto

"Nebudte smutnej, pane Habasko," domlouval laskavé pan Naceradec Emanovi, "jednou ty, jednou j4, jednou nase
Anka, jak se fika. Jak slySim, Viktorka se drzela a vejsledek moh bejt docela dobfe naopak."

Eman mavl rukou: "Vo to! To je to nejmensi, Sak my s varna jesté zavalime bago. J4 mam jiny starosti."

"Jaky vy," ujal se slova tlusty pan, "jaky vy mizete mit starosti, mladej a svobodnej ¢lovek. Kdyz ja jsem byl jako vy, o
jé! Moje starosti mate mit, vam feceno, moje starosti na vasi hlavu. Obchody nejdou, jak by mély jit, kuncafti jsou faul,
tuhle se mné polozila firma, kterou jsem zafizoval - ja vam fikam, pane, je to k neuvéreni, pane, ale kolikrat si tak myslim,
pane, cely noci nespim, vy vite moc, pane, milj zZivot neni k Ziti, kazdej mi fika ,copak vy, pane Naceradec', ale ja nejsem
pro nikoho k mluventi, ja vim, co vim, mné se pohadky nebudou vypravovat -"

Eman mu vysvétlil, jakého druhu jsou jeho starosti. Nema misto a tatik nu déla tézkou hlavu. Ma povétSing pravdu, ale
kdyz je protivno ty feci v jednom kuse poslouchat.

"Misto nemate?" povidal pan Naceradec a zamyslil se. Uplynula minuta. Tlusty pan vyjasnil ¢elo: "Neméa misto! To
jsou feci, Ze jste mi to nefek hned. Ale nic. Pudete ke mné. U mne je prace fira. Lidi plnej kram, kdo to ma vydrzet? Ja si
taky mizu odpocinout, no ja myslim -"

Tak mluvil pan Naceradec a ponendhlu se vemluvil do pfedstavy, Zze Eman musi byt ziskan pro jeho zavod, nema-li
tlusty pan predcasné klesnout v tmavy hrob piepracovanim.

Ve skutecnosti vSak touzil po tom, mit ve své blizkosti ¢loveka, se kterym by mohl mluvit o sportu. Pan Naceradec byl
v naruzivosti pro football ve své rodin€ osamocen. Celé piibuzenstvo, zejména lidi s jeji strany, mluvili o jeho vasni s
hlubokym pohrdanim.

"Tak jsme se domluvili," pravil, podavaje Emanovi ruku, a dodal piisné: "Zitra v sedm hodin at’ jste v obchodé. Re¢i se
nevedou, nedochvilnost se netrpi, to vite, ja..."

Eman odvétil, Ze je dobfe, a poroucel se.

12. Modlitba za Viktorii Zizkov

Toho vedera byly hradby mésta Zizkova potazeny ¢ernym smutkem. V hospodach se pilné debatovalo o tom debaklu
cervené pruhovanych. Roznesla se zvést, ze v Harantové ulici byl jisty feznik zasazen truchlivou zpravou tou mérou, ze
ho skosila mrtvice. Nékteti ale fikali, Ze v ném chytla kotalka. Mnoho obcant se zapiisahalo, Ze co zivi budou, na hfisté
nohou nevkro¢i.

V tu dobu poklidil Eman starsi svétnici a ulehl na loze, kdyz byl odfikal tuto kratkou modlitbu: "Velky Boze, jenz si
stvofil viecko tvorstvo, tudiz i SK Viktorii Zizkov, nedej, aby tviij vémy klub podlehl v tak vyznamném zapase, kdyz se
jedna o umisténi v mistrovské tabulce. Propij¢ Medunovi rozhled, aby takticky spojkadm piihraval a neopominul
zaméstnavati ob¢ kfidla. Dbej toho, aby Klicpera v druhém poloc¢ase neodpadl a s pomoci kiidelnich zaloznikt tlacil
forward dopfedu. Dej Podrazilovym noham bystrost gazeli a jeho mysli Istivost hada, aby jeho klamani protivniki a
uniky byly jedine¢né. Obran¢ pak udél tvrdost, aby spravné ufadovala, brankafi pak vnukni, aby ob&tave hajil svoji

Page 8


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

svatyni.

Slys, 6 spravedlivy Boze, modlitbu nehodného syna svého a ucin, aby Slavia nezmohla se ani na jeden kloudny utok.
Necht hraje Svoboda sobecky na tikor celku a Pu¢ necht’ je ziejmé indisponovan. Zaloha a obrana aby ne

stacila na rychly utok zizkovsky! A pak bych jesté prosil, mily Boze, aby diplomaticky soudce ptehlizel pfestupky proti
fair play a zejména aby zamhoufil oko nad MikSem, aby v souboji s cizackym hra¢em vychazel co vitéz.

Ne moje, ale Tvoje vile stan se, 6 Pane! Kdyby nadhodou neméla Viktorka zvitézit, tak aspoil nerozhodny vejsledek dej,
mily Boze! Ale t€sné vitézstvi, to bys mohl Viktorce dat, to by byla mali¢kost pro Tebe, jenz jsi vSemohouci. Amen!"
Tak modlil se Eman star$i, pak se obratil na bok a sladce usnul. Probudil se, kdyz Eman pfisel dom, ulehl podle né¢ho a
zmocnil se vétsiho dilu pokryvky.

Zazival a otazal se dychtivé: "Tak jse§ uz doma? Jak se hralo?"

"Nevim," odvétil Eman suSe.

"A jakze nevis?" zdesil se stary.

"Nedal jste mi na vstupny, tak jak mam veédet?"

"Pteces byl mezi lidmi, tak vis, co se mluvilo!"

"Nechtéli mné nic fict. Povidali, Ze kdo je zadostivej na vejsledek, ten ma bejt na hiisti."

"Netrap mne," Zadonil stary, "ja bych nemoh oko zamhoufit."

"Vida, ted’ bych vam byl dobrej, abych o vejsledku referoval," posmival se syn.

Stafik kvilel, Ze si toho nezaslouzil, aby mél takového neuzilého syna, a bédoval tak, Ze se koneéné Eman mladsi slitoval
a fekl vysledek.

"Jaks to povidal?" polekal se stary, "dv¢ jedna povidas? A pro Slavii? To neni mozny!"

"Uz je to tak."

Stafec se dal do srdcervouciho narku: "Ja to védeél, jestli jsem si to nemyslil, at” jsem Franta, j&4 nemam zadnou radost na
svete, jenom samou svizel. A syna mam lumpa lumpackyho, kerej chodi od niceho k nicemu, takovej potizek stara,
stydét by se moh..."

"Néhodou," ozval se syn, "misto mam, abyste védél." Stafec ozil a pocal se dychtiveé vyptavat. Eman mladsi

mu poveédél o svém dobrodruzstvi s tlustym panem. "To jsem samrad," dél, "jen se mi drz v misté, to té

povidam!"

"Bez starosti," odvétil syn, "a spi, zamhut ocka svy." "Ten kluk ma hubu, to jste, lidi, nevidéli," pomyslil si

stafec a pokojné usnul.

13. Pan Naceradec s choti

"Jdi ode mne a nech m¢ bejt!"

"Ale, Hedvicko, Hedvicko...," obskakoval pan Naceradec.

Pani Naceradcova usedla za zdznamni pokladnu a ponofila nos do hrnku s kavou, aby dala najevo, ze "ten ¢lovek"
ztratil veskeré jeji sympatie.

V domacnosti pana Naceradce rozhostilo se v pravidelnych obdobich ponuré ticho, které nutilo $éfa firmy chytat se za
srdce a tiSe pro sebe 1kat, ze jeho zdravi je kaput a ze ho chtéji pfipravit do hrobu. To bylo v dobach, kdy pan
Naceradec byl svou manzelkou degradovan na "toho ¢lovéka".

Pani Naceradcova byla imposantni dama. Léta a manzelstvi zptisobila nemirné rozsifeni jeji osoby. Podobala se parnimu
valci a se svym manzelem dohromady vazila takika 250 kilogramti. Pachla pudrem, ibisovymi pokroutkami a naftalinem.
¢iSela z ni pfisnost, pro kterou byla obavana rozsahlym pfibuzenstvem. Jeji duSevni obsah tvofily tyto ideje: Ten jeji
¢lovek, no, to je Clovek, ja vamfikam... dobie ji nebozka maminka fikavala, Ze s tim clovékem to nebude délat dobrotu,
Skoda, Ze ji neposlechla. Nikdy nema co na sebe a nikdy nic neuzila. O vSechno aby se starala sama, a co z toho ma?
Sluzebnych se ¢lovek nedohlida a lidi by jednoho roznesli.

Doméacnost pana Naceradce byla naplnéna povykem. Mima rozmluva mezi manzely utvarela se jako mensi boufe.
Pon¢kud temperamentni vymeéna nazort davala obraz zhoubného tornada. Cizinec, ktery by ndhodou vstoupil do
domicnosti pana Naceradce, domnival se stanouti uprostfed manzelského rozvratu; jen zasvéceny vytusil, ze manzelé
pronaseji své myslenky o vychove déti.

Tento ruch a nepokoj byl vystfidan kyselym tichem, kdyz si pan Naceradec nékdy uminil nedbati pokynii své manzelky
a udélal néco podle vlastni hlavy -

Hrnek s kavou zamlaskal a zavrcel: "Ptivede si do domu chlapa -"

Pan Naceradec zdvihl hlavu a chvatn¢ pravil Emanovi, ktery svinoval motouz a skladal upotiebeny balici papir:
"Seberte se a jdéte k tomu zrzavymu Kohnovi do Husovky a feknéte mu: ,Pan §éf se necha poroucet' - nebo nic, zadny
porouceni - feknéte mu zkratka, aby zaplatil, nebo Ze to ddm advokatovi. Rozumg¢l jste?"

"De se," odvétil Eman lakonicky a svI€kl pracovni plast’.

"Bez penéz se mi nevracejte," volal za nim pan Naceradec, "zrzavej Kohn je velkej ganef."

"Ganef- neganef, bez starosti," utrousil Eman a zmizel.

14. Pani Naceradcova si nasadila klobouk

Po jeho odchodu pocal pan Naceradec prudce poletovat kolem pultu; pak zastavil se pred zaznamni pokladnou a
vyzyvavé se otazal: "Kdo si pfivede domt chlapa?”

"No, kdo si pfivede domi chlapa?" opacila zaznamni pokladna.

"No, ja jsemsi piivedl domt chlapa?"

"No, kdo si pfivede domii chlapa?"
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"Nemluv mi takovy feci, ja to nemizu slySet. Ja si zddnyho chlapa nepftived, ja si angazoval silu, co mn¢ ma v obchodé
vypomoct -"

"Ma vypomoct, kdyZ neni co délat," dala se zdznamni pokladna slyset.

"Co se chce ode mne?" roz¢ilil se tlusty pan, "chce se ze mé trhat kusy za moje starosti? Chce se mé piipravit do
hrobu?"

"No, to jsemjaktéziva nevidéla," zasténala pani, "co ja musim zkouset, to uz neni k vydrzeni. M4 zlata maminko! Tys
méla pravdu, kdyz jsi fikala, a ja t€ neposlechla a ted’ to mam, patii mné to, ja jsem cu moc velka dobracka... Ale uz je
toho na m¢ moc. Ani minutu nezlistanu s takovymnevzdélancem!"

hadka tim, ze si pani nasazovala klobouk, aby naznacila, Ze s "tim ¢lovékem" nemini dale Zit. Je zaznamendno, Ze jednou
skute¢né odesla na celé odpoledne k své matce.

Avsak prub&hem let a zejména od té doby, co jeji matka snila sviij véény sen na straSnickém hibitové, mélo nasazovani
klobouku vyznam symbolicky, nicméné dovedlo zptisobit, Ze se pan Naceradec pokofil.

Pocal pieslapovat pied zaznamni pokladnou a svitofil: "Hedvicko, Hedvicko... UZ se nehnévej, Hedvicko! Kdyz teda
myslis, Hedvicko, ja toho ¢loveéka dam pry¢..."

"Kteryho ¢loveka das pry¢, Richard?"

"Toho mladyho ¢lovéka dam pry¢, Hedvicko. Ja s nim vyrazim dvete, Hedvicko. Nechci ho vidét svejma o€ima,
Hedvicko..."

"Ty nebudes Zadnyho mladyho ¢lovéka davat pry¢, Richard," déla jenné pani Naceradcova.

"Ja ho dam pry¢, on mi tu nesmi bejt, ja ho nechci!" povykoval pan Naceradec.

"A ja zas fikam, ze tu zistane," opacila energicky manzelka, "ty vSecko nemiize$ délat sam, ty si musi§ odpocinout -"
"Zadny odpocinuti nebude, ten ¢lovék mi musi z domu."

"Ten &lovék tu zistane!" - Uder na pult.

"Ten ¢lovék mi musi z domu!" - Uder na pult.

"No, kdyz ja tu nemam co mluvit!" zasténala pani Nac¢eradcova.

"Dobr4, dobra, tak tu ziistane, aby byl pokoj -" Vtom vstoupil do kramu zékaznik.

15. Zajimavy zpusob, kterak vymahat pohledavky

"Tak co?" pfivital pan Naceradec Emana, "zaplatil?"

"Aby ne," odpovédél sebevédome ten pan, "esté sem nevidél Eloveka, kterej by s takovym elanem platil."

"To snad prece ne," divil se pan $éf, pfijimaje penize. "Zrzavéj Kohn a plati a jesté k tomu s elanem! Von tamma u sebe
babicku a ta nemize vidét, kdyz jeji vnuk plati ucty. Hned mu zacne vy¢itat: ,Zas uz vyhazujes penize, Oskarku? Ty nés
piivedes esté jednou na mizinu svym rozhazovanim!' - Tak on neplati a rad¢j jde mechule."

"A vidite, pane $¢f. Sotva mne uvidél, hned zacal kiicet: 'Kompliment, kompliment, penize chtej? S nejveétsi radosti. Maj
je mit. Jenommi tady cedulku podpisou!"

"No, ja myslim, Ze to tak honem neslo."

"Miizete mit pravdu,” ptipous$tél pan Habasko, "vono bylo tfeba mensiho diplomatickyho jednani."

"Jakyho, na piiklad?" patral pan Naceradec.

"Na piiklad... Pfijdu do kramu a povidam: ,Moh bych mluvit s panem Kohnem?' - Né&jakej zrzavéj a pihovatéj pan
odpovédél: ,To nemizete, protoZze pan Kohn tu momentalné neni, on odcestoval. Co povidam - odcestoval - on umrel a
zadnej pan Kohn nasledkem toho efektivné neexistuje.' - Ja na to: ,Co bych za to dal, kdybych ho moh obzivit.' - ,To
nemtiZzete,' on na to, ,to je efektivné vylou€eny.' - ,No, jatku, vony jsou zpiisoby, jak mozno pfivolat na svét mrtvyho a
piinutit ho, aby nezaplacenejma €ty neposkvritoval svou drahou pamatku.' - ;Véda,' povida ten zrzoun, ,esté tak
daleko nepokrocila, aby to bylo efektivné mozny.' - ,Vazné,' povidam, ,dejme tomu, ze bych vas na ptiklad chytil za krk
a otloukl vam tu zrzavou palici o zed. Sazim se vo kazdej obnos, ze by tu byl neboztik jako na koni a s diky by
zapravil..."

"A vy jste ho popad za krk?" zd¢sil se pan Naceradec.

"K tomu nedoslo, protoze zacal kiicet, jaiku: ,Zadnej ramus, pane Kohn, ja to nemam rad, pohonéj prachy a budeme
dobry kamaradi!' - Von tézce vzdych, vysazel obnos na pult, ja na to: ,Vid¢j, pane Kohn, to je jednani protokolovanyho
obchodnika, tak se mi to libi! Jen kdyZ jsou zase ziv a zdrav, to sem sdm rad. Pozdravujou milostpani a porouc¢im se!""

"Je dobfe, pane Eman," dé¢l pan Naceradec, "ale ja to vam povidam, ze nedovoluju, abyste $krtil my zakazniky!

Takovy jednani nepatii k mym obchodnim usancim. Rozumél jste?"

"Beze vseho," dél pan Eman, "ja hraju tvrdg, ale fair. AvSak netrpim pfilisny mluveni a gestikulovani, ktery nesvéd¢i o
hracskeé discipling -"

16. Jak Ize ziskat pratelstvi

Od t¢ doby, co byl zaméstnan v obchod¢ pana Naceradce, stoupla vaznost Emanova tak, Ze star§i Eman nezadal od
svého syna dodrzovani sluzebniho fadu a sam obstaraval potfeby domacnosti. Pouze rano, nez odesel do obchodu,
uvafil Eman mladsi snidani a uklidil. V sobotu spole¢né drhli podlahu, a kdyz na né byla fada, i schodisté v dome.

V dom¢ v Cimburkove¢ ulici usidlil se duch pokoje a miru. Otec si vazil syna, ktery ma dobré misto, a syn pohlizel na
otce s blahovolnou pievahou. Eman starsi pfehanél vyznam svého syna, vypravuje sousediim, ze Eman je nyni
feditelem v zavodé pana Naceradce a Ze jeho $éf neda bez né¢ho ani ranu. Tuto zvést piijimali znami s pocity smiSenymi
a t&sili se tim, Ze jednoho dne Emana zaviou; nebot’ nebylo slychano, aby obyvatel Cimburkovy ulice dosel takového
povySeni.

Zpisob, jakym navazal syn znamost s panem Naceradcem na hfisti, Eman starsi tajil. Rozhlasoval, ze byl k svému ukolu
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vyvolen pro velikou znalost svéta a obchodu. V hloubi duse zmitala jim obava, mozno-li svazek, takovym zplisobem
uzavfeny, povazovati za trvaly. Toho nedélniho dopoledne, kdyz Eman mladsi se zaméstnaval krajenim nudli a starsi
Eman opatroval ohen v krbu, projevil tatik své pochybnosti.

"A co ty," otazal se, "dals mu jednu, povidas?"

"Dal, ne Ze ne!" odvétil syn.

"A pro¢s mu dal?"

"Uz jsem vam jednou fek, ze rusil klidnej pribéh matche."

"Hm..." Stary se zadumal. "A co von?"

"Von, to se vi, co moh fikat? Nemizu piecet’ trpét takovy fandéni! Obecenstvo nema se dat strhovat k nekritickejm
projevim. To semmu fek a policajt nas vzal."

Stafik pfemital minutu nebo dvé a pak pravil: "A myslis, Ze té to daruje? Ja myslim, Ze to ma§ jenom puceny."”

"A ja té zas feknu priklad, ze kolikrat je facka lepSi nez dobry slovo."

"O tom jsem nikdy neslychal," vrtél stafik hlavou.

"Mate prikladné Ferdinanda, pfeci ho znate? Ferdinand Honek. No, tak ten Ferdinand se jednou sebral a jel do Francie
na praci. Vjednom hotelu v Pafizi myl nadobi a tak. No, a tak v tom hotelu byly rizny narody, co Cistily nadobi. A tak
tam byl taky Spanél, takovej uli¢nik fale$nej.

Ferdinand si jednou v nedéli umyl svy a myslil si, ted’ jsem hotovej a vyrazim ven. Jo, ale ten Spanél si myslil, ze
Ferdinanda dob¢hne, a vzal jeho umyty nadobi a podstréil mu $pinavy. Ferdinand mu povida: ,Heled’se, myslis to
vazn&?' Ale Spanél zadal rozkladat rukama a néco drmolit. Ferdinand to nevidél rad a tak mu jednu vrazil. A vidite, tato,
ten Spanél mél uznani a taky byli od ty doby nejlepsi kamaradi."

Eman mladsi zavaril nudle do polévky a pak dokoncil piibéh: "No a nemlich tak to bylo i v jinejch méstech, dycky to
bylo to samy a skoncilo se to stejné. V Lyon¢ dostal pfes hubu néjakej Talijan, taky takovej sigr, v Marseilli Cistil
kotelni kdmen s néjakym... ani uz nevim, co to bylo, a taky ho musel poucit, aby d¢lal solidu. VSechny narody dostaly
od n&ho do zubii a taky vSichni na n&j v dobrym vzpominaji a ¢asto mu pisou. Ten Spanél, kdyz se oZenil, poslal mu
listek z veselky."

"Inu, narodové jsou rizny," poznamenal poucné star$i Eman.

17. Nekolik slov o piibuzenstvu

Kdyz skon¢ili obéd, tu Eman se "hodil do parady", prohlédl se v zrcadle a pak prohodil: "A de se!"

"Kam ma$ namiiino?" ptal se otec.

"Na match. Slavka si to dneska rozda se Spartou."

"A co je tob¢ do toho?" podivil se stafec, "to neni zizkovska véc, to je letenska."

"Ale to nas starej fandi Slavii."

"To bych rad védél, co na ni vidi!" hucel star§i Eman.

"Taky si myslim," odvétil Eman mladsi s lehkym politovanim, "ale myslim si, Ze ho jednou obratim na viktorianskou
viru. No tak, méjte se tu paradné!"

"T¢ buh!" odvétil stary.

Ned¢lni odpoledne bylo v domacnosti pana Naceradce zasvéceno Zenskému piibuzenstvu. Série tet, Svagrovych,
sestfenic s jeji 1 jeho strany shromazd'ovala se kolem stolu, potazeného kostkovanym ubrusem, aby kédvou a babovkou
oslavila rodinnou pospolitost. Pan Naceradec byl pfinucen chovat se k tomuto zastupu zdvofile. Musel s uc€asti
naslouchat pfibéhtim, z nichz vyplyvalo pouceni, Ze dneska se pofadna holka nedostane; Ze se s détmi za starych ¢ast
tolik nenavyvadélo jako dnes; ze se nema dat $it u Roubickové, protoze jeji modes-robes jsou drahé jako 1ékarna a
neveédi, co maji vzit za fasonu.

V tyto chvile byl naplnén byt hlomoznym povykem, nebot’ v§echny tety, Svagrové i sestfenice mluvily najednou.
Mlady straznik, ktery nedaleko domu konal sluzbu, dival se podeziravé do oken prvniho patra a uvazoval, nemél-li by
snad zakrocit. Pan Naceradec chodil s rukama za zady pokojem a teskné pocital chvile, kdy mu bude dovoleno odejiti.
Buh seslal mu andéla v podob¢ pana Habaska mlad$iho. Andé€l vstoupil do pokoje a pozdravil piibuzenskou
pospolitost slovy: "Uctivost, damy!" a pak se obratil k panu Naceradci: "Ze bysme §li, pane §¢f?"

Zizkovsky zjev pana Emana vzbudil pozornost a jedna starsi teta se otazala pani NaGeradcové: "Wer ist jenner?"

Pani Naceradcova ucinila posunek, ktery kazal mi¢eni a naznaéil, Ze pozd€ji vysvétli, co "ten ¢loveék" zase provedl.
Tlusty pan dél ke své manzelce hlasem, ktery se chvél nejslad$im tremolem: "Tak ja, Hedvicko, uz musim jit."

Tani Naceradcova ho propustila se slovy: "Jdi si, starej blazne, abysi jo nepfisel o to kopani!" nacez se chystala
promluvit k pfibuzenstvu delsi pfednasku na thema: "Ten ¢lovék mne piivede do hrobu!"

18. Eman poskytl svému §éfovi duchovni utéchu

Pan Naceradec byl rozéilen oéekavanim, obstoji-li jeho klub ve zkousce ohném. Slo o t&7ky boj s odvékym nepfitelem,
ktery tolikrat svymi zbranémi potiel Slavii. Budou tentokrate hosi s cervenou hvézdou celit s uspéchem naporu
rudych?

Dél rozechvéné: "Ocekavam, ze dnes bude Slavie v dobré kondici. Jenom aby muzstvo nepropadlo nervose. Hlavni
véci je klid. Pak hrat na vejsledek. Co je mi platna jemna kombinace a pfesna ptizemni hra, kdyz se nestfili? Jestli
forwardi budou hrat sobecky na ukor celku, tak je nechci vidét svejma o¢ima. Miizou mné bejt ukradeny takovy
utocnici."

Pan Habasko byl naproti tomu tipIné kliden a Ihostejny. Neslo o dest mésta Zizkova: utkaji se dva cizacké kluby, a ani s
jednim z nich nemohl sdileti své sympatie.
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"Tonuhle zapasu se iika derby nebo zlaty hfeb sezony," pravil s lehkym pokréenim ramen, "ale nevidél jsem
votravnéjsich zapast, nez poskytuji letensky leadrové. To takova Viktorka dovede podat ucelengjsi vejkon ve vSech
fadach nez takovy hasici -"

Pan Naceradec se roz¢ilil. "Kdo je u vas hasi¢?" zakvicel.

"To se vi, ze Sparta!" odvétil Eman diplomaticky.

"Gemacht!" odvétil tlusty muz s uspokojenim, "tohle je mné aspon fe¢! Divate se na to spravné a to mé t¢si. Ja uz si
myslel, Ze mate co povidat proti Slavii. V tom padé&, pamatujte si, neznam bratra. Reknéte mi o tom klubu kfivy slovo a tu
ranu jste u mné mrtvéj nuz!"

Eman ucitil potfebu poskytnout svému $éfovi duchovni utéchu. Pravil: "Myslim, Ze to dnes bude pro Slavku lehka
aféra! Podle myho soudu to se Spartou dneska zavali nejmiil rozdilem dvou branek."

"Myslite?" zazafil tlusty muz. Ale hned nato zhasl paprsek v jeho lici.

"Nevim, nevim...," pravil zachmufen¢, "ja nesmim mit Zadnou radost na svété. Mné nic neni dopfano. Ja vim vsecko,
mn¢ se nebudou vypravovat pohadky. Ja jsem bitej muz. Uvidite, Ze Pu¢ bude stfilet ukvapené, vedle, nad, do bievna,
jenom ne tam, kam se patii. Ja vim, Ze mi ho zchroméj a von bude celou hru jenom statovat. Ja jsem clovék nestastne;.
Proc si mé radsi Panbiih k sobé nevérné, ptamse? Svoboda mné¢ povede utok Spatné. Junek viibec nezahraje a Pleticha
nevydrzi tempo a odpadne v druhym polocase. Oj, 0j, 0j... vSecko mn¢ jde na kiivo, ja nechci o nicem védet, at’ se mé
necha na pokoji..."

A tlusty muz poéal si tragicky rvat svoje Sediny.

"Ze tak hovotite, pane $¢f, ja se vam divim," napomenul Eman, "je$té sme nic nevidéli a vy uz délate divy. Ze Puce
voddélaj, to zas ne! Nahodou dovede Pu¢ masafit, jenom kdyz chce! Sak vono uz to fiak dopadne, spolehnéte se na
rré! n

V duchu zavrtél hlavou: "Tyhle fandové, to je taky narod!"

19. O malém panovi

Tribuna otfdsa se temmnym dusotem a dole v pfizemi hluci zastup, roz¢ileny a povykujici. Bariéry sotva mohly pojmouti
tento dav, jenz pfibyl na hfisté, aby byl piitomen souboji letenskych leadrt.

Nérod se rozdvojil ve dvé strany, a jakmile soudcova pistalka d4 znameni k boji, objevi se propast, kterd déli narod ve
dva nesmifitelné tabory, a budeme svédky bratrovrazedného boje a odveké slovanské nesvornosti.

Ze vsech koncin Prahy pfispéchali bojovnici, ktefi véfi v rudy dres Sparty, aby spatfili v prach zdeptanou ¢ervenou
hvézdu Slavie. A ti, ktefi nosi ve §tit¢ péticipou hvézdu, ti doufaji ve vitézstvi své viry a v pokofeni nevéficich ikt
spartanskych.

Nas pan Naceradec se poti za SK Slavii. Uzaviel mnohé sazky ve prospéch svého klubu a nyni je mu tak jako mladému
muzi pfed maturitou. Jeho vnitinosti vyluzuji chromatické Skaly. Nadéje a chmurné tuSeni zptisobuji v zilach stiidavou
zimnici. Jednu chvili je pevny v sob€ a véri, ze ho jedenact jeho hochti nezklame. Vzapéti nato béduje, ze jeho oci
neuvidi uz zadnou radost na svéte.

Pan Habasko, ktery mu stoji po boku, zachovava chladnou hrdost. Co je mu do souboje letenskych leadri? Ostatné,
jaci leadii? Hasi¢i, hadrnici, spolek je to, veterani, Cifiani, slivové a takto zadni hraci, ne Ze leadfi! Aby védéli, co je
stopping, tackling, dribbling, aby si dovedli hrat do ruky, aby uméli prohodit do uli¢ky, aby dovedli soupefe ozrat o
micudu - kdepak! To by museli na Ohradu do $koly. Viktorka v kazdém ¢ase s nimi sehraje maglaj.

Zapalil si cigaretu a shovivave se dival na zeleny travnik, kde se zmitaly cervené hvézdy a rudé dresy. Nékdo ho
zatahal za rukdv. Eman se podiva vzhtiru, pak napravo a nalevo. Nevidél nikoho. Pak ho teprve napadlo podivat se
dolt. Uzel nepatrného muzicka, jehoz droboucka, scvrkla tvat byla zarostla proSedivélymi Stétinami. Na nose mel
starodavny skfipec, od néhoz se tahla ¢erna stuha za levé ucho. Vezel v pevné fadé divaki jako hmyz ve skuling a jeho
o¢i nevidély denniho svétla.

"Co je?" tazal se Eman.

"Mlady pane," dél muzik prosebnym hlasem, "mohl byste mné fici, kdo hraje?"

Eman ho zméfil s udivem.

"Totiz," vysvétloval muzik, "ja uz cela desitileti navstévuji footballové zapasy, ale pro nepatrnost postavy ni¢eho
nevidim..."

"A kerej vy jste?"

"Moje jméno je Sadlo," predstavil se muzik skromné, "jsem odhadce v zastdvame a piivrzenec Sparty. AvSak dovedu
oceniti i vykony jinych muzstev, neb jsem ¢lovek spravedlivy a uvédomgly. Nez Buh m@ potrestal malym vzristem. Ja,
pane... slySel jsem hrat oba Mysliky, star§iho v centru, mladsiho v backu... slySel jsem chytat Klapku, ano, mlady
pane... Jsem pamétnik, pane. Jako by to bylo dnes, slySim supét velkého Jandu-Ocko, jenz se fiti k brance

soupeiove. Ale moje pamet’ saha do Sedého davnoveku. Slysim strasné délovky velkého Koska a Baumruka, slySim
zaludné falSované rany slavného centra Jennyho. Tito hraci vSichni, jak doufam, budou za svoje slavné ¢iny
proménéni v souhvézdi a pojati mezi bohy. I Venca Pilat bude po smrti zafit na temné obloze a zirat na nehodné své
potomky."

Muzik se zamyslil a pak dodal: "VSecky tyto pany jsem slySel, ale nikdy nevidél, jenom tak skulinkou mezi divaky
zahlédl. Ja bych vas prosil, mlady pane, kdybyste mi fekl dnesni sestavu Sparty. Velmi vam budu dékovat!"

"Beze vseho," d¢l pan Eman, "ptejte se!"

"Hraje Kada?" tazal se pan Sadlo dychtivé.

"Hraje na levém kiidle -"

"Co jste to povidal?" zdésil se muzik, "Kad’a na levémkiidle? Jak tomu mam rozumét, prosim? To piece nikdy nebylo
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slychano!"

"UZ je to takovy. A v centru hraje Burgr."

"JeziSmarja!" zakvilel pan Sadlo, "copak tohle smi bejt? Bohorodi¢ko! Backa stavi do titoku! Tohle pfece... vzdyt je to
proti zakonim, proti Bohu, proti pfirod¢ stavét hrace na tak nevhodna mista. Vy snad Zertujete, pane!"

"Nikterak ne! Mtizu vamfict, ze pravé Burgr pfehral na Hochmana, kteryho postavili na pravou spojku, no a...
Hochman pravé ztratil mic."

"Jakze?" zatval pan Sadlo, "Hochman Ze hraje na spojce... No, tohle... J& s tim nesouhlasim, prosim... Takovou sestavu
si direktofi dovolit nesméji! Jeste jsou zakony, prosim..."

Muzik se chytil za hlavu a zasténal: "Ani pochopit to nemtizu! Kad’a na kiidle! Kdyz pted lety stavéli Kolenatého do
centra, tehdy jsem si myslil: Nu, konec svéta, kdyz je néco takového dovoleno. Byl to cynismus, na ktery se
spravedlivy Buth nemohl divat a také dopoustél na ¢eskou kopanou rany nevidané. Zhtesili jsme i trpime. Ale za tohle
budou direktofi pykat na véénosti! Odpovédni ¢initelé budou vydani temmotam pekelnym a jejich duse budou se
smazit v sirnych plamenech..."

Pan Sadlo stkal a slzy se mu koulely po tvafich. Jeden pan se nemohl na jeho utrpeni divat a pravil vyc¢itaveé k Emanovi:
"Hanba poslouchat, jak lidi nalejvate! To uz ani neni hezké!"

I vzal laskyplné muzika do néruci a vyzvedl ho na ramena.

"Slava Kadovi!" zaviestél muzicek, "slava ti, velky Slavy synu, slava lvu ¢eskoslovenskénm!"

A kdyz ho muz postavil na zem, tu zvedl prst a vy¢itavé dél k panu Habaskovi: "Sidil jste malého muzZe, pane, mate
hiich. Ja jsem si hned myslel: Kad’a na ktidle - kdepak! No, no... jen kdyz je v§ecko v poradku. Kad’a Graduje v
centrhalvu, jak se slusi a patii. Dobré je to. Schvaluji."

Ale pan Eman ho neposlouchal, nebot” jeho mysl byla odvracena k panu Naceradci. Pan $éf mél asi néjaké
nedorozunni s né¢jakym panem s mysliveckym kloboukem. Drzel ho za kabat a tfasl jim, az se myslivecky klobouk
kymécel.

"Co, co?" vyktikoval pan Naceradec. "Moudry, povidate? Moudry Ze ma bejt dobrej hrac¢? A to jste si dovolil fict mné?
Ja vamiikdm, pane, pamatujte si to, pane, kdyby se vas n€kdo zeptal, pane, ze Moudry mize bejt takto dobrej clovek,
ale dobrej hra¢ nikdy ne...!"

"Zase vyvadi," pomyslil si pan Habasko starostlivé, "takovej starej chlap a je jako maly dité. Jak ho pustim z dohledu,
uz mi tohleto déla..."

I vrhl se k panu $éfovi a mnohymi domluvami podafilo se mu, ze zanechal diskusi s mysliveckym kloboukem a sklesle
se zadival na hfiste.

Tamto vypadalo velmi §patn& pro véc ¢ervenobilych. Muz jménem Amplion hlasal: "Rady ervenobilych jsou
rozklizeny. Utok se nezmiiZe na potadnou akci. Zaloha stihla se dozadu, aby vypomahala obrané. Rudi nasazuji
pekelné tempo. Konec zapasu patii Sparté. Za stavu 4 : 2 pro Spartu objektivni soudce, pan Plecity, odpiskava zapas.
Score vyjadiuje spravedlivé pomer sil obou muzstev. To nebyl zapas, to byl hasi¢sky bal a vrat'te nam vstupné.
Jménem Pané krac¢imk svému domovu."

Eman opatrné vyvedl zdrceného pana Naceradce ze hiiste. Byl sklesly a jeho duch obestfel se ¢ernym flérem. Rty
hore¢né mumlaly slova: "Nuq, co jsemiek? Coze jsem povidal? Nefek jsem, Ze si Slavie odveze nejminl étyii banany?
Kdo mi dosvédci moje slova? Ptam se: Mam ja né¢jakou radost na svété? - Nemam! Miazu jesté existovat? - Nemdzu! -
Nejsemja ¢lovek k politovani? - Jsem!"

Zdvihl htll a zatval: "A ostatné, co je mn€ po tom? Je Slavie milj zdvod? - Neni! - Tak co se stardm? - J& se nestaram! -
Je Slavie moje starost? - Neni! - Délam si z toho néco? - Nedélam! - Tak co, prosim, mluvite? Co mi tu povidate? Nechte
svy feci, j& vim vSecko. Ale do téch direktorti musi uhodit hrom na Sirym poli. Takhle mi muzstvo znicit, kdo to jakziv
videl?"

Eman se slitoval nad nestastnym muzem. Pravil: "Vono, pane $¢f, de vo to... Pockejte, ja vam to vysvétlim. Zapas bude
mit dohru. Bez protestu se to neobejde. Soudce nespravedlivé diktoval desitku proti Slavii za foul Zeniskiv. To nebyla
zadna surovost, ja se dobie dival. To by se pak muselo piskat vSecko. Pane §¢f, slysite?"

Pan Naceradec podival se vdécné na mluvciho a pravil: "Mate pravdu, Eman. Rekurovat se bude. Podame odvolani k
zup€. To bysme se na to podivali. Takovy soudcovani, copak to smi bejt? Oho, panové ze Sparty! Jesté je nad vami
instance...!"

Za tohoto hovoru bliZili se na Zizkov. A kdyz ptichazeli k domovu, tu spatfili, kterak pfibuzni, ktefi se vyhrnuli ze vrat,
zaplavili ulici. Piikofi, které Slavie utrpéla na hfisti, a pohled na ptibuzné rozpoutal straslivy hnév pana Nacéeradce.
"Podivejte se!" zaival, "tolik zidovek pohromadé na ulici! To se nesmi trpét! To nesmi bejt! Policie! Pfibuzny, rozejdéte
se!"

"Richard!" zasténala pani Naceradcova, "co vyvadis?" "Rozejit se!" opakoval pan Naceradec, koule o¢ima. "On se
zblaznil. MeSuge!" zaznélo pfibuzenstvo a rozprchlo se na vSecky strany.

20. Eman se tati¢kovi nechce libit

Starsi Eman pohliZel ikosem na svého syna a fekl si, Zze se mu v posledni dobé€ néjak nechce libit.

Mladsi Eman se ostatné sdm sobé nelibil. Néco ho tlac¢ilo a uvadélo ve zmatek. Sam sobé charakterisoval ten stav, ze
"je votravenej jako $tovik".

Ten den rano lestil boty, ale jeho duch opustil botu, které m¢l dodat lesku, a potuloval se v neznamych konéinach.
Starsi Eman ho pfistihl pti okamziku, kdy plivl do lestidla, ale pak pohlizel do krabi¢ky zasnénym zrakem, Sevele rty.
"Jaiku," ozval se stary, "jak pocitam, je v tom holka."

Tato slova pfivedla opét syna k védomi. Pocal lestit botu se zufivou energii.
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"Tak co," navazal opét stary, "trefil jsem to?"

"Je a neni," odvétil syn.

"Tak. No, to se vi. Ted’ chytil misto a uz si musi Zenskejma §modrchat zivot," pocal nafikat otec. "Je to svizel s
pitomcem. S dévkami si zac¢ina."

"Ze byste zrovna musel nadavat, to nemusite," odpovédél Eman zpupné, "a co se tyée dévek, nahodou byste moh bejt
zticha."

"Co je tohle za fec...," zachvél se stary, "tyy! Ja t¢ povidam! Co ma bejt s dévkama?"

"Ja nevim, co ma bejt," odvétil Eman, "sam jste zacal do mne vandrovat."

"Ty neuhejbej a mluv rovnou. Ja mam bejt tebou povazovanej za dévkare, nebo jaks to myslel?"

"J& nic nemyslim. Ja jenom povidam, jak n¢ktery lidi, co maj vdovy v hlavé, jinejm vykladaj o holkach."

"A4a," zaje¢el Eman starsi, "tak ty tak?"

"Zadny vytrznosti," dél Eman mladsi drze, "ja za to nemiizu, Ze vase srdé¢ko promluvilo. Nehotekujte a milovana vdova
bude vasi."

"Ja tadyhle néco popadnu, ty lazare jeden Spatna! Ja t€ nauc¢im chovani, uli¢niku. A co se tyée vdovy, ndhodou té
feknu... Ja vim, co Zenska obnasi, takovej pojem z toho mam. Na vdovu nemdm mysleni, ale kdyby to muselo bejt, tak
opravdu do toho prastim, protoze s tebou uz neni k vydrzeni. Ja jsemna tebe kratina, ale vdova t€¢ da odpovéd’, ze
budes koukat -"

"Vy si to piedstavujete tak, ze mé s vdovou vezmete do presu a ja budu muset kapitulovat pfed vasim umeénim, UZ jsem
té fek, Ze ten starej internacional vdova nemiize rozvratit moje fady. Takovym soupefem se nedam deprimovat. Tak si
teda myslim, Ze by napéti mezi nama mohlo povolit. Vy si nechté svoje starosti a ja budu pfemejslet, jak bych roztesil
svoji svizelnou situaci."

"Tak, jak je to s tvou holkou?" patral stary, ktery se opravdu nedovedl dlouho hnévat.

"To mate tak," vykladal Eman, "m¢l jsem slabej nastup..."

"Aha!" zamrkal starej oCima, "a vona uhéjila svoji svatyni...?"

"Pockat! Jesté jsem se nerozehral. Musim se zbavit pocatecni deprese. Zato finish bude mohutny. Vona je esté
neostiilena... Budte zdrav, pane rado!"

S témito slovy se rozlouéil pan Habasko se svym otcem a odeSel do obchodu.

21. Eman mladsi versus modes-robes

Bylo to tak: Jednoho dne si zavolala pani Naceradcova pana Habaska a pravila v podstaté, Ze Eman ma dojit na Pofi¢,
co je modni salon pani Schmalfussové, snad vi Eman, kde to je, jak by nevédé€l, salon pani Schmalfussové je
vyhlaseny, ona ma potad co délat, nejlepsi damy si u ni fidi Saty, proto Eman musi védét, kde je salon pani
Schmalfussové.

"A vyfidite ji," pokracovala, "Ze jsem v sobotu nemohla pfijit do Edisonky, protoze jsme m¢li moc co délat a déti zase
byly nemocny, ja jsem z toho cela pry¢, to mi nikdo neuvéti, jaky mam souzeni. Musela jsem zavolat doktora
Krauskopfa, protoze Brod ni¢emu nerozumi, a ja mu to taky fekla, no ne - Zinyrovat se budu, protoze zdravi je nade
vSecko. Krauskopf ma zlaty ruce a povidal, Ze je Otousek chudokrevnej a taky Hanicka Ze by potiebovala zménu
vzduchu, tficet korun si nechal dat, ale ja ty penize dala rada, asponi jsem upokojena, ja cely noci nespim, jaky ja mam
starosti s téma détma.

A teknéte ji, Ze jsem ji zapomnéla fict, Ze ty vecerni $aty, co si dala fidit pani Korecova, Ze se mi nechtéji libit, ja si to
rozmyslila, dekolt je mi moc velikej, to je pro Stihlejsi a chtéla bych je mit zdobeny straSeni, aby mi piisla poradit, mné se
nic nefekne, ja asi nebudu moct k ni pfijit, nejlepsi bude, kdyz pfijde ke mné v ned¢li odpoledne, ale to ji jesté vzkazu,
jestli budu mit hosty, ja 0 né¢ moc nestojim, beztak jednoho pomluvi a ten recept ze ji poslu, nejlepsi bude, kdyz ptijde
dnes vecer do Elektry, mij ma ve mésté co délat, ja jsem nejradéji doma, protoze mné nohy neslouzeji, nebo jesté lepsi,
kdyby chtéla jit do biografu, ja jsem si nechala fict, Ze tam hraji moc p&knej kus, rozumel jste?"

"Rozun¥l a nerozun¥l," odvétil Eman a shrnul fe¢ pani Naceradcové v tuto resoluci: "Mam ji vyfidit, Ze jste tuhle
sobotu nemohla pfijit do kavarny a aby vam vzkézala, kdy a kde byste se s ni mohla sejit, abyste mohla rozvinout svij
program."

"Tak miizete jit," kynula milostivée ta dama, "ale mate moc feci, ja vas uz dlouho pozoruju."

22. O Cernémmikadu

Neni muze tak chladnokrevného, ktery by, vstoupiv do damského salonu, nepocitil vratkou piidu pod nohama. Eman
vesel do mistnosti, kde bylo shromazdéno asi dvacet dévéat u Sicich strojii. Véda nevyzkoumala, co nuti $vadleny v
dilné k pistivému smichu, kdyZ spatii muzského. Eman byl uvitan takovym zachvatem veselosti, Ze i tento muz ze
Zizkova byl zmaten. Ani pfisna direktrice, ktera vysla Emanovi vstiic, nedovede zazehnat tuto nenadélou boufi smichu.
Pan Habasko pozoroval k své nelibosti, Ze nejbujnéji si po¢inalo jedno okaté dévce s cernym mikadem. Jeji sousedkyné
nmusela ji sazet herdy do zad, aby piisla k sobé.

"Ale sle¢i!" napomenula ji direktrice, "ona ma chovani, copak se to patii?"

Velebny piichod pani Schmalfussové zptisobil utiseni,

jako kdyz inspektor vstoupi do tfidy. Pan Eman rozpacity a zardély vysvétlil ji ucel navstévy. Pani Schmalfussova
oznamila distojné mladému muzi, Ze bude ji dnes mozZno setkat se s pani Naceradcovou a ze zada, aby ji vyfidil uctivy
pozdrav.

Pan Eman odveétil, ze dékuje a Ze vytidi. Odchazeje vrhl hnévivy pohled na ¢erné mikado a uminil si, Ze "to ty blby zabé
vykresli".

Vecer pockal si na ni pfed domem, zmitan neurcitymi pocity. Chtélo se mu vysvétliti tonmu pistivému stvofeni, Ze neni
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zadny hej - pocke;j.

To bych rad vid€l, uvazoval hnévné, jestli se to smi, aby takova plynera z ¢loveka tadyhle... Rozhodl se ve v§i formé
zadat satisfakci za urazenou Cest.

Vtom ji zahlédl, jak opustila dim a spé$Snymi kroky zamitila ke stanici elektrické drahy.

Dostihl ji a smekl klobouk se slovy: "Tak bych byl jako tady, sle¢no."

Cerné mikado se polekalo a zapistélo.

"Nebojte se," konejsil ji pan Habasko, "ja jenom... co jsem to chtél fict... J4 myslim, Ze mame stejnou cestu."

Sle¢na odvétila, ze ji matinka piisné zakazala mluvit s pany.

Eman se divil, Ze je pani matinka takova piisna.

O je! Ta by ji dala! A tatinek, ani se neptejte -

Eman ji vysvétlil, Ze je vazny, mlady muz s postavenim. Naproti tomu sle¢na dala k lepsimu, ze ma sestfi¢ku a ta vamje
hotovy ¢ert. Eman vyslechl tuto zvést s predstiranym zajmem a zjistil s uspokojenim, Ze to dévée ma pékné nohy.
Pripojil tivahu, Ze maminka déla dobfe, kdyz ji vede k slusnym mraviim. Dneska je svét $patny a neni komu co véfit.
Sle¢na s jistymi rozpaky a s mnohym pisténimmu svéftila, Ze se jmenuje Emilie, ale Ze to jméno se ji viibec nelibi. Radéji
by se jmenovala Vera, ale pochybuje, Ze by ji to jméno sluselo, protoze je bruneta. Lepsi by bylo, kdyby byla
blondynka, ale zas by se ji chytaly pihy, jako Mana, jeji pritelkyné, ta ma jednu pihu vedle druhé a je proto cela
nest’astnd. Ale zato ma u panu $tésti a pani ji piSou krasna psani. Vtom se zarazila a pohlédla podeziravé na pana
Emana. Snad je pan uz Zenaty? To by pak byla od n€ho $patnost tocit se po mladych dévcatech.

Pan Habasko ji ujistil, Ze to zas viibec ne, aby byl Zzenaty; je svobodny, az ho to kolikrat mrzi, nebot’ clovek potiebuje
svij poradek.

jeji tramvaj, rozloucila se s panem Habaskem slovy "na shledanou". Pii tom vrhla nan povzbudivy pohled.

Kdyz Eman osan¢l, tu rozjimal, ze tomu dévceti nefekl vSecko, co si mysli. Ale utésil se tim, ze zitra je také den a Ze se
uvidi.

23. Shromazdéni piibuzenstva

I ptisla nedé€le a u Naceradcu seslo se ptibuzenstvo. Mezi piitomnymi bylo 1ze pozorovati zejména strycka Ignace, ktery
piijel z Votic, aby si dal u odborného 1ékate 1éCit zaduchu. Pfivezl n€kolik anekdot, na nichz rostl mech a drobné
pampelisky. Vedle ného sedé&l §vagr Kauders, prosluly vyrovnavaci spravce, ktery si v Revnicich postavil péknou vilu,
Jjiz tamejsi obyvatelé dali nazev "U 35%". Mezi mnozstvim drobnéjsich piibuznych vyznamenaval se sam JUDr Max
Naceradec s choti, jeZ zboznovala lila barvu a dlouhé romany. Prikladala si k o¢im lorgnon, zatim co jeji muz cucal
doutnik s ¢ervenou manzetou. Neschazela ani sestra pani Naceradcové, plava zenuska vzhledu fimskokatolického,
ktera se vdala za berniho spravce Nedomu. Lidé ji fikali, "prosim vas, milacku, jak jste si mohla vzit takového osklivého
zida?"

Pan Naceradec z povinnosti hostitele obcoval se svym piibuzenstvem. Kysela nuda spoutala jeho udy; zachvatil ho
stav, ktery oznacoval slovy, Ze je "mezi svejma lidma jako prodanej". Pii prvni pfilezitosti povstal a prohlasil, ze si pajde
nahoru poslechnout radio, nebot’ se z Hohe Warte vysila zapas Slavie proti First Vienne.

Pani Naceradcova jej propustila s pohrdlivym gestem, a kdyZ se za manzelem zaviely dvete, vzdychla "jojo".

"Jojo," opakovalo piibuzenstvo.

Pan Kauders, ktery neuznaval footballu a byl pfivrzencem turfu, nebot’ je to sport, pfi kterém je aspoii néjaky obrat,
pravil s lehkym odstinem pohrdani: "Taky jsem znal takovyho. Byl to n¢jakej Katz."

24. Povidka o panu Katzovi

"Kterej Katz?" tazal se vyhlaseny doktor, "karlinskej kotale¢nik?"

"Ne," zavrtél hlavou pan Kauders, "Katz z Kaprovy ulice. Armatury a kovové soucastky. Po prvé se vyrovnal v roce
1902. Naposled jsem ho vyrovnaval ja v roce 1913. Pak jeho dcera ud¢lala partii a Katz umrel."

"A co je s Katzem?" naléhalo pfibuzenstvo.

"Katz," pocal pan Kauders, "byl taky takovej fanda. Ale tenhle fandil Deficitu, protozZe to byl jesté takovej starodavne;j
a orthodoxni Zid. Zadnej patek nevynechal kostel a parky kupoval jen u Kominika."

"Jesté dnes jsou takovi," poznamenala pani Nedomova, "zndm jednu, ktera bere koSer cikorku."

"Ty ml¢!" pichla ji sestra, "ja nejsem zadna starodavna, ale kiest'ana bych si nevzala."

"Nehadejte se," napomenul je stry¢ek Ignac, "vy jste jako ta zidovka, co si $la stéZovat k zazranymu rabinovi. Znate
to? To je moc dobry. Byla jedna zidovka -"

"Ignac, nech vypravovat Kauderse," napomenul ho vyhlaseny doktor.

Kauders se ujal slova.

"Tak ten Katz byl piivrzencem DFC. Ale nikdy nesel na zapas, kdyz hral jeho klub. Rikal, Ze je nervosni a ze by mu to
muselo srdce utrhnout, kdyby mél DFC prohrat. Rikal: ,J4 vydam za listek horentni sumu a Deficit mné to prohraje.
Copak to jeden dneska mtize délat?' - Ale Katz nebyl lakoméj, Ze by mu bylo lito penéz, ale protoze se bal, Ze ho zkrouti
mrtvicka.

Kdyz mél Deficit zapas, tu se pan Katz dostavil ke hfisti asi tak doprostied, aby byl u vejkopu. Kdyz citil, ze DFC tutoci,
bézel podle ohrady az k brané. V tu chvili nevidél a necitil, takze bylo nebezpecny se k nému postavit. To by ho jisté
kop do bficha. Stopoval, dribloval, piehraval a psal na branu, a kdo se na né¢ho dival, ten si myslil, Ze se ten starej
¢lovek zblaznil.
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Ale kdyz byl utok DFC odrazen, tu rval si Sediny a déval se do hlasitého narku. Nejhorsi bylo, kdyz ucitil, Ze je jeho
klub tisnén. Tu schoval hlavu do limce, nechtél nic vidét, nic slySet a vydechl, teprve kdyZz poznal, ze se muzstvo
vyprostilo z obleZeni.
Kdyz DFC vyhral, tu z radosti nakoupil v§em détem v parku precliky, nebot’ byl naramnej milovnik déti. Ten den jste
mohli mit od staryho Katze vSecko. Ja myslim, Ze by byl v tu chvili i ochoten platit véfitelim. Ale zapasy jsou vétSinou
v nedéli, tak. Katz nepfisel do pokuseni.
Horsi bylo, kdyz klub prohral. Tu se postavil celem k ohradé¢, odfikal kaddis, modlitbu za zemrelé, a pak Sel smutné
domm. A kazdymu, kdo ho oslovil, fikal: ,Nechte mé bejt, jsem uz starej muz, jsem nemocnej muz, jsem nrtvej muz a
nechci slyset feci -"
25. Slavia-First Vienna na Hohe Warte
Pan Naceradec zapnul proud a po chvili v pfistroji suSe zapraskalo a ozvalo se huceni. N&jaky tichy hlas cosi kitoural;
pan Naceradec zesilil proud a hlas se rozeival a spé$n¢ vykladal, prerusovan praskotem, o pokroku zemédélstvi v
Dansku.
Tlusty muz resignované sklonil hlavu, odhodlan vyslechnouti ptednasku zemédélského rozhlasu az do konce.
Rvouci hlas domluvil a poslucha¢ vdééné zaseptal, ze to bylo velmi poucné. Napjaté ¢ekal, co bude dale. Do huceni
zaSevelil zensky hlas, ktery oznamil konec zeméd¢€lského rozhlasu a ze néjaka slecna pfednese variace na narodni pisné.
Nelhal. Po chvili zaklinkaly zvuky klaviru a plechovy hlas zatouzil: "Ach neni tu, neni."
"Zpivé hezky," pomyslil si pan Naéeradec zasmusile a pierusil proud. Rekl si, Ze nemusi viecko slyset a Ze si zatim
precte noviny. Se zajmem prohlédl si rubriku "Insolvence a vyrovnani" a pak se dal do ¢teni insertni ¢asti.
Podival se na hodinky, vysko¢il a zapnul proud. Po chvilce, vyplnéné nejasnym Sevelenim, oznamil Zensky hlas
vysilani referatu pana mezinarodniho sekretafe piimo ze hti$té na Hohe Warte. Sluch pana Naceradce postiehl jasné
Suméni davu a vykiiky nedoCkavych divaki.
"Tammusi byt lidstva!" fekl si ten pan.
Vzapéti vsak Stavnaty hlas pana Laufra pterusil Suméni. Oznamil sestavu muzstev, ktera se predstavila rozhod¢inu
Braunovi.
"Dobrej soudce, objektivni soudce," pochvalil si posluchac.
S uspokojenim pfijal také zvést z tajemnych sfér, ze Slavia vyhrala los a hraje proti vétru.
"Tak, ted’ k dilu!" povzbudil pan Naceradec neviditelné muzstvo, "at’ mi ukazete vejkony."
"...Svoboda v souboji s Gschweidlem zmocnil se mice a piehrava na Josku. Joska jde vpfed, ale ztratil mi¢, jenz se stal
kofisti Hoffmannovou," tvrdil hlas pana mezinarodniho sekretafe.
"Josko, nemohls davat pozor?" tazal se vyc¢itavé muz u amplionu.
Nem¢l casu na dlouhé rozjimani, nebot’ pan mezinarodni jiz hlasil, ze Brosenbauer unikl nasemu kiidelninu halvovi a
fitil se k brance. Obelstil Novaka a - -
Pan Naceradec se zhroutil.

"'- - stfili z liny prudkou ranu," oznamoval udychané hlas, "ale Planicka je na misté a vyrazi."
Z prsou muze u amplionu vyfinul se povzdech ulevy. Jeho sluch postiehl zklamany povyk obecenstva a dusani na
tribuné.

"To je n¢jakyho fandéni!" pokaral pan Naceradec videiiské obecenstvo.

Zaradoval se, kdyz uslysel, ze Zenisek piehral na Pletichu, ten podal Junkovi a...

"Junek se srazi s Rainerem a mic ztraci -"

"Skoda," zamumlal pan Naceradec.

Mezinarodni hlas hlasa nyni stiidavou hru v poli a pan Naéeradec pouziva ptilezitosti, kdyz je mi¢ v outu, aby si zapalil
doutnik.

Le¢ nemél casu, aby do sebe vtahl kout. Jak se to stalo, pan Naceradec nevi, ale jen tolik jest jisto, Ze se Slavia dostala
do tempa a Svoboda unikl netakticky se stavéjicimu Blumovi a podle vybéhnuvsiho brankare vsitil prvni branku
Slavie!

Doutnik vypadl z st muze u amplionu a propaluje koberec pani Naceradcové, nejlepsi koberec pani Naceradcove,
svatebni dar od stryce Ignace.

A ten, kdo by ndhodou vstoupil do pokoje, uzfel by télnatého pana v prostfednich letech, kterak tanci na jedné noze,
pouli oci a fve zpénénymi Gsty: "Gool!"

Jako ozvéna na tento valecny pokfik dnesniho lidstva ozvalo se zezdola z fad ptibuzenstva: "On se zblaznil. On je
meSuge."

Pan Naceradec si uminil, ze posle Svobodovi nejlepsi gumak ze svého skladu, ale kdyZ v duchu piehlizel zasobu svého
zbozi a vybiral vhodny darek, First Vienna podle mezinarodniho hlasu nasadila pekelné tempo, které bylo korunovano
krasnym wolleyem Gschweidlovym.

"Vyrovnéno!"

Panu Naceradcovi se pretrhlo poutko u limee. Sepjal ruce a zaSeptal: "Tempo, hosi, tempo. Mizete mit vSecko ode mné,
jen neztracejte hlavu..."

26. Co miize pani Naceradcova védét o Pletichovi?

Kdyz se skoncil zapas, opoustéli nadseni Videnaci hiisté na Hohe Warte. Ale daleko na sever, blize zelezni¢niho
viaduktu, ktery déli Nové Mésto od Zizkova, stali pfibuzni kolem pohovky, na které oddychoval pan Naéeradec. Nad
nim hulakal amplion bfeskny vojensky pochod, vysilany soudobym rozhlasem Brno-Bratislava.

Pani Naceradcova lomila rukama a volala: "Richard, co je s tebou, Richard?"
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Muzsti ptibuzni kyvali hlavami, jako by chtéli fici: "No, nefikal jsem to?"

Mysl Zenskych piibuznych zaméstnavala otdzka "co kdyby, nedej Panbih?" Zustane pani Naceradcova tak, jak je, a
povede obchod pod firmou Richarda Nageradce vdova, anebo nezistane tak, jak je. Zenské piibuzné piehlédly v
duchu seznam svych svobodnych znamych a mnoha z nich v duchu vyvolila si jiz obét’, které prisoudila tlohu udélat
neblahou vdovu §t'astnou.

Nez pan Naceradec nemél asi v imyslu opustit sviij kvetouci zavod a rozlozitou manzelku. Oteviel o¢i a dél naiikave:
"Ja to védel, ja to védeL."

"A co jsi védél, Richard?" tazala se manzelka.

"Vsecko jsem védél. Nic mi neni pfano. Planicka nemusel pustit tu vedouci branku v sedmnéacté minuté druhyho
polocasu. Ale ja vim, jak to bylo, ja si to dovedu pfedstavit. Oba backové, miizou mné bejt ukradeny takovy backové,
"Ja ti vzdycky fikala, ze se z toho kopani zblaznis," déla vycitaveé pani Naceradcova. "M¢l by ses stydét, tata vod
rodiny."

"MIg, zenska!" zvolal tlusty pan tragicky, "ty vis, co nemas védeét, a co mas védét, nevis. Musis myslet, ze Slavie je
muzstvo, ktery se necha lehce vyvést z konceptu. A to je chyba. V takovym zapase se muzstvo nesmi dat soupetem
deprimovat..."

Zalkal: "Nechci to vidét svejma o¢ima, co mi délala Slavie potom, kdyz padla vedouci branka Vienny. Uto¢na fada
ztratila kontakt se zalohou, ktera se stahla na obranu -"

"Tak uz ml¢ a neroz¢ilyj se," domlouvala mu pani Naceradcova, "ona uz neztrati kontakt se zalohou, uvidis, ze pfijde na
my slova."

Pan Naceradec proklal pohledem jeji mohutna nadra a pravil: "Mamrad, kdyz se mluvi a nevi co. Vi§ na pfiklad, jestli se
Pleticha netakticky stavél nebo ne? Bylas na Hohe Warte, Ze tak mluvis?"

"Nebyla," doznala pani Naceradcova.

"Tak ml¢ a nech jiny mluvit!" zahim¢l jeji muz.

"J4 taky nic nepovidam. J& jenom vim, Ze jsem nest’astnd Zena a ze mi to nikdo neuveii."

Nabyvala opét vymluvnosti, kdyz vidéla, Ze nebude hned tak brzy vdovou.

"A vubec, dej mi pokoj. Ja za to nemiizu, Ze se Pleticha netakticky stavél -"

"Co ty mas zase proti Pletichovi? Ty taky vi§, co Pleticha obnasi. To je stary, ostfileny internacional, jestli chce§ néco
vedét..."

Zamumlal: "Nejhorsi bylo, Ze soudce neuznal jednu branku Slavie pro domnély offside Junkovo. No jo - pan Braun!
Taky soudce. Naramnej kavalir. Zname t&, pane Braun! Takhle diabolo bys umél soudcovat, pane Braun. My ti to
fekneme, pane Braun! Jak mlize§ piskat offside, kdyz... ja to nahodou nevidél, ale ja dobie vim, ze Junek nestal offside,
co by dé¢lal Junek v offside posici?"

"Rekni mi, Richard," tazal se stryc Ignéc, "co ti je vlastné do toho? Je to tviij zavod, Ze si to beres? Ty mi pfipominas tu
anekdotu, jak jeli dva obchodni cestujici ve vlaku a ten jeden povida -"

"Nic mi nepovide;j, strejdo, ja nic nechci slySet," odbyl ho pan Naceradec. "Ud¢lat vejsledek v takovym prostiedi, jako
je htisté na Hohe Warte, neni jen tak. Musi$ védét, ze muzstvo, podporovano zfanatisovanym obecenstvem, vyda ze
sebe vSecko. 4 : 2! To je docela Cestnej vejsledek za téch tézkejch podminek. Ale tobé néco povidat nema cenu. Ty vis
pekny véci -"

"Tak co se teda rozc¢ilujes?" namitl Ignac.

Pan Naceradec se zachvél a nahle zatfval: "Pibuzny - ven! Nechci vas vidét!"

Piibuzni kvapem opustili mistnost.

27. Nazory vyhlaseného doktora

Pribuzni odebrali se dolii, do salonu, zasedli kolem stolu, divali se vyznamné na sebe, kyvali hlavami a vzdychali.
JUDr Max Naceradec se ujal slova.

"Takové je to," pravil s lehkym politovanim, maje na paméti svého pobloudilého bratra, "to je ta dneSni generace.
Kopana, box a takové véci... Myslim, Ze to nepovede k ni¢emu dobrému."

Pribuzenstvo mu naslouchalo s uctou, nebot’ vyhlaseny doktor vydélaval svou kancelaii mnoho penéz. Jenom stryc
Ignac se odvazil namitnout, ze Richard je stary chlap a zddna dnesni generace.

JUDr Max Naceradec se na ného piisné podival a pokradoval: "Svét se chyli ke zkaze. Zidi piijdou k vyhubeni, uvidite.
To neni samo sebou."

Vyrovnavaci spravee Kauders piisvédéil a pravil, Ze jsou mnohé nabozenské obce v Cechach, kde se dnes nesezene
deset dospélych muzi k bohosluzbé.

"Drivéjsi zidé," rozjimal vyhlaseny advokat, "meli zapadla prsa a tizka ramena. Vyhybali se styku s lidmi a travili vecery
v kruhu rodinném, nofice svou mysl do studia. Byli nevzhledni a budili télesnymi nedostatky posméch. Avsak uc¢enost
a moudrost jimsalala z oka."

"Ano, my jsme byli uceny, to se nAmnusi nechat," poznamenal stryc Ignac.

"A dnes? Bé&da!" zvolal dr Naceradec, "jaci jsou dnesni zidé? Jaka je ta nyn&jsi mladez? Vidime ji béhat na zavodnich
drahach, vidime ji skékat stfemhlav do vody. Spatfuje svou ctizadost v tom, aby v rekordnim ¢ase dosahla cile. Jaké to
¢asy! Mam koncipienta, ktery $patn¢ ovlada rozhodnuti Nejvyssiho soudu a o nespornémfizeni, spravnim pravu a
soudnimad¢é ma nejasné predstavy. Zato vSak mizete se od n¢ho dovédét, kdo je mistrem boxu v bantamové vaze,
kdo ziskal championat Némecka ve stfedni vaze za rok 1930. Davam velmi pfesné informace, kdo je drzitel rekordu v
behu na sto yardi za letosni rok, a ja vimmoc, co jeste."

"Tak dej pry¢ toho koncipienta!" radil vyrovnéavaci spravce.
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JUDr Max Naceradec mavl unavené rukou: "Rikas - dej pry<, a ja vezmu jiného, ten bude nosit licousy a piskat v
kancelafi Sonny boy! M¢l jsem takového. Ptichazival do kancelate nevyspaly, protoze byl spole¢ensky angazovan.
Délal ptedtane¢nika a ziskal dokonce cenu. Tim tak zpys$nél, Zze mluvil se mnou jenom na ptl huby. Ja trpél, protoze
nerad ménim personal. Kdyz ale pfislo jaro a on mi pfiSel na o¢i v pumpkach, kostkovanych puncochach a skautské
kosili, tak jsemuz m¢l toho dost a povidam: ,Pane Fischl, to tak nejde, budto jste koncipient, nebo agent na provisi. A
vyndejte lulku z huby, kdyZ se mnou mluvite.' - On si udéla, Ze pry tento... jako pfiroda, ven do zelené, naplnit oci
krasou a vlibec. Ja na to: ,Nepovidejte mi zadné feci, pane kolego, jakapak tady pfiroda, tady panuje véda pravni, ja uz
meél kvtili vam dvé kontumacky. Kdyz cheete se mnou pracovat,tak nesmite chodit v komediantském tricku a ty licousy
nmuseji pry¢!" On povidal, ze jsem nemodernich nazort, a tak jsem mu fekl, ze miZe jit do zelen¢ a naplnit si o¢i krasou."
"Je to vSecko takovy ndky," pronesl ptemyslivé pan Kauders, "dneska je ten svét, nejlepsi o tom nemluvit."

"Rikam svymu," ozvala se pani Na¢eradcova Zalostng, "povidammu: ,Richarde, fekni mi, co ma$ na téch kopélistech?
Jse$ piece star$i muz a protokolovanej obchodnik a to neni kulantni, abys béhal na hiisté a kfi¢el gol! Nedéla to dobrej
dojem a obchod tim trpi. Sed’ doma, mluv tadyhle s ¢lovékem, co je novyho, vypravuj pouény véci, ja si rada
poslechnu o vzdélanosti.' - Ale on hned zacne kiicet: ,Dej mi pokoj!' prej, ,ja budu s tebou sedét doma, jakej ja uz
nejsem, s tebou se taky da mluvit,' napovida toho houf, na jedno slovo ma deset, ja jsem nest'astna Zena, mné to nikdo
neuvéfi, jind uzije, jde si s muzem do divadla nebo do biografu a mezi lidi, ja abych sedéla doma, co ja mam na svété?,
on by se me¢ rad zbavil, ja to dobfe vim, nic mi nepovidejte, vy ho neznéte, co je to za Spatnyho ¢lovéka, hned kiici,
vedle poslouchaji, ja se musim pfed lidma stydét, jak si jiny panicky Zijou, kdyz se tak podivam, takhle Michelupova,
muz by ji nosil na rukou, pofad samy: ,Idinko sem, Idinko tam,' jojo, ja vamiikdm... A ted’ si vzal takovyho ¢lovéka, aby
s nim moh mluvit o kopalistech, ja ho chtéla dat pry¢, ale copak je s mymfec?..."

"Tak uz ml¢, Hedvicko," t&sil nest'astnou pani vyrovnavaci spravce, "to uz je takova jeho povaha a to se neda nic
délat. Jen kdyz je, chvala Bohu, jina¢ hodnej ¢lovek!"

"To je," prisvédcila zarmoucena Zena, "moc hodnej ¢lovek, to se mu nesmi vzit!"

"Tak, tak...," pravil strycek Ignac, "muz a Zena. Jak je to v ty anekdoté. Neznate ji? Moc podafend. Tak vam jednou -"
28. Moje déti nejsou déti, moje zena neni Zena

Kazdého dne odehravalo se v domacnosti pana Nageradce divadlo. Misto: Jidelna. Cas: Ob&d. Pani Na¢eradcova prosi
své déti, Otouska a Hanicku, aby jedly. Hrozi jim, Ze budou bledé a nemocné a Ze svoji matinku ptivedou do hrobu,
nebudou-li jist polévku. Ale déti jsou rozmazlené a odpiraji matince to potéseni. Také pan Naceradec piipojuje se k
domluvam své manzelky. Povzbuzuje nejprve jemnym: "Papejte!" Nacez fouka starostlivé do polévky. Kdyz jeho vyzva
miji se s u¢inkem, nachmuii brvy a veli: "Jezte!" Doji polévku a svefepé hledi na své déti. Nahle zaive: "Zerte!" a uhodi
do stolu, az sklenice poskoc¢i. Tento vykon provaziva pani Naceradcova zaupénim: "Gott, wie ordinér!"

Nacez pan Naceradec vyskoci a povali zidli.

"Ja nesmim mit ani v poledne pokoj, ja jsem clovek k politovani, at” se na mne n¢kdo podivé, moje déti nejsou déti, moje
zena neni zena, to uz je k nevydrzeni, jestli nékdo jinej ma tohle souzeni, at’ se podivam kam chei, vSude jsou déti
vzdélany, Ze je to jedna radost, jenom ja se musim stydét za ty tvoje déti!"

"Za ty moje déti," odpovidad manzelka, "se nemusi§ stydét, styd’ se za svoje déti!"

"Zadny déti," opaci pan Naderadec, "nejsou tak bujny jako tvoje déti!"

"Me¢l sis je lip vychovat, ty svoje déti -"

"Ja bych je véru lip vychoval, ty svoje déti, ty by nebyly jako tvoje déti -"

"Ja ze je rozmazluju, ty jeho déti! Ja! Zatim, mu nikdo na ty jeho déti nesmi sdhnout! J4 uz si umim svoje déti vychovat
"Jdu pry¢!" prohlasuje pan Naceradec tragicky a odchazi do kramu, "a nechei je vidét svejma o¢ima, ty nase déti -"
Pan Naceradec odejde skutecné do kramu a usedne za pult. Tam mu sluzka pfinese obéd a tlusty pan poji s vyrazem
¢lovéka, jehoz zivot zradil.

Pan Habasko se zdrzel v obchodé, nebot’ musel rovnat zbozi. Pial svému $éfovi dobrého chutnani, a kdyz pan
Naceradec mavl melancholicky rukou, tazal se po pii¢in€ jeho Spatné nalady. Pan Naceradec mu odpovédél temnym
hlasem, Ze neceka uz niceho od zivota, protoze jeji deti...

Eman se slitoval nad svym $éfem a rozhodl se, Ze se podiva, co je s jeho détmi.

29. Povidka o tom, jak vzniklo levé kifdlo Slavoje Zizkov

Eman zastihl pani Naceradcovou v bezmezném hofi nad tim, Ze jeji déti pohrdaji potravou a uvadgéji se tim do zkazy.
Pravil: "Chci vam vypravovat povidku o tom, jak vzniklo levé kiidlo Slavoje Zizkov."

Déti zatleskaly rukama a Zadonily, aby vypravoval. Avsak pan Habasko dél, Ze bude vypravovat jen pod podminkou,
kdyz budou jisti.

"Jezte tu dobrou poliv¢icku," zaupéla pani Naceradcova, "pan Eman vam bude vypravovat pohadku."

Déti se sklonily nad talifem a pan Habasko pocal: "Neni to zddna pohadka, ale opravdiva udalost, kterou mi vypravel
milj zvécnélej déd, a ten nikdy nelhal, leda pfed soudem. Nuze, slyste:

Zil kdysi pred davnymi lety ve mésté Zizkové, v Husové tfidé &p. 6789, n&jaky pan a ten se jmenoval pan Nedopita. Byl
to katolik, zachovaly, povolanim femenaf, mél Zenu Alzbétu a Sest ditek.

Byl to dobrej otec, kterej dbal o vzdélani svejch déti a pial si, aby to pfivedly dal nez on. Procez je vodival kazdou
nedéli na zapasy.

Tenkrat byl Slavoj Zizkov vyznamny muzstvo, ktery bylo tvrdym ofiskem i letenskym leadriim. Val¢ilo v prvni lize a
mnohej klub z hiisté Slavoje odnasel vagon bananii. Zkratka, byl to soupef, jehoz podceniovani se nevyplacelo.

Tak jednoho dne vypravil se ten otec s mati na hfisté Slavoje a vzali s sebou svejch Sest nezaopatfenych déti. Byl to
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mistrovskej zapas, esli se mij déd nem¢;j lil, s Radlickym AFK, kterej, jak znamo, ma svy hiisté u Porculdnky v Radlicich.

Musimfict, Ze to nebyl dobrej match. Ob&é muzstva nebyly v dobry kondici a nahrazovaly nedostatek uméni tvrdou
hrou, ktera byla s to diskreditovat dobry jméno naseho footballu. ¢asty poklesky proti fair play vyvolavaly bouii
rozhot¢eni v fadach sportovné uvédomélého obecenstva.

Zejména Slavoj hral Spatné€ a bez diirazu, forward byl rozklizenej, v zaloze to neklapalo a obrana byla nejista. Brankar
pustil goal, kterymu pii troSce pozornosti mohl zabranit.

Neni divu, Ze déti byly nepokojny, kdyz nevidély zadny vejkony, vrnély a zlobily, ¢imz vyruSovaly taticka i matinku.
Matince to bylo uz hloupy a tak povidala tati¢kovi: ,Tato, houkni na ty déti, at’ nevyvadég;ji!'

Tata piilozil dlané k Gstiim a ud¢lal: ,Houk!'

Najednou, kde se vzalo, tu se vzalo, objevilo se nové levé kiidlo jménem Houk. Dfivéjsi kiidlo, salat, co nedalo
spravného centra, se ztratilo a ten Houk to valel tak slavné, Ze veskery bariéry mély oci na stopkach a koukaly, jak ten
Houk svadél souboje o mi¢, jak z téch souboju vychazel co vitéz, jak unikal kiidelnim halviim, mél béh, dribbling,
vsecko, jak se na kiidlo patii, umél si to hasit tésné po ling€, rozvratil obranu Radlického, centroval a daval mocny Supy.
Tak tohle je povést o tom, jak vzniklo levé kiidlo Slavoje Zizkov Houk, a tuto povést si vypravéj veskery obyvatelé a
zv1asteé stary lidi, ktery pamatuji moc véci..."

Tato zkazka byla vyslechnuta se zatajenym dechem a je zaznamenano, Ze tenkrat nevinna holatka pani Naceradcové
bez reptani snédla talif polévky, i zase zemlbabu. Pani Naceradcova tonula v nadSeni a byla rozhodnuta pokladati pana
Habaska za nejvétsiho pedagoga tohoto véku.

"Pane Eman," pravila, "ja jsemna ty déti slaba a myho taky neposlechnou- Vy to s détma umite, tak vas prosim, abyste
na n¢ dohlid. Ja si to necham néco stat, uvidite, ze se ukazu, ja nejsem takova."

Pan Habasko hrd¢ odmitl jakoukoliv odménu, ale slibil, Ze vychova z Otouska a Hani¢ky znamenité ¢leny rodu
Naceradcova, ktere, co se tyce jidla, budou vzorem v§em rozmazlenym détem.

30. Eman je propustén ze sluzby

Pani Naceradcova vyhledala svého muze v krdmé s vyzvou, aby se vratil k znovuziizenému krbu rodinnému. Ujistila ho,
ze jej uvita poklidné teplo a mir a Ze v lin€ své rodiny uZije velkych radosti. Pfi tom se mu zminila, Ze pan Habasko je
zdatna sila a ze je vérny k roding.

Ale jeji fe¢ probudila v panu Naceradcovi dfimajici oposici.

"Ja nechci nic slySet a dej mi pokoj!" zaviestél. "Nemiizu vas vSecky vidét. Tohle vezme Spatnej konec, ja to vzdycky
fikam. Rad bych veédél, po kom jsou ty déti? Kdyz mné bylo ctrnact let, tu namazala mi maminka krajic chleba povidlama
a str¢ila mné za dvefe: ,Jdi si hledat zivobyti, jse§ uz dost starej!' Od ty doby jsemse zivil sdma jeste rodice
podporoval. Tak je to..."

"Tak uz se nezlob!" domlouvala pani Naceradcova jemné¢.

"Copak se zlobim?" zafval manzel, "j& se viibec nezlobim, ja... ja... Jdi pry¢! Ja se rozzlobim! Nepovidej mi hloupy feci!
Ja jsem nemocnej ¢lovek, ja..."

"Richard, neroz¢iluj se!"

"Ja se roz¢iluju? Dej mi pokoj! A ten chlap mi musi z domu. Uz se na n¢j divat nebudu, takovej skudlivec, antisemit, ja
jsemho prokouk..."

"Vlibec neni antisemit, ale véru potiebnej, mladej muz..."

"Je antisemit a dost! Ty musi§ mit vzdycky néco kontrfekt extra. Pfivede mi do domu chlapa, ten mi chodi od niceho k
ni¢enu, ja ho na nic nepotfebuju, beztoho neni co dé€lat, nejlepsi to zaviit a polozit se na bok, aby mné toho chlapa
nekdo ukrad, budu $tastnej, on mi musi z domu, a hned!"

"Ty ho nedas pry¢, on tu zistane, ja to chci!"

"Ty nemas co chtit, ja jsemiek, on pude z domu! Hned ho vyplatimna krejcar a jdi si!"

"A to bych se na to podivala -"

Ale pan Naceradec se tak vemluvil do hnévu, Ze pro uklidnéni své mysli nevidél jiného léku nez okamzit¢ propustiti
pana Habaska. Zavolal si toho pana a sdé€lil mu, Ze na jeho sluzby nereflektuje.

Ten péan vyslechl zvést s ledovou tvafi. A kdyz nu byla vyplacena mzda, narazil si €epici a zvolal: "At’ Zije Viktorka
Zizkov! A Slavie - trada! Hasi¢i jedou, stikacky vezou -"

"Ven! Ven!" zasipé€l pan Naceradec.

31 Smi mit Eman pfesveédéeni?

Emanovi star§imu klesly ruce nad rozsitou vestou a jeho zrak zabloudil oknem na dvir. Eman mladsi slysel, jak jeho rty
Seveli: Sheffield Wednesday...!

Zavrt&l hlavou a opakoval nahlas: "Sheffield Wednesday... Hm... Rekni mi, hochu, "obratil se k svému synu, jenz si
piisival knoflik, "pro¢ maji englicky kluby takovy divny jména? Tadyhle jsem cet ve vecerniku, ze tyden vedl v lize
Derby County a pak byl pfedstizen Sheffieldem Wednesday, ktery doma porazil Newcastle a ma pfi stejnym poctu
bodu lepsi score a sehrano o tfi zdpasy min. Sheffield Wednesday... At si to nékdo povazi. Pro¢pak se, jarku, nemenuji
jaksepatii, dejme tomu Viktorka, Union nebo Sparta? Ja myslim, Ze by pak mély vétsi popularitu u obecenstva. Sheffield
Wednesday! Aby si jeden na tomzlomil jazyk..."

Eman mladsi prerusil melodii Maly Gigolo, kterou piskal s velkou virtuositou, a odvétil poucné: "Mluvite jako dité,
ot&e! My jsme v Cechéch, a proto se nase kluby jmenuji ¢esky. Voni zas si to pokitili po anglicku. To je jejich véc!"
"No, ale uznas," odporoval Eman starsi, "ze zadnej pofadnej klub by se zrovna nemusel menovat Middlesborough!
Kdyby se té znamej zeptal, kam des, a ty bysi mu chtél fict, Ze na ligovej ma¢ Middlesborough-Blackburn Rovers, tak
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nez bys moh dat odpovéd, tak je tviij znamej v kalupu. No, mam pravdu?"

"Néhodou," odvétil Eman mladsi, "vidél jsem hrat Bolton Wanderers, West Ham United i Celtic a nic semssi z toho
nedélal. Dival jsem se na to jako na kazdej jinej zépas. A moc mné zrovna ty Anglic¢ani neukazali." Eman star$i se
zadumal.

"Tak si kolikrat myslim," dél snive, "jaky by to bylo, dybych nahodou musel zit v Anglii. Dyt’ by tam byl ¢lovek jako
prodanej! Komu bych mél fandit? Takovymu Middlesborough? Co bych z toho mél? Zaslouzi si takovej klub sympatie
obecenstva? A dyz si tak piedstavim Sheffield Wednesday, tak je to esté horsi. Tady jeden vi, s kymma drzet. Radsi
bych drzel facku, neZ abych stranil Spart& nebo Slavii. A celej Zizkov je se mnou stejnyho piesvédéent."

"Celej zrovna ne," pravil Eman mladsi, "jsou takovy, co fandéj Unionu Zizkov."

"No, téch je dneska pomalu, od ty doby, co se dal Union Zizkov mezi amatéry. A ja té feknu, ze sem radsi piiznivcem
Unionu Zizkov nez takovymu, dejme tomu, Grimbsby Town. To by ¢lovék pro smich nesmél ani mezi lidi."

"Kdo je uvédomélej Cech, ten se drZi svyho, a kdo je Angli¢an, ma zas svoje presvédéeni. A my jim to nesmime brét!"
"Myslis?" ptikyvl statik, "mizes mit pravdu." A jeho ruce se zas chopily dila.

Po chvili v§ak zdvihl hlavu a otazal se: "A co ty dneska nejse$ v obchodé?"

"Inu," odpovédel Eman s jakymisi rozpaky, "jak bych té to fek? Rozvazal jsem s firmou Naceradec obchodni spojeni."
Eman starsi se zjezil.

"Jak tomu mam rozumét?" tazal se vyhruzné, "oni s tebou vyrazili dvefe, co?"

Eman mladsi pokréil rameny.

"UZ je to tady!" zarzal otec, "esli sem si tohle nemyslel! A ja, starej trouba, poslouchamty jeho vejklady... No, myslim
si, se§ dospélej ¢lovek, mas svy zZivobyti, tak miize$ mit taky nazory. A on, uli¢nik, je bez mista a esté si dovoli
poucovat! Ja té tady tou cihlickou prastim, lazare jeden nesvédomitej! Pro¢ t€ dali pry¢? Mluv, nebo se zapomenu!"
"Ned¢lejte kraval, tato. Ja jsem poznal, ze v gumécich a konfekci neudélam zadny Stesti!"

"A pak," dodal Eman mladsi, "rozchézel sem se s panem Naceradcem v nazorech. On je slavista a chtél mé obratit na
svou viru. To zas ne, fek sem si. Ja sem charakter po vas, tato. Svy pfesvédceni nezradim!"

Stafec se roz¢ilil: "A jaky ty jako chudej ¢lovek smi§ mit presvédceni? Pamatuj si, Ze malej ¢lovék nesmi mit charakter.
To je jen pro bohaty! Chudej ¢loveék se ma ohnout a myslit si svy. Podivejme se na charaktera! Starymu tatovi viset na
krku, ale pfesvédceni, to zas jo! Lump se$ a lumpem ziistanes!"

Eman vzal ¢epici a minil, Ze sprosta slova nebude poslouchat.

Eman starsi za nim zafval: "Bud’ bude§ mit misto, nebo piesvédceni! Ale s presvédcenimmi domd nechod’, rozumeéls?"
32. O stra§ném panu Sefelinovi

"Jsem hnedlinko samej konflikt," rozjimal Eman mladsi, kdyz se za nim zaviely dvefe. Vmysli mu vyvstal obraz pana
Sefelina. Kdo je pan Sefelin? Je to otec sle¢ny Emilky a kromé toho syna studujiciho. Je to muz &ernych, ponurych
knirti a chmurného nazoru svétového. Vchova déti se fidi prostou, aviak u¢innou pouckou. Podle pana Sefelina ma
dnesni Zenska plnou hlavu svéta, takze je nejlepsi odepnout pasek a fezat ten zensky svét; jen tak jimmozno vyhnat
marné myslenky z hlavy. Pan Sefelin netrpi, aby si jeho dcery néco zaéinaly. Pani Sefelinova se s nim neshoduje. Ba,
zda se, ze svého muze poklada za starého blazna, ktery nechape, ze holky museji z domu, a kdyz se chti provdat, ze
museji byt k muzskym; oviem néjaké lehkomyslné pletky pani Sefelinova také netrpi. Ale tato dama mé zidka kdy
piileZitost své myslenky vyslovit nahlas. Nebot pan Sefelin zahrnuje do své poucky o piehnuti pies koleno a odepnuti
pasku také svoji manzelku.

Nuze, v€era doprovazel Eman mladsi sleénu Emilku domti do Nusli. Emilka byla zasnéna; nepitvofila se a nebyla
chechtava: Méla vaznou znamost. Holky v §iti to vzaly na védomi a Emilka stoupla v ticté. Rikaly sice, e Eman by
nebyl jejich typ, ale uznavaly, Ze jimto slusi.

Eman musel vzdycky divku opustiti na hranici mésta Nusli. Nepfipustila, aby ji doprovazel az ke vratim. Nebot’ tam
bylo velmi nebezpecno. VEera ale méli si moc co povidat, zapomnéli a octli se az u domu.

Najednou se ze stinu vynofil strainy pan Sefelin. Uziel svoji dceru v privodu mladika. To vzbudilo v jeho mysli kruty
hnév a on pocal ivave klast rizné otazky. Nechce-li dcera byt na to tata doma? Nechce-li, aby ji jednu vrazil? Nechce-li,
aby ji naudil tahat se s chlapy? Nacez polozil panu Emanovi podobné otazky. Pieje-li si poznat pana Sefelina? Nechce-li
zmizet s obzoru diiv, nez pterazi v§echny jeho hnaty?

"A vubec, kerej vy jste?"

Eman zachoval chladnou mysl a ptedstavil se. Kdyz se pan Sefelin dovédél, ze pan Habasko je ze Zizkova, tu upadl v
tiesténi. Nebot' Zizkov Zil v pedstavach nuselského ob&ana jako mésto hifchu a zlo¢inu. Eman usoudil, Ze je nejlepsi
dat se na kvapny ustup pfed zuficim muzem.

"Chlap ze Zizkova, to by mi tak schazelo!" brugel rozkaceny otec, kdyz odvadél nafikajici Emilku dom.

Tentokrat pani Sefelinova byla stejné mysli se svym manzelem. Také ona klonila se k nazoru, Ze Nusle jsou mésto
ctnosti, ale na Zizkové vladne nefest. Nesla hlavu vysoko a chovala hrdé idealy. Touzila po tom, aby se jeji deery
provdaly do Prahy, ale kdyZ by jim to nebylo piano, tak aby se aspon vdaly za nuselské femeslniky.

Emilka myslila na smrt. Vidéla se v rakvi, v bilych Satech z hedvabného crepe-georgettu. Vlastné ne, ted’ je moderni
crepe-romaine, co je metr za 150 K¢. Takové svatebni Saty by ji hrozné slusely. Vlecka by musela byt nesmirné dlouha,
Saty splyvavé, posité myrtou. Jezis, to by byla krasa! Takové Saty vidéla v jednom ¢asopise na obrazku, ktery
piedstavoval, jak se vdava jedna anglicka lady. Vle¢ka pokryvala jako bild péna celé schodisté chramu. Zenich mél
vousky a cylindr. Takovou svatbu by také chtéla mit, holky by ji zavid€ly, ale ted’ je konec, zadné svatby nebude, ale
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Emilka pobledne, nest'astna laska ji bude uzirat vek, srdce ji pukne a dévcata budou strasné brecet, az ji uvidi v rakvi,
koupi ji kytici tuberos, co jsou to vlastné ty tuberosy? Vromanech se o tom pofad piSe, ale ona z4dné tuberosy
nevidéla, kdo vi, jestli n&jaké jsou. Ostatné to spravi kytice bilych riizi. A co tatinek, ten bude asi vyvadét, ale to uz
bude pozdé¢, mél si to rozmyslit diive a nemél se plést mezi dva mladé lidi.

Holky od Schmalfussky se dovédély hned druhy den, ze ma Emilka nest'astnou lasku, a velmi ji zavid€ly, protoze
nest’astna laska je dneska velka vzacnost, ktera se vidi jen v biografu. A hned by si vSecky pfaly mit nest’astnou lasku,
i ta zrzava ficka Andéla, co je sama noha. I pani direktrice pojala k Emilce sympatii, ze se rodice stavi na odpor jeji vérné
lasce, a slibila ji, ze ji udéla manipulantkou, at’ si to tak nebere k srdci. I pani Schmalfussova se nechala slySet, ze sama
promluvi s panem Sefelinem, protoZe jeji dévéata sméji mit pouze §tastnou lasku, nebot neit’astna laska nedéla v
obchodé¢ dobrotu.

Avsak Eman nemyslel na smrt, ale rozjimal o tom, kterak :se utkd s panem Sefelinem. Musi ho pokofit nejen za svou
osobu, ale i za mésto Zizkov, které ten pan tak bezuzdné potupil.

"Ja ho potiu rozdilem tfidy!" rozhodl se pan Habasko mladsi.

33. Nepiivétivy rozhovor mezi akatem a kamnami

Bylo poledne a otec a syn zasedli ke stolu za svefepého ml¢eni. Pan Habasko starsi kladl talif pfed svého syna
zpusobem, ktery nedbal etikety,

"Héazi mné to jako psovi!" pomyslil si Eman mladsi chmurné.

"Bodejt’, budu obskakovat facira!" odpovédél mu v myslenkdch Eman starsi.

Eman mladsi dostal cely obéd, aby se neteklo, Ze otec necha svého nehodného syna hladovét. Ale ervenou fipu k
masu nalozil si otec sam. Toto opomenuti naznac¢ovalo, Ze syn, opustiv zavod pana Naceradce, pozbyl ucty svého
otce. Ono zafizeni bylo starodavné. Kdyz Eman jako dité rozhnéval své rodiCe, byl potrestan tim, Ze se mu nedostalo
cervené tipy k masu.

Syn Eman odpovédél na ten ttisk tim, Ze lin€ pievaloval sousta v Ustech jako hafan ktrku chleba, aby dal najevo, ze
mu nechutna,

Otec Eman vstal, postavil se s rukama v kapsach k oknu a pronesl k akatu na dvorku tuto mysSlenku: "Nektery si mysli,
ze se zadarmo nacpou a e$t¢ jim jeden bude d¢lat tajtrliky!"

Syn Eman zase sdélil kamntim: "Nektery si mysli, Ze se jim bude na kolenou dékovat za kus blafu!"

Otec Eman zvysil hlas, kdyz oznamil akatu: "Kdyz nékomu je milj obéd blaf, nemusi se jist, no ne?"

Kamna uslysela tuto odpoveéd’: "Vy¢itat se nemusi!"

Nadez akat: "At’ se de ke Sroubkovi, tam se vaii pro milostpany, no ne?"

Syn Eman zvéstoval kamniim, Ze se nékdo moc bavi.

Otec Eman naznacil akatu, Ze se viibec nemiize bavit otec, ktery je potrestan takovym synem.

Rozmluva mezi akatem a kamny pokracovala v tomto tonu, az se akat dostal do bodu varu a vzkazal kamntim, Ze ud€la
potadek. Kdyz byla kamna zvédava, jaky potadek, tu zanmrkal akat vyznanmné, Ze se uvidi. Kamna zattasla kstici a
pravila, ze je dobfe. - Nic neni dobfe, minil akat, zle je a bude jeste har.

Vtom se prudce oteviely dvefe a do svétnice vstoupil pan Naceradec.

34. Pané Naceradcovo vyznani viry

"Co je s vami, Eman?" tazal se tlusty muz. "Rekli néco, pane $¢f?" opaci se Eman a jal se ling svinovat cigaretu.

Otec Eman pfiskocil a nabidl tlustému panovi zidli. Pan Naceradec zasupél a t¢Zce usedl.

"No tak, co je?" zautocil na Emana mladsiho, "co mate tu sedét a co neméate bejt v obchode?"

"Vy m¢ mate za n¢jakyho chanra, Ze na mné jdete s takovym Smuisem," odvétil Eman.

"Jakyho chamra? Za zadnyho chamra vas nedrzim. Vkramé je plno lidi a vy si tu sedite. Tak moc nepovidejte a pojdte,
ja to nemamrad!"

"Jakej jste vy smok, pane $¢éf, to se nenajde! Nejprve mné oznami, ze na moje sluzby nereflektuje a Ze mé propousti k
vSeobecny spokojenosti, a najednou si udé€la, pro¢ prej nejsem v obchod€. Voni jsou ale untam."”

"Vy mate, mné se zda, moc chucpe, Ze si tak dovolujete -"

"Ja si viibec nedovoluju, vy jste pferusil se mnou obchodni spojeni, ja mamted’ jiny projekty a je dobfe."

Tlusty pan zmeénil ton.

"Podivejte se, pane Eman," dél tklive, "ja jsem tadyhle nemocnej ¢loveék. A ja jsem Zenatej Clovek. Vy jste este mladej,
vy nevite, co ten tézkej stav obnasi. Moje pani, $ak ji znate, Eman, hodna pani, moc hodna pani, takova se dneska
nenajde, déla mné tézkou hlavu, jsem z toho celej pry¢, mamja to radosti, ja vamtikam... Ud€lejte mi to k viili a pojd'te
se mnou do obchodu, ja bych s pani Naceradcovou neobstal, dyt’ vite, co ona umi za divy, kdyz si néco vezme do
hlavy, uz je to na mné moc, chtéji m¢ pripravit do hrobu, dobfe, vemte si m¢, ja beztoho nemam zadnou radost na svéte,
ja jsemzbity muz..."

A tlusty muz t€Zce zafunél a utfel si Celo Satkem.

Otec Eman se rozhodl, Ze se do toho vlozi.

"Zenatej stav," dél, "je té7kej stav, ja sem toho zkusenej. Ale ta mladeZ neméa o tom pojem. Copak takovej zelenaé néco
vi? Sak ono na né¢ho taky trhne, o to neméjme starost. Vzpomene si na nase slova a fekne: jojo, depak! Ono viecko
neni, jak by mélo bejt. No, ja myslim, panové, ze by mezi vami nem¢lo panovat nedorozumeni, ale piesna souhra, procez
milj syn Eman nebude d¢lat strachy, a v§ecko miize bejt, jak bylo."

"Tak co?" zkoumal tlusty muz.

"Byl jsem," vece Eman mladsi, "dycky poslusnej syn svyho otce. Jak fek, tak bylo. Ctim jeho Sediny. Proto akceptuju
vas navrh a povazuju véc za likvidovanou."
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"To bylo fe¢eno kulantné," pravil spokojené pan Naceradec. Zdvihl se a dodal: "A jde se."

"Ba ne," zvolal horlivé Eman starsi, "ja vas jen tak nepustim. Uvaiim kafé, posedime, popijeme a pak pudem po svejch."
"NemtiZzu nechat pani samotnou v obchodé," trval na svém tlusty muz.

"Sak vona - nevidano, zenské se vyzna."

"No, kdyz myslite," vzdychl pan Naceradec a opét usedl, "ono neni beztoho co délat. Krise a tak dale, co vam budu
vypravovat."

"Jenom néco je mné divny," vece Eman stars$i, kdyz prostiral stal.

"Co vamma bejt divny?" ptal se pan Naceradec.

"Slysim tadyhle od syna, Ze racte bejt fanda Slavie. Kolikrat sem o tom piemejslel a do hlavy mi to nejde. Bez urazky,
pane $¢f. Ja sem jednoduchej Glovék, ale tento... My tady na Zizkové viechny vzyvame Viktorku. V tom je celej narod
jednosvornej. Ze by se u nas vyskyt fanda n&jakyho letenskyho leadra, to nebylo nikda slychano. My si se synem
kolikrat povidali, Ze vy, takovej inteligent a zdejsi clovek... neracte mit za z1y, ja proti Slavii slovo $patny nemizu fict, to
zase ne, prosim... Je to muzstvo vynikajicich kvalit, ktery nas dycky dobfe representovalo na mezinarodnim foru, ta
jemna kombinace, dycky fair hra..."

"N66," protahl Eman mladsi.

"Ty ml¢!" zahin¥€l otec, "a nech jednou jinyho mluvit." "To vam mizu vysvétlit," ujal se slova pan Naceradec. "Vy
fikate: zdejsi ¢lovék. To je pravé ta mejlka. Nezapominejte, Ze mam obchod sice na Zizkové, ale mij byt je pred
viaduktem. AZ k viaduktu je viecko Letna, za viaduktem pak je tizemi Viktorie Zizkov. To je zemépisny rozdéleni."

"Vida, na to sem nemyslel," pfemital Eman star$i, "miizete mit pravdu. UZ je to tak. Pfed viaduktem je vyznani letensky,
za viaduktem panuje Viktorka. Jo ale -"

"Co je?" tazal se pan Naceradec.

"Vono... ja nevim, jak bych jimto fek..."

"No, jen ven s tim," povzbuzoval tlusty muz.

"Bez urdzky, pane... Ja dycky slySim, Ze pani vod ty vasi viry drzi se Spartou, kdezto kiest’ani sou vic naklonény
Slavii."

"Chcete fict, Ze ja, jakozto Zid, mél bych bejt pii Sparté. No, to zas dovolte. Ja vim, Ze moc zida jde za Spartou, ale
kompletné ne. Ja vamnéco feknu. Kdyby celd naboZenska obec i s vrchnim rabinem vzyvala Spartu, ja zlistanu vérnej
péticipy hvézdé Slavie. Od toho neustoupim. Jak jsem koupil, tak prodam."”

Napil se kavy a pokracoval: "Co vy se ptate pro¢ a ja vam to beze vSeho feknu. Protoze se Slavii jsou spojeny
vzpominky na ty moje mlady 1éta. Ja byl mladej komi, pane Habasko, kolik mné mohlo bejt? Mél jsem pét zlatejch
meésicné a fraj Staci, v kondici jsem byl u staryho Weila, kdepak je jeho konec? To uz jsou naky léta..."

Té&Zce vzdychl a rozptadal svou fec s tesklivou vlahou ve zraku: "J4 pamatuju prvni zapas s Anglicany v Praze.
Devatyho dubna roku 1905 nastoupilo muzstvo Slavie proti v€hlasnymu klubu Corinthians. A hned vam taky feknu
sestavu:

VANEK - BENDA - JENNY - KOSEK - BAUMRUK

BENDA II - KOTOUC - VOPALECKY

KRUMR - VESELY

HEJIDA

To bylo muzstvo! Hosi moje zlaty! Dneska - kdepak! Ani ¢uchat by nemohli. Slavie byla tenkrat bita 7 : 4. To je trochu
divnej, naprosto neanglickej vejsledek. JinaC to ani nemohlo dopadnout, protoze Anglic¢ani byli velky technikaii a ns
football byl, tak fikajic, v plénkach. VSecky ctyfi gély dal tenkrat Kosek. Pane Habésko! M¢l jste vidét ty dva goly ze
sola. Ten béh! A ty nadherny wolleye! O¢i byste nestacil vykulovat. Sak taky ty centry Baumrukovy! To bylo piihrani.
Kdyz dostal tak zpracovanej mi¢ Kosek na nohu, tak bylo nestésti hotovy. Zadnej brankaf na svété nemoh tu $alu
drzet. Chapete tedy, pane Habasko, Ze nemiizu bejt jinej, nez jakej sem. Ve slavisticky vife jsem se narodil, v ty taky
zemru..."

"J& vas chapu, pane §éf," dél pan Habasko starsi dojat, "clovék je jen jednou mlade;..."

"No - vzpominky ma kazdej," pokusil se namitnout Eman mladsi, "ptikladn€ ve Viktorce hrali dva Mysikové a -"
"MIE!" zarval otec, "jaky ty miize$ mit vzpominky, kluku! MI¢, povidam, vypij kafe a koukej, at’ de§ do obchodu!"
"Pravda," pravil pan Naceradec vstavaje, "posed¢li jsme, popovidali si a uz musime jit."

33. Eman je vzdélany clovek

Eman mladsi byl pani Naceradcovou piivitan s poctami. Tato dama vidéla v ném dobrého ducha, jenz pfinasi jejim
détem ztracené zdravi. Za jeho nepiitomnosti totiz déticky opét pocaly tézce churavét, odmitaly dobré polivéicky a
podésena matka vidéla utocit smrt na sviij dim. Pfivolani 1ékafi, ten pan dr Brod, ktery nic¢emu nerozumi, i pan dr
Krauskopf, ktery ma zlaté ruce, kr¢ili rameny a fikali, Ze piiroda je mocna a Ze je tieba zmény vzduchu. Pak vzali hiisné
penize, umyli si buclaté ruce a odesli, aby zase jinde rozsifovali doktorsky zapach.

Pan Habésko byl uveden do loznice, kde se tisnily pamatky po ptedcich a po pfibuznych se zdpachem naftalinu, a tu
uziel v rozvalenych postelich dva baliky, slozené z obvazi, svetrii a vinénych $al. Jeden balik Cetl "Dobrodruzstvi
Miloslava Vinovského"; pfi blizsi prohlidce se ukazalo, Ze je to churavy Otacek. Ten druhy balik vystfihoval panenky z
obrazkovych archii; kdyz zakioural "mama", projevil se byti Hani¢kou.

Pfi spatieni pana Habaska nalezly oba baliky ztracené zdravi. Strhaly se sebe obvazy a prohlasily, ze uz nebudou v
posteli a Ze chtéji ven. Pani Naceradcova je zapiisahala, at’ ziistanou doma, protoze je vzduch pln bacili, jak je védecky
dokazano. Nez ani matka ani bacily nemohly déti pfinutit, aby ztlistaly v posteli. Eman byl povySen na chlivu a bylo
rozhodnuto, ze ptjde s nimi na prochazku, pii Cenmzjim bude vypravovat poucné ptibéhy.

Page 22


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Pani Naceradcova zasla do obchodu, kde zastihla svého manzela, jenz prave kreslil ozdobné napis:

Béjecné "levné" ceny!

Slovo "levné" dal do uvozovek, protoZe vidél v této znacce prostiedek k okrasleni své vykladni skiing.

"Ten Eman je véru vzdélanej ¢lovek," pocala pani Naceradcova rozmluvu.

Pan Naceradec vycenil falesny chrup, pokréil rameny a mirn¢ kolébal hlavou se strany na stranu.

"Je vzdélanej clovek!" opakovala pani Naceradcova s diirazem.

Hlava pana Naceradce se kyvala rychleji.

"Ty musi§ mit dycky kontra," zautocila pani Naceradcova, "kdyz ja feknu bily, u tebe je to Cerny."

Hlava se zastavila ve svém pohybu, zato obo¢i se zdvihlo.

"Mas moc feci, Richard!" d€la pani Naceradcova piisné.

Pan Naceradec piitiskl lokte k télu a obratil dlané k nebestim.

"Nejlepsi s tebou viibec nemluvit," minila pani Naceradcova hotce.

Pan Naceradec vydal ze sebe zvuk "cs-cs".

"Jeden aby se s tebou potad hadal. Po druhy radsi nebudu mluvit. Hned je u nés ramus, ze pro hanbu nemtizu jit mezi
lidi. My jsme uz tim rozhlaSeny."

Pan Naceradec rozprahl ruce a oslovil visici covercoat: "N66? Co tonu fikate? Ja se hadam!"

Diive nez mohl covercoat odpovédét, ujala se slova pani Naceradcova: "No6? Tak ja se hadam!"

"No, a nehadas se?"

"No, a hadam se?"

"Tak se nehadej a ml¢!"

"Ja jenomteknu, Ze je vzdélanej ¢lovek, a uz je ramus."

"Rikém ja, Ze neni vzdélanej &lovek?"

Do kramu vstoupil obchodni cestujici. Pti jeho spatfeni nalezli manzelé svornost a podnikli titok na cestujiciho. Za
pokfiku: "Nic nepotiebujeme, mame vSecko, obchody nejdou," vytlacili vetielce ze dveri.

Po jeho odchodu chtéli opét navazat rozmluvu, ale nemohli si vzpomenout, o cem mluvili.

36. Prokop versus Dvoiacek 567 : 438 (nedohrano)

Vzdélany ¢lovek vydal se mezitim naproti détem ke Skole. Zavedl je do Karlovy ulice a tam pocal svou vychovatelskou
¢innost. Tam vytahl z kapsy hadrovy mi¢ a pravil: "Ja jsem Prokop."

"J& jsem Prokop!" zvolal Otacek a sahal po mici.

"Ne, ja jsem Prokop a kapitan muzstva," usoudil Eman.

"Tak ja jsem Dvoracek," rozhodl se mlady muz.

Eman svrastil oboci, ale pak dél s lehkym pohranim: "Dobra, bud’ si Dvoracek."

"A ja," pravila Hanicka, "ja jsem Klapka. Ja budu chytat gély."

"Vyborng!" pochvalil ji vychovatel.

Svlékli si kabaty a polozili na zem. Mezery mezi nimi znacily branky. Eman piskl a mél vykop. Ponofili se do hry s
ohném, ktery roznécuje détska obraznost.

Chodci se zastavovali u tohoto improvisovaného hiist¢ a hledéli se zalibenim, kterak Hanicka-Klapka chrani svoji
svatyni pfed pohromou, jak pan Eman stfili svoje nezadrzitelné rany pod neviditelné bievno, jak Otacek, obraz velkého
playera Dvotacka, je jedine¢ny ve svych tnicich a klamani soupete. Mnozi povzbuzovali muzstvo volanim "neotalej,
piehtej, sam!" a propukali v nadseni, kdyz Hanicka zachranila skvélou robinsonadou.

Zapas se rozvijel a hraci nasadili pekelné tempo. Nebylo pfestavky mezi halftimy a hra se nedala pocitat na minuty.
Nebylo soudce, chybujiciho soudce, diplomatického soudce, ani soudce mlhy, ktery by pfimhufoval jedno oko a leh¢i
gestikulovanim o pfizen sportovné uvédomélého obecenstva, jehoz pocet vzristal.

Byli i taci, ktefi s nelibosti zirali na tento napinavy match a zejména na adresu Prokopovu vysilali poznamky: "Takove;j
starej chlap a musi si jesté hrat." Takovi §karohlidové jsou i na Zizkové.

Za stavu 567 : 438 pro muzstvo Prokopovo doznal zapas nenadalého preruseni.

37. Lahev se znojemskymi okurkami v €ele privodu

Pani Naceradcova radila se pravé se svym svédomim, jakou sklenici zavateniny by méla otevfit, kdyz tu se pfiblizil k
domu manifesta¢ni pruvod. Ten privod mél malebné uspoiadani.

V Cele kracel muz s Cepici na hlaveé a v modré zastéfe. V ruce nesl lahev, ve které mezi znojemskymi okurkami plaval
hadrovy mi¢. Vletél tam, jak se tvrdilo, pfi vykopu z rohu.

Vedle muze kracela jeho manzelka a méla plamennou pfednasku proti ulicnictvi, které se v povalecné dobé povazlivé
rozmohlo.

Za timto manzelskym parkem kracel jeden pan, ktery se fvoucim hlasem dozadoval nahrady za rozbité okno.

Nacez nasledovala skupina lidi, ktera tvrdila, ze vSechna okna jejich piibytku mohla vzit za své. Mezi nimi vynikala
vysokd ZenStina, ktera se dala slyset, ze "tady jde vo Zivot".

Uprostied zastupu byli vedeni zajatci. Dvoracek se vyznamenaval tim, ze mél odfeny nos a kolena venku.
Hani¢ka-Klapka vymgénila svoji indoevropskou plet’ za oblicej habesského moufenina. Jeji tibor byl na mnohych
mistech roztfepen. Velky stelec Prokop dopustil se béhem transportu nékolika rafinovanych urazek na cti.

Priivod uzaviral straznik s tlustym zapisnikem.

Deputace, vedena straznikem, pfednesla panu Naceradcovi svoje pozadavky. Propukl Sum, reptani a povyk. Pan
Naceradec vidél se nucena vykoupiti své ditky z moci zastupu. Straznik horlive si zapsal adresu tlustého muZze a pak,
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obracen k zastupu, zavelel zvuénym hlasem rozchod.

Shromazdéni pfijalo jednomyslné resoluci "ten velkej chlap by mél mit z toho rozum a esté ty déti kazi" a nato se
rozeslo v distojném klidu.

Pani Naceradcova se s natkemzmocnila svych déti a stréila je do koupelny. Za pomoci mydla a zinky podafilo se ji pod
nanosem hliny objevit obli¢ej dcery Hanicky. Déti byly opatfeny svetry, $alami a obvazy a pak bylo telefonovano pro
lékate. Medicinska autorita prohlasila jejich stav za uspokojivy, nacez vzala honorar a odesla.

Po jeho odchodu pravil pan Naceradec k pani Naceradcové: "Ten Eman je vzdélanej clovek."

Pani Naceradcova smackla slzu v oku.

Pan Naceradec opakoval svoji mySlenku.

Ma-li jesté dale traviti sviij vek s tim surovecem, ktery nema ohled na jeji nervy. Kdyz gumaky micely, tu prohlasila
nest’astna Zena, Ze to tak nenecha a Ze pujde k mamince.

Nato pan Naceradec fekl, Ze vitbec nic nefekl, Ze nic nefika a ze ml¢i. Pak odesla pani Naceradcova do loZnice a tam se
zadivala laskypln€ na svoje ditky. Otacek sed¢€l v pefinach a byl zahlouban do ¢etby "Miloslava Vinovského", Hanicka
zadumCive vystiihovala panenky z obrazkového archu.

Matka se pokochala tim obrazem a pojala rozhodnuti, Ze si neda svoje déti mrzacit.

38. Na Emilku byla uvalena zajistovaci vazba

Od té chvile, kdy kruty pan Sefelin pfistihl svoji dceru s panem Emanem, byla na nebohou Emilku uvalena zajistovaci
domaci vazba. Pan Sefelin prohlasil, Ze nedopusti takové mesaliance, aby rod nuselsky se smisil s krvi Zizkovskou. Svét
se Emilce uzavfel a veskera radost pohasla. Pro ni uz nerozkvétaly fialky a mimosy na oSatkach prazskych kvétinarek a
nad nuselské udoli snesl se stin. Jeji mladsi bratr piipojil se k zalainikim, Spehuje svoji sestru krok za krokem. Touzil ji
piistihnouti pfi zakdzané schiizce a jeho krveZziznivéa obraznost si vymyslela désna muka pro zajatou. Zadal svého otce,
kterého nazval v duchu Velikym Nacelnikem, aby vydal divku kmeni Siouxtl, kteii méli sva lovisté na Bohdalci. Slibil
mu, Ze ji ptivazou ke ktilu a umuéi za divokého kiepc€eni a zpévu valecnych pisni; a tak se zbavi své nezdarné dcery.
Pan Sefelin vyslechl chladné tuto nabidku a pak se otazal rudého bratra, ma-li uZ vypracovanou svoji ulohu z méfictvi
na piisti den. Rudy bratr se pfiznal, Ze na tlohu dosud nepomyslil. Velky Néacelnik se rozhnéval, Ze jeho syn ma v hlavé
samé hlouposti, a odepnul pasek.

Mezitim v mysli pani Sefelinové slabl odpor proti myslence, Ze nuselsky rod by se mél spojit se Zizkovskym rodem.
Byla to zena rozsafna, ktera tajn€ pohrdala rozumem svého manzela.

"Holka se chce vdavat a ten mij starej blazen vyvadi," usuzovala. ZzZelelo se ji dcery a méla strach, aby si néco
neudé¢lala. Kdyz pak jednoho dne docetla se v ¢erné kronice o dvou pokusech sebevrazdy lysolem z nest’astné lasky,
rozhodla se, ze to tak nenecha.

"Stane se takovej pad a jednommu budou davat vinu. Dneska je svét blaznivej a dcery se nedohlidas."

Vypatrala adresu pana Habaska a vydala se na cestu, rozhodnuta, Ze prozkoumd, jaka je to rodina a jaké povésti poziva.
"Aspon se uvidi, co a jak," fekla si ta pani, kdyz vstupovala do tramvaje, aby se vydala na cestu.

39. Nazory pana Habaska star§iho o manzelstvi

Stary pan Habasko prohlizel se zalibenim cutaway, ktery pravé vyzehlil a zavésil na krejcovskou loutku.

Vtom bylo zaklepano na dvere.

"Kerej cert?" pomyslil si pan Habasko a velel "dale".

Vesla jedna zinilkova pani a ptala se, jestli je spravné u pana Habaska.

"To byste byla," fekl ten pan a zddal ruménou pani, aby se posadila.

Pani se ptala, jestli je ten pan, co ma syna.

"Panenko milostna!" ulekl se pan Habasko, "a co ma bejt?"

Zinilkova pani mu vysvétlila, Ze je pani Sefelinova a e ma dceru a skrz ten pad -

"Panenko milostna!" ulekl se pan Habasko, "Ze ten uli¢nik néco proved?"

Nabhlas pravil: "Tak vy mate dceru, pani? To rad slysim. Nékdo ma dceru, nékdo syna, jak se to holt Sikuje -"

A dodal v duchu: "At je to jak chce, ja jsem z toho obliga venku. Pfeci nebudu kluka hlidat."

Toto stanovisko objasnil pani Sefelinové. Dé&l: "Pani, vono je to t&7ky. Dnesni mladez neni takov4, jaky sme byli my.
Jestli se néco nlo stat, to vite... tadyhle ¢lovek, inu..."

"Vono to neni tak daleko," uspokojila ho ruména pani. "Moje dcera na sebe drzi."

Panu Habaskovi spadl kamen se srdce.

"Hned semsi to myslel," pravil s uspokojenim. "M1j syn nema to ve zvyku, aby délal holky nest’astny. Von je tak
ctnostnej, az se tomu kolikrat divim. Co ja semse v jeho letech navyvadél. Ale von kdepak! Jenom na praci mysli. Déla
mn¢ velkou radost, to vam miizu fict."

Pani pravila, Ze to je dobfe, a pak Sife vylicila dobré vlastnosti své dcery. Nato rozvinula své nazory o manzelstvi. Jeji
fe€ vyznéla v resoluci, ze neni nad manzelsky stav, kdyz si manzelé rozuméji.

"Mate pravdu, pani," pfisvédc¢il pan Habasko. "Divam se na hocha a myslim si, Zze by mél uz sviij ¢as. Nedéla to dobte,
kdyz je ¢lovék sam. Clovék m4 kde bejt a o koho se starat. Nad to neni."

"Uplné s vami souhlasim, pane," piisvéd¢ila ochotné pani Sefelinova.

"Arcit," pokracoval stary pan Habasko, "je manzelstvi a manzelstvi. Nékdy to déla dobrotu, nékdy manzelé spolu Ziji
hiif ne ty cikani. Rikam synovi, ,rozmysli si ten krok, neb nevis, do ¢eho lezes. Takhle to mas dobry, starej tata se o
tebe stara.' On by si, pani, nevyd¢lal ani na slanou vodu. Kluk je to lehkomyslnej a jen roztopasnost u ného panuje.
Uzivat luxusy a biografy, to je jeho."
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Ruména pani poklesla na mysli, kdyz slysela tuto informaci z kompetentnich 1st.

"Kdyz teda myslite, pane," pravila s povzdechem, "tak to dcefi pfetrhnu. Nedovolim ji slézat se s lumpem."

"Lumpem? Kdo je lump!" zvolal staiik rozhot¢en, "minite-li myho syna, tak to odvolejte, chcete-li bejt se mnou zadobte.
Takovej hoch, pani, dneska neroste. Co ja bych si bez né¢ho pocal. On jenom pro svyho otce zije. Za m¢ by dejchal,
kdyby to slo. A femeslo dneska nejde, jak by mélo jit, tak je mi kazdej gros, co ptinese domil, dobre;j. Jaky je to hodny
dité! Ne aby jako jinej landal s kamaradama, to on nevede. Vecir sedi doma a pfed¢ita mné z knizky. Ta holka bude
$t'astna, ktera ho dostane. Ale on pro kazdou neni k mani. Musi mit nevéstu vzdélanou, aby si s ni moh vyménovat
nazory. Mij syn neni jen tak nékdo. Jeho $¢f neda bez ného ani rdnu. Ano, ja vam to fikdm spravedlive."

Pani Sefelinova vzty¢ila béhem této povzbudivé fe¢i hlavu jako kvétina pokropend rosou a v jejim srdci zkvetla nova
nadé¢je. Pravila, ze ji to t&8i, Ze se seznamila s rodinou, kterd je obalena ctnostmi jako Sipkovy ket poupaty. Ma za to, Ze
pan syn volil dobfe, kdyZ jeho zrak padl na Emilku. Je to divka nemodernich nazoru, ktera chodi rovnou a dba
slusnosti. Jeji direktrice ma o ni nejlepsi minéni a chee ji udélat manipulantkou. Je tak vzdélana, ze i bankovni Gfednik
by si s ni mohl vyménovat nazory. Kazdy muz, ktery ji dostane, bude velebit svou §t'astnou sudbu.

"Je-li vase dcera takova, jak fikate," minil pan Habasko, "pak udélate dobfe, kdyz si tu véc poradné rozmyslite. Vono pfi
takovy véci je nejdiiv ,ejchuchu’ a pak ,ouvej'.

Zname takovy pady. Dokavad je dcera u matky, tak je dobte. Pak lituje, kdyZ pozna svét. Takhle je svou pani, a kdyz se
vda, bude obskakovat chlapa, kerej za to ani nestoji. KdyZz to musi bejt, tak ji z domova nedavejte. Manzelstvi je véc...
inu... lepsi je, kdyz je kazdej pro sebe. clovek nevi, do ¢eho leze. Nejlepsi vSeho nechat, to vam fikdm jako zkuSene;j
clovek. Ja vim, co mluvim, ja to mam prozkoumany -"

Zinilkové pani vstala a fekla, "kdyz teda myslite".

Pan Habasko odvétil, "dyt’ my si rozumime, délejte, jak umite". A blahopfal si, Ze to té pani tak krasné vylozil.

Pani Sefelinova se loudila s tim, Ze se na to ¢lovék musi nékolikrat vyspat. Ma doma velké souZeni, protoZe jeji muz je
velky krutas, ktery té znamosti nepieje.

Pan Habasko odvétil, Ze on zase neni krut'as a ze rad vidi vérnou lasku az za hrob. Nejlepsi je nemichat se mezi ty
mladé, vSak ono se to vSecko vyjasni.

Zinilkova pani loucila se slovy, Ze je rada, Ze poznala pana Habéska. Pan Habésko odvétil, Ze si rad promluvi s
moudrym ¢lovékem.

A zavolal na ni: "Délejte tak, jak jsem vamiek, a uvidite, Ze dobie pochodite." Pak zaviel dvefe a usedl k Sicimu stroji.

k

Kdy?z byla pani Sefelinova na ulici, tu stala se jeji mysl kofisti zmatkii. Jednu chvili jeji duse plesala, kdyz si opakovala
optimistické nazory pana Habaska o manzelstvi a jeho pfiznivy soud o povaze jeho syna. Hned vzapéti byla tato nalada
zdolana jeho pesimistickymi uvahami. Zdalo se ji, Ze stary pan Habasko by nemohl byt povolan k tonmu, aby fidil
informac¢ni kancelaf. Protoze vSak byla matka dospivajici dcery, nabyla u ni pfevahy piiznivéejsi ¢ast vyklada pana
Habaska. I nabyla pfesvédceni, ze Emaniiv otec je moudry muz, ale jeji manzel Ze je blazen, ktery musi byt pfemozen a
spoutan. -

"A co jsemjesté chtéla?" tazala se sama sebe, kdyz dosla k tomuto rozhodnuti.

"Aha," odpovédéla, "musim koupit pul kila teleciho hrudi."

A sla k feznikovi, sestavujic v duchu obéd na piisti den. Pti tomji pfisSlo na mysl, ze kamna ned¢€laji dobrotu a Ze se
musi zavolat ¢lovek. Predstava plapolajiciho ohné v kamnech vzbudila v ni obraz jejiho chlapce, na némz ty Saty hoii, a
ze se mu musi dat délat novy oblecek. Rozhodla se, ze da it u pana Habaska, aby dikladnéji prozkoumala jeho nazory.
40. O dvou bratrech unionistickych

"- a feknéte, co je, Ze neodvedli praci, a jak si to vlastné pfedstavujou," tak zakoncil pan Naceradec své poselstvi k
bratiim Sturcovym.

Eman kyvl, Ze je dobfe, a vydal se na cestu.

Oba bratif Sturcové byli konfekcionafi a pracovali po 1éta pro firmu Naceradec. Bydlili na samém konci Zizkova, tam,
kde Kapslovna zira na nehostinné plané Zidovskych peci.

O techto bratfich fikalo se v dom¢, ze "jsou takovy tajny". Skute¢n¢ budili dojem spiklencti. S nikym se nestykali a
odmitali hovofit i o pocasi. Sousedé je vidavali pouze pospolu. Ulozili domovnici, aby vyzkoumala, co si pofad spolu
Septaji; ale této zené se to nepodafilo vyzvédét. I usoudili, Ze jsou Eleny néjaké tajné sekty, kterd zakazuje rozpraveét s
lidmi, posuzovat poméry a pomlouvat blizniho.

V nedéli odpoledne chodivali prochazkou za méstem, tam, kde vini se nizka trava a tyci se leSeni ¢inzaku. Domovnice
tvrdila, ze mnohdy ve svatek opoustéji Prahu za né¢jakymi tajemnymi zalezitostmi. V pondéli pak maji hlavy u sebe a
horlivé si néco povidaji. KdyZ nahodou vstoupi k nim nékdo cizi, umlknou a chvatn¢ se davaji do dila.

"Jako by to ani nebyli lidi," koncivala domovnice svoje raporty.

Oba bratfi vzdali se spolecnosti lidi a vasnive pfilnuli k dvéma chudokrevnym pelargoniim za oknem a popinaveé fefise.
Zdalo se, ze je zivot zklamal. N&jaky tajny bol nebo nestésti vepsalo své znameni do bledych tvaii. A prece byli to
mladi lidé. StarSimu Jakubovi bylo néco pfes tficet a Josef byl o Ctyfi léta mladsi. Z pocatku, nez poznali jejich povahu,
dohazovali jimnevésty. AvSak dohazovacky narazily na tvrdosijny odpor. Bratii se obavali, Ze by Zena zpusobila
zmatek v jejich Zivoté a rozdé€lila je; a oni si maji tolik co povidat.

Eman vyhledal ¢inzak blize Kapslovny a bylo mu jit pfes mnohé dvory rozsahlého domu, pfes mnohé pavlace, nez
zaklepal na dvefe bratfi Sturcti. Dva hlasy ho pozvaly dovniti a Eman vstoupil, pfinaseje vzkaz svého $éfa.

Jakub mu nabidl zidli a pocal se chvatn¢ omlouvat. Je mnoho prace, nemohli stacit. Jindy délaji i v nedéli, ale tentokrat
nmuseli odjet za neodkladnou zalezitosti. Pti téchto slovech mrkl na bratra, ktery mu odpovedél stejnym posunkem.
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"Aha, n¢jaka déva?" minil pan Habasko.

Bratii se zard€li a pocali ujistovat hosta, Ze je na omylu.

Eman nepatral dale. Zapalil si cigaretu a pohodIné se rozlozil, jsa ve sdilné naladg.

Vypustil dyma pravil: "Tak Viktorka to v€era naklepala Kladnu. Co tomu fikate?"

"Dobry je to," odvétil uctivé Jakub.

"No," protahnul Eman, "2 : 1, to neni zrovna vejsledek."

"Je to vejsledek, prosim," dél Josef, "Cesky Cardiff je na svym hfisti ofiSek pro nase leadry."

Eman kyvl pochvalné hlavou a otazal se: "Vy raéte bejt piivrzenec Viktorie Zizkov?"

Rysy obou bratrti ztvrdly. Zavrtéli energicky hlavou.

"Tak racte bejt objektivni pozorovatelé?" patral pan Habasko.

Bratii odvratili hlavy a neodpoveédéli.

"At se to veme jak chce," minil Eman, "Viktorka je dneska jedina, ktera tiima prapor mésta Zizkova. Kdo by za dne$nich
¢ast moh representovat Zizkov? Slavoj nebyl nikdy Zadna klasa a Union? Haha! Stihl ho zaslouZenej osud. Spad mezi
amatéry a eité je otazka, jestli se udrzi v prvni tfidé. Patfi jim to, hasi¢tim. D&laji jen Zizkovu vostudu -"

Eman nepozoroval, ze oba bratfi pfi jeho vykladu zrudli. Nahle mladsi vyskocil: "Dovolte! Vy chcete Union tupit?
Union, muzstvo takovy nadherny tradice, Union, kterej nes¢islnékrat zdeptal Viktorku, Union, kterej isp€sné cCelil
Spart¢ za doby jeji nejvetsi slavy? Nedovolim, ctény pane, takovy rouhani!"

"Josefe!" zatpél Jakub, "pamatuj se, bratie! Béda! Nase tajemstvi je prozrazeno! O, osude nas neblahy! Ted na
7Zi7kové neobstojime -"

"Ale?" podivil se pan Habasko, "tak vy fandite Unionu? Ajajaj! Ukazte se mi! Moc jsem slychaval o pfivrzencich
Unionu Zizkov a je§té jsem zadnyho nevidél. Dyt’ vy jste, panové, vzacnost -"

"Pane," d&l Jakub chvgjicim se hlasem, "z4dam vas, abyste nas nepokofoval. Je to pravda, vyznavame Union Zizkov.
Ale my, prosim, nikomu nepfekazime a jdeme svou cestou."

"Je to naSe vira a nase pfesveédcenti,” pfipojil Josef, "dlouho jsme to skryvali, dlouho jsme svoje tajemstvi stiezili pred
zlomyslnymi lidmi. V nedéli, kdyz je pékny pocasi, jezdime s Unionem na zajezdy. Je nas malo, ktery jasame tomuto
sympatickymu muZstvu vstiic, ale zato jsme viechny tuhy ve svy vife. A po celym Zizkové, pane, jsou ukryty semena,
nasi bratfi, ktery doufaji v lepsi piisti Unionu Zizkov."

"Hospodin pronese mocny slovo," vece Jakub, "a Union Zizkov se zaskvéje v barvolesku svy krasy. V to véfime, v to
doufame, v to se modlime."

"A za Union Zizkov piikoii vytrpime," dél Josef.

"Jak jste ale," otdzal se pan Habésko, "jak jste se stali stoupenci Unionu Zizkov? To mi jako nejde na rozum."
"Clovéku, pane," objasnil Jakub, "je vira dana. S tou virou jsme se uz narodili. A pak, nezapominejme, pane, e jsem
vzdélany ¢lovek, neb mam dvé tiidy realky. A Union je team studentsky."

"A mne, pane, vizi vzpominky z mladi k tomuto klubu," dél Josef.

"Vypravujte," vybidl ho pan Habasko dojat.

41. Vyhlageni svétové valky na hiisti Hlubocep

"Pane mij," pocal Josef, "mi1j duch zaléta do dob davno minulych, do ¢asu nevinného détstvi. Vidim sebe, malého
hosika, jenz s houfem svych vrstevnikd prohani se zizkovskymi ulicemi a dychtivym zrakem objevuje svét.

Zizkovské i Riegrovy sady s piilehlymi ulicemi byly jevistém nasich détskych her. Skryvali jsme se v houstinach parku,
prchajice pred domnélymi pronasledovateli, huldkali jsme do chodeb domil k rozhot¢eni domovnic. VSak to racte znat.
Jesté dnes vybavuje se mi détska fikanka, kterou jsme rozpocitavali, hrajice si na ,pykanou':

Ty mala boule a

velika koule -"

"- centruj, dribbluj, smi mu patku,

pis!" -

dodal Eman zpévavym hlasem, napodobuje détsky hlas.

"Vyborné!" vece Josef, "vidim, Ze taktéZ rad vzpominate na ty Casy... A pak - hadrak! Pamatujete se, jak my déti,
napodobujice hry dospélych, vybojovavaly jsme mistrovské zapasy v zizkovskych ulicich? Byli jsme pronasledovani
chocholatymi strazniky, sadovymi ziizenci i hubatymi domovnicemi, ktefi se spojili, aby vyplenili tento uslechtily sport.
Nuze, jiz tenkrét jevilo se rozdéleni obyvatelstva Zizkovského na dvé viry. Cast mladeze byla vyznani viktorianského,
jina se piiklanéla k unionismu. Pamatuji se, jak jeden chlapec se uchopil mice, Ze bude kapitanem, ika: ,Ja jsem Prokop!"
Nato jsemmu vyrval hadrak a moje détska Uista pronesla pamatna slova: ,Ja jsem Dvorac¢ek!' Pod dojmem toho velikého
jména déti sklonily hlavu. Kapitanem jsem byl ja.

Meé¢ détstvi plynulo v zafi velkych ¢inti tohoto slavného muzstva. Putoval jsemza nimna Letnou i na prazska
predmésti. Sedaval jsem s druhy svych détskych her u nohou starSich, ktefi zaujimali placend sedadla, a byl jsem
$tasten, kdyZz jsem mohl mi¢, kterym hral veliky Dvoracek, podat nazpét do hiiste!"

Josef se zadumal a t€zky vzdech se mu vydral z prsou.

"Ja byl taky takovej!" poznamenal Eman.

Josef si prettel zvlhly zrak a navazal: "Hle, tak ubihala Iéta... Ja vSak ztstal vérny Unionu a dospéli byli dojati, vidouce
lasku drobného chlapce k mistrovskému klubu. Za tuto vérnost dostalo se mi velkého vyznamenani.

Bylo to Sestadvacatého ¢ervence roku 1914. Jel jsem se svym klubem do Hlubocep, kdez mél nas klub sehrat pratelsky
zapas. Tazete se, jak je to mozno, ze Union Zizkov se snizil k tomu, aby hral s SK Hlubo¢epy? Odpovidam: Tenkrat totiz
pretahl Union z Hlubocep vyte¢ného Holase a za to jim nusel dat termin.
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Tenkrate, pane, vtiskli mné, nedospélému chlapci, do ruky praporek pomezniho soudce. Nedovedete si pfedstavit,
jakou jsem m¢l radost a jak jsem si horlivé poc¢inal v Gifadé outarte.

Union nebral tuto aféru vazné. Za stavu 2 : 2 pfibehl nahle ke mné jakysi vousac, vyrval mi praporek z ruky a zatval:
,Nehraje se! Vypukla valka!'

Bylo po zapase. Lid micky opoustél hiisté. Na narozich bylo vidéti hloucky lidi, ktefi Cetli vale¢ny manifest..."

Josef umlkl

42. Jakub dal ptednost hii§né rozkosi pted Unionem Zizkov

Jakub se ujal slova: "A kdyz se pfehnala boute valecnd, tu jsme vid€li Union na vrcholu slavy. Kracel od vitézstvi k
vitézstvi. Drtil oba letenské leadry a - bez urazky, pane - i Viktorii Zizkov. Nezapomenutelnd je porazka Sparty, hrdého
mistra, za doby jeji nejvétsi slavy, v pomérul: 0.

Jesté dnes vidim to nadherné bodlo, které dal Dvoiacek!"

"Ale taky si to v ty dobé kolikrat vypil od Viktorky!" poznamenal Eman.

"Nepopiram," odvétil Jakub, "byly takové momenty. Le¢ Union dovedl muzn€ snaset porazku i vitézstvi."

"Co je to platny, ja uz musimjit," fekl pan Habasko a vstal.

Jakub ho doprovazel ke dvetim; dél truchlivé: "Ale ¢as ten minul! Nepiizniva doba, ach, nastala Unionu Zizkov. A ja
jsemtimvinen!"

"Jak to?" podivil se Eman.

Jakub zrudl a zamumlal: "Zenu jsem i oblibil. Dal jsem pfednost hii§né rozkosi pred svym klubem! Maje volit mezi
Unionem a divkou, oblibil jsem i zenu. Jaky hiich! Ona nepftala footballu a ja s ni musel chodit na vylety a do
biografu."

Zastkal: "Sklonén na jeji prsa naslouchal jsem klamnym sloviim o lasce a vérném milovani. Dovedla hovofit sladce, ta
hii$na Izabel! Trest pfiSel vzapéti. Spravedlivy trest, pane, za hfich...

Zatim co jsem se oddal milovani, spadl Union mezi amatéry. Za m¢ nepfitomnosti byl nékolikrat rozebran a ted’..."
"Ted," dodal Josef temné¢, "bude rad, kdyz se udrzi v prvni amatérské tride!"

"AvSak my," dél Jakub a oko mu zaplalo, "my nezoufame, neb Hospodin je veliky! Dopustil pokofeni a pozvedne nas k
slavé. My, bratii unionsti, schazime se k posile a k povzbuzeni. Na nejodlehlejsich hiistich venkovskych, i tam, kde
nemaji ani siti u branek, kde na holém poli ty¢i se pouze bfevna, miizete spatiit ukryta semena, jak oddané pfihlizeji hie
Unionu Zizkov."

Jakub doprovodil Emana az na ulici, a kdyz se rozesli, tu zvedl prst a zvolal za nim: "Cisaf, Dvoracek, Kracik, Topol, dr
Krasa - to byl forward!"

Eman se otocil, pfilozil dlan¢ k ustim a odpovédél:

"Siroky, Mittelmuller, Mysik, Breburda, Prokop - to byl forward!"

43. Habasko a vdova

Protoze uz bylo poledne, nevratil se Eman do obchodu, ale zamifil k domovu.

Eman star§i mél navstévu. Vdova Ouholi¢kova sedéla u ného a vykladala, Zze nemohla doma tesknotou vydrzet a Ze se
musela jit podivat, co déla pan Habasko.

"Samotné zen¢ je smutno," styskala si vdova.

Pan Habasko piisved¢il a pravil, Ze to jsou tézké véci.

"A samotnymu nuZi je taky smutno!" dodala, stfelivsi vyznamnym pohledem po panu Habaskovi.

Ten uhnul a d€l: "Je smutno a neni smutno. Jak se to veme. Je prace a Cas utikd, ze se Clovek ani nestaci divit!"

Vstal, aby pfilozil do kamen.

"Kluk ma pfijit kazdou chvili a ona se mi nehne!" uvazoval hnévivé. "Uvidi nas pohromadé a ja pak vystojim. Preci
znam tu jeho nevymachanou hubu!"

Vdova zattocila piimo: "Mohli bysme to dat dohromady, pane Habasko. Vy jste samotnej a ja jsem samotna. Spolc¢ime
se a po¢neme novej zivot. Kazdej mi fikd, Ze by z nas byl pcknej parek. Ja jsem takova mirna a vy jste cloveék pomalej. Ja
bysem vam poslouzila a vy byste se me¢ zastal. Na samotnou Zenskou si kazdej dovoli!"

"UzZ je to tady!" lekl se Eman star$i. "Vdova to bere zkratka. Mél bych ji pohladit pohrabadc¢em, nebo jsem nestastne;j
¢lovek. To bysem moh udélat, a kdyby melo néco bejt, feknu, Ze jsem to ud¢lal nerad!"

Nahlas pravil: "Tak vida, uz je poledne a ¢lovék by ani netek!"

"Tak co, placnemsi?" lakala vdova a nastavovala ruku.

"Pfeci jenom budu muset s tim pohrabacem...," uvazoval pan Habasko teskné. "Vona pokoj ned4, vona nepopusti a ja
budu v troubég!"

"Ono je to vSelijaky, pani," mumlal. "J4 uz jsem clovék z formy, se mnou byste neuzila!"

"Nejde vo uzivani," namitala horlivé vdova, "de vo tu tesknotu!"

"A pak," dodal pan Habasko, "spime s chlapcem na posteli voba dva! Kam dam hocha, dyz se vozenim? To mi
vysvétlete!"

"To je to nejmensi! Ja jsem skrovna. Vy si lehnete ke zdi, ja budu vprostfedku a mladej miize bejt na kraji!"

"Depak! Chlapec ve spani kope, to byste neobstala -"

- Tak pteci ji budu muset pohrabacem natfit! Co m¢ to mize stat? Par mésict si vodkroutima pak budu zase svij
clovek!

Ale kdyz uz zoufale §ilhal po pohrabaci, byl vysvobozen ptfichodem Emanovym.

"Vitam t€, hochu!" zajasal, "Sak si myslim, co nejdes?"
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"Mam vselijaky béhani," odpovédé€l syn a zpytavé pohledél na vdovu. "Mate tu navstévu, co? Vitam vas, pani!"
"Jakyho velkyho syna mate, pAmbu poZehnej 1" vece lichotné vdova.

"Copak vo to!" odvétil stary pysné.

"Ale vy, tato," fekl syn, "misto co byste mél ob&d piipravenej, svadite mlady dévcata! To se mi od vas nelibi!"

Statec se zardél a rozhodil rukama: "Co t€ to jenom mohlo napadnout? Ja... tadyhle pani Ouholi¢kova... vona pfisla jen
tak na skok... povidame si, jak to v svété chodi... vSeobecné..."

"To sem samrad," pravil Eman, "ja bych na vas nerad slySel stiznost! Pani," obratil se na vdovu, "kdyby si n€l tatik
néco dovolit, tak mi to jenom feknéte. J& uz to spravim!"

"A co by bylo," tdzala se vdova vyzyvavée, "kdyby se pan otec ve v§i poCestnosti vyjadiil?"

"Ale jejej, to bych byl rad!" vzkiikl Eman nadSené. "Beztoho mne, sirotecka, nikdo nepolituje a kazdej me §idi!"

"Tak slysite, pane Habasko," obratila se vdova radostné na Emana star$iho. "Pan syn ma z toho pojema vy tomu
nechcete rozumét! Voba byste méli se mnou nebe! Dbala bych na vas, abyste chodili ¢isté a v poradku!"

Pan Habasko vrhl na svého syna zdrcujici pohled.

Avsak Eman nedbal a pokracoval nemilosrdné dale: "Jak se t&sim! To bude dobrota! Tak co, tatinku, kdypak do toho
prastime? J& bysemmoh jit za mladence -"

Staitk zamumlal cosi nesrozumitelného.

"Jak se t€§im," blouznil Eman, "az celd nase rodina pude do hospody ,Na vinici'. Taticek s matinkou mne povedou za
ruku, matinka mne bude napominat, abych neskotacil a nezamazal si novy $ati¢ky. A pak si sedneme pod stromy, tatik
si objedna pivo, vam poruci bily kafe a mné koupi slanej rohlik."

Vdova byla nadSena a fekla, ze neni nad zivot rodinny.

"Jen aby to dopadlo," piisvédcil Eman a dél skepticky: "Vono vsecko neni, jak si myslime! Muj tatik se nezda, ale je. Ja
ho znam moc dobfe! A kdyz se tak na vas divam, pani, tak je mi vas lito. Takova mlada divenka, nezkusena a nevinna,
plné idealt, da se na takovyho staryho kocoura! Von je to starej, ostfilenej internacional, kterej se na kazdym terénu
pohybuje bezpecné, vy jste ovSem agilni, ale podlehnete zkusenéjSimu soupefi. Ja bych vamradil, abyste si tatu
nebrala! Je to velkej sviidnik a manzelskou vérnost nebere vazné. Vas by bylo pro ného skoda! S nim byste nepofidila.
Von je takova moderni povaha a jenom marny zabavy a rozko$ vyhledava. Jakypak s takovym splynuti dusi ?
Rozmyslete si to, pani, budete litovat -"

Nyni teprve postiehla pani Ouholi¢kova ironii. Vzplanula krutym hnévema zafvala: "A to bych se dostala do pékny
rodiny! Takovej uli¢nik, takovej lazar jedna, von si bude ze starsi pani stiilet! Mame to péknyho syna, pane Habasko,
fuj, fuj, hamba, moh byste se stydét, von ho ani nezakiikne a ja tu sedim jako prodana -"

Prudce vstala a fitila se ke dvefim.

"Jak von si dovolil, kriminalnik $patnd, a ja ho, hloupa, posloucham -"

"Neposlouchejte, my o vas nestojime, miizete jit!" vzmuzil se stary. "Takova ¢arodé€jnice, vona tady bude fikat nazory!
My nepotifebujeme zadny nazory, my mame svyho rozumu dost!"

Za vdovou zapadly dvefe. Bylo slyset, jak na chodbé povykuje: "Voni by jednoho zabili, dyt’ ja m¢la co délat, abych
utekla, lidi¢ky, podivejte se na mé, jak vypadam!"

Otec a syn osaméli. Mrkli na sebe a pak se jali fehtat a navzajem se placat do stehen.

"Tys to proved paradné!" liboval si Eman stars$i, "uz semmél strach, ze to davas dohromady, a pak sem poznal, Ze se
jenom tak smeéjes! Vona je to Zenska nebezpecna a ja myslel, ze ji budu muset rozbit hlavu!"

"Bez starosti," odpovédél syn, "ja uz to se zenskejma dovedu, na m¢ se miizes spolehnout. To semji odpaliroval, co?"
"A jejej!" zafiCel stafik rozkosi. "Tak, a ted’ bysme mohli jist!" "Bodejt’!" a Eman star$i pocal prostirat stil.

44. Zanedbané vychovani sle¢ny Emilky

Mluvit s hochem, to nic neni. Mluvit mize kazda. I ta zrzava ficka ze salonu pani Schmalfussové najde hocha na
mluventi, i ta zrzava, pihovita a nohata ficka. Ale mit vaznou znamost, to uz je néco. Kazda divka mluvi s hochemna
svou odpovédnost. Jestlize v§ak rozhodujici kruhy vydaji své povoleni, Ze smi mluvit, pak je z toho mluveni de facto
mluveni de jure, ¢ili vdZna znamost.

Emilka méla vaznou znamost. Pani Sefelinova §la sbirat do obchodu pana Naceradce informace o panovi, se kterym
Emilka mluvila. Zpravy o povésti pana Habaska byly veskrze piiznivé. Tlusty $éf se vyjadril o svémzamestnanci, ze ho
miize kazdému co nejlépe doporucit, Ze je to platna a spolehliva sila a ze ma u ného zivotni misto. Rozhodl se oteviit v
Praze filialku a povétit pana Habaska vedenim pobo¢ného zavodu. Hovofe o tomto projektu, upadl pan Nacéeradec v
obvykly pesimismus a vystrasil pani Sefelinovou chmurnym li¢enim obchodni krise, ktera se vali svétem. Je churav,
nema zadného §tésti na svété a zbyva mu malo dni do konce Zivota. Pani Sefelinova pronesla myslenku: "Co je to
platny, vSichni tammusime!" a rozloucila se, odhadujic pana Naceradce na jeden metricky cent zivé vahy. A pojala
rozhodnuti, Ze Emilka smi mluvit s panem Habaskem, kdyZ je zaméstnan v zavodg, v jehoz Cele stoji takovy tlusty pan.
Minila, ze kde je tlusty principal, tam maji zamestnanci trvalé misto.

Pfisny pan Sefelin ni¢eho netusil. Zil v predstavé, Ze Zizkovsky vetielec byl dokonale potien od té chvile, kdy ho pan
Sefelin zahnal od nuselskych bran. A snoval plany, ze Emilku provda jen za nuselského domorodce, spoiadaného jako
on a pifsnych mravil. Netusil, Ze se jeho manzelka spolgila s mladym muzem ze Zizkova a Ze pod jejim protektoratem se
sprada vazna znamost. Nem¢l zdani, ze v lin¢ jeho rodiny vznika Zenské spiknuti. Tiimal ve své pravici pasek od kalhot
jako zezlo a dbal o to, aby kéazen v rodin€ neutrpéla.

Eman seznal, Ze si musi svou divku vychovat. Konstatoval, Ze jeji vzdélani je strasn¢ zanedbano. Znala vSecky
biografy v Praze a dovedla pojmenovati mnohé filmové hvézdy. Nejvice si oblibila Gretu Garbo. Nosila jeji uces a holila
si oboci podle zboznované star, riskujic konflikt se svym piisnym otcem.
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Avsak Emanovi bylo seznati, Ze by ze znalosti footballu musela pfed nejmirné;jsi zkuSebni komisi propadnout. Z klubt
znala pouze nejvyznacnéjsi podle jména. Eman se zhrozil, kdyz seznal, Ze divce jsou neznama i nejslavngjsi jména hraca.
Nevédéla nic o poradi na mistrovské tabulce, nevédéla, kolik ktery klub ukofistil bodi v jarni lize a jaké je jeho score.
Nikdy ni¢eho neslysela o historii muzstev a jejich slavnych kampanich. Slovem - hriiza!

"Rekni mi, sle¢no," naléhal Eman, "jak je tohle mozny? Kdes Zila a cos délala? Mné tohle nejde do hlavy! Pfeci maly
dit¢ zna vic nez ty!"

"U nés v roding," omlouvala se Emilka, "se to nikdy ne péstovalo. Tatinek nas nikdy nepoucil a miti m4 jiny starosti. A
zadna holka z obchodu kopanou nezna. Tak ja jsemk tonm nikdy nepfisla."

Pan Habasko minil, Ze to tak nemtiiZe nechat a Ze ji musi davat hodiny.

"Jina¢," pravil, "musel bych se pfed lidma stydét!"

Emilka se nadula a fekla, Ze se za ni nikdo stydét nemusi, Ze ona vi, co se patii, a kdyz si pan Eman mysli, nevidano... a
pocala fiukat.

"Zenska!" pomyslil si shovivavé pan Habésko a pocal ji mirné domlouvat, aby se nebranila rozsifit oblast svého
veédeéni.

Emilka byla rozena zenuska. Zajem pana Habaska byl i jeji zdjem. Milovala, a proto byla hotova vénovat pozornost
zépastim na zeleném travniku, které by ji byly jinak lhostejny jako boje mezi jizni a severni ¢inskou armadou.

45. Emilka prospiva ve védach

Eman tedy dal se horlivé do vychovavani své divky. Pocinal si opatrné a metodicky. Z poc¢atku ji uvedl do ptipravky
footballu. To byly zapasy dorostenct a reserv, které se konaji v nedéli dopoledne. Emilka nasledovala Emana na
zizkovska hfist¢, aby tam byla piitomna poc¢atkiim vyucovani. Eman ji vysvétlil elementarni nauky o spravném stavéni,
stopovani mice, pfehravani. Rozvinul pied ni theorii kombinacni a pfizemni hry, co je to kick and rush a jak ma vypadat
hra vnitiniho tria. Emilka m¢la dobrou hlavu a brzy pochopila, co je ucelna hra bez piikras, a zavrhovala parady pro
galerii. Eman byl pySny na svou zacku a vidél prichdzet chvili, kdy bude moci svou divku bez obav vyvést na velky
zapas.

Sim& fandovstvi vzkli€ilo a Ziveno oddanou laskou vyrostlo v koSaty strom.

A bylo to na jednom piatelském zapase Viktorky s Bohemians, kdy méla Emilka pfilezitost se vyznamenat. Stala s
Emanem vedle star$iho pana v brylich, ktery byl tak posetily, Ze stranil Klokaniim.

"Nevidél jsem jesté takového soudce!" dél starsi pan trpce. "Steiner se dopusti foulu proti Bejblovi a soudce piska
proti VrSovictm!"

"Dovolte," rozlitila se Emilka, "kdy jste vidél n¢jakej foul?"

Starsi pan se shovivave na ni podival a pravil: "Musel to vidét kazdy, kdyz Steiner strkal Bejbla rukama!"

"Skoda," odvétila divka, "7e méte Ctyfi voci!"

"A vy, slecno," odvétil pan trpce, "vy asi tomu footballu moc rozumite, kdyz mate tolik fe¢i."

"Mozna, Ze vice nez vy!" odvétila Emilka sebevédomg.

"Football, sle¢no," vece starsi pan, "nejsou ruéni prace. Bylo by lepsi, kdybyste si hledéla varecky!"

"Lepsi by bylo," odsekla Emilka, "kdybyste micel, kdyz uz ni¢emu nerozumite. Vemte si pravidla a fikejte si v nich!"

Starsi pan spolkl slinu a zadival se do hfisté. Emanovo srdce jasalo. Kdepak Emilka! Ta se neda! Kdo by ji neznal, ten
by ji koupil.

"Hej!" zaviestél najednou starsi pan. "Wimmer! Roz¢isni mu patku!”

Emilka se zachvéla.

"Co jste to fekl?" zafvala vyhruzné.

"S vami, sle¢no, nemam co mluvit!" zasupél starsi pan.

"Ja vas vyzyvam, abyste zachoval klid a nepodnécoval hrace!" povysila Emilka hlas.

"A to bych se na to podival," zarzal starsi pan, "abych nesmél své nazory projevit ani v Dolicku! Jsem zdejsi rodak,
vrsovicky poplatnik, a smim tedy mluvit do nasi véci."

"Mate se chovat slusné a reservovang, jak se na sportovn¢ vyspélé obecenstvo slusi!" trvala Emilka na svém.
"Fandéni se netrpi!"

"Nejsem fanda, ale vy jste fanynka!" pravil jeji soupef.

To popudilo Emilku na nejvyssi stupenl. Ona Ze je fanynka? Ona, ktera je ve sportovnich kruzich znama svou
dokonalou nestrannosti. I projevila touhu vyskrabat star§imu panovi o€i.

Eman uznal za vhodné zprostiedkovat mezi obéma soupefi. UCinil to takovym zpiisobem, Ze star§iho pana pojaly
obavy, kdyz vid¢l, Ze pan Habasko ziejm¢ strani Emilce.

Obrdatil se a Soural se k vychodu, bruce pro sebe: "Béda, tiikrat béda, kdyz uz i zenské projevuji takovy nemirny
klubovy fanatismus! Kam to spéjeme? Ja to musim dat néjakému redaktorovi do pera, aby ty neudrzitelné pomery
pofadné sebral. Dali jsme Zenskym volebni pravo a ony ted utiskuji ¢loveka na vlastnim hiisti!"

Rozpréahl ruce smérem k Edenu a zvolal: "Quo usque tandem?"

Emilka se obratila k panu Habaskovi: "V&fil by to ¢lovek, ze mizou byt takovi fandové na svéte?"

Eman ji poucil: "S takovejma nejlepsi nemluvit a hned jim jednu vrazit! To na né plati."

k

Po zapasu chodili ulicemi a Eman vypravoval mnohé piibéhy z bohaté historie Viktorky a li¢il velkolepé ¢iny slavnych
hrac, jichz jména Ziji v srdci zizkovskych vlastencti.

Setmélo se, na ulicich zaplaly obloukové lampy. Zeny podaly s pokiikem shanét domi své déti. A u nuselskych
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schodt se loucili a Emilka pravila: "Dale nesmis, milj mily! Tatik by nas mohl spatfit a prohnal by nam faldy. Je tvrdy a
bezohledny a ma dravy start na mi¢! Kdy se zas uvidime?"
"Myslim, Ze to nebude tak brzo!" odvétil Eman.

"A proc?"

"Ale mam obchodni cestu. Starej m¢ posila ven, abych se podival na zakazniky. M¢&j se tu dobfe a drz se mn¢ v
poradku."

Loucili se a rozchazeli ne vice nez ptil hodiny. Pak se rozesli.

46. Pan Naceradec versus pani Naceradcova a Eman komb.

Pan Naceradec udilel Emanovi posledni instrukce na obchodni cestu, kdyz tu vstoupila do kramu pani Naceradcova.
"Pane Eman," pravila ta ddma, "esli byste byl tak dobrej a skoc€il nahoru k détickam? Déticky se po vas ptaji, déticky
vas chti, ja s nima nemiizu vydrzet, tak bud'te tak hodnej, jdéte jim vypravovat pohadku, Otousek fika, ze neveme
medicinu, kdyz nebude slySet pohadku, on je takovej slabej, nechce se mejt, ze neslysel pohadku, déla mné tam plnou
hlavu. Hanic¢ka nechce kasicku, co ja s téma détma vystojim, tak kdybyste byl tak dobre;j -"

"Ted," dél pan Naceradec pfisn¢, "ted’ nejsou zadny déticky, ted’ nejsou zadny pohadky, ted’ mame obchodni
konferenci!"

"To se vi," zdvihla hlas manzelka, "Ze ty vzdycky musi§ mit kontra, a kdyz ja feknu bily, tak je to u tebe cerny, napied
musis bejt ty a ty ostatni jsou u tebe nic -"

"Pan §éf." pfipojil Eman, "je takovej azes, von vam, milostpani, déla vSecko naschval, ja bejt varna, ja bych si to nedal
libit, kdyZ nema mit manzelka v dom¢ slovo, tak to prestava!"

"Vidi§?" zajeCela vitézné pani Naceradcova, "i cizi ¢lovek vidi, jakej jses, moh bys se stydét, to ma bejt pak otec od déti

"Vyy!" zaskfipal pan Naceradec, "tak vy tak? Co vy mate tady co povidat fe¢i? Vy mate, mn¢ se zda, moc chucpe,
vyjeden Clovéce, to ja mammit od vas takovy zastani, Ze se spojujete s moji? Vy si to néjak divn¢ predstavujete."
Eman pritahl lokte k t€lu, rozpfahl ruce a zapél: , J4 nemam zadnou chucpe, ja nic nepovidam, j& se nic nespolCuju, ja nic
nevim, jA mam svy starosti, moje starosti na vasi hlavu -"

Pan Naceradec zdvihl ruce ke stropu a posko¢il s nohy na nohu: "N69, vidél to svét? On se opovazuje se mnou mluvit
po Zidovsku, jako by byl é... é... disponent nebo é... é... prokurista... pan Eman ma fe¢i, on se jednomu postavi, velkej
pan je pan Eman, on si mysli, Ze jeden nemtize bez ného bejt... co si myslite, ¢lovéce, Ze jste kantor, ze mné tu v mym
kvelbu zpivate, co? Na zpev jsemssi vas nezjednal, takovej zpévak mné mize bejt ukradenej, nepotfebuju zpévaky, ale
versirovanou silu, abych mél na n€koho spolehnuti. Pudete mi z domu, abych tak zdrav byl, ja vas vyplatimna krejcar a
jdéte mi pry¢, vy mi uzirate veék, ja tu nejsemnikdo ...8888!" - (zadupal) - "at’ jste mi venku!"

"Beze vseho!" fekl Eman chladné a svlékl pracovni plast.

Pani Naceradcova ho vzala za ruku.

"Nikam nepudete," fekla, "k détiCkam pudete a neposlouchejte ho, on vi moc, co mluvi."

"Z domu mi pude!" zahlomozil tlusty $éf.

"Nikam nepude!" opakovala pani Naceradcova hrozivé.

"Z domu mi pude," zaSevelil pro sebe pan Naceradec, "a nepude-li sam, pude odtud jako mrtvéj nuz."

47. Zrozeni vybora, povidka pro dospivajici mladez

"Tak, o cem bych vam m¢l vypravovat?" tazal se Eman, kdyz usedl na pelest postele, na které lezel nemocny Otacek,
"chcete, abych vam vypravoval o vejborovi?"

"O vejborovi!" zatleskaly déticky rukama.

"Tak, abych zacal z kraje. KdyZ se vejbor narodil, tak ho bylo v§ude plno. Cela rodina se musela tocit kolem ného, byl
vsude prvni a doved fvat na celej dim. Tata i mama, dédek i baba museli ho stiidavé brat za ruku a hopsat s nim po
sednici. Tak to §lo ve dne i v noci. VSechny byli z n¢ho jeleni a jeho taticek fikal, ,mél jsem tohle zapotiebi?' Dostali
kvili nému i vejpoveéd’, protoze partaje nechtély poslouchat vejborsky fvani."

"Kdo umi lepsi ivat, lev nebo vejbor?" tazala se Hanicka.

"Vejbor," odpovédél Eman, "tak dal. Kdyz pak vejbor povyrost a zacal chodit do hoSenci Skoly, tak ho bylo zase plno.
Ve skole se porad hlasil, a kdyz byl vyvolanej, tak nic nevéd€l. Chtél bejt v jednom kuse pofadatelem, aby moh
zapisovat kluky, ktery nedavali pozor, ale ukazovali si pod lavici vobrazky vod kupce."

"Jako Velkoborskej, co utira tabuli, a kdyZ neumi, tak se hlasi na stranu," poznamenal Otacek.

"A kdyz si hosi hrali, tak chtél bejt mezi v§ema kapo, v§emu lepsi rozumél a mél samy feéi. Chtél hrat jenom v centru, ale
pumli¢ neudrzel a misto do micudy kopal do drnu. Chtél, aby mu vostatni fikali kapitan, a koupil si na pouti pistalku a
na ni piskal, at’ byla chyba nebo ne.

A kdyz se hralo na Indiany, tak si fikal, Ze je Vinnetou, rudy gentleman, ale neumél skalpovat, ani vyhrabat valecnou
sekyru a kluci ho pomenovali ,smrdutej coyot’. Von kiicel, Ze neni zadnej smrdutej coyot, ale Sedej grizly, a Sel donmm
zalovat, ze ho §idgj. Taticek mu fek, at’ mu dé pokoj, Ze neni na néj naloZenej, a vejbor brecel, takze matinka vzala
placacku a nandala mu jich. Vejbor fval a oteviel dvefte, aby to bylo slySet v celym bardku, matinka se stydéla a koupila
mu cucavy bonbony, aby byl zticha."

"Nemela mu kupovat bonbon, ale dat ho loupeznikiim," minila Hanicka.

"Nekdy si hrali na ¢muchanou a vejbor se postavil ke zdi a ¢muchal. Uz bylo pozd¢, stmivalo se a mamy chodily shanét
deéti, aby Sly spat. Vejbor stal potad u zdi a kficel ,uuz?' - Déti §ly domti a odpovidaly ,esté ne!'

A kdyz si myly nohy ve skopicku, tak slysely, jak vejbor se ptd ,unz?', a odpovidaly ,esté ne!'. Lehly si do postele a
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lezely, vejbor ¢nmuchal a kiicel ,unz?' a déti potad, Ze este ne, a smaly se mu. Teprve kdyz byla tiplnd tma, vidél vejbor,
7e je oSizenej, a Sel placky doma."

"Dostal biti?" patral Otacek.

"Jisté Ze dostal," uspokojil ho Eman, "Zadnej tati¢ek si neda ujit takovou krasnou pfilezitost."

Ukroutil si cigaretu a zapalil.

"Jak to bylo dal?" nalé¢haly déti.

"Jak to bylo dal: ¢as utikal, vSecko starlo, a vejbor dospél v muze. A jakej byl v mladi, tak ztistal i potom. Trochu
ztloust, mél moc rozumu, nosil bouiku a poucoval. Nikoho nepustil od sebe nepoucenyho.

A kdyz uz mél nejvic rozumu, tak vstoupil do footballovyho klubu a stal se opravdivym vejborem. Chodil do schiizi a
tam byli shromazdény sami takovi vejboii a ty vSecky meli k fe¢i pana pfedie¢nika malickou poznamku, nékolika
struénejma slovy uvadéli vsecko na pravou miru, vyvraceli jeden druhymu namitky, pietfasali otazky a zaujimali
stanovisko.

Vejbor se ted’ka menoval direktor, mluvil do sestav muZstva a poucoval hrace, jak maji hrat, aby davali goly. Dbal o to,
aby jeho podobenka byla v novinach a pod ni stalo jeho jméno, Ze to je jako vzacnej piiznivec uslechtilyho sportu
footballovyho a ze je v kruzich sportovcll znamej a oblibene;.

Koukal pfes vohradu, kdyz hrali ptespolni, lanafil a nakupoval drahy primadony. Na zajezdy d¢lal sestavy a pak se v
novinach psalo o neodpovédnym jednani direktord, ktery vyslali na tak vyznamnej zapas takovou nemoznou sestavu.
Léta utikaji, vejbor starl, byl potad tlustsi a mél ¢im dal tim vic rozumu. Pouéoval vejbor, poucoval a pak umtel.

A kdyz umtel, tak k jeho pocté uspoiadali Vejbortiv memorial."

"UzZ je konec?" ptaly se déti.

"Konec," ptesveédcil vypravec.

"To byla hloupa pohadka," ohrnul Otacek rty. -

"Jak4z pomoc," odvétil Eman, "co midzu o vejborovi vypravovat chytryho?"

48. Emanova obchodni zprava

Potom zavolal si tlusty $éf pana Habdaska a pravil: "Ted uvidim, jestli jste co k cemu nebo ne. Doposud jste mi toho
moc neukazal. Jsemzvédavej, jestli uvidim néjakej vejsledek."”

"A co ma bejt?" tazal se Eman.

"Co ma bejt, to vam hned feknu. Pojedete na tGru. Podivate se na zakazniky a ukazete kolekci. Uvidim, jestli udélate
obrat."

Eman odvétil beze vseho, Ze se uvidi.

Pan Naceradec mu dal hojn¢ dobrych rad, kladl mu na srdce, aby byl k zakazniktim zdvotily, Ze jsou zl¢ Casy, hrozna
konkurence, deprese na vSech stranach, velkd krise a co vam budu dlouho vypravovat.

Dlouho vypravoval, Ze se nem¢l etablovat v takové hloupé branzi, ze mohl byt dneska buhvikde, ale to uz je takovy
osud, jemu neni nic dopfano. Kdyby byl o dvacet let mladsi, tak v§im sekne a pojede do Ameriky, tam se da jesté néco
d¢lat. Ale uz je pozd¢ a dnes musi v téch hadrech zistat, to je marné, jojo, ja vamiikam...

Eman kyvl hlavou a piipravoval si kolekci.

"Vsecko hlasit, co je novyho, rozumél jste?" kladl mu tlusty $éf na srdce. "Jak néco bude, hned depesi poslat!"

Eman odcestoval. Za néjaky ¢as pfisel posel a piinesl telegram. Pan Naceradec rozbalil blanket a etl:

RICHARD NACERADEC ZIZKOV

TEPLITZER FC VIKTORIA ZIZKOV 3 : 2 (0 : 0) STOP SPATNY TEREN NEMOZNY SOUDCE STOP

HABASKO

"No, tohleto," zamyslil se pan Naceradec, "tohleto maji byt obchodni zpravy. Z tohohle ja mam bejt ziv. Na todleto
jsemsi vzal ¢lovéka. - N66?"

49. Pobo¢ny zavod vyzval matetsky zavod na zapas

Dny plynuly v utéSeném stiidani, v parcich se objevily zluté kocicky jivy i zelené ¢epice sadovych zfizencti. Po holych
akétech hopkovali kosi a lezli lidé, ktefi stithali suché vétve. Slunce se zjevilo i nad Zizkovema v ulicich zizkovskych se
cepyiil jarni vanek. Chtivy se shromazdovaly se svymi ko¢arky na vysluni, podobajice se mravenctim, ktefi vystavuji
své pupy slunecnim paprskim.

Bylo vSude plno ruchu a déti popouzely domovniky k hnévu a rusily strazniky z erdrniho klidu. Lidé natirali ploty a
sluzky myly okna a hadaly se se svymi zaméstnavatelkami, protoZe si nechtély pfipnout gurtu. Pensisté kyvali hlavami
a fikali "uz nam to nastava" a ve vykladnich sk#inich kralovaly okase a baje¢né levné ceny.

Slunce polibilo travnata hiisté, i rozkvetla jarni liga. Noviny oznamovaly vyznamné, pratelské i ligové zapasy a
vyslovovaly nad¢ji, Ze to i ono vyznamné utkani prilaka mnozstvi sportumilovného obecenstva, Ze nasi borci zajisté
nezklamou ocekavani a vydaji ze sebe vse.

Prazska filialka zavodu pana Naceradce hlasila matefskému podniku, Ze Viktoria Zizkov otevira své nové hii§té a toto
nové hiisté bude zasvéceno ligovymmatchemse Slavii. Pobocny zavod se daval poroucet, jestli matetsky zavod hodla
byt svédkem tohoto napinavého boje.

Mateisky zavod odvétil, "no ne, samo sebou, musime bejt pii tom, az Viktorka si odveze ze svyho hiisté firu bananu".
Nato filialka se dala slyset, "jen pomalu, pomalu, my uz s vama zavalime bago".

Mateisky zavod pravil se $patné maskovanym rozechvénim, Ze mistr ligy dobfe vi, ¢im je povinen své povesti.

Filialni zavod se vyslovil, Ze mistr ligy odejde ze hiisté co hotovy zebrak.

"Uvidime!" houkl Zizkov do Prahy.

A ozvéna z Prahy: "No, no!"
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Eman litoval, Ze se Emilka neniize u€astniti tohoto vyznamného utkani. Lakal ji svidnymi slovy a sliboval, ze se
Viktorka pted ni vytahne a ukaze ji exhibici, védecky football, slovem "spravny t'ukes". Emilka vyslovila své politovani.
Neni to mozno, maji "postarbeit"”, vdava se dcera jednoho velkoobchodnika a bere si jednoho inZenyra, bude to velka
svatba, délaji ji svatebni Saty, ohromné, skoda, Ze je Eman neuvidi, vystiih, heledtese, tady, vyentlovanej do paspulky,
no, to se musi vidét, slovem bajecné Saty a ty musi byt zitra hotové k dodani, to musi Eman uznat... Eman uznal a fekl,
ze je to vécna Skoda, tady ze budou k vidéni véci.

Zato Eman star$i prohlasil, Ze se musi tohoto zépasu Gcastnit. Zachtélo se mu spatfiti nové hiisté a byti pfitomen tomu,
jak muzstvo Viktorky bude héjiti ¢est jeho rodného mésta. Uz davno nevysel za mésto a jeho staré oci takika jiz
zapomn¢ély, jak vyhlizi Cervené pruhovany dres. Jenom slychal u svého Siciho stroje zvésti z travnatych bojist’, radoval
se z dobrych zprav a trudil se nad porazkami svého klubu.

Uvolil se doprovazet svého syna jen na jeho slavnostni ujisténi, Ze Viktorka je ve vyborné kondici a Ze neuvidi Zadnou
hanbu. Eman mladsi dal prohlaseni s pfehnanym sebevédomim.

"At jsem Franta, jestli jim to nenaklepeme!" zvolal chlubné.

"Budiz!" zabrucel stary muz.

Matetsky zavod zanechal v kramé pani Naceradcovou, posupnou a zasmuSilou. Pobo¢ny zavod stahl zelezny zavées a
oba, doprovazeni starym panem Habaskem, vydali se na bojiste.

50. O hrozném boji Slavie s Viktorkou a slavném zvitézeni cervené hvézdy

Ze vSech koncin Prahy, z letenské stran€ i ze Starého a Nového Mésta, z hlu¢ného Smichova, vzneSenych Vinohrad i
ponurého Karlina, z Kobylis, Radlic, Jinonic i Butovic sjizdéji se tramvaje, ve kterych jsou namackani lidé jako mazlavé
datle v bedni¢kach, a vSichni maji jeden cil: nové hfisté u hostince "Na vinici".

A vsechno to mnozstvi, hlu¢né, nepokojné a vécné mrucici jako mofte, nakupilo se za bariérami. Kolem bariér pobihaji
lidé v bilych zastérach a nabizeji cervené limonady, pivo a horké parky. - Chlapci v placatych Cepicich prodavaji burské
ofisky, jez sta Celisti nervosné prezvykuje a jeZ jsou oblibeny proto, Ze pomahaji zahanét nudu z dlouhého ¢ekani.

Pan Naceradec, provazen obéma Emany, dostavil se na hfisté. Citili, ze stanuli proti sob¢ jako nesmifitelni soupefi; i
tlumili své pocity a snazili se hovofit o vécech lhostejnych. Zajisté i panu Habaskovi mlad$imu i panu Naceradci vryla
se vzpominka na jejich seznameni do mysli nesmazatelnym pismem. A proto oba dva z opatrnosti zakryvali své
vypocty, nadéje i oéekavani. Oba zaboufili nadSenim, kdyz spatiili sva oblibena muzstva, ale pak si dodali tvaiosti
reservovanych a nestrannych pozorovateld.

Zastup délil se zfejme ve tii ¢asti. Viktorianské vyznani bylo napsano na tvaiich pod placatymi cepicemi, pod ¢ernymi
boutkami; viktorianstvi nesli v sobé¢ lidé bez limecku, s obnazenymi ohryzky, Zivnostnici se svislymi kniry i inteligenti s
brylemi. Slavisticka vira byla zastoupena bankovnimi i samospravnymi ufedniky, pany s licousy a tu¢nymi majiteli.

A mezi nimi byli lidé jiného vyznani, lid spartansky, ktery sem pfisel pocitat a kalkulovat s body a rozdilem score, a
odhadovat tak nadé¢je svého klubu na umisténi v mistrovské tabulce. I dostavili se také lhostejni pozorovatelé,
zasmusili vyznavagi Cafky ¢i karlinské Cechie, kteif nemohli nic ztratit a v nic doufat, nebot’ nebyla to jejich pie, tento
zapas mocnych. Lid viry Klokanti m¢l jisté sympatie pro Slavii, nebot’ bylo mu ¢asto dozit se potupy, Ze viktoriani dali
provazet jejich porazené muzstvo ze hii§té hudbou piipravené kapely, kterda Vrsovickym hrala na posméch smuteéni
pochod.

Prvni goal Slavie uvolnil v prsou slavistd bouii jasotu. Viadach zizkovskych zasumélo. Placaté apky se k sobé
piichylily a gestikulujici ruce fesily nazor, byla-li to branka k chyceni Ci nikoli. Skarohlidi vyslovovali obavu, e Viktoria
laziruje; ale optimisté v tom vidéli dimyslny uskok. - Ted’, doufali optimisté, se Viktorka do toho vlozi.

Po té prvni brance podival se Eman mladsi na svého $éfa. Kdyz se jejich zraky stietly, tlusty $éf pfedstiral lhostejnost a
obli¢ej Emantv hlasal, Ze je nade vSecko povznesen.

Druha branka Slavie. Lid slavisticky meta klobouky do vySe. Obec Zizkovskych véticich zakolisala. Mnohy se dal
strhnout k tomu, Ze vrhl po pruhovaném dresu potupnym nazvem "hasi¢i"! Avsak optimisté pravili: "Dali jsme jim dva
kusy fora. Ted ukazeme, co dovedem!"

Eman vrhl kosy pohled na svého $éfa. Nelibilo se mu, Ze pan Naceradec je zarudly a Ze si zapaluje doutnik. Podeztival
ho, Ze se chechta pro sebe.

Tteti branka Slavie zptisobila u jejich pfivrzenectva takovy projev nadseni, Ze to pfipominalo vybuch sopky Mont Pele
na ostrové Martinique. Vfadach viktorianskych propukl rozbroj. Optimisté byli zatlaceni do defensivy. Nicméné branili
se chrabfe a fikali, Ze se to vSecko jesté da vyhrat.

Emanovi se zdalo, Ze se jeho $éf tvaii tak, jako by slavil narozeniny. Ohrnul si limec kabatu a oddal se cernym
myslenkam. Jeho tatik nefikal nic, jenom brada se mu tiasla.

Kdyz padla ¢tvrta branka Slavie, tu Eman zat'al pésti a svefepymi zraky hledal svého $éfa. Tlusty muz zmizel.
Nenapadné se vytratil k brance Viktorie. A jako chlapec, jenz dostal od teticky tabulku cokolady a uchylil se do ustrani,
aby o svou pochoutku se nemusel délit se svymi sourozenci, tak i on, osamély uprostied mnozstvi, oddal se neziizené
radosti. Odvrhl distojnost, ktera zdobi tlusté muze, a kiepcil, opojen vitézoslavou, jako Indian kolem ohné.

Po paté brance Slavie ucitil Eman, Ze vSecko, ve¢ vétil a co vzyval, fiti se do propasti. Za hroznych kleteb ziekl se své
viry a prohlasil, ze Viktorku nezna, Ze ji nechce znat, Ze ji od sebe zapuzuje. Jeho proklinani zachytil jakysi pan s
¢ervenym nosem. Ten pan pocitil nutnost odporovat Emanovi. ¢erveny nos byl patrné orthodoxni vyznavaé
viktorianské viry. Nic nedovedlo otfast jeho pfesvédcenim.

Pravil: "Ja se vam divim, pane. Vyvadite, jako by ja nevimco."

"Nemam vyvadét, kdyz vidim takovej debakl?" opacil Eman zuiive.

"To u mne neni zadny debakl," odvétil Cerveny nos, "to se da esté spravit a Viktorka miize urvat dva cenné body."
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"Haha!" zaficel Eman, "voni maj z toho pojem, ja se jim divim, Ze se miizou ujimat takovejch hadrnikt, takovejch
financu, lazar ubohejch, zebraki hotovejch!"

"Nahodou," odvétil ten pan, "hraje to Viktorka docela dobie. Sak vona se dostane eité do tempa. Viktorka je muZstvo
spolehlivy."

"Ja vim," dél Eman s trpkou ironii, "ta by takhle mohla hrat s reservou SK Vlasta Praskolesy. Tomu by to s jistou
davkou stésti nandala."

"Vono," minil cerveny nos, "je tézky s takovou Slavkou hrat. To neni Zadna hra, to je ustavicna fada fould. Voni tu
Viktorku vokopavaji jako fipu."

"At si ty milostpani vezmou porculanovy kalhoty, kdyz jsou takovy fajnovy. Lazaii!"

Vtom padla Sest4 branka Slavie. "Jojo," zakyval Eman hlavou, "rozdejte si to se zajezdovou jedendctkou SK Meteor
Pleteny Ujezd. Tady vés uz nechci vidét."

"Pane," napomenul ho ¢erveny nos, "vono to dycky nejde. Nahodou je Slavka v kondici. Viktorka ma pfevahu v poli,
ale smillu ve stfelbé. To tak nékdy bejva."

"Slavie," odpovédél Eman, "si to miize rozdat s nima, kdy chce. Viktorka je diistojnej rival starejch pani AFK Litavanu
Dobra Voda."

Starsi Eman zatahal syna za Sos a dél mroucim hlasem: "Ja uz tu nebudu, hochu, moh jsem taky zlistat doma, Ze jo,
jeden je tu pro smich lidem a esté jsou tu fandové, ktery nemaj téch bananti dost a nevid¢j, Ze si s nima Slavka hraje
betlem. AZ bude Viktorka hrat s FC Chudobinec Pardubice, tak mé zas vem s sebou a ja se budu tésit, Ze uvidim
napinavej boj rovnocennejch soupetti. Pojd’ domil, hochu, a nemluv s téma fandama."

"J& Ze jsem fanda?" ohradil se ¢erveny nos, "sami fand¢j Slavce a -"

"Kristapana!" zatipél otec a syn soucasné, "my ze jsme fandové Slavie?"

"No a ne? A pii tom vedete hloupy feci, Ze ja jsem s Viktorkou, to zas racte dovolit, to se mi nesmi fict, nybrz, panové,
co mné je do Viktorky, my jsme svy pani -" "Od kerejch vy teda jste?" patral Eman. "J4 jsem dycinky Spart'an,” odvétil
muz s ¢ervenym nosem pysne, "ruda je moje barva, za tu se biju. J4, trouba starej, jsem se t¢sil, ze Viktorka udéla
né&jakej vejsledek, pocital jsem, ze pak bude lepsi umisténi v mistrovsky tabulce, esté si tak fikam: Viktorka takhle
klepnout Slavku, to mame dva body v talon¢, ted’ mame Kladno, to se taky nevi, dobry by to bylo -"

"Spart’an!" zaival Eman, "a von se vopovazi fandit Viktorce! A proto ja koukam... Podivejme se na chytryho,
vopatrnyho! Von si mysli, Ze mu budeme vyhravat ligu!" "Haha!" zachechtal se svefepé star$i Eman, "tudy na to! Von
na nas $el s politikou. Jo, milej pane, my jsme na Zizkové uvédomelej lid. Viktorka bude hrat a vy se budete divat a
strkat body do kapsy. To nejde, holecku. Kazdej at” se bere vo svy."

"Viktorka," pravil Eman mladsi zpupné, "vyhraje, kdyz to potfebuje. Ted jsme to ndhodou nepotfebovali, tak jsme si
trochu zalazirovali. Ale abysme vam néco darovali, to zas prr! Jaky vy jste na nés, takovy jsme my proti vam. A
nebavime se."

Padl sedmy goal Slavie.

"Jen houst’ a vétsi kapky!" zvolal povzbudivé Eman star§i. "My sneseme 1 dvouciferny score. My to muzem délat."
Muz s ¢ervenym nosem zapomnél zaviit usta. Ponenahlu pfisel k sobé a zasycel: "Tak vy tak? Takhle si to
predstavujete, frajefi forovy? Ted do vas vidim, uli¢nici! Hanba vam, Skubani podplaceny, tomuhle vy fikate fair hra?
Clovék se musi divit, kdyz vidi takovy poméry -"

Eman mlads$i mu strcil pést pod nos, "cuchni si, holomku," velel.

Eman star$i ho zadrzel: "Jen zadny trapny vystupy na hfisti, mij synu. Ukaz, Ze jsme karaktefi a Ze se nebavime se
zdrapancema."

Cerveny nos se dal kvapné na tstup. U vchodu se obratil a zvolal: "Nez piijdete k ndm na Letnou, tak se stavte difv u
Pohfebniho Gstavu mésta Prahy a objednejte si pohfeb, sigfi $pinavy -"

S1. Eman se nekouka a pan Naceradec nezpiva

Pan Naceradec m¢l palce za vestou a chodil za pultem sem a tam, rozzafeny a zarudly, a dival se zalibné na sv¢é biisko.
Eman m¢l pésti v kapsach a svefepé ziral pred sebe.

Tlusty $éf se zastavil.

"Co se koukate, Eman?" tazal se.

"J& se koukdm?" opacil Eman,

"A nekoukate se?"

"Ja se vubec nekoukam, co bych se koukal."

"A koukate se, ne Ze ne."

"Tak kdyz se koukam, tak se koukam."

"Vy se viibec nemate co koukat, to si pamatujte. Tady neni nic ke koukani."

Eman zaryt¢ micel.

Tlusty $éf se dal opét na pochod a jal se prozpévovat. Eman zbystfil sluch. Zdalo se mu, Ze zachytl "8 : 1", zpivané na
napév "Rudé raze".

"Co zpivate, pane $¢f?" otazal se temné¢.

"J& Ze zpivam? Ja nezpivam."

"A zpivate, ne Ze ne."

" Ani mi nenapadlo zpivat. Jakej ja uz nejsem.”

"Tak kdyz nezpivate, tak nezpivejte."

"Neméate zas moc feci, Eman? Kdyz ja jednou feknu, Ze nezpivam, tak nezpivam, ale ja myslim, Ze ve svym lokalu smim
zpivat, ja platim dan€, tak si miZu zpivat, to mi nikdo nemize zakéazat. JA mizu ve svym kvelbu tfeba provozovat
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rytmiku, mné€ se nesmi nic fict a persondlu teprve do toho nic neni, to si pamatujte."

,,Vono je zpivani a zpivani," poznamenal Eman trpce. "Né&kdo zpiva, aby chvalil svym zpévem Stvofitele, vy ale zpivate
jednomu na zlost."

"Ja& zpivam, ze mam krasnej hlas, a ne na zlost."

"Vy zpivate, ze mate svinskou radost, ponévadz jsme to prohrali. Ja dobfe slySel, pane §éf, Ze zpivate ,vosum - jedna,
vosum - jedna', a ja to mam spolknout a nic nefikat."

Svlékl pracovni plast’ a zahucel: "M¢jte se tu dobie."

"Kamjdete?" zvolal pan Naceradec.

"Pry¢ jdu od vas. To vite, d¢lat si friiousy ze mne nebudete."

"Ale co vas to napadlo, Eman, dyt’ ja -"

"Nic pane $¢f, nepovidejte mi feéi, ja vim vSecko, mné se nemusi nic vypravovat. Kolikrat jsem ja dostal vejpovéd’ od
vas a kolikrat vod milostpani a nic jsem nefikal a dycky jsem se vratil, ponévadz jsem si myslil svy."

"Nono, ja ze vam dal n¢kdy vejpoved?"

"A ne snad? Vy a milostpani dali jste mi vejpoved’ v pomeru 87 : 56 pro vas. Ted’ zas davam vejpoved’ ja. Nizkou
piizemni ranou zahajuju score."

"Vy zadnou vejpoved’ davat nebudete, to jsou samy hlouposti, vy nemiiZete jit ted’ uprostfed sezony, to by nebylo
kulantni -"

"UzZ jsemiek a de se."

"Vidim," zakvilel pan Naceradec, "Ze mn¢ cheete zniéit, Ze mné chcete sukcesivné piivést do hrobu, ze mé efektivné
chcete zabit, ja to vim, ja to dobie pozoruju, kdyz zpivam, neni vamto recht, jeden uz, na mou dusi, nevi, co ma délat...
Abyste védéel, ja viitbec nemam zadnou radost, co je mné do Slavie? Veru, ja Slavii v kramé nevidim, jak je rok dlouhe;j,
chodi kupovat ke konkurenci ta Slavie, pro mné za mné, at’ si déla co chce, ja mam jiny starosti. Meduna si u mn¢ koupil
gumdk. Viktorka da aspon jednomu utrzit, ja jsem ¢lovek spravedlivej a rovnopravnej, u mné maj vSecky kluby svy
pravo a zastani, to se miizete zeptat, kde chcete..."

Tak mluvil pan Naceradec, mluvil zdlouha a mluvil a porad mluvil.

Eman si micky oblékl pracovni plast’ a pravil: "Poslete mi, pane $éf, tam dolii par overallti a nékolik kabatt pro
automobilisty. Budu aranzovat vykladni skiin."

"Poslete si hocha, ja vam to pfipravim," odpovédél pan Nacderadec.

52. Prudky vybuch manzelské lasky

Kdyz pan Naceradec osan¢l, tu oddal se nezfizené¢ svym pocitim. Hopkoval jako veselé ptace z kouta do kouta a jeho
hrdlo vydavalo zvuky "mtadadada - m'tadadada".

"Nezblaznil ses, Richard?" ozvalo se ode dvefi.

Tlusty $éf zadival se na svou manzelku laskyplnym pohledem. Jeho zrak obeplul jeji rozlozitou postavu jako odvazny
letec, jenz podnika let kolem svéta, a zvolal nadSené: "Hedvicko, Hedvicko! Ty jses$ jedina Zenska na celym svéte. Prej
si, co chce$, a vSecko mas mit."

"Co je ti, Richard?" tazala se pani Naceradcova podezirave.

"Nic mi neni, radost mam, kdyz t& vidim. Copak bych ti mél koupit? Méla bys chut’ na néco pikantniho, nebo ti mam
poslat k cukrafi?"

"Ptam se, co je s tebou, Richard?" "Nebo bys chtéla naramek nebo chces novej prehoz na otoman, jen si fekni, ja beze
vSeho, to vis, pro tebe vSecko... J4 dam vymalovat byt, kdyz chces, nebo mamti koupit Saty? Dyt’ ty nemas nic na
sebe, dneska pudem spolu do Varieté, ty nic neuzijes a pak si sedneme v kavarné a budem i povidat. Miizes si pozvat
svoje lidi, j& proti tomu nic nemam, véru takovy piibuzny, jako mam ja, nema nikdo, slovo Spatny se proti nim nesmi
fict, to bych se podival..."

"Richard, tys néco pil! Dejchni na mne!" "Napad, Hedvicko, ja Ze bych néco pil, jakej ja uz nejsem, ty jse§ pekna, hehe!
Jesté by z jednoho udé¢lala opilce, niy, jak se vamto libi?" "Richard, ty se mi nelibis!"

"Zato ty se mi libis, ty moje babo jedina. Vid), tak jsme dlouho pohromadé a jesté jsme neméli spolu ani tohle, véru, na
nas se muze kazdej podivat, pocem, stara, a dej mi pusu."

"Ty jses starej blazen, Richard," déla stydlive pani

Naceradcova.

"Kdyz ja mam takovou radost, jak t¢ vidim." Manzelé se objali. Byl to do jisté miry obtizny vykon,

ale povedlo se to.

53. Sen tlustého $éfa

A toho vecera pan Naceradec zahy ulehl, a kdyz usnul, tehdy pfistoupil k jeho lozi takovy sen:

Pan Naceradec ocitl se na hfisti Slavie, ale nebyl v parteru jako obvykle, nybrz sedél na tribuné v Cestné 16zi. Jemu po
boku dlela pani Naceradcova. M¢la na sobé toaletu za tézké penize, t€zké hedvabi a samy volan, inu velka krasa;
ovivala se véjitem a vzdychla: "Ach, ja jsem tak roz¢ilena!"

Pan Naceradec ji hladi buclatou rucku a seveli konejsiveé: "MIE, Hedvicko, nic tadyhle, zddny roz€ileni povidam, my s
nima zahrajeme betlem."

"Jen aby -" odpovida starostlivé manzelka, "piihliZela jsem dnes dopoledne treningu a musimfict, Ze mne nase muzstvo
neuspokojilo. Ach, Richard, jsme z formy, ja to citim... Uz nemame ten dravy start na mi¢, schazi nam ptehled, zdloha
netlaéi Gitok a omezuje se na obranu, ja ti fikdm, Richard, bylo to lepsi za nasich mladejch let..."

"Hedvicko, Hedvicko, nemluv mi feci, ja to nemizu slyset. Ty bys jednomu vemluvila diry do bficha, to jsem jakziv
nevidél. Kdyby té tak nékdo poslouchal, myslel by si, Ze jsme nebbich tiplny lazafi a hasic¢i, ale to zas ne. My,
Hedvicko, my se vytdhneme, my vydame ze sebe vse."
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"Ach, Richard, ja m¢la takovej sen... Zdalo se mi, ze pfiSel Julek, bratranec, vi$ vod tetiCky Sladkusovy syn, ten druhe;j,
pfijel z tiry a pfivezl si mnoho kufri. Ja koukam: samy kufry, samy kufry, plnej pokoj toho byl, on to rovnal, §lo to az do
stropu, takova hromada a jesté posluhové nosili kufry, konce to nebralo a ja se ptam: ,Julku,' povidam, ,Co je? Co to ma
znamenat, coze tolika kufr?' - On nic nefika, jenom se na mne tak smutné podival, Ze mi to sevielo srdce, a pak vylezl
na tu pyramidu kufrt, a jak byl u stropu, povida smutnym hlasem: ,V téch kufrech jsou samy pakliky neboli banany, co
jsme si vodvezli z ligovyho zapasu, to ndm nandala Sparta a jeSte to neni vSecko. Na nadrazi lezi jesté hromada kufra,
heled’se, Hedvicko, tadyhle madm nékladni list..." J& ho chtéla tésit, chtéla jsem mu fict: ,Julku, ale kdepak! koukej, Julku,’
ale pak se to n¢jak zmotalo a ja se probudila a fekla jsem si: Vida, ja to tlusty neméla jist, kdyz vim, ze mn¢€ to ned¢la
dobfe..."

Pan Naceradec mavl rukou. "Sen je sen," dé€l, "a to jsou samy nesmysly, nech si fict, ja ti povidam, efektivni hlouposti,
kdyz ja ti fikdm. A letos pojedes$ do Grafenberku skrz nervy, vono ti to bude dobfe délat, abys neméla takovy feci na
sobe."

Tlusty pan se odmléel a rozhlédl se kolem sebe. Vidi: Tribuna je plna samych JUDri Maxl Naceradct s choti, dole na
prvnim misté stoji prosttedné zamozné piibuzenstvo a na druhém misté, kam dopadaji zhavé slunecni paprsky, tisni se
chudé piibuzenstvo.

"Samy pfibuzenstvo a samy piibuzenstvo!" divi se pan Naceradec. "Toté néjakyho ptibuzenstva! Vida! Potad se mi
posmivali, Ze bych pro kopalisty dal dusi, a ted’ sami holduji uslechtilénu sportu footballovénu."

Krome¢ svého piibuzenstva postfehl pan Naceradec za bariérou velké mnozstvi katolickych knézi.

"To jsemblazen!" uzasl pan Naceradec, "chodim na hiisté uz takovy 1éta, ale knézskyho fandu jsem jesté nevidél..."
Avsak nema ¢asu na rozjimani. Nebot’ do hiisté vbéhlo kiepce jedenact rabinti. Jsou odéni v ¢ervenobily dres a na
srdci maji Cervenou hvézdu. Nohy vézi v modrych Stulpnach a zanovnich kopackach. Honi pfed sebou ¢isty mic. jimz si
pohravaji, ¢ekajice na svého soupefe. - Pan Naceradec strhl klobouk s hlavy; souc¢asné tak ucinilo vSecko
piibuzenstvo. Usta se oteviela dokofan a hromové "slava!" oti4slo Letnou.

Hned nato nasledovalo jedenéct rudych knézi. Tito borci byli vitani hluénym potleskem a volanim ptivrzenct z fad
katolického knéZstva.

Obé¢ muzstva se predstavila soudci, panu Chrdlemu mladSimu. Funkcionafi si vyménili dary. Rabini vénovali knézim
nadherné vySivané mesni roucho a katoli¢ti knézi podarovali své odpirce t€Zkym sedmiramennym svicnem. Priklusali
muzové v gumacich a s fotografickymi pristroji. Ob& muZzstva utvofila malebné skupiny. Funkcionafi pronase;ji
slavnostni fei a potfasaji si pravicemi. "Pax vobiscum!" konéi viidce rudych svou feé. "Solem alechem!" odpovédél
direktor rabint.

"Pax, pax, pax!" hlaholi rudi.

"Soltem, Solem, Solem!" odpovida Cervend hvézda.

Potom pan Chrdle vola k sobé¢ kapitany obou muzstev, aby provedli losovani.

Kapitan rudych, pan arcibiskup Korda¢, potiéasl pravici vrchnimu rabinovi dru Brodymu. - Soudce vyhodil korunu do
vyse.

Rudi vyhrali los a rabini maji vykop.

54. Referat o zapase AC Knézi versus SK Rabini

Uroven zapasu byla nevalna. V prvnim polo¢ase m&li ervenobili vice ze hry, v druhém piidali knéz.

Zapas vzbudil nespokojenost pana Naceradce. Byla to podivna exhibice velebné loudavosti, distojnych pohybt a
ctihodného béhu.

Kombinace obou muzstev byla na pohled ptivabna, centry kiidel piesné, zaloha zasobovala forward mici, jak se slusi,
nicméné boj o mi¢ byl jaksi obfadny, ackoli vytrvaly a neohrozeny. Forwardi vraceli se pro mi¢, fady byly neustale v
pohybu, ale zdalo se, jako by hraéi tfimali neviditelny destnik a ubirali se nesly$né a slu§né po ling, jako by §li po
promenade.

Klamani hract, ba i obvyklé fouly nesly pecet’ starobylého ritudlu. I soudce piskal velebné a diktoval volné kopy bez
spéchu a obfadné. Pomezni soudcové chodili po linach jako ministrant kolem oltafe a tfimali praporek jako kadidelnici.
Nastavovaly se protivnikiim nohy, hladilo se kopackou po cizim kotniku, bral se odptirce do presu s vyrazem, jako by
to bylo soucasti bohosluzebnych tkont. Ani zbytecné mluveni a odmlouvani a pfiliSna gestikulace, ktera nesvédéi o
hraéské discipling, nebyla bez sacerdotalni obfadnosti.

Sportovné uvédom¢lé obecenstvo se chovalo jako zbozny lid v kostele. Povzbuzovani hra¢u, vykiiky rozhofceni i
nadseni nad vykonem muzstva bylo tlumené, oddané a protahované jako litanie. Lid volal: "podej" - "nehiej si s
midou!" - "sam pi§!" - "za tebou!" - "hasi¢i!" s pokornym vyrazem a se sklopenym zrakem bil se v prsa.

"Jsemna hfisti nebo v kostele?" hnéval se pan Naceradec.

"Rabini," odvétila pani Naceradcova, "maji tézké zapasy poslednich dnt v nohou. Direktofi by nem¢li piepinat sily
muzstva a dopfat jim zaslouZzeného odpocinku."

"Nemam rad, kdyz se fandi," odvétil zasmusile manzel, "Cervenobili nestoji jednoduse za nic, jaképak tu omluvy?
Nevidim kombinace, nevidim taktického pfihravani, tohle neni u mné védecky football, ono to stoji na mist¢ a nebeha,
kazdej je jako zvadla ruze, kluci $pinavy, penize by z jednoho tahali, ale ukazat vejkon, to ne, dr Brody neni Zadne;j
centr, ale spojka, ja to porad fikam, co mi ho stavéj do centra? Nechci ho vidét svejma o¢ima, takovej centr mné mize
bejt ukradene;j, véru."

Mezitim prehral zvolna centr katolickych knézi na kiidlo a kiidlo, maly, zavality probost vySehradské kapituly, ubiral se
po lin¢ kupftedu, ac tisnén nepratelskym halvem, pihovatyma s rezivym plnovousem. Jeden back s kiivyma nohama nu
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vybéhl vstfic, ale kiidlo v€as centrovalo. Centr mi¢ stopil, prohodil uli¢kou spojce a spojka nezadrziteln¢ scorovala
vedle vyb&hnuvsiho brankare. Mic se zatfepal v siti.

V tu chvili zacinkal stfibrny zvonek, katolicky lid klesl na kolena a obnazil hlavy. Odkudsi s vyse zadunély varhany a
vzduchemrozlehl se vazny a velebny choral...

Izraelsti ptibuzni roztrhli své roucho, hlasité zalkali a bili se v prsa.

"Vidis, vidis?" zaival zoufale pan Naceradec, "co jsemti povidal? Ja to védel! Ja to povidal! Ale ja mizu mluvit, porad
mluvit, zase mluvit, ja se mizu umluvit k smrti, na mé se nic ned4, kdyz ja feknu bily, je to just Cerny, jojo, jestli ja mam
né&jakou radost na svéte... Vy me€ cheete efektivng pripravit do hrobu, ja to dlouho pozoruju..."

"Richard, co kfi¢i§? Nekiic!" konejsila ho jemn€ manzelka, "vono neni jesté vSech dnti konec, vSecko se obrati k
lepsinmu, uvidis, Ze jsemm¢la pravdu..."

"MIE!" zadunél pan Naceradec, "ty vis... Moje o¢i neuvidi uz Zadnou radost na svété, ja jsem zkousenej muz, ja jsem
mrtvéj muz, ja vim vSecko, vy byste nejradsi vidéli, abych zaviel oci..."

"Richard, co to mluvis?" zd¢sila se manzelka, "Ze se trochu nestydis, takove;j starej ¢lovek a tata vod déti, jaky ja mam s
tebou souzeni, to nema zadna zena, maminko, maminko, tys méla pravdu, kdyzs mné¢ fikala: ,ten ¢loveék neni pro tebe
zadnej ¢lovek, ty bys mohla ud¢lat lepsi partii...""

Vtom dali rabini goal.

Lid izraelsky propukl v bouflivou radost. Mé&val palmovymi vétvemi a volal "haleluja!"

Pan Naceradec bouilivé objal svou manzelku: "Hedvic¢ko, Hedvicko, ty jsi jedina zena, ja ti koupim Saty, ty nemas nic
na sebe..."

"Co je s tebou, Richard?" tazala se pani Naceradcova rozespale. "Nonono, pockej, pockej, ty mé zadusis... Hihihi,
Richard, ja t€ nepoznavam, ty jses§ jako mladej milovnik..."

"Hedvicko," d¢l pan Naceradec pysné, "ja nejsem jesté dlouho z formy..."

55. Sen Emana mladsiho

Téhoz vecera ulehl Eman podle svého otce, ale nemohl dlouho usnout. Kdyz zamhoufil o¢i, tu podrazdéné nervy
vyvolaly mu obraz hiiste, a vzdy vidél skrumaz pied brankou Viktorie. Dresti s hvézdou bylo nejméné dvakrat tolik jako
cervené pruhovanych.

"To je diikaz," mumlal Eman, "Ze Slavie méla naprostou pievahu. Viktorka to odnesla rozdilem tiidy."

Eman starsi temn¢ zavrcel jako pes, kterému berou kost.

"To je n¢jakyho vrténi a prevalovani," hucel, "lez, spi a dej pokoj!"

Obratil se na bok a vzdychl: "Ach, jo, boze, boze!"

Eman mladsi zépasil jesté hodnou chvili s malomyslnosti a smutnymi myslenkami, ale pak ho obklopil sen a odnesl ho
do pradavné minulosti, o které se piSe v knizkach.

I zdalo se mu:

Psal se rok L. P. 1333.

Vulicich Zizkova bylo ndpadné Zivo. Lid se rotil, shromazd'oval se na namésti pred kostelem, roz¢ilen& hovofil a prudce
gestikuloval. Z1¢ povésti kolovaly méstem.

Néhle bylo sly3et bfeskny zvuk trubky. Zoldnéfi se vrhli do zastupu a neomalené kézali lidu, aby se rozestoupil a udélal
misto hlasateli, ktery piicvalal na groSovaném koni. Hlasatel piisné prehlédl zastup, nakroutil si mohutny knir a spustil
hlasem tak mocnym, ze piehlusil zvonéni tramvaji i houkacky automobili:

"Jménem otcti a star§ich mésta Zizkova se oznamuje, Ze kruty a uskoény nepfitel viktorianské viry piitahl dnes v
rannich hodinach ke hradbam Zizkovskym a zah4jil nepfatelstvi. Nasi zvédové oznamili, Ze nevéricich kacitt
slavistickych je sila velika a jejich zbrané znamenité. Odvéky nepfitel Viktorie chce vyplenit nasi viru, vzacny odkaz
slavnych predkii. Nepogita viak se zmuzilosti a chrabrosti Zizkovskych, ktefi jiz tolikrate odrazili nepfitele od hradeb
se zkrvavenymi hlavami. Jménem otctl a star§ich mésta Zizkova volam: Do zbrang, ob&ané! Zplisobime nepfiteli maglaj,
ze to jakziv nevid€l, zahrajeme s nim bago, Ze bude na to do smrti pamatovat. Obcané! Divaji se na nas nasi slavni
predkové, Breburda, oba Mysikové, Prokop i Klapka, ktefi se zapsali nesmazatelnym pismem do dé&jin naseho
milované¢ho mésta. Ukazme, Ze jsme hodnymi syny velikanti nasich déjin! Vzhiru, ob¢ané! Dnes potvrdime svoji tiidu a
zdeptame nepfitele dvojcifernym score!" Zavitily bubny, posel pobidl koné a odklusal. S véze kostela zazné€l zvon na
poplach. VSichni domovnici v mésté dostali rozkaz, aby zalarmovali partaje a kazdy schopny a zdravy muz aby se
dostavil na shromazdisté. Zeny Zizkovské, nedbajice predpisti domovniho fadu, vyklepavaly krzna a $at svych muz i
mimo uréené hodiny a pilné Cistily zbroj. Mnoh¢ pani a divky, pokud nemély mikada, ubiraly se k holi¢i, aby jim ustiihl
copy, z nichz se pletly tétivy k lukiim a samostfilim.

Kdy? se sklonil ve¢er nad mésto, tu cely Zizkov se proménil v ozbrojeny tabor. Na hradbach zazehli ohné a kolem
hranic sedé¢li vousati zbrojnosi. Plameny osvétlovaly jejich drsné tvare. Zaznély zvuky tahaci harmoniky a vzduchem se
nesla smutna a velebnd melodie o té divce, jez krmila svého milého vybranymi pokrmy, aby vypadal k svétu:

"Vona mu vafila cekuladu

a masicko vod vola,

ale ten Sotek pihovate;j

byl furt jako mrtvola."

56. Pan Naceradec obvinén z kacifstvi a uvrzen do vézeni

Avsak také nepfitel nelenil. Bylo vidéti, jak z Letné tahnou nekone¢né fady zbrojnost opésalych i panti na koni. Bystry
zrak postiehl jejich barvy, rozdélené v Cervené a bilé pole, i cervenou hvézdu, ktera svitila na prsou. Nepratelské vojsko
se utabofilo pod vrchem Vitkovem. Bylo lze rozeznati vozatajstvo, péchotu i jizdu, bylo vidéti houfnice, tarasnice i jiné
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valecné stroje, piipravené k obléhani.

Nepfitel mél nastup. Sotva se rozsvitila vecernice nad Prahou, Zene nepfitel na hradby zizkovské za ohromného
pokiiku: "hip-hip - tempo!" Rozvijeji své kombina¢ni umeéni, dribluji, piehravaji a centruji. V té dobé¢ délaji obranci
viktoriand divy. Liji na hlavy nepfatel vielou vodu a svaluji s vrchu obrovské balvany, které pustosi fady nepiatel.
Opét a opét vrha se nepfitel vpied, ale utok, nedostate¢né podporovan zalohou, zietelné odpada. Na ttoc¢nicich je znati
vycerpani a Unava.

Konec prvniho pologasu nalezi Zizkovskym, kteid podnikli usp&ny vypad, jimz se vyprostili z oblezeni.

V tabote nepfatel bylo lze postichnouti ¢ily ruch. Felcati s kufiiky a odéni v gumaky oSetfovali ranéné, které ziizenci na
nositkach odnaseli s bojisté. Viadach Zizkovskych bylo slyseti zvésti, ze hejtmanovi Svobodovi se obnovil vyron v
kolené a Ze nebezpecny borec Pu¢ byl hrdinnym Bajerem okopan jako fipa, takze bude v druhém polocase pouze
statovat. Tyto zpravy byly pfijimany s velkym uspokojenim a posilovaly nad¢ji viktoriand na vitézstvi.

Le¢ mysli Zizkovskych byly znepokojeny novou a kormutlivou udélosti. Proslychalo se, ze v Havli¢kové tifdé byl
zatéen jisty Naceradec, kupec, ktery prodaval gumové plasté, watterproofy, kozené kabatce pro automobilisty a
konfekéni zbozi. Byl oso¢en konkurenci z kacitstvi. Potaji pry holduje slavistické vife.

Bitici, vyslani méstskymi konsely do kramu, zmocnili se majitele zdvodu, jenz prave pfipeviioval listky s cenami na své

zbozi.

Objeveni se svefepych ozbrojenct zpusobilo paniku v rodiné podezielého. Chot’ tlustého obchodnika lomila rukama a

kvilela: "Vidis, Richard, co jsem povidala? Ja ti vzdycky fikala: ,nech toho, co mas porad s téma kopalistama, Ze se

nestydis, takovej starej ¢lovek, to se neslusi na protokolovanyho obchodnika, kdo to jakziv slysel, povéz mi, co v tom

vidis$ za radost, sed doma a mluv se svou zenou, bav se, koukej, povidej, ml¢ a neb&hej mi po hfistich,' ale von ne,

kdyby ho do palice tiskal, jeden mize mluvit andélsky, miize mluvit d'abelsky, na svou Zenu nic neda, tak aspon vidis,

kamto vede, cos chtél, to mas, achachach, mamja to radosti, kdyby to moje nebozka maminka vidé¢la, ta by fekla: ,jojo,

vidi$, vidis, ja to dycky povidala, to neni clovek pro tebe, mohlas udélat lepsi partii, ty se svou figurou, ale nedala sis

fic a ted’ to mas,' no, nejsem ja nest’astna zena?"

"MI¢, Hedvicko," odpovédél nestastny delikvent, "co se mi miize stat, nic se mi nemuze stat, co se chce ode mné€, dané

mam v pofadku, nikomu nejsem dluzen krejcar, ja dycky reelné, solidné a kulantné, mizete se zeptat, kde chcete, o mné

musi dat kazdej prima reference, ja kazdyho dobfe obslouzim, panové..."

"V hrdlo 17e8, d’able!" vzkiikli bifici zpupné, "jsi zradce a kaci, rouhas se nasi vie a jsi nepfitel Zizkova!"

"Tohle se nesmi o mné fict, pani!" ohradil se energicky pan Naceradec, "jak se miizete opovazit? Vite, koho mate pred

sebou, vy cucéci? Zatim co vy jste jesté behali s kapesnikem vzadu, ja uz serviroval u staryho Ohrensteina, cestoval

jsema délal obrat. Vy vite, esli je pes hovado, mladici ! J& tu vasi Spatnost dam advokatovi, u soudu se uvidi, esli se

smi urazet obchodnika, kterej je zaloZenej v roce patnactym, vy smrkacové..."

"MIC a nepovidej, hade! Spoutejte ho!"

"Ja ml¢im, ja nic nepovidam, ale vy mate moc feéi, ze jsem to nevidé€l, ale netykejte mi, ja nejsem Zadnej kolega vod vas
n

Spoutali ho a vedli za nesmirného sbéhu povykujiciho lidu na radnici. Byl pfedveden pfed méstské pany, kteti s nim

zavedli piisny vyslech.

"Jste obzalovan," d¢l rychtat, "Ze jste oddan bludnému uceni slavistickému, Ze obcujete kacifskym bohosluzbam,

rouhate se a posmivate jediné pravé vite viktorianské, nepfiteli jste naklonén a jemu napovidate a v itocich

podnécujete, jeho slavu vynasite a Viktorku zavrhujete. Mluvte, jste vinen tim, co je na vas zalovano?"

"Slavny soudni dvore," odvétil obzalovany, "heledtese, to jsou takovy feci a pies to se s vami nebavim. Ja nejsem

zadnej fanda, to se mné nesmi fict. Ja dycky drzim jenom s téma, ktery hrajou a ktery mi néco ukazou. U mné je

rozhodujici vejsledek, neb jsem ¢lovek nestrannej a rovnopravnej. Vy mi tady nepovidejte zadny hlouposti o Slavii, ja

mam z toho pojem, ja vidél unberufen uz néco zapast -"

"Mluvte k véci," prerusil ho rychtaf, "uznavate, ze Viktorka je nejlepsi muzstvo mezi muzstvy?"

"To je k smichu fe¢, pane soudni rado. Tak mize mluvit, kdo vidél jenom hrat kulicky. Viktorka je tvrdej, bojovnej team,

ale nemiize nas representovat na mezinarodnim foru, to si nechté slouzit. Kdyz se podivame na Slavii, ta souhra

vnitiniho tria, tajemna kombinace, pfizemni Sourdk... tak vidime, co je védeckej football, a ta fair hra, to se musi vidét,

kazdej, kdo neni fanous, to musi uznat, kam se hrabe Viktorka..."

"Doznal!" zvolal soudce slavnostné. "Hrdlem jste propadl. Pro velezradu a kacifstvi jste odsouzen k smrti. Zitra, az se

rozedni, budete povésen na Zidovskych pecich. Proti tomuto rozsudku mate pravo zmateéni stiznosti, kdyZ se

domnivate, ze jste odsouzen byti nemél, a pravo odvolani, kdyz se domnivate, ze vam byl vyméfen trest pfilis vysoky.

Oba dva opravné prostiedky jest do tfi dnt ohlasiti a do dalSich osmi dnti provést. Pijimate trest?"

"Gemacht!" odvétil odsouzenec, "ja rekuruju!" "Piste, sle¢no," dél soudce k zapisovatelce, "ohlasuje odvolani a

zmatec¢ni stiznost. Pfineste si kolky," obratil se k odsouzenénu, "dostanete je naproti v trafice."

57. Cerny mnich vysvobodi pana Naceradce z vézeni

Sedi vézen v tmavé kobce na shnilé slameé, hlavu v dlanich a duma:

"Ted, kdyz se obchod trochu hnul, musi pfijit tohle. V plny sezoné, prosim!"

A pocit'uje jakési podivné uspokojeni, Ze jeho vrozenému pesimismu dostalo se takové potravy.

Uzky paprsek luny vnika zamiizovanym okénkem. Na chodbé cvakaji okované boty straze o kamennou dlazbu.

Z prsou pana Naceradce dere se tézky vzdech.

"Protoze oni maji valku, tak j& tu musim sedét v kriminale. Co je mn¢ do jejich vojny? Maji se snaset, ja taky s kazdym

vyjdu -"
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Vtom zarachotil kli¢ v zdmku.

"No, co zas ma bejt?"

Pan Nageradec pohlédl zvédavé ke dvefim. Do kobky vklouzla tide postava, zahalena v mnissky hav. Cerna kapé
zakryva oblice;.

"Aha," pomyslil si pohrdavé vézen, "velebnicek mné udélal visitu. Bude mné povidat feci o nabozZenstvi. Nechte si to,
velebny pane! Vy vite svy a ja vim svy, mné nikdo nic nedokaze."

Nahlas ale pravil ptivétiveé: "Uctiva poklona, diistojny pane, vemte misto, diistojny pane, co se déje, distojny pane,
¢im poslouzim, distojny pane? Myslim, ze se venku déla hezky, sviti mesic, jen aby to vydrzelo -"

Postava v mni§ském havu postoupila vpied a stiala kapi.

"Eman!" podivil se pan Naceradec.

"Pambu zdravicko, pane §éf!" pozdravil mnich.

"Co je s vami, Eman? Pro¢ nemate bejt v obchodé? Nechate pani samotnou, kdyz je co délat... Jojo, jak ja nejsem doma,
tak jde vSecko na kitivo. Co je novyho, Eman?"

"Stoji to za starou belu," odvétila velebna postava, "zakaznici nechtéji platit. Povidaji: Ted’ nam dejte pokoj, je valka a
mame moratorium. Jednu zrzavou palici, co patii panu Kohnovi, jsemmusel votlouct vo zed’, nez jsem z ni vyhnal
my$lenky na moratorium."”

"J4 jsem vamuz jednou povidal, abyste mi netejral zakazniky," pokaral velebného pana vézen, "a co déla pani?"
,,Milostpani déla dilo. Pla¢e, chudak, a lomi rukama."

"Vona je dobracka," rozné€znil se pan Naceradec, "vona dycky se mnou dobfe smejSlela... Chudék stara! Takova mlada
auz ma bejt vdova. No, ja za to nemiizu, ja délal, co moh. A co déticky?"

"Déticky jsou vesely," hlasil Eman, "hraji si na bifice a na popravu.”

"At si hrajou, ale nejdfiv at’ si udélaj Skolni tlohy. J& nechci slySet Zadny stiznosti. A co vy, co tu mate co
pohledavat?"

"Pane $¢f!" zvolal slavnostné Eman, "voni byli dycky ke mné tak hodnej. Ja proto nemiizu piipustit, aby piisli k
obéseni. Voni si to nezaslouzej za svou dobrotu. A zavod by tim trpél, kdyby vdova, pani Naceradcova, m¢la si pfivést
novyho §éfa. Ja nevim, esli by se zapracoval, co by to bylo za ¢lovéka, jeden nikdy nevi, jak by s nim vysel. Takovy
zmény v zavodé nejsou dobry. Obchod by piisel k zniceni. Konkurence se uz dneska sméje a mne si ruce. Ja uz jsem si
vcera fek, Ze budu muset nékomu natrhnout sacko. A proto jsem se ustanovil, Ze jich z toho maléru vysvobodim, neb
tohle tak nejde... Ackoliv jsem zizkovskej vlastenec a vim, Ze jsou proti nasi vife, pfeci jenom se nemizu na to divat... Ja
si to vezmu na sebe. Tatik sam povidal, Ze to tak nesmim nechat, Ze bych nebyl karakter a kde bych honem sehnal novy
misto... Pane $¢f, ja znam tajnou chodbu, ta vede pod zizkovskym vrchem piimo do Prahy. Tou jich vyvedu, a az se
vSecko urovna a bude po vojné, dostanou amnestii a miizou se vratit. Pak pocnem novej zivot."

"Eman!" dél tlusty $éf dojate, "vy jste mij clovek. Ja vidim, Ze je na vas spolehnuti..."

"Tak uz nepovidaj, pane $¢éf," prerusil mnich jeho fe¢, "a nasledujou mne."

Zvedl poklop v podlaze a zjevily se tocité, vlhké schody. Eman vlezl napied a pan Naceradec za nim. Kraceli opatrné ve
tme¢, hmatajice kolem sebe. - Pachlo tu plisni a zatuchlinou.

Tak putovali temnotou hodnou chvili, az najednou uvidéli svétlo. Byli u cile.

"Jsme v Karling," pravil Eman, "jsme na neutralnim tizemi Cechie. Tady se uz jim nemiize nic stat. Ale ja zase musim
zpatky, aby moje nepfitomnost nebyla zpozorovana. Jsou zdrav, pane §¢f, a na shledanou."

Muzové se objali a pan Naceradec pravil:

"Davejte mi na v§ecko pozor, Eman, at’ se nemusim zlobit, az se vratim, ja se nemiizu na nikoho spolehnout, to vam
povidam, nepiejte si m¢ -"

"Je dobie," odvétil Eman, "tak uz nemluvéj a jdou!"

"Mate moc fe¢i!" chtél fici pan Naceradec, ale dobrotivého mnicha uz tu nebylo. -

58. Viktoriani poraZeni a na uték obraceni. Straslivé zpustoSeni mesta.

V poledne hnula se vojska Slavie k opétnému titoku. Kdezto prvni poloc¢as daval obraz stiidavé hry v poli, v druhém
halftimu nabyvaji Cervenobili ziejmé ptidy. Obrana Viktorie povolila. Vmuzstvu byla znat inava a deprese; nebylo v
nich stopy slavného, viktorianského elanu. Utok se omezil na nékolik ojedinélych akei, které byly uduseny v zarodku.
Utoénici se vraceli se zkrvavenymi

hlavami; obyvatelstvo je vitalo reptanim a posmé$nymi hasi¢skymi signaly. Vrchni velitel Meduna byl zbaven vedeni
utoku a na jeho misto byl povolan hejtman Slepicka. Avsak ani ten nedoved! stmeliti Gito¢nou fadu. I neni divu, Zze
zaloha byla brzy vyCerpana a stahovala se na obranu.

Nez ani tehdy nemuselo byt cimbuii mésta Zizkova zte¢eno a nemuselo snad dojit k uplné a hanebné porazce
zizkovskych vojsk, nebyt ¢erné zrady, ktera zptsobila paniku ve viktorianském vojsté a ktera vydala slavné mésto
Zizkov v plen cizaki.

Kdyz se setmélo a nastala kratka ptestavka v boji, tu najednou vznikla v ulicich panika. Nikdo nevédél, co se d¢je.
Ozval se poktik, Ze Cervenobili vnikli do mésta.

Eman mladsi byl jat divnou pfedtuchou i opustil hradby, kde meskal a rozmlouval s direktory o moznostech dnesniho
utkani. I vydal se do ulic a narazil na fadu slavistickych zoldnérd, ktefi s valeénou pisni na rtech obsazovali mésto.

Vjejich &ele kragi pan Naceradec s tasenym palasem v jedné ruce a s Eervenobilou korouhvi ve druhé. Riti se vpied a
kiici:
"Vosum - jedna, vosum - jedna, takovej vejsledek tu jesté nebyl!"
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Pan Habésko se vrha na n¢ho a kfi¢i: "Zradce! Piivedl nepfitele podzemni chodbou!" Ale tlusty §éf méii ho pohrdavym
pohledem a di: "J4 nechci slySet fe¢i, vy mi tu nic nepovidejte, at’ uz jste v obchodée!"

Béda, tiikrat béda! Velké nestésti dopustil Hospodin na své vérné mésto Zizkov. Surova soldateska vrhla se do
piibytkl a tam se dopoustéla ohavnych ¢inti. Drancuji, loupi a rabuji. Kronikafi zaznamenali, Ze tuto noc pfislo
mnozstvi panen zZizkovskych o vinek rozmarynovy.

Pobofeny jsou hradby a cimbuii Zizkova. Mé&sto hof, byvsi zapaleno na viech stranach. Hoii Bezovka, hoii Deklarace
hofti vSecky representacni budovy. Hostince meésta poskytuji obraz ohavnosti spusténi. Jsou plny slavistickych
zoldnéri, ktefi prelévaji sva hrdla pivem, straslivé zlofeci a rouhaji se viktoridnské vife. DEli se o kofist a hraji v kostky.
V ssutinach lezi ulice Cimburkova i Harantova i Karlova; nadherné palace zizkovskych pant jsou v rozvalinach. Tti dny
a tfi noci pustosi cizacké hordy mésto, vrazdi muze a Zeny a déti odvlékaji do otroctvi.

"Clovéée," pravil Eman starsi k svému synu, "s tebou je taky spani! Kopas kolem sebe jako hiib&! Hej!"

Eman mladsi zavréel v odpovéd’ a prevalil se na bok.

"Povidam, co je s tebou? Vstavej, uz se udélalo rano!"

Eman otevfel o€i a zablabolil:

"Zradce! Sak von to ma jenom puéeny, von se s tim shleda..."

"Co to mluvis? Kdo je zradce?"

Eman se posadil na posteli,

Protiral si o¢i a povidal:

"To jsemm¢l sen... Sakramentsky dilo uz jednou! Jak se to tak ¢lovéku splete!”

"Tos musel néco Spatnyho snist. AZ pude$ do obchodu, tak se stav na jednu hotkou. Ta t& udéla dobie!"

Vstal a po¢al Smatrat v policce. Vynal mlynek na kavu, usedl na bedni¢ku u kamen a pocéal mlet kavu.

"To je divny s téma sny," rozvazoval, "mné se nikdy nic nezda. Jenom loni se mné zdalo, Ze se mné ud¢lalo je¢ny zrno,
a pred tim, Ze jsem byl v Paiizi a m¢l jsem velkou zizeii. Jina¢ mam od snti pokoj."

Eman slezl s lizka a pfistoupil se zamracenym vyrazem k umyvadlu.

"Ach boze, boze...," zazival stary.

"Nikdy bych to do naSeho staryho nefek, co je to za holomka jednoho faleSnyho!" mrucel, kdyz se oblékl.

"A co je s tvym starym?" patral Eman starsi.

"Dohromady nic!" fekl Eman mladsi a vzal za kliku.

"Ty jses, hochu, néjakej tajnej," mrzel se tatik, "¢loveék se od tebe nic nedovi..."

59. Theorie pana Hatle o manzelstvi

"Kalhota mize bejt volnéjsi?" ptal se pan Habasko muze s rudym vousem.

Vtom vstoupila do svétnice pani Ouholickova. Pozdravila zptisobn¢ a usadila se u stolu.

Muz s rudym vousem pohlédl na vdovu lhostejnym zrakem a vzdychl:

"Tteba mize bejt volngjsi!"

"Vono je to ted’ moderni!" podotkl pan Habasko.

Muz s rudym vousem nefikal nic.

"Pan si pfeje manzety?" zpytoval krej¢i.

"Tteba manzety...," zamumlal muZz s rudym vousem, nesnimaje zraku s kulaté vdovy.

"Boky trochu ubereme, Ze jo, pane Hatle?" patral krejci, ¢maraje do sesitu kostrbaté cifry. Pii tom vrhl na vdovu kosy
pohled.

"Usadi se mn¢ tu, semetrika, jako doma, prave kdyz tu mam zékaznika," brucel mracné.

"Raminka panovi vycpeme?" pokracoval ve vyslechu.

"Vycpeme," opakoval pan Hatle jako ozvéna.

"Tak bysme to m¢li. Kabatek ma bejt dvoufadovej nebo jednofadove;j?"

"Mneé je to jedno!" odvétil muz s rudym knirem unyle.

"Von se ted nosi i jednotadovej i dvouiadovej. Jak si kdo pieje. Ja poslouzim, pane Hatle. Tak teda udélame
jednotradovej?"

"Beze vSeho," zamumlal pan Hatle.

"A kdy by n¥l bejt oblecek k dodani?"

"Ja bych ho potieboval do nedéle!" odvétil muz s cervenym knirem. "Ponévadz...," dodal a potahl melancholicky
nosem, "ja se v nedéli Zenim! Abych k voltafi nesel jako Supak..."

Vdov¢ zajiskiily o¢i. VSecka ozila vnitinim Zarem.

"Tak pan se Zeni?" zasvitofila, "a to jo, a to jo! To je mi novina! Pan chce bejt hezkej, kdyz vede svou vyvolenou k
voltari?"

"Jakejpak hezke;j...," odmitl muz s cervenym knirem chladné, "co je na mné hezkyho?"

"0, pan je esté naramnej $vihak!" zvolala vdova nad$eng, "ja myslim, Ze panna nevéstinka bude mit radost..."
"Jakapak panna, jakapak nevéstinka...?" hucel pan Hatle.

"No, je to pfeci jenom krdsna véc, vést si vyvolenyho svyho srdce k voltaii -"

"Nevim, co je na tom krasnyho?" odmitl zatvrzele pan Hatle.

"Nefikejte, pane... Ja kdyz sly§Sim vo svatbé, tak jsem celd pry¢, neb mam mekky srdce a plakala bych, a nevim pro¢.
Boze, kdyz se tak najdou dvé srdce, ktera biji jen pro sebe, dvé duse, které si rozuméji... neni nad lasku, pane, to si
nechté fict -"

"Na to je nejlepsi se vyflaknout!" zarzal muz s cervenym knirem.
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"Tak pro¢ se pan Zeni, kdyz lasku neuznava?" tazala se vdova teskné.

"Pro¢ se zenim?" op4cil se pan Hatle, "protoze musim! J4 s ni Ziju uz deset let na hromadce a uplet jsemji Ctyfi déti.
Vona, jako tchyné, ,udé€late uz jednou poradek?' povida, ,nebo neudélate? Neudélate-li, tak si mé neptejte!’ - No, tak ja,
aby se nefteklo... Nemam to rad... Tak jsemsi zadal o vohlasky, Zivot jeden sakramencke;..."

Vzal Cepici a obratil se na pana Habasko:

"Tak v ned¢li, pane mistr, Ze jo?"

"V nedéli mame voblecek, miizeme se spolehnout!" zaSvitofil krejci.

Pan s ¢ervenym knirem odchazel Souravym krokem. Ve dvetich se jesté obratil, pohlédl na vdovu a prohodil:
"Clovék si mysli, Ze je v krejéovsky dilng, a zatim piijde k vejslechu jako na komisatstvi!"

A praskl dvermi.

Vdova pohlédla na misto, kde stal muz s ¢ervenym knirem, a zakyvala hlavou:

"Takovej divnej padous! Misto co by se radoval, ze bude mit veselku, tak se $klebi, jako by kousal §stovik. Jinymu by
se rozehraly vSecky struny v dusi a haraly by mu v prsou city, ale jemu ne... Co se Zenis, paskvaro jeden, kdyz se ti do
toho nechce ? Ja bych takovyho muskyho nechtéla, kdyby mné ho celyho pozlatili!"

Vstala a pfistoupila k panu Habaskovi; zasevelila:

"Vy jste prece jenomjinej clovek, co? Vy byste si doved zeny vazit -"

60. "Pan syn m4 znamost!" vece vdova

"Je to osud," pomyslil si pan Habasko teskné, "ja ji pfeci jenom musim pohladit né¢im po hlavé, nebo se jinaé
nevyprostim! Snad bude soud na m¢ milosrdnej! - ,Slavnej soude!' feknu, ,raéte védét, co vdova obnasi, kdyz si na
¢lovéka zasedne! Ja se toho skutku kriminalniho musel dopustit, neb jina¢ bych byl ¢lovék ztracenej -

Nabhlas pravil:

"Vsecky musky jsou stejny, pani, Zadnej za nic nestoji! A vy mi dejte svatek, ja nejsemna vas naloZzenej, pofad vam to
fikam! Pfijdete mi sem, sednete si jako pecka a zakazniky vodrazite! To pfeci nesmi bejt -"

Vdove se zdalo, Ze se urazila.

"Kdybyste nebyl na me¢ takovej," déla, "tak bych vamzvéstovala jednu velkou novinu!"

"Ani bych nebyl zvédavej," odmitl pan Habésko.

"Nevim, nevim, jestli vam to nemam prozradit..."

"Muiizu-li vam radit, tak mi to neprozradte!"

"Clovéée, jakej vy jste ¢lovék, to jsemnevidéla..."

Vstala, pfistoupila ke krej¢imu, uchopila ho za vestu a zaSeptala mu pfimo do nosu:

"Pan syn m4 zndmost!"

"A jé!" mavl rukou pan Habasko, "kerej mladik by dneska nem¢l znamost?"

"Ale von m4 vaznou znamost!" zaSeptala vasnivé vdova a samou horlivosti nu poprskala oblice;.

"Tak pfeci...," vece pan Habasko lhostejné.

"No...," chlubila se vdova, "ja vim v§ecko!"

"To je dobie! Kdyz to vite, tak to vite, tady se neda nic délat!"

"S takovou mladou, esli ji bylo sedmnact, tak je to moc! Dneska ty holky zaé¢inaji moc brzy!"

"Podivejme se -"

"Voni se spolu vodili!"

"Tak voni se vodili -"

"Jak vam to fikim! Méli hlavy u sebe, nevidéli, nesly3eli! Sla jsem za nima hezkej kousek a eité jsem se divila. Takovy
je to mlady, sotva Skole to odrostlo -"

"Inu, sou to pon¥ry..."

"Svatou pravdu jste fek! Taky jsemsi to fekla. Mélo by se tomu zdvihnout sukné a nasekat, co se do toho vejde!
Potiebuje si to zacinat s hoSma? Nema to dost asu? -"

"Jak to zacne litat, t¢Zko se toho uhlidate!" dél poucné pan Habasko.

"To mi nepovidejte, pane! Na to by méli rodice dbat! Ale kde neni kazen, neni bazen!"

"To mate riizny, pani -"

"Mate pravdu, pane Habasko! Koukdm tak na né, uz byla hezky tma, a e$t¢ si tak myslim: ,To jsem zvédava...!" a voni
vam §li do parku!"

"Tak teda do parku, do parku?"

"Sla jsem za nima tichounce jako myska a povidamsi: ,Zatraceny nefadi!' Voni si vam sednou na lavicku a ten vas ji
Septa slova lasky..."

"Kluk jeden Spatna!" zatehtal se pan Habasko, "co von ma co Septat slova lasky a ja nemam vo nicem védét?"
"Vidite, vidite, k cemu ho vedete... Dybych to sama nevidéla, tak bych si mohla myslet, ze to snad ani neni mozny! Ale
to neni v§ecko! To nejlepsi teprv pride!"

"Nestraste mne, pani!"

"J& vamtikdm svatou pravdu! Jak voni tak sedej a vyméniujou si nazory, tak pomaloucku nastava u nich splynuti
dusi..."

"Pro pana krale!"

"Jojo, vona si vammu polozila hlavu na prsa, von ji vzal kolem pasu a tak si pocinali diskrétné..."

"Cs - cs! Ani se tomu nechce véfit -"

"UzZ je to takovy! Pane Habasko, pane Habasko... Ten hoch vam esté ufizne vostudu!"

,,Co mam délat? Ufizne - ufizne! Co si to tak berete?"
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"Z toho kouké Zenéni, pane Habasko!"

"Kdyby Pambu dal, pani! J& uz bych ho beztoho mél rad z domu. Dneska m4 dobry misto, tak at’ se udéla pro sebe!
Copak je s nimnaky spani? Ja sem kazdy rano jako zmlacenej! Von neda jednomu tise lezet!"

"Tak vy jste s tim svolnej?" podivila se vdova.

"Musim bejt svolnej, pani! V takovy véci je nejlip drzet se stranou! Ja na vaSem misté taky bych do toho nestrkal nos!
A ted’ mi déte pry¢, ja vas nemizu potfebovat! Mam jiny starosti nez se bavit s takovou babou -"

Vdova vyrazila se vztycenou hlavou. V srdci ji vzkli¢ila myslenka na pomstu.

61. Muz s Cervenym nosem pravil: "Mate Stésti, zZe jsme na neutralnim hristi!"

Tu nedéli ke konci dubna tahly zastupy lidu opét na Letnou, nebot’ na hfisti Slavie mél se utkat mistr republiky s
Admirou, nejobavangj$im teamem Vidné. Kromeé toho nastoupi Sparta proti jihonémeckénmu klubu Stuttgarter Kickers.
Némei z Rise i Némei z Rakouska vytahli proti Praze. Ceska muzstva maji podstoupiti lity boj s thlavnimi nepfateli
narodu naseho, maji uhajiti svoji dobrou povést, maji potvrditi svoji tfidu, maji podat ukazku svého vyspélého uméni
na zeleném travniku! Které srdce ¢eské by netlouklo rychleji?

A proto Ceska srdce se fadi do front u pokladen, svadi zapas o vstupenky a pak prochazeji turniketem na hiisté. Mnozi
hazi peniz do pokladnicky, ktera vybira na mensinova hfisté. Obétuje se mince na dobry timysl, na st'astny vysledek.
Potom se vybojuje misto v zastupu, koupi se kornout burskych ofisktl, ofisky se louskaji, slupky pokryvaji zema boj se
milze zapociti.

Je pfirozeno, ze i pan Naceradec piiklusal na hfisté. Doprovazel ho pan Habasko podle své sluzebni povinnosti. Hle, jak
tlusty muz piehazuje doutnik z levého koutku tst do pravého, jak se houpa na patach a jak nedbale ma zastréeny palce
za vestou. Je obrazem spokojenosti a vnitini jistoty. Posledni vykony Slavie posilily jeho sebevédomi. Jeho pohled je
naplnén divérou v budoucnost.

Zato pan Habasko ¢ini dojem &lovéka Zivotem zrazeného. Cim je mu tento zapas? Co je mu do Letné? Jeho teamje
rozvracen a ukazuje mezery ve vSech fadach. Budoucnost je zachmuiend a neni nadéje na lepsi piisti. Jeho zrak bloudi
znechucen a netiéasten kolem. Zizkov byl potupen, jeho slava je ve psi. Mé piihliZeti zdpasu, ktery neni jeho pii.
Nemtize se radovat uprostfed ciziho naroda, jemuz jsou vzdaleny tuzby a nadéje vérnych viktoriand.

Pan Naceradec diva se, jak se na hfisti zmitaji blankytné a rudé dresy, se shovivavym vyrazem dospélého Cloveka, jenz
piihlizi hie nevinnych robatek. Zato spart’ansky lid je nadSen. Jejich o¢i nézné laskaji rudé dresy, ruce jsou pfipraveny
k potlesku a Uista se péni nadSenymi vykfiky. Stale vidi ve svém klubu onen zelezny team z roku dvacatého, jehoz slava
himéla Evropou. Jejich dusevni zrak kouzli jim na misté centreforwardové Stihlého Pilata, v myslich stale Zije strasny
Polyfém Janda Ocko a na kiidle béha pat’aty Sedla, jehoz Gniky byly jedine¢né...

Blankytné dresy vyznamenavaly se némeckou pfiCinlivosti a jejich hra byla dobromyslné a bezelstna. O kombinaci se
nedalo mluvit, jejich prosta mysl dala se oklamat primitivnimi triky.

"Stuttgarter Kickers, hm...," dél pan Naceradec a soucitn€ pokyval hlavou.

Jakysi pan s Cervenym nosem zahledél se posupné na pana Naceradce.

"Rekl jste ,hm, pane?" otdzal se vyzyvavé, "ja bych rad védél, jaky je tady ,hm!'?"

"Dovolte, snad si miizu udélat ,hm!", ja myslim -" ohradil se pan Naceradec.

"To zas ne, pane!" opacil rudy nos.

"A pro¢ by ne? Mné¢ ty modry nic neukazali! Takhle se u nas hralo pfed sto lety! Nanejvys tak uspokojuje vnitini trio,
ale to je malo..."

"Néhodou," odvétil muz s Cervenym nosem povysené, "je to muzstvo vynikajicich kvalit, esli chcete néco védét! Voni

dovedli na svym hiisti porazit milinskou Ambrosii..."

"Goool!" zafval nahle muz s Cervenym nosem a strhl ¢apku s hlavy. "Jen do nich, Sparta hip!"

Kdyz muz s ¢ervenym nosem dostatecné vyplytval své nadseni nad trestnym kopem, ktery poslal Hojer z dvaceti metri

do sité, obratil se na tlustého pana a pokracoval:

"Porazili Ambrosii a pestskou Hungarii, pane... To jsou vejkony, pane! Nad nima nesmi vohrnovat nos néjakej trouba
n

Tato feC se nelibila panu Habaskovi. Smi ten Cerveny nos urazeti $éfa firmy? Krom¢ toho pfipadal mu cerveny nos

né&jak znamy. Neni to ten, ktery ho znechutil na novém hfisti Viktorky pii tom nest’astném zapasu? Ano, uz je to takové.

To je onen, jenz kalkuloval vykonem Viktorie ve prospéch svého klubu.

"Heledtese, mladej pane," dél, divaje se svefep¢ z podlebi, "nevobtéZujte a koukejte, at’ odpalirujete! Na tu vasi

¢ervenou friiolu jsem mél uz jednou spadyno! Koukej, at’ uz mazes, uliéniku!"

Muz s cervenym nosem se stahl do pozadi.

"Zdrapanci zizkovsky," zahucel na ustupu, "mate Stésti, Ze jsme na neutralnim hiisti! AZ pfijdete na Spartu, tak se vam

to vykresli!"

62. Nézor pana Naceradce o slovanské nesvornosti

Kdyz se skoncil predzapas, tu spart’ansti pfivrZenci, nasyceni spoustou branek, které nastiilel jejich klub, pohasli ve

svém zajmu a lhostejné hled¢li vstiic pfiStimu zapasu. Zato slavisté se zavlnili a jejich srdce zatloukla ocekévanim.

Pan Naceradec schoval nedopalek doutniku do kozZené tobolky, naptimil se a zamnul rukama. Spart'ané uvitali

¢ervenobilé dresy s nevlidnym posméchem; fekli, Ze to jsou komediantské kosile, které se uz davno nenosi. Minili, Ze

nejkrasnéjsi dres je spart’ansky; jeho barva je hrda a slusiva. Lid viktoriansky sdilel s nimi tuto nechut’ a jeho ruce

piipojily se k spartanskym, aby uvitaly Admiru demonstrativnim potleskem.

Také pan Habasko hled&l na muzstvo Slavie nevrazivé. Vsrdci vérného syna Zizkova hlodala Gerstvéa bolest z potupné

porazky, kterou zpisobil tento klub jeho muzstvu. Avsak ovladal své pocity a slibil si, Ze se neda strhnout k
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stranickosti.
20. minuta: Po chybé Simperského dostava mi¢ Klima, idealné prehrava Sieglovi, ktery s klidem zkugeného
internacionala dociluje prvou branku hosti.

Pan Naceradec vyvalil o¢i a oteviel Gsta. V jeho nitru se néco utrhlo. Nahle pocitil, Ze je star, a pral si zemyiti.

Emanova Usta se Siroce oteviela, aby hlasala svétu, ze Slavie dostala goal. Jeho ruce se chystaly k potlesku. Avsak
pohlédl na svého §éfa; uvidél cloveéka, jenz byl oloupen o své idealy. Odvratil se a ruce mu klesly.

Tribuna nespokojen¢ zadupala. Slavistické zeny viestély a zadaly, aby jim byla vydana hlava stfedniho zaloznika, ktery
zavinil tuto pohromu.

Spart’ané zaiihali rozkosi. Viktoriani padli spartanim do naruéi a zmitali se se Skodolibou radosti,

"Ten jim to tam nandal!"

"Kluci videnisky spravny!"

"Ajejej! Uz je vezou!"

"Jak je vam, mistfi?"

"Admira - hip! Nadélejte z nich konservy!"

Tyto rouhavé vykiiky vzbudily bolestné pocity v prsou jednoho kmeta, jehoz lysa lebka se skvéla v zaii zapadajiciho
slunce. Pohladil tfesouci se rukou Sedivy plnovous a dél, obraceje se k zastupu:

"Obcané! Co to slysi usi mé? Cizakiim provolavate slavu, jich zbranim piejete tspéchu a vlastnim skodu? Vzpamatujte
se! To jste synové Ceské vlasti?"

Varovna slova velebného kmeta padla na netirodnou ptdu. Zkornatéla srdce spartskych a viktoriant pfijala jeho fe¢ se
zavilym posméchem. Radili starci, aby se nebavil.

"My," pravil, "nikomu nestranime. My nejsme fandové. Admira ukazuje, co je to kontinentalni football. Podava ukazky
svého exhibi¢niho umeéni. Nam se libi védecky football. Protivi se nam slavistické nadouvani. Podceniovani nepiitele se
nevyplaci. My chceme, aby si Videniaci odnesli od nés nejlepsi dojem. My jsme sympatické a ukaznéné obecenstvo."
"Béda!" zalkal kimet, "jaké to syny zrodila ceska zemé! To jste ¢eSi? To jste Slované? Pro¢ musi patfiti milj neblahy zrak
na to pozdvizeni jednéch proti druhym? Vzpomeriite si, jak jsme Gpéli v objeti cernozluté hydry, ktera... ale co se s vami
budu bavit? Jste zradci a ja se za vas hanbim."

"Mate pravdu, pane," pfipojil se pan Naceradec. ,,To je ta naSe slovanska nesvornost. To délaj ty spolky. Kazdej dava
prednost cizackymu braku pied nasim dobrym zbozim. Ja jsem's varna zajedno. Budeme-li porad takovy tak piijdeme
sukcesivné v nic. Ja to pofad fikam, ale copak je s nima fec? Voni budou tak dlouho délat, az téZce dobytou
samostatnost zase ztratime. Jak zahynuli Polabsti Slované, to se musi znat, to at’ si nechaj vypravovat. Ale, co budu
tady hovoiit. Hod kocku jak chces, vona padne vzdycky na nohy -"

Kmet se zahled€l na mluvéiho podeziraveé. Odhadl jeho zevnéjsek a soudil, Ze pan Naceradec neni povolan k tonu, aby
héjil zajmy Slovanstva.

"Mlady muzi," dél karave, "neni hezké tropiti si §asky z kmeta. Mate velky htich. To jsou frivolni $prymy zazranych
kasinaka, kteti preji narodu nasemu zkazu. Kdyz se vam tady nelibi, pro¢ nejdete do Palestiny?"

Tlusty muz se zatetelil nad touto urazkou: Snazil se starce presvédcit o své upiimné naklonnosti k Slavii. AvSak kmet
piisné nachmufil brvy, zahled¢l se na hfisté a neodpovidal.

Pan Naceradec mavl rukou a pomyslil si, "jak se to ma vyhrat, kdyZ mame takovy natvrdly stoupence"...

63. Theorie o footballu se zvlastnim vztahem k pisemnictvi

Polocas zastihl pana Naceradce opét v duvérivé nalad€. Vedeme 2 : 1. Duse tlustého $éfa rozpina svoje kiidla a mifi k
oblakiim. V duchu ochutnéva ty dvé branky Slavie: vyrovnavaci branku Svobodovu za foul Szoldaticsiv pekné k tyci,
a ten nadherny shoot Pu¢iv z nezitného podani Soltysova. To se ned4 povidat, to se musi vidét.

V hledisti je slunna, radostna nalada. Kolem bariér promenuji lep$i pani s lepSimi sleCnami. Pani jsou hrdi a ruméni a
slecny Svitofi. Vybofi poskakuji jako kosi po travniku. Obcané v bilych kabatcich fvou zoufale a upénlivé: "Ofiskova
cokolada, kanoldky, zZvykaci guma!" - Jiné bil¢ kabatce odpovidaji zvu¢nym barytonem: "Horky ¢aj, limonada, pivo,
parky!"

Tlusty pan zira na slovanského kmeta, jenz drzi v ruce kornout a zvyka spokojené burské ofisky, az mu v zapadlych
tvatich vyvstava ktize v podob¢ bubliny. V stiibrnych vldknech jeho plnovousu zachytily se skofapky. Pan Naceradec
pocitil naklonnost k této Sedivé brade.

- On neni tak zlej, dumal dojaté, on to myslel dobfe. Reknu mu, at’ si to tak nebere. Oba jsme synové této zeme a
piejeme si, aby vSecko spélo k povyseni, a ne k zahubé.

Jeho pozornost zaujali dva panové, jimz kanula se rt uéenost a plynul bystry hovor. Jeden z nich mél sebevédomy
knirek a jeho bas zurCel rozhodné a presvédéivé. Druhy byl tizkoramenny inteligent s kudrnatou a profidlou kstici. Za
brylemi blikaly kratkozraké o€i; a pipal zastfenym tenorkem, v némz se chvéla povysSena ironie.

"Tak, co tomu fikate?" tazal se bas. "Jaké jsou vase dojmy?"

Kudrnaty mavl rukou.

"Nevim, co vidite na této zabave," zasipél. "Jsem znechucen a rozhoicen, vida toto mnozstvi ucastniti se takové
podivané. Sazim se, Ze ani kazdy sty z tohoto davu nezna nejvétsich jmen naseho uméleckého svéta a jejich dila, jez
jsou chloubou nasi kultury."

"Piehanite," pravil bas.

"Nikterak," tvrdil kudrnaty, "ve starém Recku seslo se celé mésto, aby bylo pfitomno provozovani Aischylovy
tragedie. Vmoderni dob¢ dostavi se dvacet tisic divakt, aby pozorovali, jak dvaadvacet gladiatorti zapasi o mi¢. Jaka
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to doba!"

"Muzete mit pravdu,” pfipustil bas, "nicméné myslim, ze ponékud footballu kiivdite. Provozovani uméni neni ovsem
tak nebezpedné jako football. Ale i v pisemnictvi vidime ¢etné poklesky proti fair play, skryté i zjevné fouly."

"OvS$em, ale zde se bojuje o vyssi hodnoty."

"Mozna. Ale o€ je poctivéjsi football? Hle, pane, zapas se odehrava pred pozornym zrakem tisice divaki. Kazdy z nich
mize vydat svédectvi, bylo-1i hrano dobfe, m¢l-li zapas Giroven, jsou-li hraci ve forme a jestli se kazdy z nich snazil o
zdar spole¢ného dila. Ve footballovém zapase, pane, nejsou oblibeny paradicky, hra pro galerii, ale kazdy dava
piednost ucelné a presné souhie. Zada se, aby kazdy hrag vydal ze sebe vie a mél porozuméni pro souhru celku."
Mluv¢i se odmicel. Pan Naceradec pohlédl na ného s tictou.

"Ucenec!" pomyslil si, "jak to umi krasn¢ podat!"

"Ovsem," pokracoval ten pan, "i ve footballu se vyskytuji primadony, které pronasleduji okoli svymi rozmary. Kdyz
chti hrat - hraji. Nechce se jim - davaji najevo blaseované a unavené vzezieni. Primadony rozvraceji svou naro¢nosti
muzstvo. A ¢im vice ztraceji na svém umeni, tim vice jsou nachylni provozovat politiku. Budiz jim v§ak omluvou, Ze
jejich budoucnost je beznadéjna. Dokud jsou ve formg, t€si se slave a popularité. Vyfazeni ztraceji se ve venkovskych
klubech, aby po €ase jejich jméno bylo uplné€ vyhlazeno z paméti. Jen v mysli nékolika pamétnikti Zije jejich jméno."
"To neni pravda," zaprotestoval v duchu pan Naceradec, "kazdej dneska vi, kdo to byl Kosek, Baumruk, Bélka a ty
ostatni -."

"Arcize," uvazoval mlady muz, "jako v pisemnictvi, tak i ve footballu tyji z vykonii umélcti podnikatelé. Slavnym
umélcim odhaluji se aspon desky na rodném domé, ale slavnym footballistim nestavi se ani pomniky v méstskych
sadech, ani se nestavaji ¢leny Akademie."

"To by tak schazelo!" zachechtal se ten kudrnaty.

"Podivejte se," rozjimal jeho druh, "i na hfisti jako v uméni mate soudce-mlhu, tiplatného soudce, stranického soudce,
ktery blahovolné piehlizi prestupky proti fair play... Vidél jste ho. Malo se 1i§i od svého uméleckého kolegy. Také on
piecenuje vyznam své osoby, dostavuje se na hfisté posledni, kdyZ uz jsou ob¢é muzstva na svémmisté. Dava na sebe
cekat. Také on se s oblibou dava fotografovat. Jeho oduSevnéla tvar plni sloupce obrazkovych listii. Byva zobrazovan
se skupinou hraci, zatim co umélecky soudce se pfedstavuje ve své pracovng, jak zasnéné hledi do rozeviené knihy,
nebo pfed baroknim portalem, s choti nebo s Cistokrevnym vicakem..."

"Nastupuji, nastupuji.. ""prerusil ho netrpélivé kudrnaty.

64. Smifeni pana Naceradce s kmetem

Druhy polocas nezménil jiz niceho na vysledku. Prvni inteligent chtél rozpiadat dale svou theorii. Ale seznal, Ze ho
druh neposloucha. Natahoval krk jako hladové piskle z hnizda a jeho kratkozraké oci sledovaly tpénlive prudké
pohyby hract. Kolem ného a ostatnich divakt utvofil se prazdny prostor, nebot’ kudrnaty se zmital a nevazané kolem
sebe kopal.

V posledni minuté Soltys hladce unikl obranciim, ale jeho krasnou ranu zachytil s velkym §téstim Franzl.

Hned nato soudce odpiskal zapas. NadSeny dav se zavinil a vtrhl do hfisté. Mladez obklopila hrace, dychtiva poplacati
je po zadech. Pan Habasko seznal, Ze jeho §éf zmizel. Hledal ho o¢ima a najednou ho uzfel na hiisti, jak zveda
robustniho Svobodu na ramena. Podafilo se mu to s pfispénim nékolika piivrzenct. Rud namahou, klusal se svym
nakladem do kabiny. Za nim cvalal slovansky kmet, jenz stejnym zpiisobem zmocnil se druhého st'astného stielce, pana
Puce, a cvalal za panem Naceradcem s vyrazem mirného blaha v lici.

"Mij $éf je cvok," pomyslil si Eman s opovrzenim, "eslipak se tohle slusi na zdvod konfekci a gumaky?"

Nen¢l ¢asu projevit tuto ideu nahlas. Nebot’ tlusty Séf, provazen slovanskym kmetem, se blizil k nému. Oba byli
zpoceni a funéli jako nosorozci.

"Pane," dél kimet k panu Naceradci, "urazil jsem vas. Odpust’te, pro smilovani bozi! Nerad jsem to ucinil a kaji se z toho
skutku. Domnival jsem se, Ze nalezite do fad odvékych nepratelti nasich, ktefi usiluji o nasi zahubu. Zatim jsem seznal,
7e jste uvédomély narodovec. Na mé prsa, vérny Cechu!"

Pojal pana Naceradce v naruc, pfi cemz mu siln€ zmackl bricho.

"Do smrti dobry!" dél ten pan, "ja uz o nicem nevim. My, pane, musime drZet k sob¢, neb jsme jedny viry, jednoho
piesveédcéeni."

Eman zatahal pana Naceradce za kabat.

"Ze bysme §li, pane $¢f," pobidl ho mraéné.

vvvvv

si do o¢i. Koneéné se odtrhli a rozesli se, mavajice klobouky.

"To musi bejt vzdélanej pan," pochvaloval si pan Naceradec neznamého kmeta.
Eman uporné ml¢el. Kracel s rukama v kapsach hvizdaje si.

"No, a co vy? Co tomu fikate?" tazal se pan Naceradce.

"Co mamiikat?" odvétil nevrazivé Eman.

"Tomu matchi co fikate?"

Eman si odplivl elegantnim obloukem.

"Byl to takovej kasamac," utrousil.

"Co jste to fek?" zafval pan Naceradec hrozivé.

"No, dost péknej zapas to byl."

"A co dal?"

"Co - dal? Admira to valela hezky. Ty kluci videnisky maj techniku, to se musi fict. A ta rychlost, to musime koukat.
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Jejich hlavicky, to je baseii. Moc se musime vod nich ucit. Zaslouzili si nerozhodnej vejsledek."

"A co Slavie? Co jste tikal Slavii?" dorazel pan Naceradec.

Eman pokr¢il rameny a neodpovidal.

"Ja se vas ptam," povysil tlusty $éf hlas, "ja se vas ptam, co fikate Slavii, a vy mate odpovidat!"

"Slavie...," odvétil Eman neochotné. "Slavie... to taky ...kone¢né nehrala $patné."

"To bych fek!" vece pan Naceradec piisné.

"Mohlo to bejt horsi," dodal Eman.

Pan Naceradec ho zméfil hrozivym pohledem.

"Vy, mné se zda... vy si zas moc troufate... vy moc mluvite... vyyy!... neroz€ilujte me... abyste zas nemél moc feci,
vyyy!"

"Ja nevim, co ode mne chcete," branil se Eman, "sam jste chtél, abych mluvil, a ted’ vim mam moc fe¢i... s varna je taky
tézky vyjiti..."

"Jesté jednou se vas ptam: Jak hrala Slavie?" zdvihl hlas pan Naceradec.

"Ale dyt vamfikam," zasténal Eman, "Ze hrala krasn¢... exhibici ukazala, védeckej football dala k lepSimu... hrala sviij
nejlepsi zapas sezony jako za svejch nejlepSich dnti... co porad cheete!... ja vim, Ze jsem va§ zaméstnanec, ale takhle
byste m¢ nemusel utiskovat, u vas je tézkej chleba, to se musi nechat -"

"Tak uz dost!" zarazil ho pan Naceradec, "vy jak zacnete, namluvite jednomu plnou hlavu. To je n€jakyho mluveni... ja
vim, Ze to Slavie hrala dobfe, uz nechci o tomnic slySet, nné na tomnezalezi, uz jsem vidél krasnéjsi zapasy, dejte mi
pokoj, mam vas plny zuby -"

65. Rédéni tornada v Nuslich

Zatim co se d¢la tato vyznamna utkani, zatim co nase muzstvo mefilo své sily s videnskym soupefem, piihnala se na
domécnost Sefelinovu boufe, jaké neni pamétnika v Nuslich i §irém okoli.

Jsme piilis roz€ileni a obavame se, Ze nedovedeme zachovati objektivni klid, hodlajice popisovati strastiplné udalosti,
které otfasly zakladem rodinného krbu pané Sefelinova. - Podnét k rodinné tragedii dala pani Ouholi¢kova. Tato vdova,
v jejichz iadrech plal neuhasitelny ohen lasky, zhrzend pani Ouholickova, ziznila po prilezitosti, aby ukojila svou
pomstu na rodu Habaski za to, ze distojny pan Eman starsi poslapal néznou bylinku milosti, ktera klicila v jejim
mladistvém srdci.

Vdova si dala préci, aby vypatrala adresu rodiny Sefelinovych a vy¢&ihala pana Sefelina, pravé kdyz tento stragny muz
ubiral se z prace k domovu.

Po rozvlacenémtivodu, ve kterém se vyjadrila, ktera ona je a jak pfichazi do Nusli, piesla k vyliceni Zalobniho déje,
ktery mél v zavilém panu Sefelinovi vzbudit krveziznivy hnév.

Pravila, Ze ji jako do toho nic nent, Ze je cizi osoba, ale at’ se pan Sefelin nedivi, ona Ze uz ma takovou povahu, Ze se na
to nemize divat, ono je to na povazenou, dneska ti mladi lidé nemaji rozum.

Pan Sefelin prerusil bodrou Zenu Gise¢nou otazkou, co ma jako byt.

Pani Ouholi¢kova vyslovila o¢ekavani, Ze se pan Sefelin podivi, Ze o je! bude koukat, az ona to viecko po potadku
Vypovi...

Pan Sefelin zahartusil, at’ tedy moc nepovid4, ale rad&ji mluvi, co vi.

Vdova nevi, jak by to Setrn¢ tomu panovi vysvétlila, ono je to vlastné na povazenou. Vdova s tim nechce nic mit,
vdova je takova pro sebe a cizich si nev§ima...

Ten pan se ji isecné tazal: "Bude to nebo nebude?" A piipojil nazor, Ze to z vdovy leze jako z chlupaté deky.

Pani Ouholickova fekla, Ze za dne$ni doby, co je ta povalecnd demoralisace, mladi lidé se slézaji, rodi¢e o tom nemaji
vEdét, nejprve se vymenuji nazory, biografy ziji, ptiroda panuje a v8ecky ty véci, které za naSich ¢asti nebyvaly, a pak
jsou z toho ty konce...

Pan Sefelin ji upozornil, at’ si nelibuje v obecnych tvahach a fekne rovnou, jak to mysli.

Vdova tedy po mnohych oklikach naznacila, Ze jde o slecnu Emilku a mladého pana Habaska, ktery ostatné neni ji
roven, ani jeji lasky hoden. Kdyz to vSecko vypovédéla, sepjala ruce a zaprosila: "Nehubujte ji. Neublizujte ty mlady,
pobloudily dusi! J& bych pak ani umfit nemohla -"

V odpovéd’ na to nazval pan Sefelin tu vdovu babou princmetdlovou, semetrikou jednou $erednou, treperendou, ktera
je ziva o kafi a drbech, rachomejtli, kterd si ma vzit knizky a modlit se, misto co by rozsévala neviili v rodinach; a velel ji,
aby se dala na rychly ustup, nez ji tadyhle né¢im majzne.

Vdova ucinila, jak ji velel, a uhanéla po nuselskych schodech s takovou rychlosti, Ze nezaslechla fvavé volani pana
Sefelina, ktery, vypocitav zasobu svych tslovi a piezdivek, ptirovnal nakonec vdovu k svini rohaté a sedmihradské, k
Sancajchu, po sedmi mezich vyvalenému.

Nacez se obratil na podpatku a vfitil se do své domacnosti jako opily distojnik kavalerie na koni do kramu s
porculanovym nadobim.

66. ...a skaly vrchu Bohdalce pukaly

Tusime, vazené Ctenaiky, Ze maloktera z vas by si piala vézet toho soudného dne v kiizi sleény Emilky a jeji vazené
matinky. Toho dne, jak vypravuji nuselsti déjepisci, zemé himéla, hrobové se otvirali a skaly vrchu Bohdalce pukaly.
Pan Sefelin byl veliky a stra§ny ve svém hnévu. Lid se sbihal k domu, jehoZ okna drnéela, jako kdyz sentinel uhani po
hrbolaté dlazbé, dvete se otviraly, pavlace se plnily a usi éetnych partaji se zalibenim naslouchaly, co se déje.

Pan Sefelin zavedl piisny vyslech se svou manzelkou a zbloudilou dcerou. Vysetfovani piineslo piekvapujici, a
dodejme, kormutlivy obrat. Ukazalo se, Ze skute¢ny stav véci je daleko horsi, nez jak by se zdalo podle informaci té
vdovy, Ze totiz... Ze jako... véru nevime, jak bychom to fekli... radi bychom to néjak delikatné podali...
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Emilka se pribéhemkiizového vyslechu piiznala, hotce placic, Ze je v tom, ano, Ze to tak musime fici, uz tfi mésice byla
v tom...

Pan Sefelin vytiestil o¢i a klesl do Zidle. Pani Sefelinové se udélalo mdlo. Pocitila, Ze se podlaha nahnula jako paluba
lodi na nepokojném mofi. Zbloudila Emilka pouzila zmatku a prchla.

Chvili panovalo ticho. Potom pan Sefelin povstal a instinktivné po¢al odepinati pasek.

Manzelka mu zastoupila cestu.

"Kam jdes?" tazala se.

"J4 ji zabiju," tvrdil pan Sefelin, "ja ji... no, pockej... a s tebou si to e§té vyrovnam. Ty jse§ tim vinna, protoZes ji ve
vempolevovala. Ale ja s vama zavalim binec, Ze na to budete pamatovat. Ja vam dam hanobit Sefeliniv rod -"

"Nic nam nedas," odvétila manzelka pevné, "nic ndm neud¢las. A s tou holkou si to spravim sama. J4 ti ji nevydam, ty
bys mi ji zmrzacil, protoze jse§ nemlich jako ten bejk divokej -"

"Zenska!" zaival pan Sefelin zufivé, "co se to opovazujes?"

V srdci pani Sefelinové se probudila udatnost. Odhodlala se postaviti proti muzi a vybojovat s nim zapas az do
vitézného konce.

Dala si ruce v bok a otdzala se razné: "Tak von ti nékdo hanobi rod?"

Manzel pohlédl na ni o¢ima podlityma krvi a zasipél: '"Vona jeste... ta Zenska roztopasna se opovazuje... vona taky vrha
kal na moje Sediny!"

"Podivejme se na né¢ho!" opacila posmésné chrabré Zena, "my prej vrhame kal na jeho Sediny..."

"Poslouchej!" zahiméla, "fekni mi, kdy se narodila Emilka?"

Panu Sefelinovi klesly ruce.

"Co ma tohle bejt?" zabrucel nejiste, "ja mam takovy véci nosit v hlaveé?"

"Tak ja pomizu tvy paméti. Emilka se narodila Sest mésici po nasi svatbé. Ted mi fekni, jak to pfislo?"

Pan Sefelin si pohladil bradu a rozpagité potdhl nosem.

"Mluv, divouse, povidej!" him¢la manzelka, "a koukej se mi do voci!"

Pan Sefelin si potéhl knir a zamumlal: "Ja tento... na¢ ja mam mit na viecko mysleni? Narodila se teda $est mésicti po
svatbg, je to mozny, ja se nehadama dej mi pokoj! S vama je taky pofizeni, na jedno slovo mate deset, aby do toho uz
jednou tisic tuplovanejch hromi... at” se podivam jinam, jak se jinde srovnavaji, jenom ja mam kolem sebe takovy divy
zensky... jeden se boji nahlas promluvit..."

Rekl to bolestnym hlasem a sahal po klobouku.

"Pockej, kam ma§ namitino?" zarazila, ho manzelka.

"Mezi kamarady jdu, trosku se povyrazit," vece pan Sefelin, "neb s varna neni Ziti..."

"Mezi zadny kamarady nepudes, to se ti nepovoluje! Nejprv mi fekni, jak to pfislo, Ze se Emilka narodila Sest mésicti po
svatbg, a pak miizes jit po svejch. Tak bude to?"

Usta pana Sefelina zamumlala cosi, z ¢ehoZ vysvitalo, Ze, vime... to uZ je davno, to byly jiné poméry, o tom se tak beze
v§eho neda mluvit...

"Ostatné," dodal, "ja jsemto spravil jako ¢estnej muz. Viecko se to piikrylo veselkou, ponévadz ja védél, co se patii -"
"Jo," poznamenala manzelka §tiplave, "tys veédél, co se patii, az kdyz t€ moje nebozka maminka o tom poucila."

Pan Sefelin se zarazil a otézal se, jak tomu mé rozumét.

Manzelka ochotné pomohla jeho paméti.

"Tak ty uz nevis, jak t€ moje nebozka maminka, dej ji Panbith vé¢nou slavu, honila kolem bardku s portvisem, nez byls
ke vSemu svolnej?"

"A dej mi uz s tim svatek," odmitl tyto vzpominky z mladi, "jeden ma uz toho plnou hlavu... Ale tomu klukovi
uli¢nickymu to nedaruju. On pozn4, co Sefelin obnasi. J4 ho... inu, sakramencky dilo, ja ho musim..."

"Co chces udélat?"

"J4 jsem se na tomustanovil, Ze musi holce vratit ¢est, nebo uvidi hrozny kusy -"

Manzelka schvalila jeho umysl, ale varovala ho, "drz se zpatky, abys do néceho nepfisel, neb jses divoch vzteklej".
"Bez starosti," odvétil pan Sefelin, "ja uz -"

A vyrazil ze dveti jako stiela.

67. Pan Sefelin Ziznil po krvi, ale pan Habésko poslal pro pivo

Pan Habasko star$i namacel hadr ve dzberu a ¢istil okna. ¢isténi oken povzbuzuje ndklonnost ke zpévu. Stary pan
provazel své dilo po zptuisobu sluzebnych dévcat zpévem.

"Sadila, sadila

fijalinku v poli..."

Kdyz pak prosil Boha, aby dal rosi¢ku pro jeho fialinku, tu uslysel, Ze se dvefe prudce oteviely. Obratil se a spatfil
nemladého jiz pana s Cernymknirem a s vyrazem, ktery byl s to rozplakat nemluviata.

Pan Habasko utiel si ruce o zastéru, slezl diistojné se §tafli a otazal se: "Cim mizu slouzit?"

"J4 jsem Sefelin!" dél zjev hrozivé a zakoulel o¢ima.

- Povidas, Ze jses Sefelin, pomyslil si pan Habasko, ale vypadas jako blazen. -

Nicméné odvétil: "TEsi mne, pane. A ja jsem Habasko."

Cerny knir pokrogil dopiedu.

"Tak vy jste teda ten Habasko," zasktipél, "ukazte se mné, jak vypadate!"

Pan Habasko odmitl nazor, Ze by byl né¢jaka pamétihodnost.

"Nevim, co je na mné k vidéni?" ohradil se.
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Pan Sefelin polkl jej svym krveziznivym zrakem; nadul se a tiikrat udefil holi o podlahu. Rozhlédl se po svétnici a v
duchu rozvinul tento program:

Bod prvni: Uchopi se pendlovky, které visi na sténé, a toto naradi se hodi panu Habaskovi na hlavu. Stary muz zatpi a
pocne hledat spasu v utéku. Na toto znameni pfevrhne se still, aby hii$ny stafec nemohl se tit¢kem vymknout trestu;
to je druhy bod.

Podle tfetiho bodu ma mstitel pohanéné cti své dcery utrhnout nohu od zidle a busit ji do zad sokovych.

Pod krupobitim ran klesne stafec k zemi. Pan Sefelin absolvuje program &tvrtého bodu tim zptisobem, Ze klekne panu
Habaskovi na prsa, rve nu Sediny a rdousi ho, az zmodra.

Stary muz z Cimburkovy ulice dodychal. DuSe se vznese nad rodné meésto, malicko se pozdrzi ve vzduchu, aby se
mohla rozloucit s misty svych détskych her, a pak spé&je do vlidné naruce bozi.

A co u¢ini dale straslivy pan Sefelin? Mstitel zapali pefiny a v dymu poZaru zatanéi na troskach domacnosti pana
Habaska vitézny tanec. Pak se ptjde udat, ¢imz bude program vycerpan.

Zda se, Ze stary pan tusil néco neblahého, a Soural se k oknu, aby mohl kiiknout o pomoc. Aviak pan Sefelin mu
zastoupil cestu.

V této kritické chvili vstoupil do svétnice Eman mladsi.

Lehkomyslny mladik pozdravil svého otce slovy "t€ noha, tati, co bude k obédu?" a pohlédl zkoumave na pana
Sefelina.

Stafec se nevazané zaradoval a pravil nézné: "Emanku, tadydlenc pan Sefelin chee ti povédét novinu."

Zamnul rukama a dodal: "Panové, bavte se dobfe, ja ustupuju do pozadi."

Pan Sefelin zahajil elegantni konversaci: "Ty sy&aku, ty uli¢niku jeden, my jsme se uz jednou vidéli a j ti fikal, abys mi
nechodil na voci, vohlozku jeden $patna, ted’ t€ tu mam, holomku, uz mi neujdes, uciti§ mou tézkou ruku -"

"Pane," ujal se slova Eman, "vidim, Ze je vase mysl rozboutend. Co jste mi piisel zvéstovat?"

"PfiSel jsem té zabit," objasnil pan Sefelin Gi¢el své navstévy.

"Podivejme se!" podivil se mlady muz, "a co ze tak najednou?"

"Von se esté pta!" zaburacel divy muz, "pfivede mou dceru do hanby a kouka se jako nevinny ditko."

"Do jaky hanby jsemn¥l pfivist vasi dceru?"

Pan Sefelin pistoupil k Emanovi tak blizko, Ze se jejich nosy dotykaly; byla obava, Ze vznikne tak kratké spojeni, nebot’
nos pana Sefelina zdal se byt nabit elektfinou.

"Ty nevis," zasipél ten pan, "ze Emilka bude chovat a tys toho ptivoda? Tys ji to uplet? Na kolena, hii$niku, a vyznej
se ze svych hiicht!"

Eman se podrbal ve vlasech.

"Sakramencky dilo todlenc...," ulehéil si, "je to ale pfekvapeni. Ale mozny by to bylo. Ba jo! Uz je to takovy. Sle¢na
Emilka mn€ néco takovyho naznacila. Myslel jsem si, Ze to sladky tajemstvi je mezi nama, a zatim vy to tu kficite na celej
barak. Vono se nic neutaji, to je zvlastni -"

V panu Sefelinovi zakloktala Zlug. Citil, Ze se mu nedostava slov. Stal jako svaty Jan na mosté a lapal po vzduchu.

"No, kdyz je to teda takovy," pokrac¢oval pan Habasko mladsi, "tak se to musi dat do potadku."”

"A jak to chcete dat do poradku?" zachropt&l pan Sefelin.

"Chtél bych si vas vyvolit za tchana," dél Eman lehce, "protoze se mi tak libite. Vy jste takovej mirnej, takovej
rozvéaznej, umite vSecko dobfe podat, polehoucku a tise, zadnej povyk. Vy jste tchan, jakyho jsemsi pfedstavoval. Co
tonmu fikate, starej?"

Pan Sefelin onémgl. Otec Habasko se ujal slova.

"To je preci fe€, hochu," pochvalil svého syna, "tak se mi libiS. Ja té pfeju mnoho $tésti. Skoda, Ze nebozka maminka -"
Eman starsi smackl slzu v oku.

Pan Sefelin nabyl fe¢i.

"Jo, tohle je néco jinyho," liboval si, "jo, tak to ma bejt. Tak se to patii a ne jinac. A jejejej! A to se podivejme! Inu, inu!
To bude matka koukat, aZ ji to budu zvéstovat. Slo to p&kné jako po mésle. Ani jsem nemusel nikoho prastit do zubi.
To jsem samrad, ze se to k dobrymu obratilo."

"J4 jsem taky rad," pfipojil Eman stars$i, "a kdy ma bejt veselka?"

"Ted pfijde ta mrtva sezéna," uvazoval syn, "nebude co dé€lat a tak bysme to mohli dat do potadku. Pocitdm tak za tfi
Ctyfi nedéle."

Zadival se laskyplné na ty dva staré pany a pravil: "Jo, a pa, zas musim bézet. Mam poiad nakyho litani. Tak jsme se
hezky pobavili a ja myslim, pane tchan, Ze se tu nechate, ¢astéj vidét a nebudete takovej vzacnej. Tak ja du, mladenci,
méjte se tu paradné!"

S témi slovy pan Eman mladsi odesel.

68. Krasny vzhled je na ten bozi svét - la! - la! - la!

Pan Sefelin povidal, Ze uz taky musi, Ze uZ se hodné zdrzel... ale Eman star$i uchopil ho za ramena a stla¢il do Zidle, "ale
kdepak!" pry, "to byste nam pieci neudélal, pane Sefelin, kdyz jsme se tak seznamili -"

"Tak teda," svolil ten pan, "vo chvilanku nebude zle." Pan Habasko vySel na chodbu a hvizdl: "Tfia!"

Na to znameni vybéhl klucik sousedéin a ptal se, co si pan Habasko pfeje.

"Tady ma$ dzbanek, Pepicku," vece stary pan, "a sko¢ do vejéepu pro pivo. Mrskni sebou!"

Pepicek ucinil, jak mu bylo veleno, a za chvili postavil pfed oba pany dzbanek piva.

Pan Habasko nahlédl do dzbanku a pravil: "Neupils, Pepi¢ku. Vidim, Ze jse$ spravedlivej hoch. Tady mas Sestacek a
kup si bombo. Ale nechod’ daleko, budu t¢€ jesté potiebovat."

Chlapec vyrazil jako stiela a za chvili ho bylo vidét, jak vychazi od hokynafe a cuca s blazenym vyrazem cukratko.
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Pan z Cimburkovy ulice nalil pivo do sklenic a pfit'ukl si s pAnem z Nusli na zdravi.

Eman stars$i dobfe prorokoval, Ze bude jesté Pepicka potfebovat. Chlapec musel jest¢ mnohokrat bézet se dzbanem dola
a promenovat dvacetihaléfe za bonbony.

Pani se ponofili do druzného hovoru a jejich srde¢nost vzrustala geometrickou fadou v pfimém pomgéru s
vyprazdnénymi dzbanky.

Pan Habasko jal se velebit svého syna.

"To je kluk, ne! Von n€l dycky hlavu jako stiibrnej zvonek, ale u téch zidl dostal $kolu. Ja se nestac¢im na ného koukat
a vedle ného si pfipadam jako ouplny jehné."

Pan Sefelin pochvalné prikyvl a dél, Ze to tak ma byt, a doporucoval svou dceru piizni pana Habaska.

"Je to jenom, tot’ se vi, Zenska," pravil, "ale rozumu ma za deset chlapti. A jaka je to dobra dcera! Takovy dneska
nerostou, jaka je k rodicim. Vona by za nas dejchala.”

"Ten kluk, ten kluk," vrtél hlavou pan Habasko, "von je nad viecky advokaty. Zidovsky umi jako &esky a sam vod
sebe. Pan Naceradec, jako jeho $éf, fika, ze by byl bez n¢ho jako bez rukou."

"Cs - cs!" divil se pan Sefelin, ale piipojil, "nemlich to samy je s Emilkou. Vona je u Schmalfussii kdpo. Co chee, to se
stane. Dycky musi jit po jejim.

Haha!" zachechtal se, "dyz si tak pomyslim, jak bude stara vyvalovat voci, az ji oznamim, ze je ruka v rukave. Vona si
bude myslet, ze vrdlouzu. Ba ne, holka, uZ je to takovy!"

Soumrak zastihl oba pany jesté pohromad¢. Jejich zabava byla stale jesté ziva, tieba se jazyky téZce obracely. Silny
pozitek alkoholu vznitil v panu Sefelinovi filosofické pudy. Tvrdil, e by okanvité zavladl mir mezi narody, kdyby
nebylo spolkd, zenskych a politiky.

"Heled’se, Emanku," pravil, "dyby nebylo téch zenskejch véci, tak jsme mohli bejt uz davno kamaradi. A takhle," dodal
litostive, "bysem té€ byl malem ptizabil."

"Mas pravdu, Viléme," pfisvéd¢il Eman starsi, "kdyz si tak povazim... Mn€ nebylo zrovna akorat, kdyzs na me piisel s
bandurskou. A nejhorsi je, vis§ co?"

HCO?H

"Hadej!"

"Ja se dam poddat!"

Pan Habasko snizil hlas k tajemnému Sepotu.

"Nejhorsi je, Ze je tady u nas takova verbez... Ty bys m¢, feknéme, zabil a ja bych na to nesehnal svédka. Ano, hochu,
tady panuje velka Spatnost. Jak se néco semele, tak kazdej musi vo tom védet, ale jak to piidé k vodsvédceni, tak se
kazdej vodtahne. Jojo, tady jsou lidi! Ja bych moh vypravovat, to bys nestacil koukat -"

K tomu podotkl pan Sefelin mraéng, Ze to u nich v Nuslich neni lepsi. Svédka k soudu nedostanes parem voldi. Pan
Sefelin to ma vyzkousené.

Pan Habasko zamrkal na svého spole¢nika a §touchl ho do zeber.

"Ty a ja," zachechtal se, "my jsme dva kumpanisti!"

"To jsme," pisvédéil pan Sefelin, "a uz vod sebe nepudeme a vérny si ziistaneme!"

Stafi panové se objali. Mocny zpév se vyiinul z jejich hrdel.

"Kréasny vzhled je na ten bozi svét - la! - la! - la!"

"Nono." brucel stary diim v Cimburkové ulici, "u Habaskt si né¢kdo dava do nosu..."

"Ale ted," fekl pan Sefelin odhodlang, "ted’ uz musim jit. Dost uz toho hejieni!"

"Viléme!" zasténal pan Habasko, "ty bys mne chtél opustit? Dyt’ jsem t€ ani neuzil, Viléme!"

"To ma§ marny," odvétil svéhlavé jeho druh, "ja jsem se na tomustanovil a konec a dost! Musimk svy Zenusce."
"Nac potfebujes zenusku, kdyz mas meé, Viléme?" namitl Zalostné pan Habasko.

Pan Sefelin zamrkal vyznamné o&ima.

"Zenuska, vi§...," pocal tajemné. "Zenuska je naramné piisna. Zenuska by Viléma potrestala, Ze se tak spustil..."
"Vida!" pochopil Eman starsi, "a to jo!"

"UzZ je to takovy!"

"A jejej! To mas teda Spatné scuknuty. Tak to musis jit, di, di, at’ nema$ fidkou polizanici!"

Rka toto, strkal pan Habasko pana Sefelina ze dvefi.

"Takovej jses?" urazil se ten pan, "to uz jsemté vomrzel, ze mé vyhazujes?"

"Ale kdepak, kdepak!" ohradil se horlivé Eman starsi, "zlstan u nas pfes noc, n¢jak se srovname -"

"Tak jsem t& neomrzel?" patral piisné pan Sefelin.

"Ja t& z toho dimnéni vyvedu... Po - pockej! Kam des?"

"Nic platny, ja uz musim. Muj viiz ¢eka dole."

Pan Sefelin se vykolébal na ulici. Pan Habasko ho vyprovodil aZ ke stanici elektrické drahy. Pomohl mu s jistymi
obtizemi do vozu, coz se neobeslo bez pozornosti obyvatelstva, které se v hojném poctu shromazdilo, aby se zajmem
pozorovalo tento vyjev.

Néamaha pana Habaska byla korunovéana uspéchem. Pan Sefelin odjel, byv provazen ovacemi Emana starsiho, které
ochotné zesilil shromazdény hloucek.

69. Popis cesty ze Zizkova do Nusli

Je pozorovano, Ze cestujici v tramvaji jsou v zajeti jakési erarni nevrlosti. Lidé jsou ponofeni do ¢etby novin, aby
nemuseli patfit na tvafe svych spolucestujicich. Kdo necte noviny, slabikuje reklamni napisy, a kdo neni zaméstnan ani
timto zplsobem, ten se chysta osopit se na svého blizniho pro domnélé piikoii a vyvolat hadku, kterad se poc¢ina
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otazkou: "To jste inteligent?"

Avsak piichod pana Sefelina kouzlem zaplasil nevlidné pocity. Obyvatelstvo elektriky rozjasnilo tvate, kdyz uzielo
pana v nejlepsich letech, z néhoz tryskal prebytek zivotni sily.

Pan Sefelin prohliZel si rozveselend jednu tvaf po druhé, jsa odhodlan dat néco k lepsimu.

"Tak, jak vam to mam pichnout, obane?" tazal se privod¢i rozjafeného pana. "Rovné, nebo pies?"

"Podle uznani, mladej pane!" vece pan Sefelin. "J4 to nechamna vas. Ja jsem se v§im svolnej. Beze viecho!"

"Kam jedou, pane §¢f?"

"K nam, mladej pane, k mamince, vona uz ceka, drobecek jeden zlatej!"

"A kdepak maj tu maminku, pane rado?"

"V Nuslich, dycinky v Nuslich, tot’ se vi!"

Posinul klobouk do tyla, rozhlédl se vitézné kolem a najednou pocal skolskym hlasem:

"Prvni pad: Kdo, co? - Nusle!

Druhy pad: Koho, ¢eho, ¢i? - Nusli!

Tteti pad: Komu, ¢enu? - Nuslim!

ctvrty pad: Koho, co? - Nusle!

Paty pad. Volame: Slava, nazdar, Nusle jedou!"

Pan Sefelin zaméval v prudkém hnuti citi kloboukem. Jeho vykon byl odménén bouilivou veselosti viech cestujicich.
Pozitek alkoholu probudil v panu Sefelinovi difmajici vlastenectvi. Po Nuslich pfisla na fadu stovézati mati¢ka Praha,
které ten pan ptal vSe nejlepsi, a pak pocal provolavat slavu ¢eskému narodu a vyhroZovat nepiateltim Stulci do Zeber.
Vyzval viiz elektrické drahy, aby byl vérny svému narodu a nikdy se neodrodil.

Elektrika zastavila pro n&jakou prekazku. Ridi¢ dekal, pohodIng opien o reostat. Jeho postava vzbudila v panu
Sefelinovi pfedstavu pana u nalevniho stolku.

"Hej, ty tam!" zvolal na fidiCe. "Co koukas? Bojis se, Ze t¢ nalejou londr s Certem? Neboj se! Ja ti poruc¢im vermut, to ti
udela dobfe pro zaloudek..."

Tak a podobné rozmlouval pan Sefelin. Na vé&nosti mu bude piicteno k dobru, Ze zkratil lidem nepiijemnou jizdu
tramvaji.

70. "Nahodou...," zabruéel pan Sefelin a usnul

Tramvaj ho vyklopila pfimo do naruci manzelky, ktera, znepokojena jeho dlouhou nepfitomnosti, ¢ekala na né¢ho na
stanici. Oc¢ekavala muze, zbroceného krvi hanebného sviidce své dcery. Ale dostalo se ji namisto vraha zarudlého a
mirn¢ obveseleného pana, ktery jevil tendenci objimat ji a libat na vefejné ulici.

"Ale Sefeline!" branila se ta dama, "co to délas. Heled', koukaji se. Dyt jsme pro vostudu lidem!"

"At se koukaj, Katefino," volal pan Sefelin, "ja t& miluju, my zlato, my viecko!"

A dal se do hlasitého zpévu:

"Katefina méno ma,

ve svémsrdci mé chova -"

"Sefeline!" projevila manzelka podezieni, "tys pil!" "¢lovék, matko, m4 svoje starosti i radosti," odvétil diistojné pan
Sefelin.

"Sefeline," tizala se ta dama vyhruzng, "kdes pil?" Pan Sefelin zvedl tii prsty k piisaze. "Zde na tomto mist&, Katefino,"
zvolal slavnostné, "ti pfisaham, ze jsem pil a hodné¢ pil. Beze vSeho. J& nejsem takovej." Nahle zapél:

"Pivo piti,

vesel byti,

to je tuze pekné zivo - zivobyti -"

Nebyl to zpév krasny, ale pochazel z upfimného srdce.

Pani Sefelinové chvatné popohnala nékolika $tulci svého manzela a oddychla si, teprve kdyz se octli v byté beze
svedku.

Pokracovala ve vyslechu: "Kde ses tak nalil, nestydaku jeden nestydatej, to se nestydis, hambatfi jeden hambatej, tato
vod déti, co si lidi v bardku pomyslej, hubama jednoho roznesou, ja se ti divim, ze ses moh tak zapomenout -"

"Dyt té fikam, Katefino," odvétil rozveseleny pan, "pil jsem, musel jsem pit, ja mu to nemoh udélat, kdyz jsme ted’ z
piizné, a tym padem, Katefino, jsemteda vozralej, to je jednou svaty -"

"S kym ze jsme z piizné?" patrala manzelka.

nevésta?"

"Kera nevésta porad?"

"Kera nevésta! Ja se s tou zenskou zjevim! Nic nechape. Preci Emilka, moje dceruska!"

"J4 ne§tastna zenska!" zakvilela pani Sefelinova, "muze mam ludréka, dcera se mi spustila, nejlepsi bude, kdyz sko&im
rovnou do vody..."

"Nic se nespustila, ndhodou té feknu... nahodou to provedla Sikovné... chichichi... ta ma hlavu po mné, vona vi, co
svét obnasi."

Zarmoucena pani Sefelinova ulozila svého muze do postele a pak sama ulehla, jsouc zkrugena tézkymi starostmi.
"Nahodou...," zabrucel pan Sefelin a usnul.

71. Bude veselka

Piistiho dne byl pan Sefelin vazny a zamradeny. Mél pocit, jako by ho pod nosem lechtalo babi léto; zdalo se mu, Ze méa
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hlavu ne tam, kde ma byt, ale jaksi vedle. Krome¢ toho jevil touhu po kyselych vécech, coz mu piipominalo, Ze vCera asi
vyvadel. Odesel Casné rano do prace se svefepym vzezienim, jimz chtél dat najevo, ze je odhodlan ziskati si nazpét
podrytou autoritu.

Pii ob&d¢ zatvrzele miCel, nenavistné foukal do polévky, méfil divokym pohledem houskové knedliky s houbovou
omackou a hovézi maso pfezvykoval se mdlym vyrazem ¢loveka, jemuz svét nemize jiz poskytnout Zadnych radosti.
Na vzdycham, jimz pani Sefelinové tito¢ila na jeho sdilnost, neodpovidal; po&inal si jako &len #adu, ktery si ulozil vééné
miceni.

- Mamja to ¢lovéka v domé! pomyslila si pani Sefelinové hoice, to neni muz, ale dub dubove;j. -

Pan Sefelin $kytl a zachrapt&l: "Kde je ta holka?"

Manzelka mu oznamila, Ze Emilku pfed nim ukryla jako betlémské pacholéatko pted Herodesem.

Herodes zvysil hlas: "Ptam se, kde je ta holka?"

"Dyt té fikam," odvétila manzelka nevrle, "Ze jsemji dala k teté. Pece ji tady nenecham, abys mi ji zmrzacil."

Pan Sefelin odmit] tuto domnénku; neni takovy nasilnik; naopak je starostlivy otec, jehoZ veskeré mysleni je ve
sluzbach rodiny; ta lehkomyslna holka by méla velebit osud, Ze ji dal takového mirného a rozvazného taticka. Jojo, co z
toho ma? Je zvédav, bude-1i mit jednou podékovani.

"Miize jit domm1," skoncil svou tivahu, "uz je to vSechno v suchu."”

ManZelka rozeviela oéi: "Co? Jak? Pro¢? Jak tomu mam rozumét? Mluv, mluv, Sefeline, pro¢ ml¢is?" "Bude veselka,"
zavréel pan Sefelin. Manzelka vzpléla jako stoh slamy, dobie kryty pojisténim. V biise ji cosi zakloktalo. Malatné klesla
do zidle; a kocka, ktera sto¢ena do kotoucku diimala pod stolem, se polekala a skokem byla u okna a snazila se
vyS$plhati po zaclong, prchajic pfed domnélym nebezpecim.

Kdy?z ptisla k sobé&, zahajila opét palbu dotazil. Aviak dobyvat z pana Sefelina odpovédi byla tak obtizna prace jako
lovit kluzké mydlo v horké ldzni. Pan Sefelin nacpal rozvazné dymku a mezi jednotlivymi bafy li¢il véerejsi
dobrodruzstvi. Jak se viitil do Cimburkovy ulice, odhodlan zpisobit hote a nestésti, jak se stary Habasko pokofil a -
"Pak se k tomu natrefil mladej a fek, Ze je se v&im svolnej," konéil pan Sefelin vypravéni. "No a dal?" naléhala manzelka.
"Jakypak dal? Pak ten mladik odesel a my sedéli se

starym, veselili jsme se a povidali o vSelijakych vécech -"

"A vozrali jste se," zastkala pani Sefelinova, "uz tomu

rozumim. To t& tak zdrblo. Vozrali jste se, lidi moje zlaty,

no, proto..."

Padla svému muzi kolem krku a vasniveé zahovofila: "Proto ja koukam, Zes prisel domi zfizenej, ja si esté fikam: co to?
Nejsem to od ného zvykla. Von dycky na sebe drzel... a tadyhle von, chudék, se vozral samou radosti, ze dceruska
udé¢la stésti... ty se§ milj muz hodnej, roztomilej, tolik ses mné libil, kdyz jsi byl tak nadratovanej. Mné¢ to pfislo k
smichu, ale myslila jsem si: Nest'! at’ uZije, von beztoho nic nema... ja mam radost, ¢lovicku, Ze bych za to nevzala cely
jméni..."

Pan Sefelin se pon¢kud drsné vyvinul z naru¢i nad$ené Zeny. Po¢al choditi kolem stolu, a cinkaje drobnymi v kapse,
promluvil delsi fe¢, ve které velebil svou moudrost a vynasel starost o rodinu.

"J4 se celd tiesu!" volala pani Sefelinova a bylo to pravda. Aby se uklidnila, uéinila to, co délaji Zeny ve slavnostnich
chvilich: Pocala varit kavu.

Pan Sefelin opét usedl a nahlas uvazoval, nemél-li by piece jenom své dcefi dat pouceni paskem od kalhot. Nebot
prostopasnost musi byt potrestana.

"Tommu ty nerozumis, starej," odporovala manzelka, "ta neni jako za naSich €asii. Dneska panuje velka pokrocilost a na
poctivost se holky nikdo neptd. Svét je, holenku, takovej moderni, Ze... I v nejlepSich domech se stanou takovy
pady..."

Pan Sefelin to pipustil, ale fekl, Ze pfece jenom trochu nasekat by holce neskodilo.

"Tak teda nasekej," pfivolila manzelka, "naseke;j ji, starousku, kdyz myslis, ale s rozumem, vi$, s rozumem naseke;..."
72. Zenichové se nesmgji zabijet

V dobéach protivenstvi a pronasledovani uchylovala se Emilka ke své tet¢, slecné¢ Mejzlikové. Tato dobra zena Zila z
malinkého obchtidku na Pankraci, ktery zasoboval ulici potravinami, ovocem, hlinénym nadobim a viibec v§im, co je
potiebi v domacnosti. Zila osamélym Zivotem jako sova v duting stromu. T&ila se povésti moudré Zeny, nebot’ umela
vykladat sny a davala spolehlivym osobamna dluh. Sem prchala Emilka pted pfisnym otcem a vyckavala, az se piezene
boute. Odchazela odtud posilena téchou a obtizena dobrymi radami a kolonialnim zboZim pro maminku.

Sle¢na Mejzlikova milovala tuto netef nejvice ze v§ech piibuznych, protoze Emilka byla k ni upfimna a svéfovala se ji se
vSemi tajnostmi. A teta méla tajnosti jesté radsi nez sladkou koralku, ktera byla jedinou slabosti dobré sle¢ny. Jeji
sympatie byly rozmnoZeny od té doby, kdyz se ji netet svéfila, Ze ma nest'astnou lasku. Boze, nestastna laska! Mize
byt néco krasnéjsiho? Divka zrazena svym milencem a zapuzena z domu otcovského prcha do tmavé noci. Vichiice
tesklivé kvili nad mrtvou krajinou, dést’ bicuje jeji nézna licka a stvana divka prcha... Nohy klesaji inavou, srdécko
prudce bije a nest’astnd panna klesa na prah ciziho piibytku. Omdlelou nalezne divoce zarostly vousac, jenuz pod
drsnou slupkou skryva se poctivé a bodra mysl. Vousac ji pfijme za vlastni a vychovava ji v bazni bozi. A tato nézna
schovanka vykvete v rukou péstounovych v nadherny kvét, jejZ touzi mnoho bohatych a urozenych panict utrhnout.
Avsak divka odmita jejich ruku, ale skryje své zard¢lé licko na prsou jednoho $lechetného hrabéte. Zatim tvrdého otce
zabije hrom na Sirém poli a nevérny milenec zahyne v souboji, aéli neshnije v zalafi. No, a neit'astna laska se koné&i
slavnou svatbou. Tak to stoji v zaZzloutlych listech seSitového romanu, do kterych néktefi kramafi, jichz mysl je
uzaviena idealtim, bali pept, nové kofeni, muskatovy kvét, zazvor a cicvarkové seminko, ale slecna Mejzlikova v nich
pozorng ¢ita, nebot jsou krasné a pravdivé.
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Obé¢ Zeny sedi na staré pohovce, piituleny k sob¢. Emilka §tka do bilého Satku a teta snwrkéd do zastéry.

"Jaks tohle mohla udélat, neSt'astné holka," hrozi se slecna Mejzlikova, "jak ses mohla tak zapomenout?"

"Pislo to tak najednou!" kvili Emilka.

"Ja ti dam najednou! Tohle se patii? Copak tohle smi bejt? Takova hanba... To jsem si nemyslela, ze mné provedes
takovou véc! Ja se t¢ vodiikam, ja t€ uz nechci vidét, abys védéla -"

"Teticko!" zastkala mlada hiisnice.

"Pockej! Mné se zda, ze zvonilo! Nékdo je v krame€. Hnedlinko jsem tady!"

Slecna Mejzlikova se zvedla, odesla do kramu, aby obslouzila zakaznika, ktery si pral za Sestak kamennych kulicek.
Kdyz se vratila, navazala opét hovor:

"Co jsem chtéla fict? - Jo: A co ten tvi1j? Uprchl, bidak, co? Uz ma jinou a na tebe zapomnél, jak? - O, Btih ho
potresta...!"

"Ale kdepak, teticko." vece divka, "on povidal, ze m¢ nenecha, Ze bude vérné pii mné stat, to on takovej neni, aby se
koukal po jinejch, ja bych mu dala, to by se moh opovazit, kdepak, to on nepopusti, to t¢ nesmi napadnout, to ho
neznas -"

"Tak pro¢ to nepiikreje veselkou, kdyz je takovej inteligent?" tazala se teta.

"On chce!"

"Ze chce? Tak to mame dobry! A my, hloupy husy, tady breéime jako na pohibu! Zes to nefekla hned? To se mné
ulevilo! A kdy bude svatba?"

"Jo, to je pravé to! Tatinek -"

Divka hotce zaplakala.

"Nebrec, holka! Co ma bejt s tatinkem?" naléhala teta.

"On povidal, Ze ho zabije...," zaStkala divka.

"Jaky to mluvis hlouposti?" zd¢sila se sle¢na Mejzlikova, "kdopak by dneska zabijel Zenichy? Kdo to jaktézivo slysel?
Ba ne, holenku, to nejde... Uz za mejch ¢asti bylo zenichti pomalu, a ted’ je to teprve vzacnost! Mnoho Zenichii vybili v
tej valce. A to by si Sefelin troufal vztahnout ruku na Zenicha, kterej mé dobry umysly? Vlastnima rukama bych ho
uskrtila..."

Vstala a pocala se energicky oblékat.

"Pudem, holka, pudemk vasim," pravila, "hejbej se! Ja ho z toho vyvedu! Ja mu piekazim ty pikle!"

Uvazala si Satek a bublala:

"Sefelin by chtél zabit zenicha! Jakej uz neni... Uli¢nik jeden, krk mu zakroutim! Krkavéi tata, bude se plést mezi mlady
lidi... No, esté jsemtu j4; ja t€¢ nedam, Emilko, d¢lej a pojd’, tob¢ to taky trva..."

73. Emilka vzala z rukou pana otce pouceni

Milady pan Sefelin, ktery civél pred domem jako straz, pfibéhl nahoru bez dechu:

"Uz de!"

Pani Sefelinova se pokfizovala:

"Uz de!"

Nastalo napjaté mlceni. Po chvili se ozvaly na schodech kroky.

"Tady je!" hucel pan Sefelin.

Bylo zaklepano na dvefe.

"Volno!" velel pan Sefelin.

"Déle!" vydechla pani Sefelinova.

"Tak polez!" zaviiskl jasavé mlady pan Sefelin.

Vesla sle¢na Mejzlikova, vedouc pod pazi mladou hii$nici; méla hlavu sklonénou a fitukala.

"Uz jsme tady!" oznamila sle¢na teta a spustila: "J4 tadyhle slysim, Sefeline, ze ma3 mit n&jaky zIy oumysly, ale to t&
povidam, ty si mé nepiej, ja t€ tu Spatnost z téla vyZenu, pabouku jeden divna, jak mi na holku prstem §ahnes, tak se ke
mn¢ nehlas -"

Pan Sefelin ji zarazil velebnym posuiikem a velel dcefi, aby pfistoupila. Emilka poslechla.

"Tak se chodi domi?" tazal se piisny otec.

Emilka zaStkala.

"Takovy véci mi délat poradny dévée?"

"Sefeline!" zafvala stara sleéna hrozivé.

"Neplet’ se, teta, do toho," odbyl ji ten pan, "ja se ptam jakoZzto otec!" A obratil se zase k dcefi; pravil, Ze déla rodicim
peknou radost, a tazal se, jestli ji k tomuhle vedli?

Emilka kajicné zaplakala.

Otec odepnul obfadné pasek a velel slavnostn¢:

"Pfijmi z my ruky pouceni!"

Dcera se pokorné sklonila ptes otcovo koleno.

"Jen mirng, tatinku, neublizuj ji...," zaprosila pani Sefelinova.

"Neboj se," upokojil ji muz, "ja jenom, co patii!"

Byla to velebna scéna. Otec maval femenem nad hlavou, ale pasek mimé se dotykal hyzdi, jako by hladil. Pan Sefelin
netrestal, ale symbolickym obfadem naznacoval vykon pradavné otcovské pravomoci.

Trestal dceru a v oku se mu zaleskla slza.
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Sle¢na teta a pani Sefelinova piihlizely tomuto obfadu s plnou vaznosti. Mzikaly o&ima a troubily do kapesniki.
Jenommlady pan Sefelin byl nespokojen. T&sil se na pofadnou a piikladnou exekuci. Tresty, které jeho sestra piijimala
z rukou tatikovych, patfily k jeho mirnym potéSenim.

"Tak!" d&l pan Sefelin s uspokojenim. Vazné se opasal femenema pravil k dcefi: "Naposled jsem ti, dcero mé, dal
ponauceni! Vaz si toho a nezapomen na svy rodice, ktery t€ vedli k dobrymu! Od nynéjska bude té trestat muz!"
Zamnul spokojen¢ rukama a dodal:

"Tak, tak, nevésto, ted’ bude vSecko jinaci!"

"Taticku!" vzkiikla Emilka a vrhla se nu do naruci.

"No, no...," mrucel pan Sefelin a laskavé ji Cechral mikado, "nic, nic, zddny breceni nechci slyset, do smrti dobry..."
Sle¢na teta pfiSla k sobé&.

"A tak...!" povzdechla, "no, pambi¢ek zaplat'! Ja védéla, Sefeline, Ze jse$ pasak! Rikala jsem Emilce: ,Neblazni, holka,
tatik je spravedlive;...,' no, no, jenom kdy?z je to takovy, dobies to provedl, Sefeline, ma§ u mne dobry voko, ja se ti
vodslouzim..."

Nastala obecna veselost, jiz se nezii¢astnil mlady pan Sefelin.

Brucel zlostné:

"To jste ji toho ud¢lali!"

"Co se ti nelibi, uli¢niku?" obofila se na n€ho teta.

"Slibovali jste ji vejprask a pak se s ni mazlite!" hotekoval dobry chlapec.

Matka mu poslouzila herdou do zad. Tati¢ek mu velel, at” se rychle vzdali, nebo ze mu ukrouti usi.

"To vé&tim," reptal chlapec, "na mne si troufate! Kdyz jsem tuhle dostal kuli z matiky, tak jsem si to vodnes, Ze jsem se
nemohl posadit! Ale Zenska ma u vas protekci! S tou se kazdej mazli!"

Ve dvetich pfipojil:

"Kdybych byl v tomjako Emila, to byste vyvadéli -"

Obratné se vyhnul skrpalu, ktery mu letél na hlavu, a vyklouzl ven.

"Uli¢nik!" odlehcila si slecna teta, "ten zraje pro Sibenici!"

"Pude na femeslo!" d&l pan Sefelin, "z4dny $tudije nebudou, ja mu dam! Holomek mné zagina preristat pies hlavu!"
74. Néazory pana Naceradce o manzelstvi

"Co je?" uvital pan Naceradec Emana.

Mlady muz neodpovédél, ale sedl si na pult.

"Tady se seda, milostpane?" zlobil se tlusty $éf, "co tu mate co hledat? Pro¢ nejste dole?"

Eman si pohraval ntizkami a micel.

"Ptam se, pro¢ nemate bejt v Praze?" dorazel pan Naceradec, "kdo je v kvelbu?"

"Vkrame je hoch... ted’ neni co délat!" vece Eman a dodal: "J& bych vamrad néco tek..."

Pan Naceradec se zastavil a pronikave se podival na mladého muze.

"No? Co mi mate oznamit? Jestli je to néco nepiijemnyho, tak si to nechté! Nepiijemnejma vécma jsem zasobenej! Ja
vim, co chcete fict, ale béda vam, jestli to feknete! Ja nic nechci védét! Tak, co je? Prislo néco vod tfadu? Domaci
prirazil? Kdo se to zas polozil? Jojo, miij zivot neni Zadnej Zivot, uz abych se vas zbavil, vostatné, co se roz¢iluju, ja se
nerozCiluju, ja -"

"Nic takovyho," odvétil Eman, "ja jenom... ja jsem vam chtél fict, Ze se jako Zenim -"

"Tak? Hm... No, neni-li vdm dobfe, déte domil a uvaite si horky thé! Pani uz tam dole dohlidne..."

"Véazng," jistil Eman, "j& do toho prastim! Uz sem se ustanovil!"

Tlusty §éf hvizdl. Pak vzal svého zaméstnance za kabat a zeptal se:

"Jak jste starej, Eman?"

"Bude mi Sestadvacet," zvéstoval Eman.

Pan Naceradec zakyval soucitn¢ hlavou.

"Sestadvacet... To jste mladej smrad, Eman."

"To sem," potvrdil mlady muz.

"Jojo!" vzdychl tlusty $¢f. Nastalo ticho. Pan Naceradec ukryl ruce pod Sosy kabatu a kyval se na misté jako papirovy
pandk.

Pak obratil se zase k Emanovi:

"Doufam, ze si to jesté rozmyslite?"

"Uz se neda nic délat! Je to na beton!" vece Eman.

"Neda se nic délat - neda se nic délat! Co mam délat? Veme si néco do hlavy, s ¢lovékem se neporadi, kdo chce kam...
Von se bude Zenit! Niii! - Vostatng, co se staram? Mné taky nikdo neporadil! Zeni se - maucta! Von ma moc rozumu -"
Ve sklenéné budce, ktera tlustému $éfovi byla kancelafi, zaznél telefon.

"Moment!" fekl ten pan a odklusal.

"Halo!... Jo!..." slySel Eman, "maucta, pane BejSovec! Jo!... jo!... ano!... d€kuju, to vite... vSecko zdravy... jo!... ja ne, ale
vy a e$té k tomu rohatej... dovolte, jak jsemm¢l vynyst? Uz jsem drzel za zeleny, prvni myslenka je nejlepsi... tak mi
podruhy do toho nemluvte, vy jste kibic a vidite do dvou karet... ja nejsem v§evédouci... nechté m¢ bejt, ja vim, co
délam... déte do haje, vy u mné nejste zadnej ¢lovek... jo... jo... beze vseho... poslete si ke mné mladyho muze... ano,
budu se t&sit... milostpani ruku libam... servus, na shledanou..."

"Jo, co jsem cht&l fict!" navazal pan Nageradec svou fe¢, "jo: Tak vy se Zenite? Eman, Eman, Clové¢e nestastnej, pro¢
se neinformujete, kdyz cheete néco takovyho podniknout? Pro¢ nejdete ke mné a nefeknete: ,Pane $¢f, tak a tak!' Ja
bych vas z toho vyved! Ja..."
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Vzal svého zaméstnance za ucho.

"Mladej muzi," dél slavnostné, "vite, co je to manzelstvi? Vy si myslite, Ze si berete jednu zenskou! Chyba, mladej muzi!
Zenska je jako houba, nikdy neni sama. Vzdycky jich je moc pohromadg. Ja si to taky myslel. Rek semsi, ted” pudes
domtl, ma§ tam mladou zenu, promluvis si s ni slovicko... Oj, 0j! Pfijdu domi: Plnej diim Zenskejch! U stolu sedi jeji
sestfenice Hilda, druha sestfenice Ida, tfeti sestfenice Truda, teta Heda, teta Klara, teta Fany... a to mate samy milié,
samou storu, perlickovy vysivani sem

- kiizovy stehy tam, ja si budu fidit tohle, ja zas s krajkovou vlozkou, ta dala holku pry¢, protoze ji odpovidala... a ja tu
stojima vidim, Ze jsem Zenskejma opanovanej, jsem ztracenej, jsem mezi nima nikdo, vony se nehnou z mista, venmu
klobouk - ,Kam des? Ztstan tu s nami, bav damy!'

- Hrom do vas uhod’, co miize jeden dé€lat, vyhodit to nemiiZe, ja vam fikam... kamarade, obrat'te, dokud je ¢as, ja..."
(Pani Naceradcova vstupuje do kramu.)

Pan Naceradec: "...Jo! Co jsem chtél fict? Jsem piekvapenej, Eman, ale schvaluju vase rozhodnuti! Piijemn¢ jste mne
prekvapil! To rad slysim, to rad sly$im..." (Mne si ruce.)

Pani Naceradcova: "Co rad slysis?"

Pan Naceradec: "Ale tadyhle Eman ma velkou novinu! To budes koukat! Pravé mn¢ zvéstoval, Ze se Zeni. Povidam nu,
ze nemize nic lepsiho udélat. Piece je to rozdil... Ma se aspoii o koho starat... pofadek v domg, Cistotu, klid... a to
vostatni... Nemam pravdu, Hedvicko?"

Pani Naceradcova spraskne ruce, v jejich oéich obrazi se nebeska blazenost. Nebot’ kazda Zena je nadSena
stoupenkyné ideje manzelstvi. Nejoblibengj$im Zenskym sportem je "davat siiatky dohromady". O svém manzelstvi se
zeny zpravidla vyjadiuji krajné skepticky; ale theoreticky vidi v této instituci vyraz nejvyssiho blazenstvi a ve sluzbach
ideje manzelstvi konaji divy vymluvnosti.

Pani Naceradcova (cukrovym hlaskem): "Ale to je mi novina, pane Eman, ja jsem tak pfekvapena, Ze vam to ani nemizu
fict, ja jsem cela pry¢, ze to §lo tak najednou, kera je ta Stastnd? No, ja vim, Ze jste dobfe volil! Richard, co tomu #1kas?
Ty viibec nic netikas, tobé je vSecko jedno, esté jsem nevidela takovyho lhostejnyho ¢loveka, kdyby to byl football,
tak bys doved ptes to dat informaci -"

Bezcharakterni pan Naceradec: "Dyt ti fikam, Hedvicko, Ze jsem celej pry¢, a prave fikam tomu mladymu muzovi:
,Eman,' povidam, ,to je to nejlepsi, co jste moh ud¢€lat, vas starej zkuSenej $§¢f vamto schvaluje, pockejte, fekneme si to
za 1ok, to budete zpivat jinou!' Co mam esté vic fict, nez povidam?"

Pani Nageradcova: "Uplné s tebou souhlasim, Richard!"

Pan Naderadec: "Slysite, Eman? Uplné se mnou souhlasi! To je manZelstvi! Pamatujte si to, Eman!"

Pani Naceradcova: "Ano, tak to ma chodit v pofadnym manzelstvi! Jedno télo a jedna duSe maj bejt manzelé, nechala
jsemsi fict od jednoho pana, co m¢l v tom velkou zkusenost, protoze je tfikrat rozvedenej, my jsme jedno télo a jedna
duse, ze jo, Richard? Co chce jeden, to chce druhej, Ze jo, Richard? My jsme se esté nikdy nehadali, ze ne, Richard? To
my nevedem, Ze ne, Richard? Kfivy slovo jsme si nefekli a jsme spolu uz patnact let, to je co Fict, na nas se miize kazdej
podivat, my jsme jako dva holoubci, Ze jo, Richard?"

Pan Naceradec (ponuie): "Jako dva holoubci, aby do toho hrom uhodil!"

Pani Naceradcova (piisn¢): "Cos to povidal, Richard? Nemas zas moc fe¢i?"

Pan Naceradec: "Co bych mél moc feci? Pro téch par let, co tu est¢ budu, mam mit moc fe¢i?"

Pani Naceradcova: "Proto! - A co vy, pane Eman, mate uz byt?"

Eman: "Byt - to bych jako nemél..." Pani Naceradcova: "Pro pana! Nema byt - ¢lovéce, jakej jste to clovek? Co ted’
budeme dé¢lat? Bez bytu se piece nemizeme Zenit?"

Pan Naceradec: "To jsou strachy! Von mu najde byt Kauders."

Pani Nageradcové: "Bodejt’! Ze jsemna to nevzpomnéla ! Kauders - velkej muz! Vi viecko, obstara viecko!"

Pan Naceradec: "Esli je velkej muz! Jak je jeden byt v Praze k mani, tak ho dostane Kauders!"

Pani Naceradcova odchazela, kdyz byla n¢kolikrate panu Habaskovi blahoptéla k snatku. A slibila mu, Ze se do jeho
zalezitosti vlozi s celou dusi.

Po jejim odchodu pravil tlusty $éf s kiivym usméskem: "Vy jste to vymiouk, Eman! Ted ma to vase zenéni pani
Naceradcova v referate. Uz vamneni pomoc! Vite, co jste u m¢? U m¢ jste ztracenej mladej muz, to jste, esli chcete néco
vedet!"

Eman pokr¢il rameny: "Tak jsem ztracenej mladej muz, co mam délat? Moje starosti na vasi hlavu!"

"Co mate délat?" opacil tlusty $éf's opovrzenim, "déte do haje! To mate délat!"

75. Konflikt s ¢ervenym nosem

Po této zivé rozmluve klusal pan Habasko do Prahy, maje starost o filidlni zavod.

"Povidaj mi o Zenéni," hucel na adresu tlustého $éfa, "a chlapec je v obchodé sam! Nesveédomity lidi!"

Napojen t€mito tvahami, dorazil na misto. U¢ednik na ného c¢ekal. Pan Habasko vstoupil do vykladni skiin€, hodlaje
svij zavod vyzdobit tak, aby byl pfebornikem v krase mezi obchody konfekcei a gumaky, co jich je v Praze.

S vaznosti, kterd vyznamenava tohoto solidniho mladého muze, obléka voskovou figuru, jejiz oblicej pfipomina
bankovniho ufednika, do kozeného kabatce. Nato oblékl s pomoci u¢ednikovou jednoho star$iho veselého pana do
odévu, ktery oznadil jako "prima kamgarn".

Mezitim pfijel pfed kram jakysi rudonosy muz s karou ovoce. Pojizdny kram zastavil a rudonosy vyvolaval: "Hola, pane
$éf! Koupej ty krasny, Cerstvy jablicka!"

Eman neodpovidal, ale odstoupiv na krok, zpytoval se zalibenim starsiho, veselého pana. Nato se chystal ozdobiti
jednoho rusého mladika s podnikavym vzezienim zanovnim gumakem.
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Rudonosy majitel pojizdného kramku vyvolaval snazné a dirazné: "Koupéj ty velejemny jablicka pro domicnost i dim!
Mam amurky, dobropanensky jablicka, sladky ovaly, milostpane!"

"Nepotiebuju sladky ovaly!" vece Eman a posadil rusovlasému na hlavu sportovni ¢epici.

"Poslouzim, milostpane!" chraptél rudonosy, "okuseji ty ovéi hubicky, prepychovy kozeny jablka. Jenom jednim okem
nmrknou na to zbozi!"

"Uz jsem povidal, Ze nepotiebuju," dél Eman, upeviiuje pfipinacimi hiebi¢ky napis: "Reklamni vyprodej za sensacné
levné ceny!"

"Pane $éf!" lkal rudonosy, "daji mi pocinek, at’ protrhnu smiilu! My Zivnostnici se nusime podporovat..."

Pan Habasko oprasil si ruce, zavtel vykladni skiiii a podival se na rudonosého.

Zdalo se, Ze se ten pan zarazil. PoSinul si ¢apku na pravé ucho a zamrac¢ené se opiel o karu.

"Hele," pravil Eman, "mné se zda, ze se mame odnékud znat! Nevidéli jsme se na hfisti?" -

Rudonosy zavréel a chystal se k odjezdu. Eman postoupil vpted. "Nejses ty ten fanda spart’anskej, co jsem mu néco
slibil?" otazal se hrozivé.

Majitel pojizdného kramku dal se micky se svou Zivnosti na bystry pochod. A kdyz se mu zdalo, Ze je v bezpeci, tu se
obratil, aby zvéstoval panu Habaskovi, ze ho uz nepoklada ani za $éfa, ani za milostpana, ale odél ho v hodnost
zizkovského sycéka, uli¢nika a trhana. Pak zahrozil pésti a zatval: "Pockej, holomku, $ak my se esté utkame na zelenym
travniku!"

Eman za nim vyb¢hl, ale rudonosy uhanél, napadaje na jednu nohu, vynofuje se a opét zmensuje, obraz lezouci
housenky pidialky.

Panu Habaskovi diistojnost vedouciho filialky zabranila, aby se potykal na ulici s ovocnafem. Vazné si odplivl a vesel
do kramu.

76. Eman starsi je dojat

Byl soumrak a stars$i Eman poklidil svétnici a ulehl do postele, aby uSetfil svétlo. Kouiil z dymky a ziral do houstnouci
tmy, dumaje o sveété a zivote.

Mladsi Eman pfiSel toho dne dfive nez obvykle a svlékal se potme, chystaje se rovnéz k spanku.

"Zavtels?" ozval se hlas z postele.

Eman piisvéd¢il.

"Tak polez do postele!"

Mladsi Eman vklouzl pod pokryvku. Star§i Eman vyklepal dymku, oba strcili pésti pod hlavu, aby se srovnali v tizkém
zku.

"Vauvauvau!" zazival star§i Eman a poskrabal se na zadech.

"Nevrt'te sebou!" napomenul ho syn.

Starsi Eman vzdychl: "Jak dlouho est¢ budeme spolu takhle lezet...?

Vis," fekl po chvilce, "ja jsem se ustanovil, ze ti dam do vejbavy tuhle postel, abys mél pro za¢atek. Ja si potidim
slamnik a né&jak uz to doklepu... To je vSecko, co pro tebe miizu udélat. Koukal sem, esli bych té moh dat néco z nadobi,
ale vidél sem, Ze je toho malo a je to chatrny. Pro staryho ¢lovéka to esté de, ale do mlady domacnosti by se to
nehodilo. Jojo... Ted’ lituju, Ze sem nic nezahospodaiil, abys mél po mné pamatku! Ale ty sam dobfe vis, jak to u nas
chodi. Vejdélky nejsou podle toho..."

"D¢lal jste, co jste moh," ozval se Eman, "nemiizete si d€lat vycitky. Dal jste mi vychovani a vSecko."

"To je pravda, hochu. Dal jsem té takovy vzdélani, ze se mizes kazdymu postavit. Ale pfeci jenom m¢ mrzi, Ze t¢
nemuZu nic dat -"

"Z toho si nic ned¢lejte, tato. Nevésta dostane vSecko jak se patii. Nabytek, nadobi, pradlo, pefiny, nic ji nebude
chybét, jeji maminka se postarala."

"To rad slySim," zaradoval se stafik, "ja nevédél, Ze je nevésta mohovita. Ja semsi to hned myslel, kdyz jsem vidél pana
Sefelina. Von je takovej piisnej, tak sem vidél, Ze musi bejt zazobanej. Udélals nné&, hochu, velkou radost, Ze se Zeni§ do
takovy rodiny..."

"Tak uz spéte, tatiku. Zejtra je taky den."

Stafik se zabral do svych myslenek.

Po chvilce pravil: "A vi§, zejtra pudeme spolu na hibitov k mamince. Viecko ji to musime zvéstovat. Vona, hochu, byla
takova dobracka, takova starostliva... Tady na svété nic dobryho neuzila, at’ slysi jednou leps$i zpravu. ...Ba jo! Dyby
tady byla, mozna ze by bylo vSecko jina¢i..."

Starsi Eman ucitil, Ze ho cosi $tipe v nose. Zafrkal, t¢Zce vzdychl, obratil se na bok a brzy usnul, nebot’ to byl ¢lovék
spravedlivy.

77. Veliky Kauders

Velky Kauders ukézal, Ze je hoden své povésti. V n€kolika dnech vypatral maly byt v nastavbé v Havlickove ulici, ktery
by se hodil pro skromné novomanzele. Svedl uporny boj s majitelem domu, smlouvaje ¢inzi, hrdle se o vodné, poplatek
za svétlo a tklid. Velky Kauders vySel z tohoto boje co vitéz. Porazil majitele domu na hlavu a zanechal ho celého
ficného na bojisti.

Potom mirnym poklusem dorazil do zavodu pana Naceradce, aby podal zpravu o své ¢innosti. Podle jeho vyliceni zlomil
onen byt rekord mezi byty. Huba velkého Kauderse se zpénila, kdyz velebil jeho vlastnosti. Je Cisty, Gitulny, skladny;
ma ranni slunce, kuchyi je svétla; najemnici sami lepsi lidé; majitel domu, pak i domovnik jsou velci inteligenti.

Skoncil svij referat, zastr¢il palce za vestu a ocekaval ovace.

Eman se tazal, co je jako dluzen za zprostfedkovani.
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Velky Kauders ho umlcel velebnym gestem.

"Dluzen?" zazpival, "co vy mné mizete byt dluzen? Mné nikdo neni nic dluzen! To se povedlo!"

Pan Habasko povidal, ze to nemtze chtit zadarmo.

Velky Kauders odvétil, Ze to jsou jen samé feéi, zbyteéné feéi, ze on nic nechce, Ze to nema zapotiebi - (zaklepal na
pult), ze uz moc udélal pro lidi, Ze je znamy, kazdy o ném da ty nejlepsi reference, moc lidem pomohl, to at’ si pan
Habasko necha vypravovat. Tuhle véc udélal proto, ze mu to ulozilo piibuzenstvo, udélal to rad, protoZe je nutno
udrzovat styky, a Kauders chce byt s kazdym zadobfte. Povazuje to za vhodny trening, aby byl jako zprostfedkovatel
potéad v dobré kondici. Dokud je ¢lovek ziv, musi se zmitat. Velky Kauders nesnese ani chvilku klidu. Musel by umiit,
kdyby nemohl potad zprostiedkovat.

"Ja tikala," ozvala se pani Naceradcova, "ze Kauders je jedinej, to se nenajde! Na Kauderse je vzdycky spolehnuti.
Takovy Kaudersové dnes nerostou. V cely Praze se nenajde takovej Kauders. Nemam pravdu, Richard? Kauders je
zlato, Kauders je... nemam pravdu, Richard?"

Tlusty $éf prisveédcil a pripojil delsi fe¢, ve které vypocital vSecky vynikajici vlastnosti velkého Kauderse a dolozil je
nekterymi priklady z jeho bohatého Zivota.

Velky Kauders pfijimal tento hold se skromnym ruméncem v lici; byl potésen, nebot’ jeho duse touzila po pochvale jako
bylinka po rose.

Pan Habasko ho uchopil za ruku a pravil, ze se odslouzi.

"Nic, nic, mladiku," odmital velky muz, "pozvete mne na veselku a date néco k lepSimm."

Eman d¢€l, Ze se to rozumi a Ze to bude pro n¢ho velika Cest.

Veliky Kauders se podival na hodinky, vysko¢il jako kiizle: "Ja uz musim letét!" pravil, "mam rozdélanej obchod!"
Zavifil vzduchem a zmizel.

Tlusty $éf pokynul skepticky hlavou a poslal za velkym Kaudersem zlovéstna slova: "Jen aby se t¢ jesté neproklinalo
za to vSecko..."

Pani Naceradcova se ho pfisné otazala, jak to mysli; pan Naceradec odmitl vysvétleni a setrval v zatvrzelém miceni.

*

Svatebni piipravy se dély s nevidanou rychlosti. Zejména matka nevéstina nasadila pekelné tempo; byla vSude,
piekonavajic se v agilnosti. Pani Sefelinova chtéla, aby Emilka nesla sviij svatebni zavoj a myrtovy véne&ek pred
svétemse cti. Jaka by to byla svatba bez zavoje a myrtového vinku? A proto se dala v odhodlany boj s ¢asem, ktery
odhaluje tajemstvi, jez ma zistat skryto pfed tim Skodolibym svétem. Mohutny finish rozhodl o vysledku zapasu. Pani
Sefelinova zvitézila.

Jiz pii§ti dny uzfely v Havli¢kové ulici na Zizkové nabytkovy viiz. Doprovazeli ho pan Sefelin i pan Habasko starsi.
Oba byli dustojni a vazni jako €estnd straz pii pohfebnim privode.

Pan Sefelin se ujal Gfadu poradatele. Velel zastupu délniki, kteid zpoceni a oddychujice namahou vlekli kusy néabytku
do patého patra. Za pomoci pana Habaska star§iho dbal o ladné uspoiadani bytu. Pak opustili byt a na jejich misto
vtrhla pani Sefelinové se zastupem Zen, ozbrojenych ryzovymi kartaci, smetaky a utérkami. Byly to pohnuté chvile.
Podlaha, stény i nabytek sténaly, 1 zdalo se, ze proklinaji chvile svého zrozeni.

Piipravy k svatbé jsou povelem k obecné mobilisaci piibuzenstva. Avsak ani Sefelinovi a timméné pan Habasko
neoplyvali Cetnym piibuzenstvem. Chudi lidé se velmi rychle rozmnozuji; ¢im chudsi rodina, timje Cetnéjsi; ale tim
méné maji pribuzenstva. To je tajemstvi, které by mél odhaliti Statni tfad statisticky. Bez piibuzenstva neni slavné
svatby. Je-li svatba se zavojem a véneckem, musi byt také ptibuzenstvo.

V té nouzi pfispelo na pomoc Cetné piibuzenstvo pana Naceradce. Byly odkryty staré poklady a na snoubence snesl se
dést svatebnich dard.

Co je svatebni dar? Svatebni dar je primyslovy vyrobek, ktery se vyznamenava podivinskym a napadnym zevnéjSkem,
ale neni k praktické potfebé. Svatebni dar je naro¢ny; touzi po tom, aby byl vystaven na napadnémmisté, aby svou
krasou a skvélosti pfevySoval okoli. Neda se odstr¢iti. Obdarovani museji byt piipraveni na to, ze darce mize kdykoli
vykonat domovni prohlidku, aby se pfesvédcil, prokazuje-li se jeho daru piislusna pocta.

Manzelé Naceradcovi vénovali snoubenctim lustr. Byla to nevidand véc. Méla ampuli z fialového hedvabi. Pod touto
ampuli byly sklenéné tfasné€, mezi nimiz se skryvaly etné zarovky.

Pan Kauders objevil mezi svymi poklady lampu, ozdobenou €ervenymi tulipany. Piidal k tomu cukfenku v podobé
kvoény.

Strycek Ignac vénoval Zenichovi $pic¢ku na cigarety. KdyZ ses podival do otvoru, uvidéls zvétSovacim sklem mésto
Pribram. Jeho manzelka se ukazala porculanovym valeckem na nudle.

Pan berni oficial Nedoma uctil snoubence likérovou soupravou. Byla to brouSena lahev, banata jako kvocna, ktera byla
provazena zastupem brousenych sklenicek. Pfedpokladalo se, ze mladé manzely budou najednou navstévovat dva
tucty alkoholikd, které nutno obslouzit likérem. Pani Nedomova siala se zdi zlatem vySivané bozi pozehndni s napisem
GRUSS GOTT, TRITT EIN,

BRING GLUCK HEREIN'!

A ¢impak se vyznamenal vyhlaSeny doktor s choti ? Pan JUDr Max Naceradec se vzdal ve prospéch snoubenct jedné
podivné véci, kterd se nazyva vertikov. Kdo touzi po pouceni, ma védét, ze vertikov je jakasi skiin... nikoli ...je to
takové... ma to ¢tyfi vysoké nohy, které nesou mali¢kou skiinku s miniaturnimi zasuvkami. Zasuvky nelze otevfit. Jeho
pani chot’ se ukazala nadhernym béhounem, ktery ma zdobit still, a jednou takovou véci, ktera na sklenéné noze nese
porculanovou misu, do které se hazi visitky a pohlednice.

Kronm¥¢ toho vzdal se vyhlaSeny doktor nadherného barvotisku v té€zkém zlaceném ramu. Obraz ukazoval Othella, jak
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sedi na néjaké zidce a vypravuje dozeti benatskénu a Desdemon¢ o svych dobrodruzstvich. Tento obraz snil po
dlouha 1éta ve spolecnosti zaramovaného doktorského diplomu v ¢ekarné slovutného advokata.

Na vsech téchto darech tkvél zatuchly zapach rodinné pospolitosti; a nyni bylo jimur¢eno, aby svou okazalosti budily
rozruch v ulici Cimburkové, Harantoveé, Husové a Havlickové.

Stary pan Habasko, jemuz byly svéfeny kli¢e od bytu snoubencti, nedovedl skryti svou pychu pied sousedstvem. Na
stara kolena onemocnél vystiedni marnivosti. Vodil své znamé do nového bytu a chrasté klici ukazoval vystavené
svatebni dary a jako privodce v museu pfipojoval sviij vyklad.

Byt vonél novosti a Cistotou. Sousedstvo Slapalo opatrn¢ po nadherném koberci s Cervenymi kvéty (dar staré sleény
tety) a poslouchalo s uctivou zavisti okdzalé chlubivosti Emana starsiho.

A stary pan Habasko, upozoriiuje na moufenina Othella, hlaholil: "To je vobraz, co? Jak je to vSecko krasné v
barvi¢kach vyvedeny! Takovou véc nenajdete v cely Praze. Ja bych za to nevzal stovku. Jenom ten ram jakou musi mit
cenu!"

Upfel sviij zrak na navstévniky, ktefi mumlali slova obdivu.

Vodil navstévniky od jednoho pfedmétu k druhému. Kazdému se dostalo nadSenych a laskyplnych slov.

"To jsou vécicky," jasal, "to neni zidnej $mejd, to je pravy predvile¢ny zbozi. Smatnéte si, pani, $méatnéte si, ze mluvim
pravdu!"

Kdyz se sousedstvo chystalo uposlechnout tohoto vyzvani, tu odhanél je statik se zdéSenym pokiikem: "Jezis! Jedete
mi vod toho pry¢! Ja bych vam ty paznehty musel urazit!"

Prohlidka bytu byla zakoncena feci, kterou star§i Eman oslavoval mladsiho. To je hoch, takovy se nenajde. Proti vSem
proroctvim, které mu véstily bidny konec po zahal¢ivém Zivoté, tak se vysSvihl, tak se nad vSecky vyvysil. Ma v
obchodé velké slovo a jeho $éf se sklani pfed Emanovou moudrosti.

Zastup se rozchazel a mnohému se chvéla na rtech slova: "Vono je vodsud’ az podsud’. Vono to vSecko neni tak
krasny, jak se povida. Jenomat’ se ten starej se svym synem nepotento... Znali jsme esté vetsi hlavace a prisli k
zniceni..."

78. Kéva, babovka a mezistatni match Mad’arsko-Ceskoslovensko

Na prvniho méje toho roku slavilo se u Habaskt zasnoubeni. Slavnost byla ticha a nehlu¢na. Pila se kava, kterou uvafil
pan Habasko stari, a pfikusovala se babovka, kterou piinesla pani Sefelinova. Bylo rozhodnuto, Ze po svaging
odeberou se snoubenci a oba stafi pani na hti$té Sparty, kdez mél byt vybojovan velky zapas s madarskym narodnim
muzstvem. Pan Sefelin se uvolil jit s sebou.

"Ja tém kopalistim moc nehovim," pravil, "u nas v Nuslich se nikdy nerodili velky borci! Jsme narod pokojny a
nebojovny. Zijeme v miru a s kazdym dobfe vychazime. My jsme lid druhé ligy!"

Eman pocitil nutnost zalichotit se budoucimu tchanovi.

"D¢late to horsi, nez to je, tatinku," dé€l, "takovej Jansa byl hra¢ dobrejch kvalit a Srba prokézal Viktorce dobry sluzby.
To je marny!"

"No," bruéel pan Sefelin, "fikate Jansa... Tot’ se vi, hrac to byl rychlej a pritbojnej, ale Zadna mezinarodni klasa! A Srba?
M¢l jenom béh, ale byl naramné ukvapenej ve stielbé!"

Proti tomu se nedalo nic namitat. Muzsti dopili kavu, olizli si kniry a vydali se na pochod, rozloucivse se s pani
Sefelinovou a sle¢nou tetou, které si chtély vyméiovat Zenské tajemstvi.

Na cesté se stavéli pro pana Naceradce a takto posileni zlezli vrch Letnou.

Toho dne byl na hiisté nevidany naval. Narod zapomnél na rozdily, které rozd€luji jeho fady, piivrzenci jednotlivych
klubti vzdali se pro tuto chvili vyluéné a nesnaselivé viry, nebot kazdy citil, ze jde o v&c celé footballové vefejnosti.
Jenom s namahou vybojovala si nase spole¢nost vyhodné&jsi misto, kde bylo mozno alespon ¢ast hiisté pfehlédnouti.
Pan Naceradec dral se v ¢ele jako tank. Za nim pracovaly lokty a pésti obou snoubencti. Uli¢kou za nimi ubirali se stafi
pani.

Nasim snoubenciim, obéma tatickiim a tlustému $éfovi piedstavila se tato muzstva:

MADARSKO:

ACHT,

KRONENBERGER, FOGL III,

STEINER, TURAY, WILHELM,

TICSKA, TAKACS II, KAUTZKY, HIRZER, KOHUT

CESKOSLOVENSKO:

STAPLIK,

ZENISEK, HOJER,

KOLENATY, CARVAN, TYRPEKL,

JUNEK, SOLTYS, SVOBODA, PUC, SILNY

Oba Habaskové projevili nespokojenost nad tim, Ze potadatelé neuznali za vhodné zatadit nékterého hrace Viktorie.
"Vypada to," brucel Eman starsi, "jako by se za nas stydéli!"

"My jsme jim moc sprosty," reptal Eman mladsi.

"Vsak my se jich o to neprosime," pfipojila Emilka.

Zato pan Naceradec byl optimisticky naladén. Zejména sestava utoku se mu zamlouvala. Projevoval své minéni
okazale, hledaje nékoho, kdo by s nim nesouhlasil.
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"Mate pravdu, pane,”" ozvalo se za nim. "Sestava je dobra. Zejména Silny na kfidle to rozhejba. Ale rovnou iikdm, ze
bych v centrhalvu vid€l rad$i Kad'u nez Carvana. Von ten Kad’a je pro nas moralni opora a dycky je hybnou padkou
muzstval"

Eman se ohlédl na mluv¢iho. Pozdravil ho rudy nos spartantv.

"A jejej!" zvolal, "starej znamej! Mné se zda, ze mame spolu néjaky fizeni!"

"Nonono," mrucel rudy nos smitlivé, "ted’ mame mezistatni match... Musime drzet dohromady! Co bysme se stétili... Vy
jste zivnostnik, ja jsem zivnostnik. Mame toho voba nad hlavu! Nic ve zly, pane $éf..."

Tlusty $éf mezitim objevil v davu zndmého. Slovansky kmet kyvnul mu radostné pies hlavy zastupu a volal radostné :
"Vitam vas, bratie! Taky tady, taky, taky? To rad vidim. Dnes se stfetném s vojskem svetepych Tatafinti! - Doufam, ze
zbrang své pokryjeme nesmrtelnou slavou a bude plesat matka Cechie... Jako pod Hostynem vyfiti se, ajta, Svoboda,
jako orel ¢erny, a Tatarstvo bude prchat ve zmatku..."

"Tak jest," odvétil pan Naceradec, "dneska se vytahnem, abysme nezahanbili nase slavny predky, ktery by se museli v
hrobé¢ obracet, kdybysme neukazali svoji tiidu..."

79. Polocas 1 : 0 pro Madary a pan Naceradec je efektivné mrtvy muz

Nespokojen se sestavou naseho narodniho muzstva byl také Amplion, jenZ pfirozen¢ nemohl pfi tak vyznamném utkani
chybét. Jeho pesimistické glosy nesly se rozsahlym prostranstvim- -

"Ceskoslovensky muzstvo ma slabej nastup! Forward je nemozné sestavenej! Silnej neni zadny kiidlo! Dejte ho na
spojku! Hanba direktoram..."

Nabral dechu: "Hura, rozneste ty kluci mad’arsky! Ukazte jim, jak se vaii u nas gulas! Hojere, klepni ho pies parky!
Hojer hraje neobycejné fair, coz kvituju jako velky plus -"

Star$i Eman sial klobouk s hlavy a otfel si celo. Jeho loket narazil na néco mékkého. Obratil se a jeho zrak se stietl s
vdovou Ouholickovou. Ztrnul a po zadech mu prebéhla horka vina.

"Co vy tady délate, pani?" zabreptal, "tohle neni zadny podivani pro slabou vdovu..."

"Taky jsemse §la podivat," hlasala vdova, "viecky jdou, viecky uzivaji a ja chci taky uZit! Rekla jsem i, to bych byla
hloupé, dybych si néco vodrekla, s neboztikem jsem nic neuzila, von byl jenom pro sebe!"

Pan Habasko neodpovédél, ale polozil si v mySlenkach truchlivou otdzku: "Copak tohle smi bejt? Ani na hfisti nemam
mit outo€is$té? Copak proti vdovam neni zadnej zakon?"

Mladsi Eman t&$il svou nevéstu, ktera se nézné opirala o jeho ramg.

"Voni se rozehrajou, Emilko, uvidis," dél daverive, "jenom co se zbavej pocatecni trémy!"

"Aspon Podrazila m€li zaradit do utoku!" styskala si nevésta.

Vtom bylo slySeti tichy hlas:

"Nezoufejte, panno! Hospodin se$le nasim zbranim vitézstvi, budeme-li pokorni a budeme-li doufati v Ného!"
Znélo to tajemné, jako v&itba. Eman objevil, Ze hlas nalezel panu Jakubovi. Oba bratii Sturcové, ¢istotné odéni, stali
vedle sebe a skromné zirali na hfiSté.

Pan Habasko mladsi kynul jim na pozdrav.

A mladsi Sturc d&l:

"Modleme se, aby Hospodin seslal nasim vojsktim shootera, jenz by byl podoben nezapomenutelnému Dvorackovi!
Jenzto by samojediny proti piesile udrzel mi¢! Jenzto by dovedl prohodit do ulicky! Jenzto by dovedl wolleyem vehnat
mi¢ pod bfevno! Jenz by byl srdce chrabrého a nohou bystrych! Pak porazime nevérné Amalekitské!"

"Amen!" dodal Jakub vroucné.

Jakub sepjal ruce a Septal extaticky:

"OtevieteZ se nebesa! A v jasné zafi necht’ se zjevi velici playefi této zemé, ktefi se seskupili kolem trinu boziho, mavaji
palmovymi snitkami a p&ji haleluja! Necht’ shlizi na nehodné potomstvo své, na ten nemohouci forward, ktery
nedovede udrzet mi¢!"

Tak modlili se bratii unionisticti. Ale nebesa byla hlucha k jejich prosbam. Amplion fval:

"Hra patii Mad’artim, ktery se nam lepsi zamlouvaji nez nasi! Ta jejich kombinace plsobi lahodnéjsim dojmem, je v ni
mini ndhodnosti a vic promyslenosti! Jsou technicky vyspélejsi, hlavné ve hie hlavou... Zaloha vodpada! Kolenaci! To
jses starej internacional ? Déte mi do héje, ulicnici ! Nechci vas znat! Vode dneska mate u me¢ utrum! Tak ukazete mi
néco, rost’aci, nebo neukazete?"

Zdalo se, ze Hospodin je vice naklonén mad’arské jedenactce. Jedné chvile povstal zmatek pred brankou Staplikovou.
Tyrpekl ztratil orientaci a hlavou vrazil mi¢ do vlastni branky.

Zastupu se zmocnila chladna hriiza. Cerné zoufalstvi propuklo v boufi rozhot¢eni.

"Zrada!" zvolal slovansky stafec, zdvihaje chvéjici se ruce do vyse, "¢erna zrada! Koho to napadlo, zatadit
vr$ovického hrace do narodniho muzstva? Osude neblahy! Sami se vydavame v plen nepiatelt! Sklanime $iji pod jho.
.0, Visovci! Jaké jste to Giskoné plémé... Hada jsme hili na svych fiadrech! Ne nadarmo byl rod Vr$ovct vyhuben,
jak cteme ve starych kronikach..."

Amplion, ranén ve své pyse, zddal mroucim hlasem, aby mu vratili vstupné.

A stary pan Habasko pravil:

"Ja tu nebudu! E$té abych byl pro smich cizaktim!"

"Mate pravdu," zasvitofila vdova, "pudeme spolu na prochazku! Je prvniho maje! Stromy kvetou a ptackové Sveholi.
Ruku v ruce pudemdo ty zelené..."

"Nic!" zatvrdil se stafec, "kde sem, tamziistanu! Do zadny zelené se nepude! Esté neni vSech dnti konec! Uvidime, co
bude v druhym polocase!"
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Soudce odpiskéava prvni halftime. Zastup se zavlnil. Eman koupil 1dhev Cervené limonady a galantné ji nabidl Emilce.
Pan Naceradec ovival si tvrdym kloboukem kvetouci lic. Byl temny a zdduméivy.

I pomyslil si chmurné: "Jsem starej muz! Jsem nemocnej muz! Pojedu do Karlovejch Varl. Ne, nikam se nepojede! Mné
uz nemilze bejt pomozeno! Jsem mrtvéj muz, efektivné mrtvej muz..."

80. Bylo obejmuti vdovy regulérni? - "Vezmi toho malého pana na ruku!" a jiné ptihody

V druhém poloc¢ase nabyva nase narodni muzstvo pidy. SlySme, co o tom pravi Amplion:

"Nase kluci se nasli! Souhra zacina klapat! Mame pievahu v poli, ale co je to platny, kdyZ to nevyjadiime ¢iselné!
Prislovecna smilla se lepi na paty naSim stfelcim! My sme holt sama primadona, ale kdyZ se ma ukazat vejkon, tak sme
v taloné! Uz toho za¢indm mit pomalu dost!"

Minéni Amplionovo stalo se majetkem vsech tficeti tisic divaku. Kysela nalada zachvatila vyprodany dim. Tu a tam
pocaly se obnovovat staré spory mezi klubovymi pfivrzenci. Pan Naceradec oznamil dvéma tuctim lidi, ze na né poda
zalobu pro urazku na cti.

Rudonosy ovocnaf se rouhal forwardu narodniho muzstva, které bylo sestaveno takika ze samych slavistt. Za téchto
okolnosti, tvrdil, si ov§em Silny nezahraje. Vyslovil podezieni, ze Silny je napadné zanedbavan a ze v tom bude néjaka
politika.

Eman, hled¢ pronikavé na jeho Cerveny nos, podotkl mimochodem, Ze v roce 1921 dostal jeden pan od n¢ho za takové
feci na kokos.

"To bylo," dodal, "dvacatyho prvniho zafi. Ten pan si to pamatuje do dneska!"

"Kazdej mame néjaky vzpominky!" podotkla vdova snivé, "bez vzpominek z mladi byl by nas zivot chudej!"

A obratila se na Emana star§iho, nema-li pravdu.

"Copak vo to!" d¢l pan Habasko suse.

Vtomucitil Eman mladsi, Ze se mu néco plete pod nohama. Néjaky hlas zaskiipal ze zem¢:

"Jak to stoji, mladej pane? Mné se zd4, Ze jsme potad v outu!"

Eman sklonil zrak a po kratkém patrani podafilo se nu objevit malého, Sedého muzicka. Zdalo se mu, Ze poznava pana
Sadlo.

Podal mu ruku:

"Vitam vas, pane! Taky na hfisti, taky?"

"To vite, kamarade!" zasveholil Sedy muzik, "¢lovek je tvor slaby! Znechucen Spatnymi vysledky nasich muzstev,
uminil jsem si zdstat tentokrate doma. Ale nevydrzel jsem. Nemohl jsem chybét pii takovém vyznamném utkani!"

"A co tomu fikate, pane?"

"Co tomu muzu fikat...," dél muzik smutné, "ja pfi své nepatrné postavé nemizu si ucinit usudek... Slysim, ze je
obecenstvo nespokojeno, a z toho soudim, ze nase véc stoji Spatné. Ochochocho! Vletech dvacatych, za panovani
velkého Pilata, Vanika, Sedlacka a Mazala, jsme si myslili, ze nad nas neni. Pili§ jsme se povysili. VSichni ostatni
narodové byli u nas hasici. Zhtesili jsme pejchou a Panbth nas potrestal..."

"Svata pravda!" kyvl Eman zadum¢ivé.

"Na vtefinku," pokra¢oval pan Sadlo, "podafilo se mi zahlédnout Carvana. Nelibil se mi. Procpak, fikam si, pro¢pak
nepostavili Kad'u? Pro¢ namto direktofi délaji?"

"Emane," zaSeptala Emilka soucitng, "bud tak dobrej a vem toho pana na ruku, at’ ma ptehled. Von, chudinka mala,
takhle nic neuzije!"

"Mas pravdu, Emilko," ptisvéd¢il ochotné mlady muz, "mné to nic neud¢€la a ten pan bude mit radost... Tak polezte,
pane Sadlo!" zvolal.

Vyzdvihl Sedivého muzicka a posadil si ho na ruku jako malé décko.

"Diky, tisiceré diky!" Sevelil ten pan radostné. Rozhlédl se po Sirém prostranstvi hfisté a zablouznil: "Tak to je ten
zeleny travnik... A tamto veliky Staplik a slavny borec Acht chrani svoje svatyng... Jedenact bojovniki stoji proti
jedenacti junaktim. Vlna za vinou se vali. Jednou maji vrch ti, po druhé triumfuji oni... O, zeleny travniku! Tak jsem té
vidaval ve svych snech!"

Oteviel kozené pouzdro a nabidl Emanovi doutnik: "Koufite, pane?"

"Déekuju," odmitl pan Habasko, "j& jsem cigaretove;."

"Taky mam, racte si poslouzit," dél muzik horlive.

S doutnikem v ustech podobal se pan Sadlo kojenci, ktery dumla gumovy dudlik. Spokojené baf¢il a se zajmem piihlizel
zépasu.

"Neznepokojuji vas, pane?" tazal se své chlivy starostlive.

"Ani v nejmensim," uspokojil ho Eman, "j4 si vas jenom pfendam na druhou ruku."

Sedivy statik obratil se k Emilce a pravil galantné: "Blahopieji vam, milostiva. Mate starostlivého manzela. Je vidét, ze
to s détmi dovede. Tusim, ze jenu mtizete svétit své ditky bez starosti..."

Emilka se zard€la a stary pan Habasko pravil: "To ste trefil Spatn€. Voni jesté nejsou svoji; maj veselku pied sebou."
"0, pardon, pardon!" zvolal pan Sadlo, "prosim za prominuti, milostiva. Tak teprve snoubenci? Rekl jsem hloupost,
hehehe... Nic ve zIé! Clovék tak leccos placne. Z neznalosti, prosim..."

"Nic se nestalo," vmisil se do rozmluvy pan Sefelin, "to tak bejva. Ja taky fikdm, Ze neméli zmeskano. Ale kdyz se do
toho tak hrnou, copak je to platny. Vono to nema zadnej rozum -"

"0, prosim, prosim," odporoval pan Sadlo zdvofile, "manZzelstvi je stav vzneSeny. Sam Bih tak ustanovil, prosim. Ja
sam bych byl naklonén siiatku manzelskému, kdybych nalezl k sob¢ pithodnou chot’. Ale jsa mensi postavy.. .
rozumite. Neni dobfe, kdyz zZena muze prevysSuje, prosim. Muz je tak tikajic kral piirody a Zena jeho druzkou. Takovy je
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zakon."

Kral pfirody zadymal a rozhlédl se po posluchacich.

"Ja bych takovyho prcka nechtéla, kdyby mné ho pozlatili," Septala vdova panu Habaskovi starSimu.

"Von by u vas ani nevobstal," broukl ten pan.

Maly muz objal zafivym zrakem snoubence.

"Jste pékny pérek," vzdychl, "moc vam to slusi. Inu, mladi, mladi... Hola!" vzkiikl, starostlivé ziraje do hfistg. "Soltys
klesl. Pan soudce Andersen piska. Co se déje?"

Dav zasumél nevoli. Zadal ryéné hlavu madarského backa, jenz srazil &eského ttoénika v trestném tzemi. Hraci
rozhazuji rukama. A tu z klubka €ervenobilych drest vystupuje pan Hojer. Kraci distojné k brance Mad’arti, klade
obradné mi¢ na znameni, kterym je oznacena vzdalenost jedenacti yardd od branky.

Pan Sadlo zatleskal rukama a zajasal: "Pan Hojer! Vyborn¢ ! Sam pan Hojer stiili desitku. Dobfe tak. Spravedlivé
rozhodnuti. - Pro&pak jsi, Fogle II1., mladiku nerozvazny, Soltysovi ublizoval? To se nesmi, darebniku jeden! Ted’
budete za to pykat -"

Pan Hojer ptehlédl zalibn€ prostor mezi miCem a brankou, zaujal koketni postoj a pak mocnou ranou poslal mi¢ do sité.
Tticet tisic hlasti se spojilo, aby pozdravilo tento vykon. Mocny uragan nadSeni zachvatil hledisté. Znami i neznami
klesali si do naruci.

Potmésily osud velel, aby v této chvili m¢l pan Habésko vdovu vedle sebe. Stary pan ve stfidavém pominuti smyslt
padl pani Ouholickové kolem krku.

Uz presla chvile sumivé radosti, hra¢i zaujali pocate¢ni posici, ale vdova odpocéivala starému panovi v naruci,
omdlévajic blahem.

"Jsme svoji," Septala starsi dama, divajic se nyvé panu Habaskovi starSimu do o¢i.

Eman mladsi se znepokojil.

"Hej, tatiku!" zvolal, "dejte tu zenskou z ruky. Copak se to patii?"

"J4 jsem jako v raji...," vzdychala vdova, "poznala jsem Carovny cit lasky."

"Pani!" vzkfikl nest’astny stafec, "vzpamatujte se! To preci nesmi bejt. Lidi se koukaj -"

"Co je namdo lidi? Dostacime sami sob&. Ach, ta laska! J& jsem z toho celd smrtelnd. Mam oudy jako svazany..."

Pan Habasko starsi kvilel: "Tak mi feknéte, co ja s tou blaznivou zenskou! Dyt je to na povazenou... Pani! Pani!"
"Smejknéte s ni vo zem," radil svefepy pan Sefelin, "co se budete kocat s babou! Kamarade, Smejknéte s ni, vona piidé
k sobé. Ud¢lejte mi to k viili a zinknéte s ni, bud'te tak dobrej ! Nebo vite co, pucte mné tu vosobu, ja ji ukazu, co je to
carovnej cit lasky!"

Vdova pod dojmem této hrozby pfisla k sob¢. Piejela si dlani tvar a vzdychla slabym hlasem: "Kde to jsem? Snila jsem
nebo bdéla?"

Piitulila se k panu Habaskovi: "Je to pravda?"

"Pani, méjte rozum," domlouval ji ten pan, "koukejte, vono se hraje. Sledujte hru a nevyrusujte."

Odveétila: "Ja uz budu rozumna, miij mily. M¢ to tak rozrusilo, ze jste se vyjadiil."

"Coze jsemse?" zaival pan Habasko.

"Ze jste se vyjadiil. Projevil jste svy pravy smejileni. UZ jste to v sobé nemoh tajit. Pfed 30.000 svédky jste se vyjadiil.
Zastavul: 1."

"Zadny vyjadieni!" zakviGel stafec, "to je vod vas vymyslenost -"

"Ba ne," déla vdova, "Zadna vymysSlenost, nybrz jistota. Snad byste se nechtél vodtahovat? Na to jsou zakony, pane.
Zakony republiky netrpégj, aby se vdovy utiskovaly. Pan Hojer stfelil vyrovnavaci branku a vy jste se vyjadiil, to je
jednou svaty -"

V odpovéd’ pan Habasko zalostné zasténal.

"Nebavte se s ni," dél Eman opovrzliveé, "a pudem. Na vejsledku se uz nic nezméni -"

Opatrné postavil malého muzicka na zem, vzal otce pod pazi a strkal ho z hfisté. Za nim nasledoval pan Naceradec s
panem Sefelinem.

Vdova zavolala za nimi: "Vyjadiil se v sedmatiicaty minuté druhyho polocasu. Pamatujte si to! J4, kdyz na to pfijde,
dokazu to soudné..."

Kdyz se protlacili zastupem a octli se u vchodu hfisté, tu piipojil se k nim pan Sadlo. Uchopil Emanovu pravici do obou
rukou a pravil: "Jesté jednou tisicery dik, Slechetny muzi. Odménim se vam. Budete mit péknou pamatku na me..."
Postavil se na $picky, a kdyz se Eman k nému sehnul, zaSeptal tajemné: "Poslu vam otoman. Pravy zinény otoman.
Potazeny latkou ze Zlutého batistu. Po stranach ma stfapecky. Nadherny kousek. Prosim, neodmitejte. Byl bych velice
urazen. Otoman je to, prosim, pamatny. Jedna vyznacna osobnost z nejvyssich kruhid ho u nas zastavila. Nesmim
prozradit jejiho jména. Véc diskrétnosti, prosim. Vynikajici osobnost ho nevyplatila a ja jsem otoman ziskal v drazb¢.
Prijméte ho ode mne. Otoman je nepostradatelné nafadi pro mladou domacnost. Kdykoli na ném s manzelkou
spocinete, vzpomeiite si, prosim, na pana Sadlo, jenz vas chova ve vdééné upomince -"

Tak pravil a zmizel v zastupu jako dobry duch.

"To musi bejt nakej dobrej ¢loveék," minil pan Naceradec.

"Jenom aby v tom kanapi nebyly §ténice," podotkl skepticky pan Sefelin.

Eman starsi nefikal ni¢eho. Byl truchlivy a zaduméivy. Také tlusty §éf nebyl ve své kazi. Rozloucil se, tka, ze ma toho
vseho plnou hlavu a Ze ptijde do kavarny, aby pfisSel na jiné myslenky.

81. Melancholie vrchniho ¢i$nika

Pan Naceradec vstoupil otacecimi dveifmi do lokalu. Z oblak koufe vynofil se vrchni ¢iSnik. Byl smuten. Tézké vacky
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visely mu pod o¢ima. Tvafe se mu tfasly jako huspenina.

Hluboce se uklonil pfed dennim hostem, pokud mu $picaté biicho dovolovalo. Podival se oddanym zrakem na pana
Naceradce, tézce vzdychl a pravil: "Tak jsme to zase vymnoukli, pane Naceradec, co?"

Tlusty $¢f kyvl hlavou a odebral se na své misto. Cidnik ho nasledoval. Zasy&el na svého podiizeného, ktery se fitil
kolem: "Franc, pan Naceradec dostane videniskou ve skle!"

Otel si ¢elo kapesnikem a pokracoval ve svémrozjimani: "Ja tamnebyl a jsemrad, prosim... Povidal pan doktor Karpe,
ze to bylo beznadéjny podivani. Obraz bidy, tak se vyjadril pan doktor Karpe..."

"Ba, ba," zasipél pan Naceradec, "lumpérna je to, nic jinyho. Deset korun si nechaj za to dat, neni to nestydatost?
Deset korun se dneska necha vyd¢lat! Jeden gdl pfijde jednoho na pét korun. Nu, je to jednani vod téch 1idi?"

Vrchni ¢i$nik melancholicky piisvédcil.

"Copak vo to," minil, "muzstvo miiZe mit svy slaby momenty. Nejde dycky vydat ze sebe vSe... platit, prosim!... Ale ten
nemohouci forward, to ¢lovéka boli, prosim!... Franc, ty damé mody, uz at’ to je! Pocital jsem na pevno, Ze si aspon
Svoboda da kus. Kdepak! Ani si neskrt... Franc, ten pan dostane cigarety, ja ti, uli¢niku, ukroutim usi, prosim...
Vypadame pekné, prosim -"

Mavl rukou a dodal: "J4 necham kseftu. UZ toho médm po krk. Nohy neslouzi, prosim. Dost jsem se tady natancoval.
Jsem jako polamanej... platit, prosim, hned jsemtu!... Néco jsem si zahospodafil. Mdm jeden domek v pacu, v mym
rodisti, prosim. Vono je tam krasné, ra¢te nas n¢kdy navstivit. - Zelen, vzduch, koupani, prosim. Deset minut k nadrazi.
Znamenity misto k osvézeni nervu... Franc, ja ti do toho vjedu, to svét nevidél takovyho Smrgolu, prosim... Je to
dneska personal, prosim. Tam se vodstéhuju a necham v§eho. Krasnej pension se tam da zatidit. M&l bych na to
spole¢nika. Objekt je to krasnej. Garaze by se nechaly zafidit, copak vo to... A football je tam taky a slu$nej, prosim.
Amatéfi jsou dneska lepsi nez ty placeny primadony. Ty aspon vlozZej do hry v§ecko... platit, prosim - moment!" A
vrchni ¢i$nik odklusal.

Pan Naceradec sedél a dumal nad svou kavou: - Von ma pravdu, ten vrchni, esli ma pravdu! Vono uz tu neni k ziti,
jeden se musi hanbit pfed cizinou za ty vejkony, ja to potad fikdm a porad povidam, jak je mné mis, to mi nikdo neuvéii,
pied celym svétem je mné€ mis, uz to nechci vidét svejma vocima.

Zapalil si doutnik a zrakem pronasledoval modré oblaky.

- A co se vlastné rozc€ilujes, co si to beres, pane Naceradec? osopil se na sebe. Ja si nic neberu, ja se neroz€iluju, véru...

Co je mn¢ do nich? Uz mne tam neuvidéj, at’ jsem Spatnej ¢lovek, esli jesté nohou tam vkro¢im na hiisté. Platit a zlobit
se, to je moc. Nejsem vam tu pro blazny. Pani Nac¢eradcova ma pravdu, véru, Ze ma pravdu, esli ma pravdu! Doma budu
sedét a povidat si budu s manzelkou. Co si s ni mam povidat? Zadny povidani nebude. Dejte mi viechny pokoj!

A viibec... Ja pojedu pry¢, vSechny jedou pry¢, co bych si to nedopftal, to bych musel bejt nevim jakej, jsem tadyhle
nemocnej ¢lovek, dlouho-li tu esté pobudu ? Vy nemate cit pro jednoho, tak je to, ja to dobfe vim, ja to dobte
pozoruju...

82. Vyznamny projev sle¢ny Emilky pfed Hvézdou

Mezitim se ubirala spole¢nost, kterou jsme opustili na hfisti, smérem k Vaclavskému namésti. Napied kra¢el Eman s
Emilkou; hovofili o lasce a jinych sladkych vécech. Za nimi kri¢el Eman star§i s panem Sefelinem; vyméiovali si
filosofické nazory a shodovali se v tom, Ze svétska fales je nesmirna a lumparna panuje.

A tak dosli az k palaci Hvézdé. Zde, pied plakatem, jenz oznamuje sportovni vysledky, stal jako obvykle valny dav lidu.

Nebot’ na tomto misté shromazd'uje se obec sportovnich piivrzenct, jichz ¢lenové obsirné debatuji o pribéhu
vyznamnych utkani. Je to bohosluzba véficich, celebrovana k oslavé znamenitych vykonti a hraca, kteii se zaskveli
svymuménim, je to shromazdéni, kde se pozdvihuji mysli zarmoucenych a ponizenych i kde se rozléha jasot vitézi.
Vzdycky jeden ocity svédek vyklada shromazdéni o pribéhu utkani. Ostatni pozorn€ naslouchaji a pak se rozprede
debata, ve které se podrobn¢ probiraji jednotlivé faze hry a znalecky ocenuji vykony hrac¢t. Je to rusna bohosluzba;
zde jako na hiisti velmi snadno vznikaji urazky na cti.

Nasi piatelé se piidali k houfu, aby vyslechli fe¢nika. Chvili micky naslouchali, pozorné sledujice jeho vyvody. Sle¢nu
Emilku vyklad fe¢niktiv neuspokojoval. Prodrala se do stfedu hloucku, energicky odiala fe¢nikovi slovo, aby se sama
vyjadrila.

Svou §iroce zaloZenou a o piesna data opienou fe¢ pocala konstatovanim, Ze ¢esky football je v Gipadku. Re¢nice
vyzyvé shromizdéni, aby nezddalo od ni zevrubné vypocitdvani vSech piicin tohoto zalostné¢ho zjevu. Avsak tolik je
jisto, Ze nevzchopime-li se zahy, nebudeme si moci ¢initi narok, abychom byli nadale pocitani k evropské extrattide.
(Hlu¢ny souhlas.)

"Kde jsou doby," taze se fe¢nice zvySenym hlasem, "kde jsou, velevazeni, doby nasich slavnych Klapku, Breburdd,
Prokopu...?"

(Nespokojeny hlas: "A co Pilath, Jandt, Mazalti, Sedlackt?™)

Reénice: "Zajisté. Nemam pii¢iny, abych i témto slavnym muziim upirala jejich velikost."

(Druhy nespokojeny hlas: "A Vanik je vosk?")

Recnice odpovida, Ze zajisté v celém narodé se nevyskytne ¢lovek, jenz by dovedl tomuto borci upfit jeho nesmrtelné
zasluhy o rozkveét ceské kopané.

("Tak jest!" - Dlouhotrvajici potlesk.)

Pan Sefelin dloubl Emana star§iho do boku a pravil s otcovskou pychou: "To je holka, co?"

"Ta to umi sebrat," dél pochvalné pan Habasko, "je vidét, Ze je z domova dobfe vedend."

"Sak jsems ni mél kolikrat praci, to se neptejte," podotkl pan Sefelin.

Eman mladsi nefikal nic, ale jeho srdce bylo naplnéno hrdosti.
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Po tomto ivodu pfechézi fecnice ke kritickému ocenéni dnesniho zépasu. Netaji se s nazorem, ze sestava naseho
narodniho muzstva byla nest'astna, a prudce uto¢i na rozhodujici Cinitele, ktefi vyslali do boje takové borce.
(Vykiiky: "Hanba jim! Pry¢ s direktory!")

"Zenska, a jak to umi rozfofrovat!" divil se pan Habésko.

"Jaka je to sestava," pokracuje feCnice rozhoiéen¢, "ktera neuzna za vhodno zaradit do narodniho muzstva néjaké
hrage z Viktorie Zizkov?"

(Hlu¢ny odpor. Nékdo vola: "To bysme to chytli! Takovy lazafi bidny, zebraci ubohy!" - Zmatek. - Vykiiky: "Vyhod'te
ho! - Ne, ma pravdu! - At mluvi dal! - Dol s ni!")

V nastalé viavé zanikaji slova fecnice. Sle¢na Emilka prosi, aby ji dovolili vysvétliti svoje stanovisko. AvSak zmatek
vzrusta. Ozyvaji se pokiiky: "To jste Cesi? To jste Slovani? Stydte se! Co tomu fekne cizina?"

Vtom zavolal jeden pan se ¢tyimi bradavicemi na nose: "Déte pryc¢, slecinko, a nechté zas mluvit jiny. Nebudeme
poslouchat rozumy vod Zensky -"

Eman zakrocil a vyhruzné se ptal ¢tyt bradavic, jak to mysli.

Majitel ¢tyt bradavic odvétil: "To je vSecko k smichu fec, pane. Ja tu sle€nu nechtél urazit, ale co mize védét takovej
mladej tvor? J4 tadyhle pamatuju, kdyz esté hrali s baretama na hlave, kdyz to valel Kosek, Baumruk a Bélka, to slecna
byla tenkrat esté na houbach..."

Pén se ¢tyimi bradavicemi ziskal si srdce davu a ujal se za obecného souhlasu slova. Pan Habdasko starsi pronesl
starostlivé nazor, e by se m¢lo jit domil, e nemé takové véci rad. Pan Sefelin souhlasil.

Eman uklidnil svou rozboufenou mysl, ujal se Emilky a pak vykrogili nasi lidé sméremk méstu Zizkovu.

83. Nova Evropa aneb jak by vyhliZzely hranice statil, kdyby pfe narodd se rozhodovaly na zeleném travniku
Pan Naceradec upadl nad svou kavou do mrzutého snéni. Na pozdravy znamych neodpovidal, jsa zamestnan
myslenkami o dneSnim zépase. Odmital vyzvy, aby se Ucastnil partie karet, ze nema hlavu na takové hlouposti.

"SSS! - Dejte mi pokoj! Ja nic nechci slyset! Mam vés plny biicho!"

Ze smutného hloubani vyrusily ho hlasy, které se k nému prodraly oblakem tabakového dymu od vedlejsiho stolu.
Zdvihl hlavu a poznal v mluv¢ich ony dva inteligenty, jeZ poznal na zapase Admiry se Slavii a jichz u¢enost ho naplnila
uctou.

Hovotili o dne$nim zapase a pan Naceradec napjal sluch.

"Nejsem nadsen," mluvil kudrnaty blondyn, "nerozhodny vysledek na vlastnim hiisti a za tak svizelnych okolnosti, to
neni dobré!"

"Co dé¢lat?" otdzal se druh zasmusile a strcil nos do sklenice s mineralni vodou.

"Tak to nemiize zlistat," horlil kudrnaty se vzristajicimroz¢ilenim, "vzdyt je to uz takika mezinarodni ostuda!"

"Pén je fanda?" ptal se ho pfitel ironicky.

Kudrnaty upadl v rozpaky.

"Ja? - Dovolte, to je smé$né... Mn¢ je to jedno... nejsem piece dite..."

"Tak co se roz¢ilujete?"

"Ja se nerozciluji," viiskl kudrnaty, "ja jenom..."

Zakoktal se, a aby skryl rozpaky, vynal cigaretu z pouzdra a pocal ji nervosné mnout mezi prsty.

Chvili bylo ticho. Pak se kudrnaty naklonil k svému piiteli a dél stydlive:

"Ano, ja jsem fanda... uz nékolikrat jsem se pfistihl, Ze stranim..."

"A komu stranite?"

"J&? - Samoziejme Ze Sparte!"

"Jak to - samoziejme?"

"To je ptece jasné, ja -"

"Vysvétlete to!"

"Protoze Sparta... protoze Slavie ma takové plandavé kosile misto vinéného dresu, to je pfece nemozné, kdezto Sparta...
ostatné..."

Zamyslil se. Po chvili fekl tise:

"Ostatné, ja nevim! Pro¢ fandime, kamarade?"

"J& myslim, Ze je to volani bojového pudu, ktery je v nas skryt pod ndnosem konvence. Tento bojovy pud nuti nés
sdruzovat se pod jednou korouhvi."

"Ano," ptisvédc¢il druh, "je to romanticka zaliba pro barvy, pod nimiz se tahne do bitvy."

"Kromé mistniho vlastenectvi. Moderni doba stvofila velké statni celky, kdezto ve sttedovéku se zdvihala mésta proti
meésttm, ba i méstska ctvrt proti méstské ctvrti. Lidé tenkrat umirali pro slavu erbu a Cest barev. V nasi dusi potad jeste
zije opevnéna mestska ctvrt, do niz se vchazi po padacim moste."”

"Tak jest. Obecna branna povinnost potlacila bojovy pud, ucinila z obcana ¢ast vale¢ného materialu a prohtesila se
proti lidské povaze, nahradivsi state¢nost slepou poslusnosti. State¢ny vojak neni vitan; ale vysoko je cenén
poslusny vojin, jenz se boji vojenského trestniho zdkona vic nez snti..."

Odmiceli se. Kudrnaty se zasmal.

"¢emu se smejete?"

"Napadlo mng¢, jak by to bylo, kdyby se pfe narodt rozhodovaly na zeleném travniku!"

"0 jé! To by se zm¢nila tvafnost Evropy. Mnoha velmoc by klesla k bezvyznamnosti a mnohy statecek stal by se
velmoci."

"Pfedevsim byl by proveden dikaz, ze Rusko nepatii do Evropy. Nema footballu."
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"A ja," zvolal jeho druh, "zrusuji Polsko! Ponechavam pouze Lvov s okolim. Je to izemi SK Pogonu, ktery se miize
honosit jakymisi vysledky."

"Nase vlast by byla mohutna. Cesti borci stanuli by na biezich Baltu. Opanovala by celé Prusko kromé Berlina, kdez by
vladla Herta. Na vychod zabirame Polsko az po Var§avu."

"Bavorsko prohlasuje samostatnost. Zabira zapadni pruské province. IFC Niirnberg tvofi straz na Ryné. Obsazuje
Alsasko a Lotrinsko."

"Pockat! A ja pfipojuju k Bavorsku Chebsko, za trest, Ze jsme ud¢lali takové Spatné vysledky v Némecku."

"A co Francie?"

"Neni Francie. Je pouze malé samostatné tizemi kolem Pafize."

"Nesmime byt na né takovi kruti. Nezapominejme, Ze jsme proti nim vyhrali pouze 3 : 2. Navrhuji, aby se jim postoupila
Normandie."

"Ma se stat po vasem. Jinak se o Francii déli dvé velmoci. Spanélsko a Italie. FC Juventus z Turina obsazuje
francouzskou Rivieru az po Cannes."

"A Spanélsko zabira ostatni jizni Francii."

"Severni Francie patfi BelgiCanim."

"Na Adrii utkéva se Italie s velmoci rakouskou. Vojska First Vienny, Rapidu, Admiry a Austrie obsazuji Dalméacii,
Albanii a postupuji na Solui."

"Ubrani se pouze Zabieh s okolim a splitsky Hajduk, jimz bude dovoleno Zit samostatné pod suverenitou Rakouska."
"V Makedonii narazi na state¢na vojska mad’arska. Ujpesti vpadne do Rumunska a Hungarie dobude Bulharska. Rise
Horthyho rozprostira se na vychod az do Bessarabie, na jih az k Cafihradu."

"Recko ov§em piipadne Rakousku?"

"Nevim, nevim. O toto uzemi svede tézky boj s Italii, acli ovsem Anglie..."

"Anglie bude mit dost starosti, aby udrzela své impérium. Domnival jsem se, Ze by si mohla ¢init naroky na Calais, ale
jeji nedavné Spatné vysledky na kontinent¢ ji veli, aby se nemichala do evropské politiky."

"Severské staty se spoji pod suverenitou Danska. Rozhodujici slovo bude mit Boldclubben af 1902."

"K severskym statim se pfipoji holandska NAC Breda."

"A co Amerika?"

"Spojené staty necht’ zachovavaji Monroeovu doktrinu. Nejsou dosti silni, aby mohli Evropu znepokojovat."

"Ale dosti silni, aby vykazali Japonsko do patfiénych mezi."

"Jeding Svycarsko zachova svoje tizemi neztenéené -"

Pan Naceradec naslouchal se zajmem hovoru téchto u¢enych muza. Nahle se zdvihl a pfistoupil vratkym krokemk
jejich stolu.

"M¢é jméno," predstavil se, "je Naceradec - t¢§i mne. Tady vas s dovolenim posloucham a myslimsi: to je sama vysoka
politika, tim ndm neni pomozino. J4 vam chei fict jednu véc: Tohle musi vzit obrat! Pamatujte si, Ze jsem vam to fek."
Tak pravil a vzdalil se s vyrazem ¢loveka, ktery by mohl povidat véci, ale necha si je pro sebe, protoze jeden nikdy nevi.
84. Eman starsi se radi s pravnim zastupcem

Druhy den odpoledne vidéli ndhodni chodci starSiho pana s ustaranou lici ubirati se chvatné z Cimburkovy ulice do
Prahy. Minul viadukt a Masarykovo nadrazi, stastné¢ uskocil pted automobilem, ktery usiloval o jeho zkazu, poslal na
adresu Soférovu slova: "Cucéku, uli¢niku, neumis jezdit?" a pak ruce klusal na Havlickovo namésti. Ten, kdo by
nahodou kracel za nim, mohl slySet jeho pfekotna a roz¢ilena slova:

"Copak to smi bejt? Ba ne, holenku, esté jsou tu instance!"

Stafec zastavil pfed domem, kdyz byl spatfil emailovou tabulku s nédpisem: JUDr Max Naceradec, obhajce ve vécech
trestnich, 8-12, 2-5.

Ve druhém patie stiskl kontakt elektrického zvonku. V chodbé prudce zadrncelo a ozvaly se kroky. Oteviel mu pan,
jehoz oblicej pfipominal roztrhanou pohovku, z niz leze koudel. Vousy mu zacinaly u o¢i, oci byly obkliceny divokym
obocim, z usi mu rostlo cerné rosti a vlasy sousedily s obo¢im. Tato divoka vegetace byla piikryta brejlemi.

Z houstin se vydrala otazka, co si pan pieje. Stafec odpovédél, Ze se jmenuje Habasko a Ze pan doktor uz vi. Divoka
vegetace zahucela, at’ jde pan dal, a opustila ho v temné cekarné.

Tam ho pfijal star$i a ctihodny jezevcik, ktery snil v hloubi kozeného kfesla o starych, lepSich ¢asech. Pes zdvihl hlavu.
Panu Habaskovi se zdalo, ze v jeho tvafi, plné zahybu, spatiuje rysy vyhlaseného doktora. Jezevcik se pokusil o
Stekot. Ale zvukim se nechtélo ven z tuéného hrdla. Zachraptél, seskocil s kiesla, pfiblizil se k starému panovi a ¢ichl
mu k botam. Neshledal na jeho zapachu nic podezielého ani pozoruhodného. Zazival, nadzvedl nohu, laskyplné si olizl
bficho, pak se protahl a vysel ven.

Hned nato se oteviely dvere a kloktajici hlas vzneseného advokata zval navstévu dovnitf.

Pan Habasko, sotva dosedl na zidli, spustil:

"Vona to bere kach, vona de na m¢ s kanonem, ja uz vidim, ze se neubranim, ¢im jsem se provinil, ze mam bejt tak
pronasledovanej?"

VyhlaSeny doktor pferusil jeho naiky a zadal ho o souvislou informaci.

Vypravoval dlouho, vzdychaje a utiraje si pot s ¢ela, jak jsme dlouho nemohli vyrovnat a jak kone¢né padla
vyrovnavaci branka z pokutového kopu, ktery proménil pan Hojer. Jak vypukl obecny jasot, kterym se dal strhnout, a
objal vdovu, ktera stala blizko ného.

"Piisaham vam, pane doktore!" volal stary muz tiesoucim se hlasem, "kdyby vedle mne v ten moment stala vrba,
obejmu vrbu, to se ¢lovek nezna! Tak jsem objal pani Ouholickovou; a tejdkon vona: ,UZ jsme svoji!' prej, ,pred tficeti
tisici svedky!' povida, ,v sedmatficaty minuté druhyho polocasu, to dokdzu soudné!" ...Pane doktore! Pro pétranou
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hodinu vés prosim, nedopust’te, abych skrze vdovu pfisel ke zni¢eni!"

Vyhlaseny doktor kreslil béhem této dlouhé feci na podlozku nahou Zenu, lokomotivu a jakysi slozity ornament.
Zachmufil se, napsal zené mezi nadra Cislo 44640-1V a pak pravil:

"Nebojte se, pfiteli! Z toho, co jsem slySel, nemize pani - jak se jmenuje? - Ouholi¢kova - neni-liZ pravda - vyvozovat,
ze se stal zavazny slib manzelstvi. Kdyby chtéla zahgjit pravni kroky proti vam, pak povedeme diikaz pravdy o tom, Ze
obejmuti na hfisti neni projevem néjaké naklonnosti, ale dava se tim najevo obvyklym zpisobem prichod radosti nad
tim, ze padla branka."

"Myslite, pane doktore?" zaradoval se pan Habasko, "tak to jsemrad, to jsem opravdu upokojenej -"

Najednou se zarazil. Zdvihl prst a zaSeptal tajemne:

"Ale vono to ma este jeden velkej hacek -"

"Jaky hacek?"

"No... takovej hacéek, ze ja nevim... Ja uz jsemji taky fikal, Ze s tim obejmutim si na Zadnej soud nepiide, ale vona na to s
politikou. O, ta je mazana! Hanba mluvit!"

"S jakou politikou?"

"S takovou politikou: ,Jo,' prej, ,dyby to byl regulérni gol, tak by takovy obejmuti nic neznamenalo. Ale to byl
vyrovnavaci gol z desitky. A skrz takovou mizernou branku byste objimal né¢jakyho cizaka?"

"Je branka z desitky regulérni ¢i ne?" tazal se vyhlaseny doktor.

"To se vi, ze je regulérni! Dyt je to v pravidlech a proti pravidlim nesvede ani tisic vdov nic. Ja ji to taky fek. Jenomze
vona... sud’ Buh, kde ty baby k tém rozumidm ptidou... vona: ,Pékné regulérni,' udéla si, ,ta desitka nemela bejt piskana,
protoZe to zadnej foul nebyl! Soltys si leh schvélné, ja se dobfe divala!' - Jezismarja! takova $patnost! - ,Pani,' povidam,
,copak by si tohle pan soudce Andersen dovolil?' - vona: ,Dejte mi svatek s panem Andersenem, takovej diplomatickej
soudce!""

Stafec sepjal ruce.

"Pane doktore," dél, "copak se takhle smi tupit mezinarodni soudce?"

VyhlaSeny doktor fekl, Ze se to nesmi.

"Vidite! Co si takova uminuta baba dovoli, to uz neni hezky. Povidam ji: ,Zenska, neberte si nic na svédomi! Takovej
soudce ma dlouhy ruce! Mohlo by vas to mrzet!' - Ona hned votoc¢i na Styraku: ,Dejme tomu,' povida, ,Ze ten trestnej
kop byl spravné piskanej, to je mozny. Ale nemél bejt uznane;j!' - ,Co zas mate, pani?' - ,Jo,' prej, ,mél bejt vopakovanej,
protoze soucasné, jak pan Hojer stiilel, vyb&hlo nékolik hract z liny -"'

"Pane doktore!" zvolal pan Habasko, "takova vymyslenost! Takova Spatnost! K neuvéfeni! Ted vona, carodéjnice,
nechce vode mne upustit, fika: ,Z toho vSeho je vidét, Ze jste m¢ neobjal pro gol, ale pro zar lasky, kterej ve vas haral,
procez jsem varna do lidskejch feci uvedena a krz ten pad mné musite veselkou vratit Cest!' - pane doktore, kdyz nné
tohleto fekla, tak semsi rek: ,Emanueli, je konec tvymu fadnymu ziti, musis se dat na drahu zloc¢innosti, nebo jinac se z
toho nevyvleces!' Ale Eman, miij syn, mne z toho $patnyho mysleni vyved a poukazal m¢ na vas, Ze jste nade vSecky
doktory a kazdyho lumpa vysekate, tak ja s tou svou svizeli jdu na vas."

Zastkal: "Vysvobodte m¢ z toho souZzeni a ja vam budu dékovat!"

Pan doktor Naceradec polozil mu ruce na ramena a pravil: "Netrapte se, priteli! Vyckame s klidem Zalobu. Budeme
namitat, ze jsme ji objali nahodou. Navrhneme znalce, aby vypovidali o tom, Ze objimani na hfisti je vyraz radosti, Ze
padla branka. Povedeme svédky o tom, ze trestny . kop byl diktovan spravné, branka byla regulérné vsiténa. Nemejte
strach a jdéte domi, ja uz vam podam zpravu." . "A kdo to bude soudit?" tazal se pan Habasko, "Ceskoslovenska
footballova associace?"

"Nikoli," odvétil ueny advokat, "pro to je pfislusny okresni soud civilni!"

Rka toto, pokynul blahosklonn& panu Habaskovi. Stary pan se s hlasitymi diky vzdalil.

85. Pan Kauders zah4jil rozhodné kroky

cas prchal s takovou rychlosti, Ze se tomu mnozi lidé divili. Nastalo znojné 1éto, doba tiesni, bublaniny a okurkového
salatu. Ulicemi projizdély kropici vozy. Stavebni ufad mésta Prahy nafidil rozkopat chodniky a studenti se u¢ili k
maturité. Nasi leadrové odjeli za hranice, aby tam h4jili nase barvy, a domorodci museli brat zavdék lehkou atletikou a
amatérskymi zapasy. Usnuly politické boje, parlament vyfidil posledni nezbytnosti a slovutni statnici stanuli v
plavkach na biehu potokd, fek a mofe; u nohou jim Sepotaly hravé vinky a nad hlavou hucely velebné hvozdy. Rize
planou na tvafich divek a mnohy poplatnik se poti, sténaje horkem...

NuzZe a tehdy pfiblizil se den, kdy m¢la byt slavena svatba mladého pana Habaska se sle¢nou Emilkou. Posledni tyden
byl vyplnén horeénymi piipravami. Salon pani Schmalfussové napinal své sily, aby svatebni Saty nevéstiny byly
hotovy v ustanoveny Cas. Sama pani Schmalfussova vybrala pét metrti nejlepsiho crepe-satinu, co je metr za 140 K¢,
ale pani Schmalfussova ho dostala ze znamosti za sto dvacet. Pani direktrice 1atku stiihla. Nejstarsi a nejzkuSenéjsi
sleCna ji sestehovala a pak nevésté ozkusila. Komise dévcat se Spendliky v ustech sbéhla se k tomuto ikonu. Nalez
komise zn€l v ten smysl, Ze je to dobré. Nacez jedna slecna $ila rukavy, jina sukni a tfeti zivot. Byly pfi tom vazné;
nezpivaly, nechechtaly se, nepitvofily. Vazné se radily, ma-li dole pfijit podsazeni, ale pak se usnesly, Ze lem oruli¢kuji,
jak kaze moda. A kdyz lemrulickovaly, mnohou slzi¢ku uronily.

Protektorat nad svatebnimi piipravami pievzala pani Naceradcova a nafidila panu Kaudersovi, aby obstaral vSecko, co
jektadné svatbé zapotiebi. Velky Kauders uvital tento rozkaz, jenz mu poskytl piilezitost vyboufit jeho vasen pro
obstaravani. Pani Naceradcova ustanovila, ze oddavky maji byt cirkevni, nebot’ svatba na radnici, to je jako pivo ve
stoje; nic se pii tomneuZzije. Bylo tudiz usneseno, Ze snoubenci budou oddani podle ritu ¢eskoslovenského. S tim
souhlasilo i piibuzenstvo izraelské i kiest'ané z rodiny Habéaskovy a Sefelinovy.
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Pani Naceradcova rozhodla, ze siiatek se bude slavit v chrame svatého MikuldSe na Staroméstském namesti, nebot’ je
to budova vzneSena a pani Naceradcova byla stoupenkyni okézalosti. Proto se pan Kauders vydal do tohoto kostela,
aby zafidil potfebné.

Kostelnik ho vyslechl, a patfe s nedtivérou na jeho zevnéjsek, pravil:

"Nu, coz... my oddavame i jinovérce! Blanket miizete dostat, ale -"

Pan Kauders zahnal jeho rozpaky prohlasenim, Ze ne on, ale né¢jaky znamy se chce Zenit.

Kostelnik vyjasnil tvar a ptal se, ma-1i byt svatba s hudbou nebo bez hudby.

"To se vi, ze s hudbou," nadul se pan Kauders, "muzika, zpivani, vSecko prima, my si to nechame néco stat!"

Byly probrany vSecky formality, pan Kauders objednal ohlaSky a mirn¢, jen tak ze slusnosti, smlouval na poplatcich a
pak se fitil na Zizkov, aby podal pani Naéeradcové zpravu o svych krocich.

VSichni byli zachvaceni slavnostnim virem, v§echny opanovaly vznesené pocity, jenom kamenné srdce pana
Naceradce se nepohnulo. Dival se na svého zaméstnance z podlebi, skepticky kyval hlavou, temné vzdychal a pronasel
neurcité feci o tom, ze "nékdo plete na sebe bi¢, nékdo je janek, ze do toho chomoutu leze, ale co je mu do toho, véru,
nic mu do toho neni, jemu taky nikdo neporadil -"

"Co vr¢is?" obotila se na ného manzelka, "co mas tady co vrcet?"

"J& vréim, Hedvicko?" opacil pan Naceradec, "ja viibec nevrcim!"

"Tyy! - Abych ti nemusela néco fict, co jses ty za cloveka!"”

"A co zas mas, to je néco hroznyho, jeden uz ani nevi, jak méa chodit, jak ma mluvit, jak m4 dejchat, j& jsem kazdymu cu
moc, ja -"

"Kazdej," vy¢itala pani Naceradcova, "kazdej ma z ty svatby radost, kazdej se zajima, jenom ty nesmrdis - nevonis!"
"Co bych nesmrdél - nevonél?"

"Protoze nemas zadnej cit, protoze jses jako ten dub, protoZze ti to je vSecko hloupy, jenom ty jses chytrej -"

"J& mam citu - tob€ 1 tvymu piibuzenstvu fe¢eno, mné se nemtize nic dokazat, ja vim, co vim!"

"A co ty vi§?" tazala se manzelka vyzyvave.

"Vsecko!" zafval pan Naceradec, "ty i ta tvoje svatba, v§ecko mné miize bejt ukradeno, dejte mi pokoj, vy mné vSechny
$Smakujete..."

A pan Naceradec odklusal do kavarny, aby tu nalezl uto¢isté pred protivenstvim.

86. "Nastupovat!" zavelel potadatel

Toho dne shromazdila se v novém byté svatebni spole¢nost, aby vykonala posledni ptehlidku, nez se vyrazi do
kostela.

Nevésta pfipominala dort se Slehanou smetanou. Snazila se zachovat vaznost, jak se slusi v takové slavnostni chvili;
aviak jakysi bésik ji lechtal, aby se musela smét. To zrafiovalo dojaté city pani Sefelinové; i $eptala ji vy¢itavé:
"Aspon trochu bys mela brecet, nemas kusa morest v téle!"

"Pro¢ bych brecela, maminko?" branila se nevésta, "mné je veselo!"

"Musi v tom bejt nakej cit, ze jdes vod rodi¢t! Lidi si pomyslej, dovi k ¢emu jsme t& vedli, ach, to je horko!"

Prudce oddychovala, nebot’ ji Saty z ¢erného rypsu sviraly jako krunyf.

Zato Zenich byl vazny, nebot’ ho znepokojoval novy oblek, ktery zhotovil k této piileZitosti Emanuel starsi. Skrobeny
limec ho sviral a manzety jevily umysl opustit své misto a odebrat se do kose na pradlo.

"Hlavu vzhiru, mfj synu," pravil k nému pan Habésko, "mas, cos chtél, a nejckon ti nemtize bejt pomoZzino!"

Zavelel: "St0j! - Poceni! - Obrat’ se! - Zdvihni ruku!"

Zahledél se odborné na svého syna, pohladil zalibn¢ latku a dél spokojené: "Voblecek padne jako ulitej! Neskrti pod
pazdi?"

"Neskrti!" zamumlal Zenich.

"Tak je to v poradku. Koukej, at’ nevezmes zed’ s sebou, a kdyz si sednes, vytahni kalhoty. At se drzi§, to t&€ povidam!"
Pan Sefelin hledél mraéné pied sebe. N&jaké teskné pocity bublaly mu ve vnitinostech a zmitaly jeho mysli. Branil se
proti nim, polykaje sliny, az mu ohryzek na krku poskakoval. Prudce pohyboval brvami a hroty jeho kniru ty¢ily se k
nebestim.

Pan Naceradec se predstavuje jako svédek. V ¢erném cisafském kabaté miize co do distojnosti vejit v zapas s kazdym
piedsedou maturitni komise. Jeho mysl je zaduméiva a kalnd myslenka mu pravi: "Nud, m€l jsem tohle zapotiebi?"

Jaky nadherny pohled poskytuje pani Naceradcova! Piistupme blize a podivejme se na tu damu. Hedvabi ménavych
barev jako opiovy sen zahalilo jeji imposantni postavu. Uges je obraz &inské pagody. Obly krk je spoutan tézkym
zlatym fetézem. Dolejsi okraj Satu lemuji pravé krajky (metr za 120 K¢; nakupni cena). Zvlastni znameni: Loriion, kterym
si jeji buclata rucka nervosné pohrava.

"Ach!" vzdycha imposantni zjev, "ja jsem takova roz€ilend, takova rozcilena, Richard, podivej se, jaka jsemrozcilena..."
"Tak nebud’ roz¢ilend," vréi zatvrzely pan Naceradec, "co si to tak beres? Jses ty nevésta? JseS ty zenich? Nic nejses.
Tak ml¢ a koukej!"

"Ja vim...," vzdycha pani chot’, "ty nejses rozcilenej, tob¢ je vSecko jedno, ty jse§ jenom pro sebe, vostatni jdou
stranou, Richard, koukni, nemam sazi na nose?"

"Nemas," upokojil ji manzel.

"Richard, Richard, ja... ty moje nervy, mne to vSecko tak dojima, ja bych nejradsi plakala, Richard, nekouka mi
spodnicka?"

"Z4dna spodnicka," zasténal pan Naderadec, "nic ti nekouka, co by ti koukala spodnicka, porad -"

"Richard, ta nevésta je jako z cukru, kdyz si vzpomenu, jak jsem se vdavala, pamatujes se?... Richard, nerozepnul se mi
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vzadu hacek?"

Dostalo se ji n€kolikerého ujisténi, Ze nikoli.

Starsi sle¢na teta pobihala jako kiepelka po pokoji a neticelné prestavovala predméty. Kdyz pohlédla na nevéstu, tu
koulely se ji ¢isté slzy po dobrych tvaiich.

Strycek Ignac pokousel se udat jednu ze svych ¢etnych anekdot. Byl po fadé v§emi odmitnut a nakonec se pfidrzel
pana Sefelina. Ten vyslechl vesely piibéh s ledovou tvaii a zahuhlal: "Inu, d&ji se vielijaké lumparny na svété. Ale na
me si nikdo nepftijde!"

Spole¢nost doplnil pan berni spravce Nedoma s choti, kdezto vyhlaSeny doktor pan JUDr Max Naceradec oznamil, ze
se dostavi az k svatebnim obfadiim.

Za druzicky Sly dvé sle¢ny ze salonu pani Schmalfussové. Chechtaly se a poStuchovaly jenom chvilkami; ale
neustavaly se napominat: "Nechala toho, sle&i! Ze ji neni hanba!"

Vyrovnavaci spravce Kauders byl druhy svédek a soucasné poradatel tohoto obfadu. Vedl si bystfe a pficinlive.
Posinoval svateb¢any z kouta do kouta a jeho hlas zn¢l bodfe a velitelsky.

Potadatel se podival na hodinky a zahlaholil: "Je ¢as. Nastupovat!"

Privod se hnul z domu.

87. Svatebni obtad

Pred domem stdla najemnd auta rtizného vzhledu, jakosti, barvy, slozeni a staii. Viiz pro novomanzele manifestoval
obvyklou svatebni vyzdobou. Na pfedni stran¢ byly upevnény dvé ohromné bilé kytice, karoserii objimaly zelené
girlandy a v oknech se kyvaly myrtové vénecky, podobné preclikim. Kolem vozi plizila se mladez, zadostiva stisknout
houkacku. Soféi svitili cinobrovymi obli¢eji a sipavé se chechtali, pokiikujice na dévéata. Kdyz privod vysel pied
dtim, tu se ulice zachvéla a s domu na dim preskakoval vykiik: "Uz jdou!"

V oknech se objevovaly Zeny staré, mladé, prostiedni, vetché, kynuté; baby obsadily zaprazi s rukama pod modrymi
zastérami. Mnohé opustily sva décka, nejedna vydavala se v nebezpeci, ze ji vybéhne mléko na plotné. Orosené
obli¢eje zanechaly pradla v neckach; vyhasly krby; dvefe bouchaly a manzelé kleli. Dusot se rozléhal po schodistich;
poplach zavifil krajem a Zeny uhanély, jako by jim hotel podolek. Zmatek se vplizil do domacnosti. Zensky svét
zaSevelil vasnive jako biezovy hdj, jehoz se dotkl vétiik. Bylo velké pozdvizeni mezi Zenami, nebot’ zase jedna ud¢lala
Stesti.

Svateb¢ané zastavili se pred vozy. Soféfi snimali Gepice a otvirali dvitka. Pan Kauders piehlédl priivod a vydal nékolik
povell. Snoubenci vstoupili pod myrtové vénecky. Druhy viiz obsadily druzicky, stary pan Habasko a rodice
nevéstini. Treti vliiz zasténal pod manzely Naceradcovymi. Ostatni auta byla urCena pro kiest’any i izraelity obojiho
pohlavi. Pan Kauders zaujal samojediny prvni viiz a postavil se v €elo priivodu jako Cetnicka patracka.

Motory zahudrovaly, zaviestély klaksony, lid ustupoval s cesty a privod se hnul. Pan Kauders sed¢l rozvalen v
otevieném voze a dilezitost mu prystila z ficného obliceje. Jeho zrak patral kolem, komu by kynul na pozdrav. Ze
Zizkova az na Staroméstské namésti podafilo se mu pozdravit vétsi partii znamych.

Schodisté chramu svatého Mikulase je obsazeno modlivymi babami a zvédavci z povolani. Jakmile svatebané
vystoupili z vozu, tu slétli se se v§ech stran potulni fotografové jako shluk vrabeti na hromadku koniskych koblizek.
Sotva nohy mladého parku dotkly se chramové dlazby, tu najednou zadunély varhany a ukryté hlasy spustily pod
samou klenbou piseii: "Hle, do pfistavu vjizdi lod..."

Naposled prohlédla pani Sefelinova nevéstu, dotkla se $atii, nervosné upravila zavoj a zahuéela: "DrZ se rovné a
nevystrkuj bficho!"

Izraelité chrani své lesklé cylindry pfed pohromou, ktera vznika z tlacenice. Pani Naceradcovou provazi oblak
pudrového poprasku; je roz€ilena, tolik roz¢ilena a niadra se ji dmou jako kovarsky méch. Pan Naceradec citi, kterak
kriipé&j potu kiepCe preskocila jeho trojnasobny zatylek.

Pan Kauders za pomoci chramovych ziizencti uvadi privod do sakristie. Vousaty knéz je vita s otcovskym usmévem,
pravil: "Moment - ja se jdu pfestrojit." Zatim se Gcastnici tohoto obfadu zapisuji do matri¢ni knihy. Pan Naceradec
zveéenil se nedbalou parafou, jako kdyby podepsal obchodni dopis. Zato druhy svédek, pan Kauders, ozdobil matri¢ni
knihu svym honosnym a prekrasnym rukopisem, ktery svédcil o tom, Ze ten pan je absolventem dvoutiidni obchodni
Skoly s pravem vefejnosti.

Tyto pfipravy sleduje obecenstvo nezaujaté a s mirnym zajmem jako obtad pfedavani pohdru hraci, ktery praveé
nastupuje po tiisté na hfi§té v barvach svého klubu; takovy obfad vzbuzuje netrpélivost, nebot’ zdrzuje zépas. Jako na
hiisti se pfi této prilezitosti louskaji burské orisky, tak zde obecenstvo vypliuje ¢as rozpiadanim theorii o manzelstvi.
ZkuSené staré zeny maji bezpeéné zpravy o tom, ze se shatky uzaviraji v nebi, procez je kazdy muzsky posetily, ktery se
chce z toho obliga vytahnout.

Zastupem probéhlo chvéni. Krky se napinaji, jako kdyz muzstvo vbiha do hiisté. Knéz v bilé konvzi stanul u oltate, tvari
v tval snoubenctim. Mluvi o krase a vznesenosti stavu manzelského.

Mocné pohnuti vstoupilo do srdce shromazdénych. Slzy plynou po tvarich a chramovou lodi ozyva se troubeni do
kapesnikd.

Pani Naceradcova di Stkavym hlasem svému nmuzi: "Veru... krdsny je to... ani jsem si nemyslela, ze jejich veselky jsou
takovy... vi§, Richard, takovy povznasejici..."

"Pro¢ by voni neméli mit povznasejici veselky?" odvétil ten pan.

"A jak ten knéz krasn¢ mluvi, z tebe je cejtit kout, pofad musi§ mit to cigaro v hubg."

"Proc¢ by krasné nemluvil, kdyz ma na to skoly, vod rana jsemnemel cigaro v hubé&," opacil pan Naceradec.

Knézova fe¢ stavala se pohnutéjsi a vasnivejsi. Dlstojny pan vydaval ze sebe vse.

"Emilie Sefelinova, beres si Emanuela Habaska z lasky?"
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Kostel ztajil dech, jako by $lo o napinavy moment pfed brankou.

"Ano," odvétila nevésta zietelné.

Kostel si oddychl, jako by bylo nebezpeci odvraceno dlouhym, osvobozujicim odkopem.

"Emanueli Habasko, beres si Emilii Sefelinovou z lasky?"

Zenich zahuhlal rozpaéité své "ano" a zakroutil bradou, nebot’ ho tuhy limec obtézoval.

Kostel zahucel zklamanim, jako kdyz se nadéjny ttok skon¢i v outu.

"...chce$ s nim snaset dobré i zI€?" pokracoval knéz slavnostné, "vymenite si prstynky... vezméte se za ruce..."
Snoubenci uposlechli a knéz polozil na jejich Spojené ruce stolu.

Vtom jakysi vysoky tenor zaklokotal s kiiru: "Srdce se vam chvéjééé...," a zaznély mohutné varhany. Snoubenci se
objali.

Na toto znameni prolomili divaci bariéry a vhrnuli se do hfi$té. Novomanzelé byli obklopeni jako $t’astni stelci branek.
Izraelité pottasaji rukama a pieji vSecko dobré, kiestanské piibuzenstvo objima zenicha i nevéstu a 1iba je vihkymi usty.
Eman seznal, Ze se mu na krk povésila jakasi vetcha babicka a polibila ho na nos vras¢itymi usty. Kdyz se vyprostil z
jejiho objeti, tu seznal, ze mu stafenka strka do ruky pfedmet, zabaleny v hedvabném papite.

Zenich na ni ziral udivenyma oima.

"Ber, hochu," stébetala babicka, "extra jsem pfijela, abych ti dala notes. Budes ho potiebovat do novyho stavu. Mazes
si zapisovat vydaje, narozeni ditek a vSecky pamatny udalosti. Je to krasnej notes, ja ho dostala vod jednoho péna, co
mel papirnickej zavod, ale obchod pustil, neb m¢l zahospodaieno. Vem si, hochu, abys m¢l pamatku na svou vérnou
tetu Kristynu. Ten pan se menoval Nuc a ja mu poslouzila do smrti -"

Tato rozmluva vzbudila pozornost Emana star§iho. Ten pan pohlédl na §tédrou darkyni a pravil: "Koukam na vas,
vosobo, a nevim, kam bych vas dal. Kera vy ste?"

"To se divim," odvétila stafena, "Ze neznas Kristynu VolSovou. Copak se nepamatujes, jak jste se mné smali, Ze si
Slapu na jazyk, byli jste takovy kluci rozjiveny -"

A vysvétlovala s mnohymi odbockami, Ze je jakasi vedlejsi sestienice né¢jaké vzdalené tety se strany nebozky pani
Habaskovy.

"No jo!" zvolal pan Habasko radostng, "bodejt’! Ted’ sem doma!"

A tak ta ptibuzna, ktera se tajemnym zptisobem vynofila, byla pojata do seznamu svatebnich hosti. Pan Habasko
predstavil ji svym znamym, podotknuv honosné: "My sme naramné rozvétvena rodina!"

Pan Kauders dal znameni k odchodu z kostela. Avsak tu zpozorovali, Ze nevésta zmizela. Po del$im patrani seznali, Ze je
obklopena zastupem dévcat, kterd dorazela na ni jako vosy. Kazda chtéla ukofistit kousek zavoje, nebot’ to piinasi
Stésti a kazda holka se brzy vda.

"Mankote!" zatipéla pani Sefelinova, "nechate ji, dév&ata! Dyt’ vona je, chudinka, voskubana jako kuie!"

A rozehnala se po zrzavé Ande¢le, kterd ukofistila takovy kus talismanu, ze by to stacilo pro deset zrzavych a
pihovatych ficek.

"I ty jedna!" zafvala matka nevéstina, "jedes§ vod ni, smrkaci! Podivejme se na zabu, vona se boji, aby nezmeskala -"
Andéla prchla, odnasejic vitézné drahocennou kofist.

Panu Kaudersovi podafilo se sehnat hosty dohromady a privod vysel z kostela, provazen ovacemi davii. Pan
Naceradec za nezistného piispéni n¢kolika ochotnych pazi vtlacil svou manzelku do vozu a samusedl vedle ni.

Jezto pro tetu Kristynu nezbyvalo mista v autu, vzal ji pan Habasko starsi na klin. Teticka zirala do svéta jako kvocna z
kukané, budic veselou zv€davost prazského obecenstva.

Pan Kauders dal povel a vozatajstvo se skvélym nakladem vyrazilo.

88. Vérna zprava o prubéhu svatebni hostiny

Svatebni hostina se konala v jednom renomovaném hostinci na Vinohradech. Svatebcany uvital obtloustly hoteliér;
mnul si ruce a hedvabné Sevelil "racte, prosim".

Pan Kauders piehlédl stil zpytavym pohledem, zjistil, Ze je vSecko v poradku, a pak usadil své svéfence. Pak tleskl do
dlani a na to znameni se ¢iSnik zakomihal a skokemzmizel v kuchyni.

Jidlo bylo vybrané a hosté se chovali delikatné. Polévka byla snédena s vaZznou a povznesenou mysli. Pana Habaska
znepokojily francouzské nazvy pokrmi. Pfipominaly nmu jména klubt, které bojuji v anglické a skotské lize; i projevil
obavy, dovede-li takové cizokrajné véci jist.

Pan Sefelin ho upokojil.

"Ja," pravil, "ja rad vSecko. Nic si nevosklivim."

"Ja si taky nevybiram," odvétil pan Habasko, kdyz zjistil, Ze druhy chod je husi pe¢ené.

Kvetouci tuk stékal po bradach a hosté se veselili. Teta Kristyna, ktera se tak zahadné zjevila, aby rozmnozila fady
piibuzenstva, prohlasila, kdyz si vzala po tieti nadivané teleci: "J4 jsem, lidi¢ky, rada, Ze jsem zasejc mezi svejma."

Pani Sefelinova fesila se starsi sle¢nou tetou otazku, daji-li se vyprat skviny po bortivkové zavaiening. Stry¢ek Ignac
hledal n¢koho, komu by mohl vypravovat vesely pfibeh. Pani Naceradcova sd¢lila shromazdénym, Ze ji jednou zlod¢ji
ukradli rohozku piede dveimi. To se stalo pravé v dobé, kdyz lezela v kouté s Hanickou.

"Ja v zivote tolik toho zkusila, Ze nemate ponéti," skoncila své vypravovani.

Této chvile vnikly do hodovni sin& dvé postavy potulnych fotografii a pogaly nabizet své vyrobky. Pan Sefelin
zakoupil pro svou soukromou galerii n¢kolik podafenych snimkil ze svatby své dcery.

"To semblazen!" vrtél hlavou star§i Eman, prohlizeje jeden obrazek.

"Co mas, Emanueli?" tazal se pan Sefelin.
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"Tadyhle se koukni," d¢€l ten pan, podavaje mu snimek, "a fekni, esli jse$ z toho chytrej."

Snimek opravdu predstavoval podivnou scénu: Bylo vidéti hrace, ktery prave kopal mi¢ do branky. Na zemi se valel
brankaf. Vpiedu stala fada ostatnich hraéu, ktefi piihlizeli k tomuto vykonu. A nad timto vyjevem vznasel se Eman s
nevéstou v bilych Satech. Kraceli po schodech, které se ztracely v oblacich.

"Pardon!" zabreptal fotograf, "pokazeny snimek... dva vyjevy zachyceny na jedné desce... racte vratit, prosim..."
"Halo!" zvolal pan Habasko, "pucte mné to na chvilku. J& se musim na to podivat."

Pan Habasko se zahledél na obrazek a pak vyskocil a zatval: "Slava! Tady to mame! Ted’ sem z toho obliga venku.
Haha! Pockej, vdovo, ty budes koukat -"

"Mistie," dé€l k fotografovi, "ten vobrazek musimmit, at’ to stoji jméni. To ma pro mn¢ velkou cenu. Vite, co to je?"
Fotograf fekl, Ze nevi, ale Ze jeho spolecnik je nadiva, protoze zkazil desku.

"To se moc mejlite," poucil ho rozjafeny pan Habasko, "to neni zkazenej vobrazek, to je alibi!"

Bylo vysloveno podezieni, Ze se Eman star$i podnapil.

"Kdepak, holenkové!" branil se ten pan, "ja vim, co mluvim... Prosim, podivejte se na vobrazek. Co predstavuje?
Football. Ale jakej football? To je stiileni vyrovnavaci branky na zapase Ceskoslovensko - Mad'arsko. Kouknéte se."
"Opravdu," minil pan Naceradec, kdyz prohlédl snimek, "tadyhle stiili Hojer desitku."

"No, a ted’ se kouknéte, pane $¢f," pokracoval pan Habasko, "co d¢laji ty hraci za panem Hojerem?"

"Co by délali? Co miizou délat? Stoji."

"Aha!" zvolal pan Habasko vitézné, "stoji jako zed’. Nehejbaj se. A ta nenmravna vdova si dovolila tvrdit, ze v tom
momentu nékolik hracti vyb&hlo a proto je gol neplatnej. Tady to mame! Pockej! To se da soudu. Ted’ to mame Cerny
na bilym, Ze to nebyl ofsajd."

Zajasal: "To je alibi, co? J& mam pfeci jenom $tigro, to se musi nechat. Ted’ sem pted vdovou krytej!"

Oddal se nemirné a nevazané radosti. To se nelibilo Emanu mlad$imu.

Ozval se karavé: "Tatinku, to mi nejde do hlavy, Ze ta vdova pofad na vas dorazi. Vy jste k tomu pfeci jenom musel dat
piic¢inu. To mi nepovidejte."

"Panbu vi, Emane," branil se stary, "viibec ne. Ja... dyt m¢ znas... ja nejsem takovej rozpustilej..."

"Pfiznejte se, tatinku, nic se vim nestane," domlouval mu syn, "to mi nebudete vypravovat. Ja se vyznam. Jednou jste
si musel s pani Ouholi¢kovou zalagkovat. Reknéte, nemam pravdu?"

Stafec se podrbal za uchem.

"Vis...," dél rozpacité, "vono, aby se tak feklo..."

"Tak pteci!" zvolal syn, "ja to védél, starej zhejralce!"”

"Zadnej zhejralec, to zas prr!" urazil se stary, "nic takovyho nebylo, co si myslis -"

"Tak, co bylo?"

"Inu, kdyZz to musi bejt... Jednou, ale uz je to davno a tys byl jeste skolni dité... stojim takhle pfede dveima a jde kolem
vdova. Kdyz semji uvid€l, tak mi pfislo placnout ji pies to... jak se to jmenuje, ale na nic sem pfi tom nemyslel -"

"At se to menuje, jak chce," pravil dirazné Eman, "nen¢l jste ji pies to placat. J4 vam dycky fikal, Ze to se zenskejma
neumite. Neposlech jste a ted’ to mate -"

"Kdyz vono, hochu, je to tak davno," omlouval se stafik, "a tenkrat nebyla ta technika esté tak vyspéla, co se tejce
zenskejch. Za mejch ¢ast jsme mivali jednoduchou kombinaci. Od ty doby stal se velkej pokrok. Zlepsilo se to ve
vSech fadach. Vdova na m¢ utocila s velkym elanem a ja se nemoh vymanit z oblezeni. Ale ted’ pfiSel mij ¢as a vod
ted’ka se hraje na jeji pilce. Ja ti ddm, vdovo! Dokonale rozvratim tvy fady!"

89. O nevérném hotelu a o tom, jak strycek Ignac chtél také dat néco k lepSinu

Cas utésené plynul a nélada stoupala. Izraelité statng jedli, nez kiestané vice popijeli.

"Milacku," tazal se Eman své zenusky, "¢ipak jse§?"

"Tvoje," odvétila oddané Emilka.

"A komu fandi§?"

"Dycky zizkovsky Viktorce!"

Eman se vitézné rozhlédl.

"Slyseli jste?" tazal se. "Je z Nusli a fandi Viktorce."

"Proti tomu se nedé nic namitat," ozval se pan Sefelin, "ted’ je muzova, a ne rodi¢tich. Zena nasleduj muze do jeho
zemé, tak stoji psano. Tvoje vira je viktorianska a ty se drz. Neméla bys §tésti, kdybys byla nevérna. Biih tresta
vodpadnuti vod viry, jako potrestal hoteliéra Mlsnu."

Hosté naléhali na pana Sefelina, aby jimfekl, co bylo s hoteliérem Mlsnou; pan Sefelin se nedal pobizet a vypravoval
piibéh, ktery miizeme nazvati:

O NEVERNEM HOTELU.

"Zil - byl," tak pocal pan Sefelin, "jeden Zivnostnik, a mozna, Ze jesté Zije, ale j4 vo tom pochybuju, protoze byl poiad
celej takovej Spatnej, nemoh na dech, trpél ujimanim a doktofi nad nim kroutili hlavou, von nikomu nic nepfal a myslel
moc vysoko a menoval se Mlsna, esli jste vo ném slySeli, takovej malej a tlustej. Ale ja myslim, Ze ne, neb jsou uz to
1éta.

Ten pan Mlsna vyzenil hotel, kterej stal asi tak uprostied cesty mezi Kobylisama a Bifevnovem, a myslel si, dovi co
nem4, a chtél, aby ten objekt byl vyhlasenej a svétoznamej. Ponévadz to byl naramnej spekulant, tak si vzpomnél, ze by
se ten hotel mél menovat Slavia, jeZto v ten ¢as délal tento klub naramny vejsledky, kterejma udivoval veskerej tehda
znamej sveét. Tehda preci délal Baumruk svy divy, Kosek stiilel svy nezapomenutelny rany z wolleye a zadnej cizackej
goalman nemohl ubranit svoji svatyni pfed pohromou.

Pocital ten pan Mlsna, Ze veskery piivrZenci tohoto klubu budou vyhledavat jeho objekt, takZe by se jeho hotel stal
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dostavenic¢kem inteligence. I dal si na zdi i na okna vymalovat reklamu, Ze se tam dostane snidané na vidli¢ku a Prazdroj
piimo vod Cepu, v nedéli a ve svatek tam hraje salonni hudba za osobniho fizeni pana kapelnika, no a délal vSecko
mozny, aby se hotel dostal mezi lidi.

Ale pan Mlsna m¢l smitlu, parky mladejch lidi mijely jeho hostinsky pokoje se vzornou obsluhou, ja nevim proc, ale
snad jimto bylo moc na ran¢ a voni se zinyrovali. Pan Mlsna si nad tim mutyroval mozek, Ze jeho objekt nepfisel do
znamosti, jak by mél, a ze de vSecko zpatky, dané veliky a vejdélky zadny.

A tak si fek, Zze musi na to zchytra a Ze se musi néco stat, nema-li pIné piijit v nic. No tak badal ve dne v noci, byl
chorej ¢lovék a mél malo spani, a jednou se uhodil do Cela a povidal: ,Uz to mam!' V ty dob¢ totiz zacala se Sparta
naramné vytahovat, klub pfichdzel do floru a fady piivrzenct se naramné rozmnozily. Kdyz tohle pan Mlsna vidél, fek
si ,ouha!', a jakej uz byl charakter, prekitil sviij objekt na méno Sparta. To se stalo v dobé&, kdy Sparta poprvé klepla
Slavii a bylo skrz to moc ramusu. Ponévadz Sparta je Zeleznej team, pofidil si do hostinskejch pokoju Zelezny postele a
uz vidél v duchu, kterak neptehledny zastupy spart’ant a jejich druzek vyhledavaji jeho podnik, aby tam délali
nedovoleny véci.

Ale i v ty véci se pan Mlsna pirepocital, myslel si, Ze je naramné chytrej, ale nebyl chytrej, do hotelu nesla ani noha,
slecna pokojska §la k jednomu starSimu, inteligentnimu panovi za hospodyni, hotel piiSel k zkasirovani a Mlsna tu stal
jako hotovej zebrak."

Vypravec se rozhlédl po posluchacich a dodal vazné: "Z toho je vidét, ze kazda nevérnost bejva potrestand, nebot
kazdej se ma drzet svyho piesvédceni a nevodtahovat se vod ného; v ¢em se kdo narodil, v tomma4 i vostat, to je
jednou svaty..."

*

Vsichni chvalili tento ptibéh a sjednotili se v tom, Ze kazdy ma byt tuhy ve své vife a neustupovat protivenstvi.
Stry&ek Ignac zavidél panu Sefelinovi pochvalu, kterou si ziskal svou povidkou; i vymohl si ticho a pozornost a po¢al
vypravovat sviij piib&h.

"Jsou vielijaky véci na svéte," pocal, "ale nejpodivnéjii je udalost, které se stala na hiisti AFK Reznicky v Radlicich.
J& kopani nehovim, ale nechal jsem i to od jednoho pana vylozit, ten pan mél bejt pfi tom, panstvo to bude zajimat,
podatena historie, prosim, takova anekdota, moc dobry, ja myslel tenkrat, ze prasknu, von to ten pan um¢l tak dobte
podat, néktery lidi maj takovej dar, ze -"

"Tak uz za¢ni, Ignac," pobidl ho pan Naceradec, "sem Zadostivej, co z tebe vyleze."

"Co by ze mn¢ vylezlo? Ten pan mné pies to vypravoval a ja nefeknu nic jinyho. Jak jsem koupil, tak prodam.

Tak, abych zacal z kraje. Na hiisti Reznickyho nastoupila jedenactka Hluchonémych proti AC Novakim.

Novakove vyslali do boje toto muzstvo:

NOVAK CYRIL, NOVAK EMIL, NOVAK JAN, NOVAK JIRI,

NOVAK VILEM,

NOVAK LEOPOLD, NOVAK VITEZSLAV, NOVAK ARNE,

NOVAK JOSEF, NOVAK VIKTOR,

NOVAK ANTONIN

Za Novaka Viktora nastoupil v druhym polo¢ase Novak Ferdinand III a misto Novaka Viléma, kterej byl
diskvalifikovanej, byl zafadénej Novak Gustav z dorostu.

Hra, panové, byla tvrda a nechybélo dramatickejch momentt. Ve dvacaty minuté prvniho polocasu vyloucil soudce
levyho halva Hluchonémejch, ze mu vodpovidal.

Direktor klubu zakro¢il a povidal, Zze nevodpovidal.

,Vodpovidal!' trval soudce na svym, ,mluveni na hiisti se netrpi.’

,Jak moh mluvit, kdyz je, chudak, hluchonémej? Voni se pieci dorozumivaj posuiky.'

,Gestikulovani netrpim,' odvétil soudce, ,ponévadz nesveédci o hracské discipling.'

,Voni negestikulujou, voni mluvéj, vy chytrej !'

,Aha! Tak pfeci jenom mluvil a pude ze hristé!'

,Jak moh mluvit, kdyz nemiize?'

,Von mé urazil.'

,Jak vas moh urazit, kdyz nemize mluvit?'

,Von gestikuloval.'

,Musi gestikulovat, kdyz mluvi.'

,Nema co mluvit proti soudcové rozhodnuti.'

,Slysel jste nékdy hluchonémyho mluvit?"

Strycek Ignac se odmicel.

"No tak, jak to bylo dal?" nal¢hal pan Naceradec netrpélive.

"Ja nevim," zalkal pan Ignac Zalostné, "jeste pfed chvilkou jsemto védél a tu ranu jsem to zapomnél. Porad jednomu
do toho mluvite a ja pak nemizu z fleku."

"Jse§ ale chytrak," dél pan Naceradec s opovrzenim, "miizes jit se svejma anekdotama do héje. Potfad povida, potad
povida a konce to nema. Muze$ mi e$té s nééim piijit."

"Nenechate jednoho domluvit," hajil se stry¢ek Ignac, "a ja pak zapomenu. VSechny mluvite a ja abych tu sedél jako
pecka. Po druhy vam budu zas néco povidat -"

90. Finish

Nastaval soumrak; v hodovnim séle rozsvitili svétla. Veselost se rozproudila; naprsenky se pomackaly, kravaty
povylezly. Panu Sefelinovi tréela jedna $picka kniru ke stropu a druhd sméfovala k podlaze. Jeho duch byl rozpustily.
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Premlouval pani Naceradcovou, aby si s nim zatancila doleva. Vté dame se probudila dtistojnost. Oznamila, ze uz musi
jit, nebot’ hodina pokrocila a mravy se rozpoutaly. Pobidla svého manzela a oba se vzdalili, jsouce provéazeni hlu¢nymi
ovacemi rozpalenych hodovnikii. Pan Sefelin zdvihl svou sklenici a zapél piseii k oslavé pani Naceradcové:

"0, donno Klaro,

kdo jednou tancit t& zrel,

ten na tvou lasku jist¢ doplacel -"

Po nich projevili novomanzelé touhu odejit.

"Stijte!" zatval pan Sefelin, "ja vam nejdfiv musim dat poudeni." Povstal, zamragil se a chystal se promluvit delsi fec.
"Velecténi panové," pocal, "my sesli jsme se... manzelstvi, panové, to je takova véc... inu, to je zndmy..."

Manzelka ho zatahala za Sos.

"Sedni si, Sefeline, a nech je bejt -"

"MIE!" zahimél fe¢nik, "ja jakozto otec musim to vysvétlit... Zenichu! Koukej se mi do vo¢i a poslouchej! Hlavni véc je,
vi§ co? Hlavni véc... je pracovitost a piijemnej zevnéjsek, rozumis? Tak..."

Pohlédl na nevéstu a rozplakal se: "Dcerusko zlata! Kdopak t¢ nejckom bude hladit paskem po panimandé? Kdo t&
bude trestat a vist k dobrymu? Tv1j taticek to uz nebude... Od nynéjska té bude poucovat tvij muz..."

Zachv¢l se a zafval na Emana: "Ty rost'aku! Vopovaz se mi mou dcerusku tryznit! Ja bych t&€ musel... ja t&, ty ulicniku...
ty me eSté neznas..."

Novomanzelé se vytratili. Po nich odesli ostatni hosté. Ziistal jenom pan Sefelin s panem Habaskem. Hlidala je pani
Sefelinova.

"At si dou," brudel pan Sefelin, "jenom kdyz my dva si ziistaneme vérny..."

Setrvali jesté drahnou chvili, nedbajice toho, Ze obsluhujici personal ztratil k nim veskeré sympatie.

Kone&né dosla pani Sefelinové trp&livost. Ozbrojila se neviditelnou puskou s neviditelnym bodlem, nasadila manzeli
neviditelna pouta a eskortovala ho k domovu. Pan Habasko je vyprovazel.

91. Doslov

Nad Prahou zasvitila hvézda. Byl to Jupiter se ¢tyimi mesici. Za korunu ho ukazoval pouli¢ni dalekohled obecenstvu.
Kavarny a bary se plnily. Saxofon kvilel a lid tan¢il.

Potadni lidé opoustéli biografy a sedali do tramvaji. Cas prchal a poulié¢ni dalekohled ukazoval Saturn s jeho prstenci.
Manzelé odesli spat se svymi manzelkami. Svétla v piibytcich uhasla.

Vsecko spalo, jenomnocni tvorstvo bdélo. No¢ni motylové, netopyfi, sovy, policisté, ktefi méli sluzbu, pouli¢ni
parkari, osetfovatelé nemocnych, hudebnici a flamendfi.

Hodiny se fitily, ulice pustly a opilci fvali. Obzor bledl a flamendfi §li na polévku. Zazvonily tramvaje, zadrncely
mlékatské vozy. Lidé jeli se zeleninou na trh. V oknech se zazihala svétla a posluhovacky pocinaly uklizet kancelare. V
parcich pocali Svitofit kosi a na periferiich kokrhali kohouti. Listonosi v pelerinkach §li v houfcich do kancelare. Slunce
se vyhouplo nad obzor a kameloti obskakovali elektriky a nabizeli noviny. Hlu¢ny zivot vesel do mésta.

A na Zizkové, v jednom novém byté, zalechtal sluneéni paprsek jednoho rozcuchaného mladého muZe pod nosem.
Probudil se, rozhlédl se kolem a seznal, Ze je Zenat. Z pefin divalo se na n¢ho ¢erné mikado. Vzal je do naruci a tazal se:
"Hejma - Silny - Moudry - Kost'alek - Baron... co je to?"

"To je forward Sparty," odpovida ¢erné mikado.

"Joska - Pu¢ - Svoboda - Soltys - Junek... co je to?"

"To je forward Slavie."

Mlady muz zdvihl hlas:

"A fekni mi, co je tohle: ,Fajt - Hromadka - Meduna - Novak - Podrazil?"

"To je utok nasi Viktorie Zizkov," zni odpovéd’. Mlady muz ji polibil a dél py$né: "Mam chytrou zenu!"
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